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STIFTET

DEN 19. FEBRUAR 1917

IV. BIND

KØBENHAVN
LERBERGS BOGTRYKKERI

1942



TIL

SLÆGTEN GLAHN

Den 19. d. M. fylder Glahn-Samfundet 25 Aar, og der 
turde da være Anledning til at fremkomme med nogle Jubi
læumsønsker. Jeg skal fatte mig i Korthed og blot udtale: 
Maatte den Samfølelsens Aand, der besjælede Glahn-Sam- 
fundets Stiftere, leve videre i Slægten. Maatte den Pietet for 
Fædrenes Minde, der var Drivkraften til Glahn-Samfundets 
Stiftelse, anspore Slægtens Medlemmer til at yde deres bedste 
og i alle Livets Forhold handle, som det sømmer sig en Glahn’), 
saa at de med Rette vil kunne nævnes som „Fædrenes vær
dige Sønner". Maatte Slægtens Medlemmer stadig slutte Kreds 
om Glahn-Samfundet og derigennem erfare, at Sammenhold 
giver Slægten Styrke. Maatte Glahn-Samfundet bestaa i de 
kommende Tider, maatte det vokse og blomstre!

VIVAT, CRESCAT, FLORE AT!

’) I denne Forbindelse henviser jeg til vor Stamfader, Professor Henrik Christopher 
Glahn's Ord til en af sine Sønner: „Thi Du maa viide, at Du heeder Glahn og at 
alle Glahnerne skal være flinke Karle". Jfr. P. B. Grandjean: Familien Glahn’s 
Slægtebog Side 34—35 og Professor H. C. Glahn's Breve Side 38.
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GLAHN-SAMFUNDET FYLDER
25 AAR

1917 — 19. FEBRUAR — 1942

DE 5 STIFTERE

OVERLÆGE
OTTO V. LASSEN

SOGNEPRÆST
POUL EGEDE GLAHN

GLAHN-SAMFUNDET IV. BIND, 1. HÆFTE FEBRUAR 1942
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LEKTOR 
ALFRED GLAHN

DEPARTEMENTSCHEF
KAI GLAHN

KONTORCHEF
HANS EGEDE GLAHN



s

GLAHN-SAMFUNDETS STIFTELSE 
OG HISTORIE

Den 19. Februar 1942 fylder Glahn-Samfundet 25 Aar, idet Slægtssamfundet 
blev stiftet den 19. Februar 1917 i København. Under normale Forhold vilde denne 
Mærkedag være bleven fejret ved en Slægtssammenkomst paa festlig Vis, men 
under de nuværende som Følge af Krigen herskende ekstraordinære Forhold 
finder Glahn-Samfundets Bestyrelse det rigtigst ikke at indbyde til en saadan 
Fødselsdagsfest. Begivenheden fejres derfor alene ved Udsendelsen af et nyt 
Hæfte af Slægtsbladene, det første af et nyt Bind - Bind IV.

Glahn-Samfundets 5 Stiftere var: fhv. Overlæge ved Randers Sygehus Otto 
V. Lassen, København, Sognepræst til Tjæreby Poul Egede Glahn, Overlærer, 
senere Lektor ved Sorø Akademi Alfred Glahn, Kontorchef, senere Departements
chef i Undervisningsministeriet Kai Glahn og undertegnede Sagførerfuldmægtig, 
cand. jur., senere Kontorchef i Landsnævnet for Børneforsorg Hans Egede Glahn, 
der havde taget Initiativet til Stiftelsen. Af disse 5 Stiftere hørte de 4 førstnævnte 
til den ældre Generation, og de er nu alle døde. Jeg var den eneste af Stifterne, 
der hørte til den yngre Generation, og er nu den eneste tilbagelevende fra den 
Tid, og jeg skal da her fortælle om, da Glahn-Samfundet blev stiftet for 25 Aar 
siden, og bringer herunder de Breve, der ligger til Grund for Stiftelsen, hvorhos 
jeg meddeler en kort Oversigt over, hvad der er sket indenfor Glahn-Samfundet 
i de forløbne 25 Aar.

HANS EGEDE GLAHN

*

I. DA GLAHN-SAMFUNDET BLEV STIFTET 
FOR 25 AAR SIDEN

1.
BREV FRA CAND. JUR. HANS EGEDE GLAHN TIL OVERLÆRER 

ALFRED GLAHN, SOGNEPRÆST POUL EGEDE GLAHN OG 
KONTORCHEF KAI GLAHN.

Gothersgade 154, 10. Novbr. 1916.

Kære Onkel Alfred, Onkel Poul og Onkel Kai!
Flere andre Sla'gter har sluttet sig sammen i Slægtssamfund, bl. a. 

Slægten Holten, jfr. vedlagte 3 Medlemsblade for Slægtssamfundet 
Holten. Jeg synes, at da der i Slægten Glahn ogsaa er megen Slægts
følelse tilstede, burde vi slutte os sammen i „Slægtssamfundet Glahn“, 
og jeg vil derfor spørge Jer, om I vil være Medindbydere sammen med 
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Overlæge Otto Lassen1) og mig til et Slægtsmøde til at drøfte Stiftelsen 
af et saadant Samfund af Professor Henrik Christopher Glahn’s agna
tiske og kognatiske Efterkommere. Jeg synes, at nævnte Møde burde 
holdes den 16. Dec., altsaa Professor Glahn’s Fødselsdag, saa at Slægts
samfundet kunde blive stiftet den 16. December 1916. Det er en Lørdag, 
og jeg ved derfor ikke, hvad Onkel Alfred (Skolekomedie) og Onkel 
Poul (Prædiken) vil sige dertil. Hvis I ikke kan den Dag, maa det vel 
blive paa et andet Tidspunkt, men jeg synes, det kunde være morsomt, 
om Stamfaderen og Slægtssamfundet holdt Fødselsdag samtidig.

Slægtssamfundets Formaal skulde være at fremme Sammenholdet i 
Slægten, værne om Slægtens Minder og varetage dens Tarv. Jeg vilde 
foreslaa, at Medlemskontingentet blev 2 Kr. aarlig eller 50 Kr. een 
Gang for alle. Disse Penge skulde indsættes paa en Sparekassebog og 
anvendes dels til Udgivelse af Skrifter vedrørende Slægten og til et 
Tillæg til Slægtebogen, som forhaabentlig kommer ad Aare, dels — 
naar Kapitalen havde naaet 5000 Kr. — til et Legat til Slægtens træn
gende. Med Hensyn til det første Punkt kan jeg nævne Onkel Alfreds 
Udgivelse af Prof. Glahn’s Breve, og jeg vil foreslaa, at der af Pengene 
ogsaa bevilges et Beløb til Trykning af forskellige Efterretninger og 
Oplysninger, som Hauch-Fausbøll under sit Arbejde med „Patriciske 
Slægter“ har fundet om Slægtens ældre Led. Det lille Hæfte vilde blive 
en 16—20 Sider og indeholde det, som han paa Grund af „Patriciske 
Slægter“s Egenskab af Haandbog ikke kan faa med deri. Hauch- 
Fausbøll har bl. a. fundet en Ansøgning fra Kokken Henrik Christopher 
Glahn, hvoraf fremgaar, at han flere Gange har været paa Rejser sam
men med Kongen og bl. a. været i Italien, og at han har deltaget i flere 
Kampe. Da Hauch-Fausbøll faar sit Arbejde for „Patriciske Slægter“ 
betalt, har han tilbudt gratis at udgive de Oplysninger han har, naar 
blot Slægten vil betale Trykningen.

Endvidere kunde der ogsaa være Tale om at udgive et Udtog af de 
Sange, der er sungne ved Festligheder og Højtider i Slægten. Alt det, 
jeg her har foreslaaet, er jo noget, som Slægtssamfundets Bestyrelse 
maatte tage Bestemmelse om. Bestyrelsen skulde efter min Mening 
bestaa af 3 Medlemmer, af hvilke ialtfald de 2 skulde hedde Glahn.

Endvidere burde Slægtssamfundet eje Malerierne af Professor 
Glahn og Hustru (ejes af Overlæge Lassen), kgl. Kok Henrik Chris. 
Glahn’s Sølvske (ejes af Arkitekt Glahn), Hans Egedes Stok (ejes af 
Far) o. s. v.

Det er jo kun Forslag, jeg her er kommen med, men det, jeg først

O Overlæge Lassen var dog paa det Tidspunkt endnu ikke indviet i Sagen, 
men under Hensyn til hans store Interesse for og Kærlighed til Slægten gik jeg 
paa Forhaand ud fra, at han vilde være med.
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og fremmest gerne vil vide, er, om I tror paa Muligheden, af Dannelsen 
af „Slægtssamfundet Glahn“ og om I vil være Medindbydere til et 
Møde til Stiftelsen af et saadant?

Jeg sender først Brevet til Onkel Alfred og vil bede Dig om at gøre 
Dine Bemærkninger og sende det alt til Onkel Poul i Tjæreby. Der
efter vil jeg bede Dig, Onkel Poul, om at skrive Din Mening om Sagen 
og sende det alt til Onkel Kai, Parallelvej 2, Klampenborg. Endelig 
vil jeg bede Dig, Onkel Kai, om at meddele mig, naar Brevene er naaet 
Dig, og jeg kan saa komme ud hos Dig og høre om Besultatet.

Hvis Slægtsmødet skulde være den 16. Dec., er der ikke megen Tid 
at give bort.

De 3 medfølgende Medlemsblade for Slægtssamfundet Holten har 
jeg laant, saa dem skal jeg igen aflevere.

Mange Hilsener
Jeres hengivne Nevø

Hans Egede Glahn.

2.
BREV FRA OVERLÆRER ALFRED GLAHN TIL SOGNEPRÆST 

POUL EGEDE GLAHN, KONTORCHEF KAI GLAHN OG 
CAND. JUR. HANS EGEDE GLAHN.

Sorø, d. 12. November 1926.

Kære Fætter Poul, Fætter Kai og Nevø Hans Egede!
Idet jeg lader Hans Egedes Brev med Bilag gaa videre, skal jeg 

efter Opfordring udtale mig om Sagen.
1) Jeg kan ikke nægte, at Planen tiltaler mig. Jeg har været inde 

paa den samme Tanke, og morsomt nok er det ved at høre om Holten- 
samfundet af min Kollega, Adjunkt Holten, at jeg blev bragt ind paa 
den. Men jeg har ikke haft saa megen Tid, at jeg kunde tænke paa 
at tage mig det løbende Arbejde paa, som sligt vil kræve, og det var 
saadan sin egen Sag at komme med et Forslag, der krævede Tid og 
Arbejde, og saa sige til andre, der kunde være lige saa optagne: „Vær 
saa god — her er noget for Jer at tage fat i!“ Nu kommer Forslaget fra 
en yngre og en ældre1), som begge har Tid til at gøre noget af det, 
der skal til, og det synes jeg er udmærket. — Altsaa: Planen har min 
Tilslutning, og jeg vil, hvis den realiseres, gerne give mit Bidrag ogsaa 
i Form af saa meget Arbejde, som jeg kan yde.

*) Overlæge Otto V. Lassen var dog — som tidligere anført - paa dette 
Tidspunkt endnu ikke indviet i Planen.
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2) Jeg vil ogsaa gerne være Medindbyder; men da jeg ikke har 
villet svigte Eleverne, har jeg paataget mig Julekomedien ogsaa i Aar, 
og det følger af sig selv, at jeg ikke kan rejse d. 16., da Komedien skal 
spilles sidste Lørdag og Søndag før Jul. Hvis Fætter Poul og jeg skal 
mødes, han, der daarligst kan en Søndag, og jeg, der bedst kan en 
Søndag, er der to Muligheder, som jeg, uden egentlig at stille Forslag, 
vil nævne: en Hverdag i Sorø eller en Feriedag her eller andetsteds. — 
Tanken med den 16. er jo god. Kan Poul den Dag, kan I jo holde Møde 
uden mig.

3) Formaalet er i sin Almindelighed jo lige til og kan — hvis Enig
hed opnaas om Stiftelsen — nærmere præciseres ved Forhandling. — 
Kontingentet er vist meget godt afpasset efter, hvad man kan vente 
størst Tilslutning til. Hvad Anvendelsen angaar, da er jeg bange for, 
at det ikke strækker saa vidt, som Hans Egedes Planer. Jeg vilde ab
solut foreslaa at holde sig til tvangfrit udkommende Meddelelser i 
Smag med de Holtenske. Skal der naas et Legat ad den Vej, maa 
i hvert Fald de lidt større Opgaver, som Oldefars Breve og Tillæg til 
Slægtebogen, løses uafhængigt af „Samfundets“ Midler, f. Eks. paa lig
nende Maade som i sin Tid Tid Slægtebogen og Billedtillæget. Dog 
dette og mere, som Hans Egede berører i sin Skrivelse, kan vanskelig 
drøftes med Udbytte nu, synes jeg.

Jeg maa nu bemærke, at det først gaar op for mig nu d: ved fornyet 
Gennemlæsning af hans Brev, at Hans Egede vist har tænkt paa et 
Slægtsmøde i udvidet Forstand d. 16. Dec. Det er ikke gaaet op for 
mig, dels vel fordi jeg anser det for umuligt at faa ret mange til at 
møde i Ugen før Jul, dels fordi jeg tror, der maa gaa en virkelig Drøf
telse forud imellem Indbyderne, da det hele ellers bliver for løst; og 
dette vil jo vanskeligt kunne naas, hvis de indbudte skal have Tid til 
at faa Indbydelsen og ordne sig paa at komme. —

Jeg stiller det Ændringsforslag, at Otto Lassen og vi fire konstituerer 
os som en foreløbig Komité, aftaler Mødetid og Sted og uden Hastværk 
drøfter de forskellige Spørgsmaal for senere at forberede og indbyde 
til et almindeligt Slægtsmøde eller i det mindste et Møde af Repræsen
tanter for saa mange af Slægtens Grene som muligt. Alt under Forud
sætning af, at I andre ser paa Sagen med samme Sympati som jeg.

Med en kærlig Hilsen til Jer alle tre og til Otto Lassen er jeg
Jeres hengivne

Alfred Glahn.

P. S. Det var jo morsomt for Poul og mig at se: Jeg Pouls og Kais, 
Poul Kais Svar.
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3.
BREV FRA SOGNEPRÆST POUL EGEDE GLAHN TIL KONTOR

CHEF KAI GLAHN, CAND. JUR. HANS EGEDE GLAHN OG 
OVERLÆRER ALFRED GLAHN.

Kjære Slægtninge
Kai, Hans Egede og Alfred Glahn.

Med Tak for Hans Egedes Skriv, af 10. ds. skal jeg i Anledning af 
samme og Alfreds Bemærkninger hertil i al Korthed kun udtale føl
gende:

1) Jeg finder Hans Egedes Plan om Dannelsen af „Slægtssamfund 
Glahn“ god,

2) tiltræder Alfreds saakaldte „Ændringsforslag“ om at konstituere 
en foreløbig Komité til Drøftelse af de forskellige Spørgsmaal i Anled
ning af Samfundets Stiftelse,

3) skal, om Indbydelse hertil maatte udgaa ogsaa til mig, møde saa- 
i)idt muligt — dog ikke d. 16. December, overhovedet vanskeligt inden 
Nytaar.

Med venlige Hilsener fra Hjem til Hjem
Eders

Tjæreby, 16/11 1916. Poul Ege.de Glahn.
4.

BREV FRA KONTORCHEF KAI GLAHN TIL OVERLÆRER ALFRED 
GLAHN, SOGNEPRÆST POUL EGEDE GLAHN OG CAND. JUR.

HANS EGEDE GLAHN.
19. Novbr. 16. 

Kære Fætre og Nevø.
Ogsaa jeg har Sympa thi for Tanken om et Slægtsamfund; jeg min

des endog, at det engang rent løselig har passeret min Hjerne, den 
Gang vi arbejdede med Shcgtbogen. Der kan jo ikke være noget ube
skedent i at have et saadant Samfund, selv om man ikke hedder Urne, 
Rosenkrantz eller lign. Jeg synes ogsaa, Hans Egede former dens 3 
Formaal rigtigt: Sammenhold, Minder, Støtte. Selvfølgelig kan Tanken 
ogsaa faktisk realiseres, naar bare nogle faa har Vilje til det, men vi 
skal vist være varsomme med at sætte for store Maal. Jeg nærer stærk 
Tvivl om, at det kan lykkes at faa Slægten til at mødes hvert Aar — 
den er saa spredt. løvrigt enig i, at der maa holdes konstituerende Møde 
mellem Stifterne, inden der tænkes paa almindeligt Sla\gtmøde. Det er 
i Henhold til Alfreds Ønske, at jeg lader Brevene cirkulere igen.

Venligst Hilsen
Eders hengivne

V K. Glahn.

Ege.de
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5.
BREV FRA KONTORCHEF KAI GLAHN TIL CAND. JUR. 

HANS EGEDE GLAHN.
19. Novbr. 16. 

Kære Hans Egede.
Der er hos os alle 3 Sympathi for din Tanke om et Slægtsamfund, 

men Fætter Alfred kan ikke møde d. 16. Decbr., og Fætter Poul vil 
helst vente til efter Nytaar. Alle 3 er vi enige om, at der, inden der 
kan forsøges et almindeligt Slægtsmøde, maa holdes et konstituerende 
Møde mellem Stifterne alene. Alfred har gerne villet se Pouls og mit 
Svar, saa jeg lader Besvarelserne rulle en Gang til, nu haster det jo 
ikke. Hermed de 3 Bilag tilbage.

Venlig Hilsen
Din hengivne

Kai Glahn.
6.

BREV FRA OVERLÆRER ALFRED GLAHN TIL SOGNEPRÆST 
POUL EGEDE GLAHN, KONTORCHEF KAI GLAHN OG 

CAND. JUR. HANS EGEDE GLAHN.
Sorø, d. 20. November 1916.

Kære Venner!
Uden egentlig at have noget at bemærke, vil jeg dog udtale min 

Glæde over, at Hans Egedes Forslag ogsaa vinder Jeres udelte Tilslut
ning. I Dit Punkt 3, Poul, ligger den Mulighed antydet, at der skulde 
en yderligere Opfordring til Dig eller os andre om at være med i den 
konstituerende Komité. Er det nødvendigt, da Hans Egede jo udtryk
kelig spørger os, om vi vil være Medindbydere? Derimod kunde der jo 
være en Mulighed for at supplere os med Repræsentanter for andre 
Grene; men da det vel saa maatte være én for hver af Oldefars Børn, 
vilde det maaske volde nogen større Vanskelighed at faa os samlet. 
I og for sig synes jeg, at Hans Egedes Valg maa føles betryggende for 
Slægtens Medlemmer. Han selv som Forslagsstiller, Poul, Kai og jeg, som 
de, der har prøvet at arbejde sammen i Slægtsformaal før, og Otto Las
sen som den selvskrevne Repræsentant for de Glahner, der ikke hedder 
Glahn. Dog vilde jeg ikke undlade at bringe Muligheden af flere 
Repræsentanter frem, ikke som Forslag, men for at fremkalde Ud
talelser.

Nu takker jeg, fordi jeg fik jeres Svar at se, Poul og Kai, og sender 
jer og Hans Egede en kærlig Hilsen

fra Jeres hengivne
Alfred Glahn.



11

Overlæge Otto V. Lassen fik derefter af mig personlig overleveret 
samtlige Breve til Gennemsyn og Udtalelse. Han tilbageleverede dem 
senere paa min Bopæl uden at træffe mig hjemme, men havde udenpaa 
Konvolutten skrevet:

10/12 16. 
„Kære Hans Egede!

Hermed dine Ting, som har interesseret mig, og som jeg bifalder. 
Jeg kan, naar det bliver Kl. 4, møde, hvad Dag i denne Uge, Du ønsker. 
Se ned til mig. laften er jeg hjemme.46

Efter at jeg saa mundtlig med Overlæge Otto V. Lassen havde 
drøftet Sagen, herunder om Tid og Sted for det konstituerende Møde, 
og paany forhandlet med Sognepræst Poul Egede Glahn, Overlærer 
Alfred Glahn og Kontorchef Kai Glahn, blev Resultatet, at vi efter Ind
bydelse af Overlæge Otto V. Lassen og Hustru samledes den 19. Februar 
1917 til Middag i deres smukke Hjem, Jens Kofodsgade 1, København.

Efter Middagen drøftede Deltagerne saa nærmere Stiftelsen af et 
Slægtssamfund og alle de dermed i Forbindelse staaende Spørgsmaal. 
Man enedes om Stiftelsen af en saadan Familiesammenslutning, der 
paa Forslag af Overlærer Alfred Glahn fik Navnet „Glahn-Samfundet**, 
vedtog de af mig — i Overensstemmelse med Forhandlingerne paa 
Mødet — udarbejdede, i Glahn-Samfundet I. Bind Side 5 anførte For
slag til Love') og valgte den foreløbige Bestyrelse, der kom til at bestaa 
af 3 af de 5 Stiftere, nemlig Overlæge Otto V. Lassen (Formand), Over
låner Alfred Glahn (Redaktør) og mig (Sekretær og Kasserer). Paa 
Grund af de som Følge af Verdenskrigen herskende vanskelige Forhold 
bestemtes det at udskyde Afholdelsen af det første Skcgtsmøde til efter 
Krigen.

Efter at de af den konstituerede Komité vedtagne Love havde faaet 
Tilslutning fra Repræsentanter for Slægtens forskellige Grene, jfr. 
Glahn-Samfundet I. Bind Side 5, udsendtes i Oktober 1917 Glahn- 
Samfundets første Medlemsblad til samtlige Slægtens Medlemmer med 
Opfordring til at indmelde sig i Slægtssamfundet, hvilken Henstilling 
omtrent alle Slægtens Medlemmer fulgte.

') Disse Love er senere — paa Slægtsmødet i 1927 - ændrede lidt, jfr. Glahn- 
Samfundet II. Bind, Side 44.
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IL GLAHN-SAMFUNDET GENNEM 25 AAR
EN KORTFATTET OVERSIGT

1. Glahn-Samfundets Bestyrelse.
Overlæge Otto V. Lassen 1917—1919.
Lektor Alfred Glahn 1917—1934.
Kontorchef Hans Egede Glahn fra 1917.
Sognepræst Dr. theol. Ludvig Glahn 1919—1935.
Overbibliotekar Torben Glahn fra 1934.
Ingeniør Sigurd Egede Glahn fra 1935.

2. Bestyrelsens Formænd.
Overlæge Otto V. Lassen 1917—1919.
Sognepræst Dr. theol. Ludvig Glahn 1919—1935. 
Ingeniør Sigurd Egede Glahn fra 1935.

3. G l ahn-Samfundet s Æresmedlem.
Fru Louise Lassen, født Rasch. Udnævnt paa Slægtsmødet 1927.

4. G lahn-S am fundet s Sekretær og Kasserer.
Kontorchef Hans Egede Glahn fra 1917.

5. Glahn-Samfundets Slægtsblade.
Naar man bortser fra nærværende Hæfte, er der i de forløbne 25 
Aar udkommet ialt 14 Hæfter, der tilsammen danner 3 Bind paa 
henholdsvis 216, 219 og 220 Sider. Endvidere er udkommet 3 Tillæg 
til Familien Glahn’s Slægtebog paa henholdsvis 26, 20 og 20 Sider, 
udarbejdet af Kontorchef Hans Egede Glahn. Endelig er udkommen 
96 Sider af Professor Henrik Christopher Glahn’s Breve ved Lektor 
Alfred Glahn og Overbibliotekar Torben Glahn. Ialt er der saa- 
ledes i de forløbne 25 Aar udkommet 817 Sider. Lægger man saa 
hertil nærværende Hæftes samlede Sidetal paa 48, fremkommer 
ialt 865 Sider.

Med Hensyn til hvornaar de forskellige Hæfter er udkommet og 
hvormange Sider disse er paa, henvises til Glahn-Samfundets 
Bind III Side 216—217.
Slægtsbladets Redaktører:
Lektor Alfred Glahn 1917—1929.
Kontorchef Hans Egede Glahn fra 1930.
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6. Slægtsmøder.
Der har været afholdt 2 Slægtsmøder. Det 1ste afholdtes d. 21. 
Marts 1927 i København, jfr. Glahn-Samfundet Bind II Side 38—40. 
Det 2det afholdtes d. 20. Juni 1937 og formede sig som en Skovtur 
til Sorøs Omegn, jfr. Glahn-Samfundet Bind III Side 182.

7. Glahn-Samfundets Medlemstal.
1917: 167 Medlemmer.
1930: 168 Medlemmer.
1942: 132 Medlemmer.

Nedgangen i Medlemstallet i de sidste 12 Aar skyldes saa godt 
som udelukkende Dødsfald blandt Slægtens Medlemmer, medens 
den yngste Generation ikke i tilsvarende Grad er bleven indmeldt i 
Slægtssamfundet.

8. Det Glahnske Familielegat.
Familielegatet, der er nær knyttet til Glahn-Samfundet, idet kun 
de Slægtsmedlemmer, der tillige er Medlemmer af Glahn-Samfun
det, kan nyde godt af Legatet, er stiftet den 8. Oktober 1918 af 
Overlæge Otto V. Lassen og Hustru Louise, født Basch, jfr. Glahn- 
Samfundet Bind 1 Side 54—57. Legatets Kapital, der oprindelig 
var paa 10.000 Kr., er ved forskellige Gaver nu vokset til 77.078 Kr.
Familielegatets Bestyrelse:
Overlæge Otto V. Lassen 1918—1919.
Departementschef Kai Glahn 1918—1925.
Kontorchef Hans Egede Glahn fra 1918.
Fru Louise Lassen, f. Rasch, fra 1919.
Oberstløjtnant Aage Glahn fra 1925.
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TRE BREVE FRA SØREN KIERKEGAARD
TIL

SOPHIE HENRIETTE KIERKEGAARD
FØDT GLAHN

I Personalhistorisk Tidsskrift for 1935 (10. Række 2. Bind 1. Hæfte) Side 
19 -25 havde Kontrolør Sejer Kühle skrevet „Nogle Oplysninger om Søren 
Kierkegaard 1834—38“ og omtalte i denne Artikel et fra en senere Tid hid
rørende, i Det kgl. Bibliotek beroende, Brev fra Søren Kierkegaard til Svigerinden 
Henriette Kierkegaard, født Glahn. Jeg tænkte mig da Muligheden af, at der 
blandt Søren Kierkegaards Breve i Det kgl. Bibliotek skulde være andre Breve 
fra Søren Kierkegaard til Henriette Kierkegaard, født Glahn, og da Kontrolør 
Kühle paa min Forespørgsel bekræftede dette, foreslog jeg Glahn-Samfundets 
daværende Formand, Dr. theol. Ludvig Glahn, nærmere at undersøge Sagen og 
eventuelt tage Afskrifter af disse Breve. Dr. theol. Ludvig Glahn paatog sig bered
villigt Opgaven, og Resultatet af hans Undersøgelser foreligger i nedennævnte 
3 Breve, der gengives efter de af ham foretagne Afskrifter, der blev tilsendt mig 
af hans ældste Datter kort efter hans Død. Originalerne til Brevene findes som 
sagt i Det kgl. Bibliotek [Ny kgl. Samling 3174 4to VI P. C. Kierkegaard Corresp. 
T. —0. Dertil A, 5.: (B. C—D)J.

Medens Brevskriveren, Filosoffen Søren Kierkegaard (f. 1813; t 1855), er til
strækkelig kendt, skal der om Brevmodtageren kort anføres:

Sophie Henriette [Jette] Glahn, f. 14. Maj 1809 Olstrup (Datter af Pastor 
Poul Egede Glahn og Hustru Bodil Marie Elisabeth, født Blicher) f 1. Juni 1881. 
Gift 12. Juni 1841 med Peter Christian Kierkegaard, f. 6. Juli 1805 i Hillerød 
(Broder til ovennævnte Søren Kierkegaard), cand. theol, og Dr. phil. 1842- 
1857 Sognepræst til Pedersborg og Kindertofte ved Sorø, 1857 Biskop over Aal
borg Stift, 1867 Kultusminister, t 24. Februar 1888 i Aalborg. Hans Hustru var 
sengeliggende i næsten hele det 40aarige Ægteskab. Deres eneste Barn var Pascal 
Michael Poul Egede Kierkegaard, f. 27. Marts 1842 Kbhvn., cand. theol., t 28. 
Februar 1915 Aalborg. Ugift.

HANS EGEDE GLAHN

I.
Kjære Jette!1)

Ved i disse Dage at have seet og talet adskilligt med min Broder 
er jeg ret levende kommet til at tænke paa Dem. Imidlertid skylder 
jeg dog Sandheden ikke at gjöre mig værre end jeg er; og det er virke
lig sandt, at jeg i den forlöbne lange Tid, siden jeg sidst saae Dem eller 
hörte Noget fra Dem, ikke har undladt at tænke paa Dem. Men De 
veed nok, hvorledes det gaaer; naar man ikke er blevet samtidig med

l) Brev, i hvis Hjørne er skrevet: Fra Onkel Sören til Jette. Aaret ukendt 
(.......1847?).
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en Begivenheds Begyndelse, saa har man ondt ved senere ret at komme 
ind i den; man venter snarere, at der skal indtræde en ny, for saa at 
benytte Øjeblikket til at faae begyndt. Det er, idetmindste er det saa- 
ledes med mig, i Forhold til Livets Begivenheder, de sörgelige saa vel 
som de glædelige, — kommer jeg ikke til at begynde strax, saa sidder 
jeg hellere over, for saa at begynde næste Gang med Begyndelsen.

Det gaaer langt tilbage i Tiden, hvad jeg nu vil tale om. De havde 
allerede i længere Tid været syg, da jeg först fik det at vide. Just dette, 
at jeg ikke kunde komme til at begynde med Begyndelsen, gjorde at 
jeg slet ikke kom til at begynde. Tiden gik hen, flere Gange foresatte 
jeg mig at skrive Dem til, men bestandigt stillede denne Indvending sig 
standsende imod: nu er det bagefter, hvor skal jeg begynde. Saa gik 
Tiden hen, „Söndag kom og Söndag gik, Hans ingen Stövler fik.“ Til- 
sidst kom jeg saa reent ud af Vanen, det er, jeg blev vant til at finde 
Begyndelsens Vanskelighed ikke til at overkomme. — Ak, og maaske 
er det da gaaet Dem paa en lignende Maade. I Begyndelsen har De vel 
nu og da tænkt: det er dog underligt, at jeg slet Intet hörer fra ham; 
det er en Skam af ham; men nu er det bagefter, nu kan han lige saa 
godt spare Uleilighcden.

Da kom min Broder til Byen; det kom i mig til et Brud, et G j ennem
ie rud: her har De et Brev. Hvad De har i det, vil naturligvis beroe paa, 
hvorledes De modtager det; hvad De finder i det, vil naturligvis beroe 
paa, hvorledes De læser det — dog troer jeg ikke, at man paa nogen 
Maade skal behove at være övet i den Kunst at læse mellem Linierne, 
for ud af det at læse om Deeltagelsen.

Peter sagde mig, at De endnu bestandigt ligger. Det Tunge heri 
i Tidens Længde, kan jeg dog, skjöndt ikke selv saaledes forsögt, ret 
levende sætte mig ind. Det Tunge er, hvad jeg engang har talet med 
Dem om, blandt andet ogsaa dette, at det næsten er umuligt at undgaa 
Menneskenes Misforstaaelse, naar man lider saaledes. „Det er ikke 
Feber, det er ej heller at have brudt Armen, heller ikke at ogsaa være 
faldet og at have slaaet sig — hvad er det da?“ Saaledes spörger utaal- 
modigt Lægen, og utaalmodigt den almindelige menneskelige Deel- 
tagelse — ak, og just det der spörges om, naar man lider saaledes, er 
Taalmodighed, Taalmodighed til ikke at tabe Modet, Taalmodighed til 
at bære Deeltagelsens Utaalmodighed. Men vi Mennesker, og vor Del
tagelse er nu engang ikke anderledes. Og naar man lider, som De lider, 
— om der ogsaa er, hvad der dog vistnok er ved Deres Side eet Menne
ske, der trofast holder ud at drage i lige Aag med Dem — man faar 
dog ret Ledighed til at sande, at Taalmodighedens Gud egentligen er 
den, der ganske ubetinget kan holde ud med samme evig uforandrede 
Deltagelse at bekymres om et Menneske. Det er saa rorende, hvad der
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staaer i en gammel Psalme: „om ogsaa jeg hver Time græd og vilde 
spørge“, nemlig om hvorfra Hjælp og Lindring skulde komme — det 
er saa rorende det Svar, Digteren giver sig selv: „Gud lever jo endnu.“ 
Og han er hver Dag, paa ethvert Klokkeslet, tidlig om Morgenen, i en 
sövnlös Time om Natten, paa den Tid af Dagen, hvor man befinder sig 
svagest — han er uforandret den Samme.

Kjærc Jette, naar jeg saaledes har faaet Pennen i Haanden, kunde 
jeg gjerne blive ved at skrive Pagina op og Pagina ned; mig var det 
kjert at gjöre det, Dem vil det dog maaske ikke være ukjert at læse det. 
Men jeg maa i dette Øjeblik bryde af, og et saadant Brev lader sig 
altid fortsætte efter en Dags Forløb.

Far vel — thi det er mig som havde jeg talet med Dem; far vel! 
Hils Poul; fortæl ham dog engang imellem Noget om mig, at han da 
ikke voxer op i fuldkommen Uvidenhed om, at han har en Onkel. Peter 
har jeg bedet at hilse Dem ret saa inderligt fra mig; hils De nu igjen 
Peter fra

Deres
S. Æ.

II.
Til

Frue Henriette Kierkegaard
Pedersborg

pr. Soröe.
Hermed en Pakke.

Kjære Jette!
Det er mig kjert, at De selv har givet Anledningen til at sende med

følgende Exemplar. De bærer da selv Ansvaret, og vil vel selv desto 
omhyggeligere vaage over, at det ikke sker, hvad der vilde være mig 
ukjert, om De ved at læse Bogen eller ved at læse noget enkelt Parti 
i den paa nogen Maade skulde collidere med min Broders Forestilling 
om hvad der er gavnlig eller skadelig Læsning.

See derfor har jeg indrettet det saaledes, at Eftertrykket ingenlunde 
kommer til at hvile paa, om den nu læses eller ikke, hvad jeg aldrig 
forpligter Nogen til og da i Særdeleshed ikke Dem, hvem jeg dog vel 
ikke kan önske at besnære — med et Frz-Exemplar.

Det er mit eget Exemplar, oprindeligen bestemt for mig selv: det 
har altsaa — et rent personligt Forhold til mig ikke i Egenskab af For
fatter saaledes som de andre Exemplarer, men snarere som havde 
Forfatteren foræret mig det. Imidlertid forekommer det mig nu, at det 
har forfeilet sin Bestemmelse, og först finder sin rette Bestemmelse ved 
at bestemmes for Dem, — det eneste Exemplar af hele Oplaget, der
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egnede sig hertil. — Det er fra Bogbinderens Haand (og i at bedømme 
Bogbinder-Arbejde er jeg dog vel upartisk) nydelig udstyret. — Det er 
gjcnnemlæst af mig, og forsaavidt altsaa et læst Exemplar. See, nu er 
alt i sin Orden. De kan et lille Øjeblik beundre Bogbinderens Kunst, 
som De vilde beundre en hvilkensomhelst anden Kunst-Gjenstand; 
derpaa kan De — et længere Øjeblik, hvis det er Dem kjert, glædes 
ved Tanken om at det er en Foræring; og derpaa kan De lægge Bogen 
hen (— thi den er læst —), gjemme den som man gjemmer en For
æring, gjemme den omhyggeligt, — hvis den er Dem en kjer Foræring.

Dog nok herom. Det gjorde mig ondt, at jeg ikke kunde tage Afsked 
med Dem, jeg haaber, at dette lille Brev, hvorved jeg tager Afsked, vil 
finde Dem saa vel, som jeg fandt Dem ved min Ankomst. Tab for alt 
ikke Lysten til at gaae: jeg gaaer mig hver Dag det daglige Velbefin
dende til og gaaer fra enhver Sygdom; jeg har gaaet mig mine bedste 
Tanker til, og jeg kjender ingen Tanke saa tung, at man jo kan gaae 
fra den. Selv om man gik saaledes efter sit Helbred, at dette bestandigt 
var een Station forud — jeg vilde dog sige: gaae! — Det er jo ogsaa 
aabenbart at man dog ved at gaae bestandigt kommer Velbefindendet 
saa nær som det er En muligt, selv om man ikke ganske naaer det, — 
men ved at sidde stille, og jo mere man sidder stille, desto nærmere 
kommer lidebefindendet. Kun i Bevægelse er Sandheden og Frelsen 
at finde. Nægter Nogen, at Bevægelsen er til: saa gjør jeg som Diogenes, 
saa gaaer jeg. Nægter Nogen, at Sandheden er i Bevægelsen, saa gaaer 
jeg fra alle sygelige Indvendinger. Naar man saaledes bliver ved at 
gaae, saa gaaer det nok. Og ude paa Landet har De jo alle Fordelene; 
De er ikke udsat for at blive standset inden De lykkelig og vel er kom
men ud af Porten, De er hell, ej udsat for at blive opsnappet paa Hjem
veien. Jeg erindrer netop, hvad der for nogen Tid siden hændte mig, og 
hvad der da oftere er hændt mig. Jeg havde gaaet en halvanden Time, 
havde faaet tænkt meget, og saa ved Bevægelsens Hjælp, ret bleven 
mig selv et yderst behageligt Menneske. Hvilken Lykke, og som De vel 
kan tænke, hvilken Omsorg for om muligt at frelse min Lykke hjem. 
Jeg iler altsaa hurtigt, med nedslaget Øie stjæler jeg mig saa at sige 
gjennem Gaderne, i Tillid til at have Fortougsret regner jeg paa slet 
ikke at behove at see mig for (hvorved man dog saa let bliver fangen 
netop om man seer sig for — for at undgaae) og iler saaledes med min 
Lykke paa Fortouget (thi Forbuddet mod at bære Noget paa Fortouget 
strækker sig ikke til Lykken, der gjør En lettere) — lige paa en Mand, 
der altid lider af Ildebefindende, og derfor med nedslaget Øie, trodsende 
paa sit Ildebefindende, end ikke mener at behøve at see sig for, men 
som ikke har Fortougsret. Jeg var standset. Det var en velfornemme 
Mand, som nu beærede mig med en Samtale. Saaledes var Alt tabt.
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Efter endt Samtale var der for mig kun Eet at gjöre: istedenfor at gaae 
hjem at gaae igjen.

Det er som De selv seer virkeligen ikke mere Plads i dette Brev, 
og derfor afbryder jeg denne Samtale — thi det har dog forsaavidt 
været en Samtale, som jeg bestandigt har tænkt Dem tilstede.

Lev vel!
Deres

S. Kierkegaard.

III.
Kjere Jette!

Tak for det lille Brev, jeg, efter Deres Ord, maa have förend Julen. 
Jeg iler med at svare, at De kan faae mit Svar förend Nytaar.

Tiden mellem Juul og Nytaar er for mig almindeligen en saare 
beleilig Tid til at modtage Breve, en heldig Aarstid for vedkommende 
Brevskriver, hvis han ellers agter det for et Held at faae Svar fra mig.

Nu, De er atter sengeliggende. Imidlertid, det var dog en sund og 
frisk, Intet mindre end sygelig Beslutning af Dem, saaledes udenvidere 
at skrive mig til, uagtet De saa længe Intet har hört af mig. See, det 
er et godt Tegn og det glæder mig. „Ifior ved samme Tid skrev De et 
Brev til mig — men det blev ikke afsendt.66 Seer De, den Gang var De 
maaske ikke sengeliggende, og dog var Deres Tilstand da muligt mere 
en Sengeliggendes.

Altsaa glæder jeg mig ogsaa paa Deres Vegne over at have modtaget 
dette Brev fra Dem, som et Tegn paa Sundhed. Bevar den, udvikle den 
i det kommende Aar, som Gud nok vil lade blive Dem et glædeligt Aar. 
Det er noget, der hænger saa dybt sammen med legemlig Sygelighed, 
denne stille inderligt smertende og langsomt tærende Bekymring, der 
snart vender sig lidende paa den ene Side, og mener sig glemt af Andre, 
..som formodentligen aldrig tænke paa En66, snart vender sig paa den 
anden Side, og frygter for, at det man har at sige eller skrive, at det 
ikke skulde være godt nok. O, jag den bort denne Bekymring, der især 
er Dem saa farlig, fordi De saa ofte er sengeliggende og bestandig lever 
i eensformig Stilhed. Den, der har travlt i Laget, han glemmer snart 
saadanne Tanker; men den, der kun seer meget lidt Forandring om
kring sig, hos ham kan let Bekymringen næsten blive en Nödvendighed. 
Naar man lever i smaae Værelser — det veed De jo nok — saa maa 
der ofte luftes ud: og saaledes ogsaa naar man kun omgaaes faae 
Tanker, og kun har lidt Adspredelse, saa er det saa yderst vigtigt, al 
hvad man, aandeligt forstaaet, indaander, at det er gode og velgjörende 
og milde og beroligende Tanker.
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Adspredelse behöver De ogsaa; men det er ikke saa let at skaffe 
/Adspredelse tilveie i Ensformighed. Og dog er det maaske lettere end 
man troer, naar man blot selv vil. Man troer vel i Almindelighed, at det, 
der bestemmer Ens Tankers Retning, ligger i det Udvortes, er den 
större eller mindre Sandsynlighed for det eller det. Men dette er ikke 
saaledes. Det, der bestemmer Ens Tankers Retning, ligger væsentligen 
i En selv. Den, der [har] Hang til Sörgmodighed f. E., hos ham er det 
Ulykkelige bestandigt det Sandsynligste, hvorfor? fordi det Sorgmodige 
ligger i ham. Der var i det givne Tilfælde lige saa stor maaske större 
Sandsynlighed for det Modsatte; men han bryder vilkaarligt af, har 
strax nok for at slutte, at noget Ulykkeligt vil hændes ham.

Men hvad er saa det at Jro e“? At troe er bestandigt, at vente det 
(ilade, det Lykkelige, det Gode. Men er det ikke en overordentlig og en 
lyksalig Adspredelse! O, hvad behöver man saa mere. Det kunde synes 
næsten spögefuldt hvad jeg nu vil sige, og dog er det just Alvor, og 
Dem saa oprigtigt ment: De er tildeels stadigt Lidende — altsaa her 
er just Opgaven; adspred nu Sindet, væn Dem til troende, at for
vandle Lidelse til Forventning af det Glædelige. Det er v i r k e l i g e n 
muligt. Det, der fordres, er denne Röielighed i det stille Sind, der, hver 
Gang det slaaer feil for En, strax i samme Øieblik begynder forfra og 
siger: ja, ja, det kommer nok næste Gang. 0, om man aldrig saae noget 
Menneske — og i det Tilfælde er De jo dog langtfra — man kan paa 
den Maade troende trylle som en Verden af Adspredelse ind i eller frem 
i det eensomste Værelse.

Det er vistnok i Almindelighed det Rigtige at advare mod Seivkjær
lighed: dog anseer jeg det for min Pligt at sige til enhver Lidende, 
med hvem jeg kommer i Beröring, pas vel paa, at du skal elske dig 
selv. Naar man er Lidende og ikke kan gjöre Meget for Andre, saa 
kommer saa let denne sorgmodige Tanke, at man er som til Overflod 
i Verden, hvad Andre maaske ogsaa stundom lade En forstaa. Da huske 
man paa, at for Gud er ethvert Menneske lige vigtigt, ubetinget dige 
vigtigt, ja var der Forskjel, saa maatte vel den meget Lidende være 
nærmest Gjenstand for Guds Omsorg. Og ogsaa heri ligger en uendelig 
gudelig Adspredelse. Men jeg afbryder, jeg kan med Sandhed sige: 
mangler Plads. Lev vel kjere Jette; glædeligt Nytaar; tak fordi De saa 
smukt endte det gamle Aar med at tænke paa mig. Hils Peter og Poul.

Deres hengivne
S. K.
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C/3C/3 IN MEMORIAM

JOHANNE MARIE GLAHN, født RØNNE
t 31. JULI 1941

Da Far efter henved 50 Aars lykkeligt Samliv med Mor døde, mistede 
Livet sin egentlige Værdi for Mor. Ensomheden tyngede hende meget, 
og først da følte hun Alderens Tryk, men hun vilde ikke lade sig slaa 
ned deraf. Ofte citerede hun Chr. Richardts Ord: Sol i Aftensvale, lær 
mig den Kunst at dale! Mor ønskede blot, at „Ventetiden“ ikke maatte 
blive lang, og at hun maatte faa Lov til at gaa bort uden at blive af
fældig og afhængig af andre og uden et langt Sygeleje. Mor fik sine 
Ønsker opfyldt, idet hun døde — 82 Aar gammel — efter faa Dages 
Sygeleje den 31. Juli 1941, kun et godt Aar efter Far.

Mor blev født den 27. April - paa sin Fars Fødselsdag — 1859 i 
København som Datter af Skibsreder, Grosserer Hans Johannes Rønne 
og Hustru Thora, født Nielsen. Mor blev døbt af Grundtvig i Vartov 
Kirke og voksede op sammen med 3 Søstre i et Hjem, hvor hun lærte, 
at der er Velsignelse ved at have et varmt Hjerte og en aaben Haand 
over for alt, hvad der kan fremme Guds Rige og tjene til Menneskers 
aandelige og timelige Vel.

1 1890 blev Mor gift med Far, — Ingeniør Karl (Halm — der den 
Gang var ansat ved Assens Sukkerfabrik. Det var en stor Overgang for 
Mor at komme fra København til de smaa provinsielle Forhold og, fra 
som Datter i et velstaaende Hjem, at blive Husmoder i et Hjem med 
meget begrænsede Midler. Men Mor var nøjsom og i Besiddelse af øko
nomisk Sans, og skønt der efterhaanden kom 4 Børn — 3 Sønner og 
1 Datter, — og Fars Indtægter i hele vor Opva?kst var smaa, klarede 
Mor dog Hjemmets Økonomi udmærket, omend det voldte hende meget
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Hovedbrud. Her kom hendes Energi og praktiske Haandelag hende til 
Hjælp. Hun syede selv endog alt Drengenes Tøj, lige til vi kom paa 
Sorø Akademi. Senere, da Far var avanceret til Driftsbestyrer ved 
Sukkerfabrikkerne og fik gode Kaar og et stort Hjem, var Mor en 
glimrende Værtinde, baade naar det gjaldt de mange selskabelige 
Forpligtelser, Fars Stilling medførte, og ved den storartede Gæstfrihed, 
der i Ferierne udfoldedes overfor Slægt og Venner.

Hvad der i høj Grad bidrog til at holde Mor frisk i de første vanske
lige Aar, var hendes Musik. Mor var meget musikalsk og havde faact 
en udmærket Uddannelse, bl. a. hos Professor Otto Malling og kgl. 
Operasangerinde, Fru Sophie Keller, hvis Broder, kgl. Kapelmester 
Frederik Rung, sagde om Mor: „Hun er den fødte Kirkesangerinde“, 
ligesom J. P. E. Hartmann ved given Lejlighed udtalte: „Frøken Rønne 
er der Musik i.“ Allerede meget tidligt deltog Mor i det københavnske 
Musikliv; saaledes var hun inden sin Konfirmation Medlem af Koncert
foreningens Kor og af en privat Kvartet hos P. E. Lange-Müller. Alt 
dette kom hende nu til Gode, idet hun dels ved Musikundervisning 
kunde skaffe sig lidt ekstra Lommepenge — min første Cykle blev købt 
for disse Penge — og dels havde stor Glæde af at deltage i Musiklivet 
paa de skiftende Steder, hvor vi havde vort Hjem; saaledes har hun 
optraadt ved Koncerter i Stege og var Medstifter af Saxkøbing Musik
forening. Men allerstørst Betydning fik dog hendes Musik for Hjem
met, saa vi med Rette paa Mors 70 Aars Fødselsdag kunde synge:

Du fyldte Hjemmets Stuer med yndig, fin Musik, 
fra Dig vi Sans for Sange i Vuggegave fik.

Men ogsaa i Menighedslivet deltog Mor af hele sit Hjerte, og aldrig 
har hun været gladere ved at synge, end netop i Kirken. Grundtvigs 
skønne Salmer var for hende en Rigdomskilde, hvoraf hun øste baade 
i Sorg og Glæde. Over Hjemmets Indgangsdør hang en Hustavle med 
disse Ord fra en af Grundtvigs Salmer:

Vi har med alle Vinde, det hyggeligt herinde,
vi har med Gud i Pagt Fred og Englevagt.

Ved en Altergang i Hjemmet under Fars sidste Sygdom citerede Mor 
disse Linier, og idet hun tog Fars Haand, sagde hun til Præsten: „Saa- 
dan har vi altid haft det her!“ Pastor V. Nørup Nielsen nævnede ogsaa 
i sin Tale over Mor i Hellerup Kirke, at Mor engang havde sagt til ham: 
„Der er et Ord, som ofte har haft Bud til mig, Ordet fra Fil. 4,13: „ „Jeg 
formaar alt i Kristus, som gør mig stærk“.“ — Lykkelig det Hjem, der 
har haft en Moder, der hentede sin Styrke til Livet hos Herren.“ 
Ingensinde kom dette vel stærkere frem, end ved vor lille Søster Laila’s 
Død i 14 Aars Alderen, hvor Mor, tiltrods for sin grænseløse Sorg over
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sin eneste Datters Død, ikke glemte sine tre Drenge, men gjorde Hjem
met lyst og lykkeligt for os, fordi hun vilde. Forunderlig nok døde Mor 
netop paa Laila’s Dødsdag — 31 Aar efter.

Mor var et levende Menneske. Dette kom ogsaa frem i hendes Evne 
til at gøre noget levende for andre, ikke mindst i hendes Breve. Hvor 
var disse Breve fra Hjemmet ikke vidunderlige at modtage for os 
Drenge, der saa tidligt kom hjemmefra. Mor forstod saa fuldstændigt, 
hvad der særligt interesserede den enkelte, og vi fik derfor altid hver 
sit Brev, skønt vi var paa samme Kostskole; det var, som Hjemmet selv 
kom os nær i disse mange, kærlige Breve. Mor forstod ogsaa at tale 
med Mennesker. Saaledes sagde en af hendes Venner: „Der er ingen 
som Fru Glahn, med hvem jeg kan tale om Livets alvorlige Spørgs- 
maal“, medens en anden skrev om Mor ved hendes Død: „Hun forenede 
i en sjælden Grad den kristne Tro og Glæde med den menneskelige 
Livsglæde, — ogsaa derfor gav hun mig saa meget værdifuldt i sit tro
faste Venskab.“ Hendes Glæde havde for en væsentlig Del sin Rod i 
en stærk Taknemmelighedsfølelse. Faa har vist, som hun, forstaaet at 
paaskønne de Goder, der faldt i hendes Lod, og hun tog det alt af Guds 
Haand. Ogsaa vi følte allerede som smaa en stor Taknemmelighed for 
vort yndige Hjem og vor kærlige Mor, og dette fik et umiddelbart 
Udtryk, da min lille Broder engang sagde: „Mor, hvor er jeg dog glad 
for, at det er Dig, der blev min Mor!“

Lige til det sidste var Mor fuldstændig aandsfrisk og — bortset fra, 
at hun var tunghør — legemlig rask. Med en utrolig Energi paatog 
hun sig Fars Pleje under hans tiltagende Svaghed, skønt det laa langt 
over hendes Kræfter.

Mor elskede Familiefester og var aldrig gladere, end naar hun 
kunde samle os alle i det gamle Hjem. Den sidste Gang, Mor var sam
men med os alle, var til min 50 Aars Fødselsdagsfest, — 3 Maaneder 
før hun døde -- og Mor havde da, som ofte før ved festlige Lejligheder 
i de senere Aar, skrevet en køn Sang. Jeg selv fik her for sidste Gang 
Lejlighed til at hylde og takke Mor i en Sang, og med et Par Vers 
herfra slutter jeg disse Mindeord.

Hvor var der dog trygt at være 
derhjemme hos Mor og Far, 
de gav mig saa god en Lære, 
der Frugter for Livet bar.
Om det, som jeg fik, jeg freder, 
tag, Mor, her en Tak fra mig, 
jeg Armene om Dig breder 
og beder: Gud signe Dig.

HANS EGEDE GLAHN
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TILLÆG XI
TIL

DET GLAHNSKE FAMILIELEGAT
Under 10. September 1941 er der gennem Justitsministeriet meddelt 

kgl. Stadfæstelse paa Tillæg XI til den under 9. December 1918 stad
fæstede Fundats for Det Glahnske Familielegat. Tillæget er saalydende:

Til Minde om vore Forældre, Driftsbestyrer ved Saxkøbing Sukker
fabrik, Ingeniør Karl Glahn (født 1855, død 1940) og Hustru Johanne 
Marie Glahn, født Rønne, (født 1859, død 1941) skænker undertegnede 
Kontorchef i Landsnævnet for Børneforsorg, cand. jur. Hans Egede 
Glahn, Forpagter, Løjtnant Svend Egede Glahn, Folehavegaard, og 
Ingeniør ved Assens Sukkerfabrik, cand. polyt. Kaj Egede Glahn herved 
Det Glahnske Familielegat et Beløb paa 1.000 Kr. — Et Tusind Kroner 
— anbragt i en Kreditforeningsobligation, saaledes at samtlige de for 
Det Glahnske Familielegat fastsatte Bestemmelser finder Anvendelse 
paa det her omhandlede Beløb, dog med den Undtagelse, der følger af 
nedennawnte midlertidige Bestemmelse.

MIDLERTIDIG BESTEMMELSE.
Saalænge det paa Hellerup Kirkegaard værende Gravsted over for

nævnte Driftsbestyrer Karl Glahn og Hustru Johanne Glahn, født Rønne, 
opretholdes, vil der af Renterne aarlig være at anvende et Beløb af 
40 Kr. til dette Gravsteds Vedligeholdelse.

Legatbestyrelsen drager Omsorg for Gravstedets Vedligeholdelse, 
dog saaledes at Beløbet, saalænge der maatte findes Efterkommere af 
fornævnte Driftsbestyrer Karl Glahn og Hustru, vil være at udbetale til 
en af disse, saafremt paagældende maatte være villig til for det om
handlede Beløb at lade fornævnte Gravsted med Gravsten, Indhegning 
og Beplantninger holde i god og ordentlig Stand. Blandt Efterkom
merne bør de mermeste Slægtninge fortrinsvis komme i Betragtning, 
og blandt disse fortrinsvis saadanne, der bor i Nærheden af Gravstedet.

Hellerup, den 29. August 1941.
Hans Egede Glahn. Svend Egede Glahn. K. Egede Glahn.

Tiltrædes
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat.

Louise Lassen. Aage Glahn, Hans Egede Glahn,
Oberstløjtnant. Kontorchef i Landsnævnet

for Børneforsorg.
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HUNDERT JAHRE GL AHN-CRANZIN1)
Meine Erinnerungen aus Tagebüchern und Dokumenten.

Erich Glahn, kgl. preuss. Rittmeister a. D. im ehern. Kürassier-Regt. v. Seydlitz (1941).

„Dersom noget er mægtigere end 
Skæbnen, saa er det Modet, der 
urokket bærer den.“

Med dette Motto har Alderspræsidenten for Slægten Glahn i Tysk
land, Ritmester Erich Glahn2), Domhaus, Walbeck, Kreis Gardelegen, 
i Anledning af, at det i 1941 var 100 Aar, siden Wilhelm Glahn erhver
vede de endnu i Slægtens Eje værende Riddergodser Granzin og 
Sophienhof i Neumark, under foranstaaende Titel udgivet det forelig
gende Skrift for — som det hedder i Forordet — „i Taknemmelighed 
og med Ære at mindes Forfædrene, hvis Handlekraft og Forudseenhed 
Slægten kan takke for disse skønne Besiddelser.“ Bogen er paa 55 Sider 
og fremtræder i et smukt Udstyr. Den er forsynet med talrige fint ud
førte Billeder af Slægtens Medlemmer, — der saa langt overvejende 
har været Riddergodsbesiddere, — samt af Slægtens Herregaardc.

I 1. Afsnit af Jubilæumsskriftet nævner Forfatteren, at Slægtsnavnet 
har sin Rod i det urgermanske glan = glänzen, schimmern, leuchten, 
glühen, og at Slægtsnavnet forekommer i forskellige Former: Glan, 
(daan, Glane, Glaner, von Glahn, von Glan, von Glaner — saavel i 
adelig som i borgerlig Form —, og latiniseret — særlig af Præster og 
Studenter — som Glanaeus og Glaneus. Under „Stamrækken von Glan“ 
nævner Forf. bl. a. den lutherske Læres tro Stridsmand, Superintendent, 
Dr. teol. Jodocus von Glan (f. 1538, f 1614). Endvidere omtaler Forfat
teren her Adelsmanden Johann Gustav Carl von Glan3), f.1680, der bliver 
dansk Ritmester, senere som saadan gaar over i svensk Militærtjeneste, 
og dør 1737 som kejserlig Generaladjutant i Wallakiet. En Broder til 
denne er Officer i Holsten-Gottorps Tjeneste og gaar ogsaa senere over 
til Sverige. Alle de i Afsnittet nævnte Glahn’er, saavel adelige som 
borgerlige, stammer fra Omraadet omkring Floden Wesers Munding,

l) Jeg føler Trang til at fremhæve, at nærværende Artikel er en Anmeldelse, 
og at Tidspunktet for dens Fremkomst derfor ikke er valgt af mig, men bestemt 
ved Bogens Fremkomst. Uanset de personlige Følelser, vi som danske for Tiden 
maa nære, har jeg dog, af Hensyn til den Interesse, Bogen slægtshistorisk set frem- 
byder, ment at skylde saavel den danske Slægt Glahn som den tyske Glahnske 
Slægtebogs Forfatter at give Bogen en fyldig Anmeldelse i vort Slægtsblad.

Jfr. Glahn-Samfundet III. Bind Side 38 og 175.
3) Formentlig identisk med den i vor Slægtebog p. 7 nævnte Johan Gustav 

Glaan, ogsaa kaldet Gelhan, Ritmester i 2. jyske Rytterregiment 1710.
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der derfor kan betegnes som Slægtens Vugge. Slægten er saaledes af 
frisisk Oprindelse, og de i Norden allerede i tidlig Tid paaviselige 
Glahn’er maa efter Forfatterens Mening være gaaet fra Slægtens Hjem
sted gennem Ditmarsken og Slesvig-Holsten til Danmark og nogle igen 
videre til Sverige.

I 2. Afsnit omtales kort de danske og svenske Glahn"er — Bogen brin
ger Billeder af vor Stamfader Professor H. C. Glahn og Hustru, født

HERREGAARDEN GRANZIN
Efter et Maleri af Grevinde Viktoria v. Baudissin.

Egede, — og der nævnes her Prof. Glahn’s Optegnelser om, at hans 
Bedstefaders Far og Farfar skal have været henholdsvis Musiker og 
Bonde i Hannover. Forf. slutter heraf, at det altsaa drejer sig om Tiden 
omkr. 1600, at i hvert Fald Musikeren har levet i 30-Aars-Krigens Tid, 
og at han formodentlig, som saa mange Bønder, af Krigen er bleven 
drevet fra den hjemlige Jord eller har forladt Hjemstavnen af Nød 
og har maattet friste Livet som Musiker, maaske er han bleven grebet 
af den dansk-nedersachsiske Krigs Hvirvler og kastet hjemløs omkring. 
Saaledes kommer hans Søn, Henrik Christopher Glahn, den senere kgl. 
danske Kok, til København.

Af 3. Afsnit, Granziner Linien, fremgaar, at Familien von Glan 
(von Glahn) har levet i 3 Generationer i Wollingst ved Bremerhaven,
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men at Slægten i 4. Generation med Christopher von Glahn (f. 1750, 
t 1831), forlader Slægtens Hjemsted og drager mod Øst til Neumark, 
hvilken Egn hans Efterkommere ikke senere har forladt. 1 disse ny 
Omgivelser stryger han sit „von“ af Navnet. Han driver det saa vidt, 
at han, — der 1780 var blevcn gift med en Godsejerdatter, — i 1805 
kan købe Godset Rietzig og samtidig forpagter han Domænen Rietzig,

WILHELM GLAHN, 1786—1867 
Riddergodsbesidder, Herre til Cranzin, 

Marienhof og Sophienhof.

EDUARD GLAHN, 1816—1889 
Riddergodsbesidder, Herre til 

Sophienhof, Alt-Stüdnitz og Neufeld.

ialt paa 2.200 Morgen (1 Morgen = ca. i/2 Td. Land). Hans Søn, Wilhelm 
Glahn, (f. 1786, t 1867), bliver Godsejer og Forpagter af fornævnte 
Fædrenegodser, og desuden køber han Riddergodserne Cranzin
(3.000 Morgen), Marienhof (3.000 Morgen) og Sophienhof (3.300 Mor
gen). Han, — der er Cranzin-Liniens Stamfader — var en meget dygtig 
Landmand med et elskværdigt, ridderligt Væsen.

Hans 3 Sønner blev alle Riddergodsbesiddere, og hans eneste Datter 
blev gift med en Riddergodsbesidder. Slægtens Besiddelser forøgedes i 
Aarenes Løb med Riddergodserne Alt-Stüdnitz, Neufeld, Vier og 
Dolgen, saaledes at Slægten alene i mandlig Linie engang har ejet 
Godser med et samlet Areal paa 20.000 Morgen, men de fleste af disse 
Godser har Familien senere — tildels paa Grund af Tidernes Ugunst — 
igen maattet skille sig af med.
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I et senere Afsnit (5. Generation1)) fortæller Forfatteren bl. a. sine 
Erindringer fra sin Tjeneste hos den tyske Kejser og fra sin Deltagelse 
i Verdenskrigen 1914—18, hvorunder en Feltvagthøj ved Meschkele i 
Litauen som en Æresbevisning af Armégruppen blev kaldt „Glahn-

EN SAL PAA HERREGAARDEN SOPHIENHOF

feste“, — Bogen bringer et stort farvelagt Billede heraf. Ritmester Glahn 
er ogsaa fulgt i sine Fædres Fodspor som Landmand, idet han i 1919 
købte Riddergodset Woitfick og senere Riddergodset Klücken, hvorhos 
han i 1928 overtog Driften af Riddergodset Verchland.

Forfatteren konstaterer tilsidst i 5. Afsnit (6. Generation), at ingen 
i denne Glahnske Slægt i 5 Generationer har haft en akademisk Stilling, 
men at næsten alle er blevet Landmænd, og kun 3 Officerer. Hans

1) Regnet fra Christopher von Glahn (f. 1750, t 1831), Stamfaderen for den 
til Neumark udvandrede Linie.
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Kærlighed til Slægten og Jorden giver sig i Bogens Slutning Udtryk 
bl. a. i disse manende Ord til den yngste Generation:

.,1 Særdeleshed hviler paa dem, som maatte arve Landbesiddelser, et 
tungt Ansvar. Maatte de stadig være sig dette bevidst, at Byen tærer og 
driver Rovdrift paa Menneskene, men at Landet vedbliver at være hver 
Slægts Fornyelseskilde og Foryngelsesbrønd, hvor den, knyttet fast til 
Hjemmet og den hjemlige Jord, ligesom Kæmpen Antaios af Moder 
Gaia (Jorden) stadig modtager fornyet Kraft. Ligesom han i Kamp 
med Herkules, maa ogsaa den bukke under, naar Berøringen med den 
vækstgivende Jord bliver den berøvet. Maatte Efterkommerne lægge 
sig paa Sinde dette helleniske Sagns overbevisende Symbolik og dybe 
Etik. (live Gud, at den fjerne Forfader fra Reformationstiden, Jodocus 
von Glan’s Valgsprog ogsaa maa ihukommes af de senere Slægtled: 
„Frygt udretter intet godt; derfor maa man være frejdig og være modig 
i alt og staa fast'4.“

Den tyske Slægt Glahn har Grund til at være Ritmester Erich (Halm 
taknemmelig for hans omhyggeligt udarbejdede og interessante Slægts
bog; men ogsaa den danske Slægt Glahn maa se med Glæde paa Frem
komsten af dette smukke Va'rk, der har bragt den Glahnske Slægts
forskning et godt Skridt fremad og vil være et brugbart Grundlag for 
videre Studier af Forbindelsen mellem Bærerne af Navnet Glahn.

HANS EGEDE GLAHN.

GLAHN-CRANZIN LINIEN
OG TYSK RITMESTER ERICH GLAHN’S STAMTAVLE

Det foran ommeldte Jubilæumsskrift „Hundert Jahre Glahn—Granzin“ inde
holder ogsaa i et Tilla'g (Anhang IV) en „Stammtafel der Familie von Glan“. Jeg 
bringer her et Uddrag af denne, idet jeg af Pladshensyn kun medtager Glahn 
Granzin Linien og tysk Ritmester Erich Glahn’s Linie.

Stamtavlen afgiver et Bevis paa, hvordan et Slægtsnavn i gamle Dage undergik 
Forandring fra Generation til Generation. Slægtsnavnet er saaledes i 1. Genera
tion: von Glan (uden „h“), i 2., 3. og 4. Generation: von Glahn (med „h“) og i 
5. Generation: Glahn (uden „von“).

løvrigt bemærkes, at den i 2. Generation nævnte Stopher Jürgen von (Bahn, 
f. 1690, boende i Wollingst ved Bremerhaven, er identisk med den af den øster- 
rigske Købmand Carl Glahn, Wien, i Brev til mig af 2. Marts 1940 omtalte Chri
stopher Jürgen Glahn - jfr. Glahn-Samfundet III. Bind Side 214 - som han 
nævner blandt sine Forfædre.

HANS EGEDE GLAHN.
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I.
Claus von Gian,

geb. ca. 1650, wohnhaft bei Bremerhaven, t Wollingst 1708.

IL
Stopher Jürgen von Glahn,

get. 18.4. 1690.

III.
Marten von Glahn,

get. Wollingst 24. 1.1720.

Christopher von Glahn,
geb. 24.2.1750, t Rietzig bei Arnswalde 26.9.1831. Gutsbesitzer auf Rietzig. 

Pächter der Domäne Rietzig.

V.
Wilhelm Glahn,

geb. Karzig 12.2.1786, t Cranzin 27.6.1867. Rittergutsbesitzer. Herr auf Cranzin, 
Marienhof, Sophienhof, vormals Gutsbesitzer auf Rietzig und Pächter der Domäne 

Rietzig.

VI.
Wilhelm Eduard Glahn, 

geb. Rietzig 26. 10. 1816, t 15. 10. 1889. 
Rittergutsbesitzer. Herr auf Sophien

hof, Alt-Stüdnitz und Neufeld.

Julius Adolf Glahn, 
geb. Rietzig 24. 6. 1821, t Cranzin 

18.11.1856. Rittergutsbesitzer. Herr 
auf Cranzin.

VII.
Gustav Hermann Glahn,

geb. Sophienhof 22.12.1850, t 24.2. 
1921. Rittergutsbesitzer. Herr auf Alt- 

Stüdnitz, Neufeld und Vier.

VII.
Wilhelm Glahn

geb. Cranzin 2. 5. 1852, t 23. 6. 1905. 
Rittergutsbesitzer. Herr auf Cranzin.

VIII.
Erich Martin Glahn, 

geb. Alt-Stüdnitz 13. 2. 1879. 
Kgl. preuss. Rittmeister a. D.

VIII.
Erhard Richard Julius Glahn, 

geb. Cranzin 27. 7. 1886, t Cranzin 
19. 4. 1939. Rittergutsbesitzer. 

Herr auf Cranzin.

IX.
Erhard Julius Wilhelm Glahn,

geb. Cranzin 22. 12. 1923.



30

MEDDELELSER
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat meddeler:
I Aaret 1941 indkom der 9 Ansøgninger. Der tildeltes Fru Ida Glahn, 

Hellerup, Fru Marie Glahn, Vejle, Fru Emmy Glahn, Ringsted, Fru 
Amalie Mogensen, født Glahn, Lyngby, hver en Legatportion paa 100 
Kr., samt ekstraordina^rt Glahn-Samfundet 100 Kr. (i Anledning af 
25 Aars Jubikeet) og ifølge særlig Bestemmelse Frk. Adelheid Glahn, 
Sorø, 200 Kr.

Ifølge særlige Fundatsbestemmelser er der endvidere udbetalt til 
Vedligeholdelse af Stiftsprovst Hans Egede Glahn’s og Laila A. Egede 
Glahn’s Gravsteder henholdsvis 20 Kr. (Tillæg 1) og 15 Kr. (Tilheg II), 
hvorhos de ligeledes ifølge særlige Fundatsbestemmelser visse bestemte 
Personer forbeholdte Rentebeløb er udbetalt de paagældende.

Legatets Kapital er i Aarets Løb blevet forøget med 1.000 Kr., jfr. 
det foran Side 23 meddelte Tillæg XI, saaledes at Kapitalen nu udgør 
77.078 Kr.

*

Kassereren, Kontorchef Hans Egede Glahn, meddeler her et 
Uddrag af

GLAHN-SAMFUNDETS REGNSKAB
for Aarene 1940 og 1941.

1940
Beholdning fra forrige Aar ........................... 487 Kr. 06 Øre
Indhegt (Medlemskontingent -h Renter) ...... 333 „ 52 „

820 Kr. 58_0?e 
Udgift ved 14. Medlemsblad (III Bd.,4. Hæfte) 581 „ (X) „ 
Beholdning pr. 31. December 1940 ................ 239 Kr. 58 Øre

1941
Beholdning fra forrige Aar ........................... 239 Kr. 58 Øre
Indtalt (Medlemskontingent -|- Renter) ........ 335 „ 08 „
En Legatportion af Det Glahnske Familie

legat ...................................... ..................... 100 „ 00 „
”67rKr.”6røre 

Udgift (Postgiroblankctter) ........................... 13 „ 50 „
Beholdning pr. 31. December 1941 ............. 661 Kr. 16 Øre

*
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I nærværende Hæfte skulde have været en Nekrolog over Ingeniør 
Bruno Hisinger, der døde d. 23. Oktober 1940 i Björneborg i Finland, 
og som var gift med Wera Glahn, men Krigsforholdene har medført, 
at den ikke har kunnet fremskaffes, saa den vil komme i et senere 
Hæfte.

*

I Glahn-Samfundet III. Bind p. 173 er aftrykt et Brev af 10. Oktober 
1883 fra Kejserinde Dagmar til Stiftsprovst Hans Egede Glahn. Til 
Oplysning af dette Brev meddeles her et Uddrag af et Brev af 21. s. M. 
fra Stiftsprovst Glahn til Sønnen, Sognepræst Poul Egede Glahn. „Jeg 
maa dog fortælle Dig den Glæde, jeg forleden havde ved at faa et Brev 
fra Kejserinden, skrevet Dagen før hendes Afrejse. Jeg havde havt Lyst 
at besøge hende — Du veed, hun havde sagt mig 1879 her, at hun hver 
Søndag læste mine Prædikener, — men opgav det for ikke at være 
paatrængende, men sendte hende henimod Slutningen af hendes Ophold 
her et lille Brev.“ Kejserinden har altsaa i 1879 besøgt Stiftsprovst 
Glahn i Storehedinge, og det ligger da nær at antage, at hun har været 
med, da Kronprinsen og Kronprinsessen d. 5. November s. A. gæstede 
Stiftsprovst Glahn, jfr. Glahn-Samfundet III. Bind p. 205—209.

«

Sognepræst H. Ostermann, der vil være Slægtens Medlemmer be
kendt bl. a. fra hans Medvirken ved Udgivelsen af Professor Henric 
Christopher Glahn’s Indberetninger m. m. fra dennes Missionærtid paa 
Grønland, jfr. Glahn-Samfundet 11. Bind p. 105—206, har paa Gyldendal 
norsk Forlag (Oslo 1940) udgivet et stateligt 2 Binds Værk om Nord- 
mænd paa Grønland 1721—1814. I Værkets andet Bind, Tillæg I., be
handles norsk-danske Personer, og her findes paa 12 Sider (p. 913— 
924) en udmærket Skildring af Missionær paa Grønland, Professor 
Henrik Christopher Glahn s Liv og Virke. H. C. Glahn var som bekendt 
efter sin Tilbagekomst fra Grønland i Tiden fra 1771—1779 Sognepræst 
til Kinservik, Ullensvang og Odda i Norge, hvorfor han af Forfatteren 
er medtaget i det ommeldte Værk. I Bogen findes (PI. 64) et smukt 
gengivet Billede saavel af Professor H. C. Glahn som af hans Hustru 
Gjertrud Kirstine Glahn, født Egede.

♦

Med nærværende Hæfte af Glahn-Samfundet følger som Tillæg med 
særskilt Paginering en Fortsættelse af Professor Henrik Christopher 
Glahn’s Breve pr. 97—112 ved Overbibliotekar Torben Glahn, Haderslev.

$
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1 Berlingske Tidendes Søndags Magasin for d. 19. Oktober 1941 har 
Statsradiofoniens Reportagechef, Redaktør Aksel Dahlerup, under 
Titlen „Mit eget Hørebillede“ fortalt sine Skoleerindringer fra Sorø 
Akademi og omtaler her bl. a. Overlærer — senere Lektor — Alfred 
Glahn. Han skriver:

Alfred Glahn var en Sprogmand, der burde være blevet verdens
berømt; og naar han kun blev det blandt Fagfæller, var Grunden den, 
at han var for tidligt paa Færde med sit System. Han opfandt Sprog- 
Undervisningen pr. Grammofon, rejste til Pathé-Fréres i Paris og lod 
dér en fransk Skuespiller indtale Teksterne til sine Lectures variées. 
Systemet krævede, at der paa Pladen var Pauser, som Eleven skulde 
benytte til at gentage den hørte Tekst, medens Lyden endnu var i Øret. 
Glahn var ogsaa i Kiev med sit System for at faa det indført i Rusland, 
hvor der var større Interesse for Fransk-Undervisningen end i noget 
andet Land. Men det var jo længe før den elektriske Pladeindspilnings 
Tid og inden de elektrisk drevne Grammofoner. Vi dyrkede selvfølgelig 
Systemet („Méthode Glahn“), men vi var for langsomme i Reaktionen. 
Han sagde mange Gange irriteret „for Pokker!“ til os — og satte Tom
melfingeren paa Grammofonpladen for at bremse den, naar Tale- 
Pausen paa Pladen ikke viste sig tilstrækkelig lang til, at vi kunde fatte, 
hvad den uhyre korrekte Frankmand havde fortalt. I en af Pauserne 
hørte vi tydeligt et Automobil-Boldhorn fra en af Paris’ Taxi’er. Det 
var det store Eventyr — en Forløber for de Nydelser, Radioen siden har 
bragt os. Men først efter Alfred Glahns Død vandt Grammofonplade- 
Undervisningen frem. Hans utrolige Energi var tildels spildt — i hvert 
Fald paa os.

Men ingen kunde undgaa at lade sig paavirke af ham. Han havde et 
følsomt Sind og en vældig dramatisk Evne. Hans Tolkning af den 
danske Litteratur i Gymnasieklasserne gjorde Dansk til et af vore dej
ligste Fag, og Skolekomedierne, som han satte i Scene, blev meget mere 
end en Spøg ved Juletid. Vi glemmer aldrig de Timer med ham.

Det var Holberg og Hostrup, der spilledes. Og naar jeg ser paa 
Rollelisterne og Fotografierne fra „Spurv i Tranedans“ og „Huus- 
Spøgelse eller Abracadabra“, forbavses jeg over, hvad Overlærer Glahn 
har faaet ud af disse Forestillinger.

*
Glahn-Samfundets Medlemmer anmodes om snarest efter Modtagel

sen af dette Hæfte at indbetale Medlemskontingentet (jfr. Lovenes § 7) 
for Aaret 1942 paa Postgiro 21.119. Indbetalingskort vedlægges. Gaver 
i Anledning af Jubilæet modtages med Glæde og Taknemmelighed.



GLAHN-SAMFUNDETS 25 AARS 
JUBILÆUMSFEST 
TBF.DIE SLÆGTSMØDE.

KLAMPENBORG, TOKSDAG D. 19. FEBRUAR 1942.

Den 19. Februar 1942 fyldte Glahn-Samfundet 25 Aar. Under de 
som Følge af Krigen herskende ekstraordinære Forhold havde Glahn- 
Samfundets Bestyrelse — som meddelt i forrige Slægtsblad — ikke 
ment at kunne indbyde til en Jubilæumsfest, men to af Slægtens Med
lemmer, Arkitekt Gunnar Glahn og Hustru, Fru Astrid Glahn» syntes 
dog, at denne Mærkedag ikke burde glide ubemærket hen. De indbød 
derfor — i Forstaaelse med Bestyrelsen — Slægtssamfundets i Køben
havn og Omegn boende Medlemmer til et Sammenskudsgilde under 
beskedne Former i deres Hjem i Klampenborg. Naar man indskrænkede 
sig til at indbyde Slægtsmedlemmerne i København og Omegn, skyldtes 
dette, at man paa Grund af den strenge Vinter paa Forhaand ansaa 
det for udelukket, at de fjernere boende Medlemmer kunde komme til 
Stede.

Henved 60 af Slægtssamfundets Medlemmer havde fulgt Indbydel
sen, og paa Jubilæumsdagen Kl. 7^2 samledes man i det smukke og 
hyggelige Hjem, hver medbringende en Pakke Smørrebrød. Paa en 
Tavle paa en af Dørene var alle Deltagernes Navne opført efter de 
forskellige Linier, de tilhørte, med Angivelse af de Bogstaver og Tal, 
de havde i Slægtebogen, og ved Siden af hang smaa, kulørte Navne
skilte, som Deltagerne skulde hæfte paa sig, og som svarede til hver 
enkelt Linies Farve paa Tavlen. Da alle var samlet, blev man budt 
Velkommen af Værtsfolkenes lille Datter Ulla og Sparekasseassistent 
Henrik Glahn’s lille Datter Bente, der staaende under det med Slæg
tens Vaaben prydede Banner, som Henrik Glahn havde lavet til 
Sla'gtsmødet 1937, fremsagde følgende af Værtinden forfattede Vel
komstvers :

Se Klokken den er mange, og vi er kun smaa; 
men vi dog begge haaber, I synes, vi maa 
være længere oppe — og at det gaar an, 
naar I hører, at vort Navn, det er Glahn.

GLAHN-SAMFUNDET IV. BIND, 2. HÆFTE APRIL 1944
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Og vi to skal byde Jer Velkommen her, 
og Tak fordi I straks kom, hver især. 
Med Bord og med Stol vi haaber, det vil gaa an, 
det gaar kun, hvis I husker, 1 stammer fra en Glahn.

At Husrum er Hjerterum bevises skulde her, 
men selv skal I nu sørge for, at dette virk’lig sker. 
Vi ønsker Jer „God Aften“, og saa er der slaaet an 
til Jubilæumssymfonien; Satserne er: Glahn.

Derefter tog man Plads ved smaa Borde, som var anbragt overalt, 
medens Ungdommen bamkede sig paa Trappen. Smørrebrødet, der var 
blandet sammen paa store Fade, serveredes med 01 til. Bagefter fik 
man Kaffe med „G“-Kager og Wienerbrød, og Traktementet sluttede 
senere paa Aftenen med en liflig Punch.

Under hele Festen vekslede Taler med Sange og hyggeligt Samvær. 
Da det var en Jubilæumsfest, og desuden mange af Slægtens Medlem
mer ikke kunde være til Stede, refereres Talerne') her udførligere end 
ellers ved Referater fra Slægtsmøderne.

Glahn-Samfundets Formand, Ingeniør Sigurd Egede Glahn, rettede 
paa Bestyrelsens Vegne en Tak til Arkitekt Gunnar Glahn og Hustru, 
fordi de havde taget Initiativet til Afholdelsen af denne Fest i deres 
Hjem, og fordi de vilde tage al Møje og Besvær herved. Taleren an
førte i denne Forbindelse, at Bestyrelsen ikke havde Lokaler til Raadig- 
hed og ikke havde vovet at tage Ansvaret for Sammenkaldelse til en 
større Fest under de herskende Forhold.

Talen for Glahn-Samfundet holdtes af Tandlæge Holger Glahn, der 
saa tilbage over de femogtyve Aar, Fødselsdagsbarnet havde gen
nemlevet. Barnet havde 5 Fædre. Vi maatte mindes de 4, som ikke 
levede mere, Overlæge Otto V. Lassen, Sognepra'st Poul Egede Glahn, 
Lektor Alfred Glahn og Departementschef Kai Glahn. Han takkede den 
5te Stifter — Idéens Fader — Kontorchef Hans Egede (ilahn for det 
energiske og utrættelige Arbejde for Samfundet og derigennem for 
Slægten, og han sendte en Hilsen til Glahn-Samfundets Æresmedlem, 
Fru Louise Lassen, som ikke kunde være til Stede.

Trods de righoldige Slægtsblade var Barnet ikke vokset i de 25 Aar. 
Det kunde ikke leve af Papir og Tryksværte, selv om Papiret var glittet 
og Tryksværten god. Selv den medbragte Mad i Dag havde faaet 
Barnet til at vokse. Taleren foreslog Bestyrelsen endnu i Aften at vælge 
et Udvalg til at arrangere Sammenkomster med passende Mellemrum.

*) Talerne refereres her for de flestes Vedkommende efter et af vedkom
mende Taler til Redaktøren indsendt Resumé.
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Fra Jubilæumsfesten.
Fra v. t. h.: Agnete Stæhr-Nielsen, Lise Egede-Lassen, Else Gjernals, Thyra G., Astrid G., Svend G., 

Cathrine G., Hugo Ovesen.

Vi maatte ogsaa se frem og sørge for, at Samfundet fik Tilgang fra 
den opvoksende Slægt. Tidens Tendens havde været at flygte fra den 
arvelige Belastning og danne sig selv som Person. Men man kunde ikke 
løbe fra sin Slægtsarv. Den dukker op, naar man mindst aner det. 
Derfor er det bedre at erkende sin Arv og tage det bedste med sig og 
søge at bekæmpe det, man ikke synes om. „Gør det ved at læse om 
Slægten og ved at komme til Slægtsmødeme og lære den ældre Gene
ration at kende.“ Taleren sluttede: „Maatte den Pietet for den fædrene 
Arv, som var Drivkraften i Glahn-Samfundets Stiftelse, anspore Slæg
tens Medlemmer til i alle Livets Forhold at handle, som det sømmer 
sig danske Kvinder og Mænd, — ogsaa Glahn’er — saa de med Rette 
kan nævnes som Fædrenes værdige Sønner.“

Sparekasseassistent Henrik Glahn fremhævede, at jo større Afstan
den blev fra den fælles Stamfader, desto vanskeligere var det at bevare 
den personlige Forbindelse mellem Slægtens Medlemmer. Taleren om
talte, at det nu var tyndet stærkt ud i den ældste Generation (Slægte- 
bogens ,,C“er), nævnede Navnene paa dem, der var tilbage, og udbragte 
et Leve for disse, hvis eneste tilstedeværende Repræsentant ved Festen 
var den 77aarige Fru Thyra Glahn.
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Fra Jubilæumsfesten.
Staaende i Døren: Gunnar G. Siddende fra v. t. h.: Mogens G., Stig Egede-Lassen, Inger Bähr-Meyer, 

Carl Bähr-Meyer, Sigurd G., Henrik G., Holger G., Karen Margrethe G.
Staaende i Baggrunden: Jørgen G. (med Glahn-Banneret), Bente G., Ulla G.

Arkitekt Gunnar Glahn nævnede i sin Tale, at da han var Dreng i 
Sorø, havde Slægten et Midtpunkt i hans gamle Farfar, Oberst Otto 
Glahn i Sorø. Alle Slægtens Medlemmer var i Kontakt med ham, og 
gennem ham knyttedes Forbindelsen mellem de mange Grene af Slæg
ten. Han var en udmærket Forløber for Glahn-Samfundet. Taleren 
sagde videre, at vi ældre i Slægten ofte ønskede, at vore Børn kendte 
noget mere til hinanden. Der var to Former for Slægtsinteresse, dels 
den efterforskende, dels Følelsen af Tilknytning til den nulevende 
Slægt. Den personlige Kontakt var efter hans Mening af meget stor 
Værdi for Slægtssammenholdet. Taleren sluttede: „Jeg beder derfor Jer 
Unge: Slut op om Slægten, — føl Jeres Ansvar for Slægten, — 1 skal 
føre den videre, ikke som Numre og Navne i en Slægtebog, men som 
gode danske Mænd og Kvinder, der staar bag disse Numre.“

Sognepræst Thorkil Glahn fremhævede, at vi lever i en Tid, hvor vi 
hører en Del om Raceteorier. Racer, Nationer og Klasser isolerer sig 
i Selvhævdelse og Kamp mod hinanden. En Fest som denne kunde se 
ud som et Forsøg paa en Videreførelse af denne Tendens i en Dyrkelse 
af Slægten, Familien. Derfor vilde Taleren gerne sige, specielt til
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Fra Jubilæumsfesten.
Siddende fra v. t. h. : Inger Jönsson, Agnete Stæhr-Nielsen, Thyra Stibolt, Irmelin G., Lily Drucker,
Vagn Egede-La8sen. Staaende fra v. t. h.: Henrik G., Jørgen G., Henning G.. Niels G., Gregers G., 

Ulla G., Vibeke G., Gertrud G., Elisabeth G., Birthe Gjernals, Poul Tannenberg, Benedicte G.

Slægtens Unge, at noget saadant selvfølgelig ikke er Meningen med 
Glahn-Samfundet. Vi ønsker ikke at dyrke Slægtsstolthed ; men som 
vi for Tiden føler, at vi trænger til at blive os bevidst som Danske, 
saadan har vi ogsaa godt af at blive os vor Slægtsrod bevidst. Det kan 
hjælpe os til bedre Sammenhold og derigennem ogsaa dygtiggøre os til 
bedre at tjene vore Medmennesker med den Egenart, som er givet os i 
vor Slægt, hvor forskellige vi saa ellers er.

Arkitekt, Bogtrykker Axel Glahn anbefalede Slægtens Medlemmer 
at fordybe sig i Professor Henrik Christopher Glahn’s Breve, idet han 
udtalte, at selvom Udtryksformen kan synes noget mærkelig for et 
Nutidsmenneske, saa gælder det for de unge ved Læsningen af disse 
Breve at danne sig et Overblik over den stærke Aand, som er i disse 
Breve.

Landinspektør Otto V. Egede Budtz omtalte, at paa den udmærket 
oplysende Tavle, der var ophængt ved Døren, med nøje Angivelse af 
de tilstedeværendes Slægtsforhold, vilde man nederst finde en lille for
trykt Flok paa kun fire Medlemmer, næsten knust under den store 
Masse af „ægte Glahn’er“. Det var Repræsentanterne for „de kognatiske
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Linier“ A 1 og A 2, der som sædvanlig i det kære Glahn-Samfund var 
„holdt nede“. Men som den ældste under Linien Al — altsaa strengt 
taget den, der paa Listen burde staa allerøverst — følte han sig alligevel 
ikke mere fortrykt, end at han vilde tage Ordet. Taleren nævnede der
efter, at han havde deltaget i de 2 tidligere vellykkede Slægtsmøder, 
men alene ved saadanne Fester, med 5 eller 10 Aars Mellemrum, kunde 
man ikke holde en Slægtsforening som Glahn-Samfundet i Live, og det 
var da efter Talerens Mening heller ikke Festerne, der havde gjort, at 
Glahn-Samfundet eksisterede endnu og med saa mange Deltagere nu 
kunde holde 25 Aars Jubilæumsfest.

„Nej, det, der først og fremmest har holdt sammen paa det hele, er 
saa ubetinget de smukke, trykte Hæfter, vi har faaet sendt fra Kontor
chef Hans Egede Glahn. Han har med sin enestaaende Interesse og sin 
meget store Indsats af baade Tid og Penge absolut Æren for, at Glahn- 
Samfundet, til hvis Oprettelse han for 25 Aar siden tog Initiativet, 
bestaar og trives i Dag. Ja, hans Interesse er ikke mere svækket endnu, 
end at det forlyder, at han kunde tænke sig i kommende Aar -— med 
fornøden Assistance — at tage fat paa Fornyelsen af Stamtavlen for de 
unægtelig lidt forsømte kognatiske Linier. Uden ham var det hele ikke 
gaaet. Vi skylder ham en hjertelig Tak for, hvad han i de 25 Aar har 
virket for og ofret paa Glahn-Samfundet. Han skal have et rungende 
Hurra til Tak*).“

Læge Vagn Egede-Lassen bragte en Hilsen fra sin Moder, Fru Louise 
Lassen, og sagde, at hans Moder var meget ked af, at hun ikke kunde 
være til Stede ved Festen. Hun havde paalagt ham at bringe Kontorchef 
Hans Egede Glahn en Hilsen og Tak for hans store Arbejde med Glahn- 
Samfundet.

Kontorchef Hans Egede Glahn takkede for de anerkendende Ord, 
der var faldet om hans Arbejde med Glahn-Samfundet. Han maatte 
overfor de sidste Talere tilstaa, at han følte sig beskæmmet over, at det 
netop var 2 af Kvindeliniernes Repræsentanter, der havde talt for ham, 
da han var klar over, at de kognatiske Linier var bleven stifmoderligt 
behandlet i Tillægene til Slægtebogen, men lovede at ville forsøge sna
rest muligt at raade Bod herpaa, hvis han kunde faa den fornødne 
Hjælp fra Repræsentanterne for de paagældende Linier. Den modtagne 
Tak vilde Taleren lade gaa videre til sin Hustru og sine 2 Medbestyrel
sesmedlemmer, der alle havde været ham en værdifuld Hjælp og Støtte

i) Det i Citationstegn anførte Stykke er medtaget her in extenso efter Tale
rens derom udtrykkelig fremsatte Ønske, idet han samtidig med at sende Redak
tøren Referatet af sin Tale skrev: „Hvis det er Meningen, at Referat af Festens 
Forløb og Taler skal udsendes, beder jeg Dem om ikke at udelade noget af, hvad 
jeg udtalte om Hans Egede Glahn.“
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i Arbejdet med Slægtsbladet. Han nævnede, at Glahn-Samfundets 
Bestyrelse i Dagens Anledning havde sendt Samfundets Æresmedlem, 
Fru Louise Lassen, en Buket røde og hvide Nelliker, og beklagede, at 
Fru Lassen ikke kunde være til Stede ved Festen. Taleren sluttede med 
at udbringe et Leve for Fru Louise Lassen, der altid havde omfattet 
Glahn-Samfundet og de enkelte Slægtsmedlemmer med stor Kærlighed 
og Interesse.

Hospitalsforvalter Hugo Glahn Ovesen mindedes Frøken Maria 
Glahn („Tante Mep“) i Sorø som Slægtsmedlemmet fremfor nogen 
(baade hendes Fader og Moder var en Glahn) og fremhævede hendes 
enestaaende Evne til at forstaa Ungdommen og kunne tale med den, 
ikke bare i Form af Passiar, men som den, der spurgte og gav Raad ud 
fra et varmt og kærligt Hjerte. Han bragte sluttelig en Tak til Arkitekt 
Gunnar Glahn og Hustru — de fortrinlige Værter — fordi de havde 
taget Initiativet til og Sliddet med denne vellykkede Sammenkomst, 
noget vi alle i Sandhed værdsatte.

Formanden, Ingeniør Sigurd Egede Glahn, fremsatte paa Bestyrel
sens Vegne Forslag om, at Kontorchef Hans Egede Glahn udnævntes til 
Æresmedlem1). Forslaget motiveredes med, at det var Hans Egede 
Glahn, der havde taget Initiativet til Stiftelsen af Glahn-Samfundet. 
Taleren fremhævede derhos — i Overensstemmelse med Aftenens tid
ligere Talere — Hans Egede Glahn’s varme Interesse for alt Glahn- 
Samfundet vedrørende, samt det store Arbejde, han i de forløbne Aar 
havde nedlagt ved Udgivelsen af „de for os saa uundværlige Slægtsblade, 
som uden ham nok vilde have haft Vanskelighed ved at udkomme.“ Un
der Forsamlingens Bifald blev Hans Egede Glahn derefter udnævnt til 
Æresmedlem af Glahn-Samfundet.2)

Kontorchef Hans Egede Glahn takkede for Udnævnelsen og for den 
Ære, der derved var bleven vist ham. Han udtalte angaaende Slægts
møder og Slægtsblad, at vel havde Slægtsmøder stor Betydning for 
Styrkelse af Sammenholdet i Slægten, men han lagde for sit Vedkom
mende Hovedvægten paa Slægtsbladet, for ligesom Kærligheden til 
Fædrelandet er fast knyttet til Kendskabet til Fædrelandets Historie, 
saaledes er ogsaa Kærligheden til Slægten nær forbundet med Kend
skabet til Slægtens Historie. Taleren omtalte den tidligere Redaktør, 
Lektor Alfred Glahn’s store Betydning for Slægtsbladet, nævnede, at det 
var Lektor Alfred Glahn og hans Søn, Overbibliotekar Torben Glahn

!) Idéen var kommet fra Arkitekt Gunnar Glahn, og Spørgsmaalet var der
efter blevet drøftet mellem Formanden og Overbibliotekar Torben Glahn.

2) Han bliver herefter Glahn-Samfundets 2det Æresmedlem. Fru Louise 
Lassen er — som foran nævnt — Samfundets 1ste Æresmedlem.
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Slægten kunde takke for, at Professor Henrik Christopher Glahn’s ene- 
staaende Breve var blevet samlet og trykt i Glahn Samfundet og ud
bragte et Leve for Torben Glahn, Glahn-Samfundets fraværende Besty
relsesmedlem.

Der blev — som før omtalt — ogsaa sunget forskellige Sange ved 
Festen. Saaledes sang man en smuk Sang „Danmarks Ungdom, kend 
dig selv!“ skrevet af Sognepræst Thorkil Glahn til en Skolefest, samt 
en af samme Forfatter og Søn, Arkitekt Børge Glahn til Lejligheden 
skrevet Sang, som paa en saare fornøjelig Maade omtalte Slægtens mest 
udprægede Egenskaber. Den gik paa Melodien: „Sikken voldsom 
Trængsel og Alarm“ og sluttede med disse Ord: „Du kan sagtens, tænk 
dig, du er en Glahn“. Kvindesiden var repræsenteret af Søstrene Doris 
Bjørling og Eva Glahn, der under Mærket „Glahn-Sisters“ havde skrevet 
„Jubilæumskvidder“, hvoraf her citeres første Vers:

„Hvad er det dog for en Skare, 
som i Mørket tropper op, 
alle med en lille Pakke Mad, 
som dingler i en Strop.
Det er Glahn’er,
som i Natten klam og kold 
stimier sammen for at styrke 
Slægtens Liv og Sammenhold.“

Sangen gjorde saa stor Lykke, at den maatte gentages. Endelig sang 
man den af samme Forfatterinder til Glahn-Samfundets 1ste Slægts
møde i 1927 skrevne, nu genoptrykte, meget gemytlige Sang „Den kære 
Familie“.

Under Festen oplæste Arkitekt Gunnar Glahn de indløbne Hilsener 
fra fraværende Slægtsmedlemmer. En versificeret Hilsen fra „Elysium“ 
fra vor Stamfader, Professor Henrik Christopher Glahn (ved Over
bibliotekar Torben Glahn) vakte stor og berettiget Begejstring. Den 
bringes nedenfor i Bladet. Endvidere var der Hilsener og Lykønsknin
ger fra Fru Louise Lassen, Frk. Adelheid Glahn, Oberstløjtnant Aage 
Glahn og Hustru, Baron Aage Haxthausen og Hustru, født Glahn, og 
Civilingeniør Hans Egede Glahn og Hustru.

I Løbet af Aftenen drøftede de 2 tilstedeværende Bestyrelsesmed
lemmer Tandlæge Holger Glahn’s Forslag om Nedsættelse af et Udvalg
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til Afholdelse af Slægtsmøder og vedtog — under forventet Tilslutning 
fra det 3die Bestyrelsesmedlem — at nedsætte et saadant Festudvalg. 
Det kom til at bestaa af følgende 4 Slægtsmedlemmer:

Arkitekt Gunnar Glahn,
Direktør Stig Egede-Lassen (som Repræsentant for Kvindelinierne), 
Sparekasseassistent Henrik Glahn og
Organist, stud. mag. Henrik Glahn (som Repræsentant for den unge 

Generation).

Det var svært at bryde op, men man maatte jo se at komme af sted, 
inden sidste Tog eller Sporvogn var gaaet. Taknemmeligheden mod 
Vært og Værtinde var stor, for det kunde siges uden Overdrivelse, at 
denne Jubilæumsfest var ualmindelig vellykket, saaledes at Deltagerne 
følte stor Lyst til snart igen at samles. Nu var Formen for Slægts
sammenkomster i disse vanskelige Tider fundet, og under denne Form 
vil der sikkert af det nu nedsatte Udvalg til Afholdelse af Slægtsmøder 
i en nærmere Fremtid blive sammenkaldt til Slægtsmøde paany. Et 
godt Løfte for Fremtiden var ogsaa den store Tilslutning, Festen havde 
faaet fra den unge Generation.

Februar 1942.
HANS EGEDE GLAHN.
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EN HILSEN FRA „ELYSIUM“ 
TIL 

GLAHN-SAMFUNDETS 
25 AARS JUBILÆUMSFEST1)

Elysium, Februar 1942.
Til alle mine rare Børn!

Man skal ej fæste Lid 
til alt, hvad man faar høre, 
specielt i denne Tid. 
Derfor med kritisk Øre 
jeg altid lytter til, 
hvad Famas løbske Mund 
mig nu indbilde vil.

Forleden hvisked’ hun: 
Omkring ved Fastelavn 
din Slægt vil give Møde 
i Kongens København. 
Men de nok kun indbøde 
de københavnske Glahn’er, 
og ingen Provinsianer, 
for Sneen dækker Landet, 
og Is der er paa Vandet, 
og der er meget andet 
(Krigstiden jo bl. andet) 
der gør, at de ej kan ’et. 
Der kommer ca. 60 
(saa gengav Fama Rygtet) 
til denne Slægtskongres.

1) Under Glahn-Samlundets Jubilæumsfest oplæstes — som foran anført - en 
Hilsen fra Glahn-Samfundets fraværende Bestyrelsesmedlem, Overbibliotekar 
Torben Glahn, Haderslev. Hilsenen, der var formet som et fingeret Brev fra vor 
Stamfader, Professor Henrik Christopher Glahn — hvis Stil og Tone det søger at 
efterligne — bringes her i Bladet efter Opfordring fra Festens Deltagere.

HANS EGEDE GLAHN.
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Jeg gentog: 60 og frygted’, 
jeg havde tabt Forstand, 
Gud hjælpe mig, mig arme, gamle Mand! 
(og tabt Forstand er ikke let at faae igen tilbage, 
endog i vore overkloge Dage).
Jeg har kun Sønner fem, 
jeg skreg med Fynd og Klem!
Men Fama tog paa Vej : 
Tre Snese siger jeg!
Jeg beder dig, regn efter! 
(men Fama bare kæfter, 
hun er den største Dumrian, 
her har jeg faa’t min Overmand). 
Mon hun da ikke sandse kan, 
at Adam, Marcus, Hansemand, 
naar jeg med dem begynde, 
saa mangler Poul og Tønne. 
Paa Spindesiden Døttre tre 
kan lægges til det Assemblé, 
det dog kun otte giver, 
jeg raabte med stor Iver.
Gud hjælpe dig, du arme gamle Mand, 
tag atter fangen din Forstand!
(saa skvalred’ Fama op), 
monstro du ikke aner, 
at hele denne fine Trop, 
den Samling af Kumpaner, 
det er din ganske Efterslægt!
Jeg bryder af: Tal med Respekt 
om mine brave Glahn’er, 
er jeg ej deres Far, — nuvel, 
saa har jeg dog vel staa’t Model 
og er blandt deres Aner!

Ak, væ mit ene Knæ, den Indgang var for lang! 
I siger med Per Paars. Slut nu for denne Gang!
Ak ja, jeg tænkte kun et Skæmtens Ord at tale, 
jeg agted’ blot en Spøg for Jer, Børnlil, at male. 
Giv Jer tilfreds, ret snart jeg lægge skal min Pen, 
endnu blot et Par Ord, talt til Jer af en Ven.
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Det fordum var min Skik at sætte som Finale 
paa Brevene, jeg skrev, en liden god Morale, 
det var oprigtigt ment, og sagt af bedste Vilje, 
som det, jeg skriver her til hele min Familie:

Lad mig da se, at jeg faar Ære af Jer alle, 
husk, den maa være brav, man „Glahn* skal kunne kalde.
Gør Navnet i dit Fag den Ære, som du kan, 
bliv din Families Pryd, en Støtte for dit Land, 
vær tapper, pral blot ej. Den fej g sig oftest viser, 
som skryder af sit Værd, og selv sin Manddom priser. 
Nej, ingen store Ord, ej Frygt for det, som kommer, 
ej Klage for den Tid, der gaar før I faar Sommer.

Ret svabre Kaar, helt vel jeg veed, I lever under, 
men tro blot ej, at sligt kun hænder nu omstunder.

I Sytten een og tres var Landet og i Fare, 
som Rytter stod jeg da parat til at forsvare 
vor Grænse langt mod Syd. — Men Gud, han gav os Freden! 
Da Krigen atter kom, da Slaget stod paa Rheden
i 1801, var jeg en gammel Mand, 
der vented’ paa at dø, stod alt paa Gravens Rand, 
og leved’ ej den Dag, da Britten tog vor Flaade.

Det var ej sidste Gang, vort Land det var i Vaade, 
men frelst kom det derfra, trods haarde Nederlag. 
Monstro det danske Folk har siden strøget Flag?
Nej, det vil aldrig ske, hver Mand vil gøre sit, 
hver Slægt sit Ansvar har, det Ansvar er og dit!

Lyt til en gammel Mand og til hans svage Tale:

Enhver skal lyde der, hvor ej han kan befale!
Staa sammen, brave Børn, vis Sammenhold i Slægten, 
hold ud til Fredens Dag, bær Jeres Del af Vægten!

Selv er jeg som den sammenstødte Kusk, der røres 
ved Skraldet af den Pisk, han førte før.
Her sidder jeg,------ at det engang maa høres,
at mine Drenges Mod er som det bør!

Henric Christopher Glahn.
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GLAHN-SAMFUNDETS 4. SLÆGTSMØDE
FOLEHAVEGAARD, SØNDAG D. 28. JUNI 1942.

Forpagter, Løjtnant Svend Egede Glahn, Folehavegaard pr. Hørs
holm, indbød — gennem det paa Jubilæumsmødet nedsatte Udvalg til 
Afholdelse af Slægtsmøder („Festudvalget“) — Slægtens Medlemmer 
„i Alderen fra 5 til 95“ til en Skovtur Søndag d. 28. Juni 1942. De ældste 
blev afhentet ved Rungsted Station i Værtens Landauer, medens mange 
i Stedet for Tog havde foretrukket at cykle derud. I Folehavegaards 
Have, hvor Dannebrog vajede, var paa Græsplænen dækket et hestesko
formet Bord, hvorover Glahn-Banneret hang. Der bænkedes man 
Kl. lå1/?, ca. 65 i Antal, og Værten trakterede med Kaffe, Wienerbrød og 
Lagkager. Forpagter Svend Egede Glahn bød her sine Gæster Velkom
men og rettede en særlig Velkomst til de 2 tilstedeværende Repræsen
ter for den ældste Generation, Fru Emmy Glahn og Fru Thyra Glahn. 
Paa Gæsternes Vegne takkede Landinspektør Otto V. Egede Budtz 
Værten — der, bortset fra det medbragte Smørrebrød, selv afholdt alle 
Udgifterne ved Festen — for den enestaaende Gæstfrihed, til hvilken 
Udtalelse Gæsterne sluttede sig med Haandklap.

Derefter besaa man Hørsholm Rideklubs imponerende Ridehus, der 
1939 er flyttet til Folehavegaards Jorder fra Hillerødsholm, hvor det 
var opført 1744—45 af den bekendte Arkitekt de Thurah. Saa gik man 
videre ad Ridebanen i Jordernes Udkant gennem et ualmindelig smukt 
Terrain med smaa Søer og Skov, en Tur paa ca. IV2 Time.

Ved Hjemkomsten Kl. &/2 ventede Aftensmaden. Det medbragte 
Smørrebrød var fordelt paa store Fade, og Værten trakterede med 01, 
Sodavand og Kaffe. Her takkede Forpagter Svend Egede Glahn for 
Festudvalgets Hjælp og Bistand, medens Glahn-Samfundets Formand, 
Ingeniør Sigurd Egede Glahn, gentog Takken til Værten. Sognepræst 
Thorkil Glahn fastslog, hvor nyttigt det var, at Slægtens Medlemmer 
hyppigt samledes, saa at man virkelig lærte hinanden at kende, og 
sluttede med at indbyde til at afholde næste Slægtsmøde i hans Præste- 
gaard. Arkitekt Axel Glahn talte for de „2 Poler“, den ældste og den 
yngste Generation. Ved Bordet afsang man forskellige Fædrelands
sange og sluttede med at synge „Fred hviler over Land og By“.
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Slægtsmøde-Deltagere paa Foleha vegaards Marker. 
(Billede er taget af Tandlæge, Fru BODIL GLAHN)

Festen var begunstiget af det smukkeste Sommervejr, og i den stille 
Aften foretog nogle endnu en Spadseretur i Omegnen, bl. a. til Hørs
holms romantiske Slotspark, medens andre foretrak at blive i Haven 
eller de hyggelige Stuer. Ved 10-Tiden brød man op til Vogns, til Fods 
eller pr. Cykel med Følelsen af, at man var kommen hinanden nærmere 
og med et smukt Minde rigere.

Juni 1942.
HANS EGEDE GLAHN.
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IN MEMORIAM

OBERSTLØJTNANT 
AAGE GLAHN 

t 13. SEPTEMBER 1942

Naar den store Ære er blevet mig tildelt af Aage selv at skrive et 
lille Mindeord om min elskede, afdøde Dobbeltsvoger, er det mig en kær 
Opgave, som jeg vist kun i daarligt Maal kan opfylde. Naar jeg siger, 
at han var det elskeligste og mest betænksomme Menneske, er det for 
lidt sagt; hans Sind, Sjæl og Tankegang var i stort og smaat nobel og 
ridderlig.

Han var elsket af alle, han kom i Berøring med; høj eller lav, det 
var for ham det samme, han saa i alle „Mennesket“, ogsaa i Forholdet 
til sine kære Soldater, derfor var han afholdt som faa af sine Under
givne.

Sine Lidelser bar han som en Mand; længe før vi vidste det, var 
det gaaet op for ham, hvor det bar hen, men han klagede ikke og pla
gede ingen med sine Smerter og Sorger over at maatte bort fra denne 
Verden, som han med alle sine Interesser og Sans for alt, hvad der var 
smukt, elskede. Han var taknemmelig over den mindste Venlighed og 
var parat til altid at yde Gengæld. Han elskede sit Hjem og sin Martha
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og ligeledes sin kære Inger; de var selve Livsglæden for ham. Hans store 
Omhu og Kærlighed mod Martha, der ofte var syg og svagelig, var 
rørende. Hans største Sorg, da han blev klar over, at det led mod 
Døden, var, at han saa intet mere kunde være for hende, der trængte 
til ham, og han bad os, naar han ikke var mere, at være gode mod 
hende, thi det havde hun fortjent. Jeg tror ikke, Aage havde een 
Fjende, for intet Menneske lærte ham at kende uden at mindes ham for 
hans Elskelighed og store, gammeldags Ridderlighed. Han vil blive dybt 
savnet af alle, der har haft den Lykke at komme ham nær; vi kunde 
alle lære meget godt af ham.

MARTHA CÆCILIE VILHELMINE GLAHN, FØDT JOHANNSEN 
f 4. JUNI 1943

Den 4. Juni 1943 — kun 9 Maaneder efter Aages Død — fik min 
inderlig kære Søster Martha Fred, den Fred, hun saa saare længtes 
efter i Haab om atter at forenes med sin elskede Aage. Da han gik 
bort, tæredes hun langsomt hen, men hun bar sin Sorg og sine Lidelser 
med en næsten ufattelig Heroisme. Hun var en fin, lille Kvinde med 
udpræget Ordenssans i alt, nobel i sin Tænkemaade og Færden. Hun 
var en dygtig og økonomisk Husmoder, der naturligvis lavede alt efter 
Aages Smag og var lykkelig med ham. Hun var altid elskelig og uden 
Klager over sin haarde Skæbne, naar man kom til hende under hendes 
Sygdom, hvor hun kun længtes efter at gaa bort. For hende ligesom 
for Aage var deres kære Inger til det sidste det store Lyspunkt, og hun 
blev altid modtaget af dem med straalende Øjne og aabne Arme. 
Martha døde med de Ord paa Læberne: „Nu rejser jeg til Far.“ De 
efterlader et stort Savn hos os alle, der havde dem begge meget kær.
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De passede i alt til hinanden; Martha var ligesom Aage proper og 
pillen med sig selv og med alt i Hus og Hjem. De havde levet sig saa- 
ledes sammen, at deres Interesse og Smag i alt var fælles.

Da de var yngre, bestemte de af og til at ville have en „Turistdag“. 
For at illudere, at de var Turister, der kom til Byen for at se nye Ud
videlser og Forandringer i og udenfor Byen og tage et lille Besøg paa 
et Par Museer, tog de fra en af de nærmeste Stationer og ankom som 
Tilrejsende til Hovedbanegaarden. Derfra gjorde de saa Udflugter 
pr. Sporvogn eller Gaaben rundt og besaa alt, hvad der var nyt og in
teressant; de var ikke altid glade for Forandringerne, men glædede sig 
over, at deres kære By stadig udviklede sig; det var en anstrengende 
Dag, men de nød Udflugten, som var de Børn.

Naturen havde de ogsaa et aabent Øje for. Naar det lakkede mod 
Foraaret, passede de nøje paa Løvspringet, at de kunde komme ud i 
Naturen og med Andagt nyde Guds Almagt i at se alt vaagne til Liv 
igen, det var ligesom Tegn paa, at Menneskene ogsaa skal opstaa igen, 
haabede de.

Naar de havde Fest i deres Hjem, var der Lys og Glæde i alt; de 
mindste Enkeltheder var udtamkt, alt beregnet paa, at enhver maatte 
befinde sig godt, intet var sparet, blot det kunde blive festligt. Hele 
Julemaaneden var, især for Aage, en Fest, han nød som et Barn. Fra 
den 1ste December kom hver Middag en af deres mange smukke Jule
ting paa Bordet, hver Dag en eller to Ting, saa den 24. var hele Bordet 
fuldt af de skønneste Juleting, som Aage gik og fandt. De glædede sig 
inderligt over hvert Aar at gense hver lille Ting, som mindede om det 
Aar, de havde faaet den, og deres Juletræ var ligesaa stort og smukt 
pyntet, da de var gamle, som da de var unge og havde Inger til at 
glæde sig med, og Træet blev tændt ofte lige til Hellig tre Kongersdag.

Ved Martha og Aage’s Død synes vi alle at have mistet et hyggeligt 
og varmt gammelt Hjem, et Hjem, som vi elskede at komme i og vil 
savne meget.

Ære være deres Minde.
THYRA GLAHN.
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MINDEORD OM OBERSTLØJTNANT AAGE GLAHN 
FRA HANS GAMLE SOLDATER

Oberstløjtnant Aage Glahn var Æresmedlem af 13. Bataillons Sol
daterforening, og denne Forenings Medlemsblad (Nr. 96, Oktober 1942) 
bragte ved hans Død forskellige Udtalelser om ham fra hans gamle 
Soldater. Da disse Udtalelser om Officeren Aage Glahn blandt sine Sol
dater paa en saa smuk Maade supplerer Fru Thyra Glahn’s foranstaa- 
ende Mindeord om Mennesket Aage Glahn i sit Hjem blandt sine kære, 
bringes disse her, delvis i Uddrag.

Elius Andersen skriver:
Ved Oberstløjtnant Glahn’s Bortgang mister 13. Bataillons Sol

daterforening en af sine bedste Venner, en Mand, vi med den største 
Agtelse og Hengivenhed saa op til.

Vi takker for, hvad han har været for os alle igennem de mange 
Aar, vi havde den Ære at se ham færdes i vor Kreds. Allerede da vi 
for første Gang mødte Oberstløjtnanten, forstod enhver, at vi her 
stod overfor en fin og nobel Personlighed, en Mand, vi trygt kunde 
følge, og den varme Følelse, der straks slog ham i Møde, kunde kun 
vokse sig stærkere, efterhaanden som Aarene gik, til en dyb og inder
lig Glæde over at have lært ham at kende.

Utallige Gange har han gennem Aarene bistaaet mig med Raad 
og Vejledning, naar et eller andet kom for, og altid vidste jeg, at 
hans Afgørelse var den rigtige.

Nu er Oberstløjtnant Glahn ikke mere, og dybt vil jeg og vi alle 
savne ham, men ofte vil vore Tanker gaa tilbage til Tiden, da vi 
stod under hans Kommando, og i vore Hjerter vil vi bevare og ære 
Mindet om en elskelig Chef, en brav dansk Mand, der kun vilde det 
gode for sin Konge, sit Land og den Ungdom, der i hans Manddom 
blev betroet ham.

Nr. 49-3-1913, Knud Cletus-Petersen* skriver bl. a.:
Bedre Chef kunde ingen Afdeling ønske sig. Han var en Gentle

man, hvilket følgende lille Oplevelse tydelig viser:
I Januar 1915, medens vi laa i Frederikssund, fik jeg en tidlig
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Morgen Telefonbesked om, at min Moder var død, og at det var nød
vendigt, jeg hurtigst muligt kom til København.

Jeg henvendte mig straks paa Kompagnikontoret ,hvor Stabsser
genten nærmest overfusede mig, fordi jeg ikke havde ventet til 
Kompagniet stillede, og det hjalp ikke, at jeg forklarede, at Toget 
jo saa forlængst var gaaet.

Resultatet blev imidlertid, at Stabssergenten vilde gaa med til, at 
jeg fik fri efter Øvelsen, saa jeg kunde tage med Eftermiddagstoget, 
men henviste mig iøvrigt til Kaptajnen.

Da jeg meldte mig i Kaptajnens Kvarter, var han ikke fuldt paa
klædt, men da han hørte, det var vigtigt, kom jeg da ind til ham. 
Efter at have hørt, hvad jeg ønskede, gav han mig nærmest samme 
Besked, som jeg havde faaet af Stabssergenten, men meget utilfreds 
hermed anmodede jeg om Tilladelse til at gaa til Oberstløjtnanten 
— og den fik jeg.

Paa Bataillonskonto ret var Oberstløjtnanten desværre endnu 
ikke til Stede, hvorfor jeg fik Besked om at henvende mig i hans 
Kvarter.

Oberstløjtnant Glahn modtog mig i sit Arbejdsværelse siddende 
ved sit Skrivebord. Saa snart han havde hørt, i hvilken Anledning 
jeg kom, rejste han sig op, kom hen til mig og gav mig Haanden, 
idet han kondolerede mig.

Dette Øjeblik har jeg aldrig glemt, og jeg husker endnu ganske 
tydeligt, hvilket Indtryk det gjorde paa mig den Morgen, fortvivlet 
og oprevet som jeg jo var, at staa overfor min Chef, der talte meget 
deltagende og beroligende til mig.

Da jeg den Morgen forlod Oberstløjtnanten, havde jeg, foruden 
den ønskede Tilladelse, ogsaa Mindet om Mødet med en elskelig 
Chef, der ikke alene var en god Soldat, men ogsaa et Menneske.

Endelig skriver Nr. 78-3-1913 bl. a.:
Det var dejlige Dage, naar Oberstløjtnant Glahn ved Bataillons- 

øvelserne tog Kommandoen og kommanderede „Fanen til Midten“, 
saa gibbede det i os alle, vi rankede Ryggen endnu mere og præ
senterede Gevær med alle Muskler spændte til det yderste. Senere 
under Efteraarsmanøvren, der det Aar blev afholdt paa Falster, kom 
jeg som Cykelordonnans til at gøre Tjeneste hos Oberstløjtnanten og 
kom ved denne Lejlighed temmelig nær ind paa Livet af ham. Det 
var en dejlig Tid for mig, og jeg kom til at sætte endnu mere Pris 
paa vor retlinede og noble Chef, der aldrig med sin gode Vilje gjorde 
nogen Uret. Jeg tror godt, jeg tør sige, at vi alle ærede og agtede ham 
og var til enhver Tid rede til at gaa i Ilden for ham.
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Da jeg skulde hjemsendes i Oktober 1913 fra Sølvgades Kaserne, 
kaldte Oberstløjtnanten mig ind paa sit Kontor, inden jeg skulde 
træde af, og takkede mig for god og tro Tjeneste og sagde blandt 
andet, at han haabede, at jeg vilde finde alt vel hos min Familie, 
naar jeg kom hjem. Derpaa gav Oberstløjtnanten mig en Pengegave, 
idet han sagde, at den skulde jeg have til en Vogn hjem, og jeg var 
lykkelig.

Som det fremgaar af disse Udtalelser, kan Officeren og Mennesket 
Aage Glahn ikke skilles ad, idet han i alle Forhold var saa menneske
lig i dette Ords bedste Betydning. Som Slægtsbladets Redaktør vil jeg 
gerne her tilføje, at Onkel Aage følte sig meget knyttet til sin Slægt. 
Fra 1925 til sin Død var han Medlem af Bestyrelsen for Det Glahnske 
Familielegat, et Hverv, han røgtede med megen Interesse, og fra Be
styrelsesmøderne i dette Legat samt fra andre Lejligheder, hvor jeg 
havde den Glæde at være sammen med ham, bevarer ogsaa jeg mange 
gode Minder om hans fine og elskelige Personlighed.

HANS EGEDE GLAHN.

*
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HENRIETTE DOROTHEA MARGRETHE JUUL, FØDT GLAHN 
f 23. FEBRUAR 1943

Mor var født i Sorø den 16. Juli 1856 som den yngste af Apoteker 
Henrik Christopher Glahn’s tre Døtre. Hun var fra sin tidligste Ungdom 
stærkt musikinteresseret og boede i en Aarrække om Vinteren i Køben
havn, hvor hun modtog Musikundervisning, navnlig hos Professor Vic
tor Bendix, som blev hende en kær Lærer. Selv efter hendes Ægteskab 
i 1891 med Far, Læge i Sorø Albert Juul, som var Enkemand med seks 
Børn, gav Mor dog aldrig Slip paa sin Musik. Vi husker saaledes fra vi 
var Børn de ugentlige Musikaftener hjemme, hvor flere af Byens musik
interesserede kom sammen og undertiden dannede et helt Orkester.

Mor havde et let og lyst Sind og altid et glad Smil til Trods for, at 
det sikkert ikke altid har været lige let med det store Hus og de mange 
Børn, hvis Antal jo, efter at vi var kommet til, var steget til otte.

Mor havde kendt umaadelig mange Mennesker i sin Ungdom og rejst 
meget baade her og i Udlandet, men efter sit Ægteskab helligede hun 
sig helt sit Hjem og sine Børn. Hun var meget slægtsinteresseret og blev 
altid glad, naar nogen af Familien kom paa Besøg i Sorø.

Da Far døde i 1921, solgte Mor Huset og flyttede til København, hvor 
hun tit længtes efter sin dejlige Have, som hun savnede stærkt.

Mor havde et udmærket Helbred og havde egentlig aldrig fejlet no
get, før hun et Par Aar før sin Død havde det Uheld at falde flere Gange 
og brække først den ene og derefter den anden Hofte. Trods gentagne 
Hospitalsophold fik Mor aldrig sin Førlighed igen, men klagede sig sjæl
dent, skønt hun ofte havde Smerter.

Da Mor døde den 23. Februar 1943, var hun en af Slægtens ældste 
og den sidst levende af de tre Søstre. Hun blev 86 Aar gammel.

AGNETE SEIDE, AASE PEDERSEN,
f. Juul. * f. Juul.
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IDA ALEXANDRA GLAHN, FØDT MARBERG 
t 1. MAJ 1943

Faa Mennesker har haft saa broget og dramatisk et Liv som Tante 
Ida. I tre forskellige Lande har hun haft sit Hjem, og i hvert af disse 
Lande slog hun Rod og forblev tro til det sidste mod alt, hvad der bandt 
hendes Hjerte dér.

Finland var hendes Fædreland, hvor hun levede sin Barndomstid 
og sine Ungdomsaar. Hun elskede „de Tusind Søers Land“, dets Folk, 
dets Natur og dets Historie. Som 14 Aars Dreng tilbragte jeg en Som
merferie hos Onkel August og Tante Ida, som da boede i St. Petersborg, 
og hun tog mig da med paa en Uges Rejse til Finland, hvor vi besøgte 
forskellige af hendes Slægt og Venner. Da følte jeg, hvor stærkt hun 
var bundet til dette prægtige Land, og jeg mærkede den Stolthed og 
Glæde, hun følte ved at vise mig det gamle historiske Wiborg og tage 
mig med til Imatra og Wallinkoskis brusende Vande. Jeg har senere 
besøgt Finland, men Indtrykkene fra dette første Besøg sammen med 
hende blev aldrig fordunklet, og naar jeg undertiden hører „Suomis 
Sång“, synes jeg altid, jeg hører hendes Røst, som hun ofte sang den 
for mig paa hin Rejse. Ogsaa hendes Karakter var præget af det friske 
Naturel, som vi kender den fra Skikkelserne i Runebergs „Fändrik 
Stål“. Jeg kan ikke læse Digtet om „Lotta Svärd“ uden at tænke paa 
Tante Ida. Just som Lotta Svärd kunde jeg tænke mig hende følge Trop
perne fra Sted til Sted, fuld af moderlig Strenghed, Ømhed og Op
ofrelse. I Tankerne og med hele sit Hjerte fulgte hun sit Folks Skæbne 
ogsaa disse sidste svære Aar, og det var hendes inderlige Ønske, at hen
des Folk dog maatte gaa ud af Krigen som et frit Folk.
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Sit andet Hjem fik hun i St. Petersborg. Her var det, hun som gan
ske ung traf Onkel August, og her skabte de sammen det Hjem, som 
gæstfrit aabnede sig for saa mange Mennesker, ikke mindst den ret 
store Kreds af Dansk-Russere, som dengang boede i St. Petersborg. 1 
dette Hjem havde hun mange lykkelige Aar, men ogsaa mange Prøvel
ser og Sorger, og tilsidst oplevede hun der sammen med sine Kære Re
volutionen, som førte til, at de mistede alt. Huset, de boede i, hørte til 
en fornem Russers Ejendom og var beliggende i en stor smuk Park. 
Onkel Augusts fine, stilfærdige Skikkelse og Tante Idas foretagsomme 
og temperamentsfulde Sind prægede Livet i dette Hjem. Her fødtes Bør
nene og her oplevede de tunge Sorger ved flere Børns Dødsfald; her 
stod Weras og Brunos Bryllup og her mødtes Vennekredsen til muntert 
og godt Samvær. Da Krigen og Revolutionen saa kom, blev der rigtig 
Brug for Tante Idas Egenskaber. Modig og stærk, snild og humørfyldt 
stod hun midt i det altsammen og blev til Støtte og Hjælp for mange 
Mennesker.

Saa kom de til Danmark. Lige siden Tante Ida havde knyttet sit Liv 
til Onkel August, havde hun ogsaa knyttet sit Hjerte til hans Land og 
hans Slægt. Jeg mindes fra min Barndom, naar „Russerne“ kom paa 
Besøg. Det var gerne i Sommermaanederne, og de boede som Regel det 
meste af Tiden hos os i Frederiksberg Præstegaard. Med Forventning 
imødesaa vi altid disse Besøg, der for os Børn tillige var præget af 
Spændingen ved det udenlandske. Smaapigeme snakkede den første 
Tid russisk, men lærte hurtigt at tale Dansk, eller rettere Svensk-Dansk, 
og de medførte altid interessante Gaver af Ruslæder og malede Æsker 
og Trææg, uendelig mange inden i hinanden. Der stod Fest og Glæde 
over disse Besøg, og Tante Ida sang saa ofte for os, baade russiske og 
svenske Sange. Men nu tilsidst kom de hertil som Landflygtige, tvunget 
til at søge Ly i det lille lune Danmark i stormfulde Tider.

Med Beundring saa vi dem da tage Livet op iblandt os, og gennem 
alle disse Aar gik de med Tapperhed ind under Kampen for Tilværel
sen under trange Kaar. Trods de trykkede Forhold i smaa Stuer og med 
smaa Indtægter, blev deres Hjem dog et Samlingssted for en stor Kreds 
af Venner. Og Tante Ida fik her de sidste Aar sammen med Rose-Marie 
Lov til at skabe Hjem for Børnebørnene, som kom hertil fra Rusland 
for at studere. Hun blev sig selv til det sidste. Hun lod sig ikke knække 
af Livets Modgang; thi hun ejede en indre Styrke og Rejsning, som var 
en medfødt Gave, der blev modnet og staalsat gennem Livets Genvor
digheder. THORKIL GLAHN.
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IDA GLAHN’s OPLEVELSER UNDER DEN 
RUSSISKE REVOLUTION

Nogen Tid før sin Død gav Tante Ida mig paa min Opfordring et Blad, som 
havde bragt et Interview med hende efter Ankomsten hertil fra Rusland i 1920, idet 
hun gav mig Tilladelse til at optage Artiklen i Slægtsbladet. Interviewet er skre
vet paa et Tidspunkt, hvor hun, for at skaffe Familien Underhold efter at de ved 
Revolutionen havde mistet alt, havde startet „Smørrebrødsforretningen Energie“ 
i København. Artiklen naaede ikke at komme inden hendes Død, men bringes nu 
i Tilknytning til foranstaaende Mindeord.

HANS EGEDE GLAHN.

— Min Mand, begynder Fru Glahn sin Beretning, har i 40 Aar arbej
det som Ingeniør paa en stor Fabrik „Phønix“ i Petrograd. Her virkede 
han ogsaa, da Krigen kom, og den. Gang kunde vi endnu faa alt, hvad 
vi behøvede af alle Slags. Overhovedet gik Livet paa dette Tidspunkt 
nogenlunde normalt. Det var først Revolutionen, der vendte op og ned 
paa alle Ting uden at vende nogen af dem til det Gode.

Ved Revolutionen blev alle Mennesker i Byerne med et Slag lige 
fattige. Da var det, en stor Del af Petrograds fornemste Damer slog sig 
sammen og oprettede en Kafé „Energie“, hvor forhenværende Millio
nærfruer og Grevinder gjorde Tjeneste som almindelige Opvartersker. 
Mig ansatte man. som den praktiske Leder af Foretagendet. Blandt Tje
nerinderne var N., hvis Mand en Maaned i Forvejen havde gjort Tjene
ste som Adjudant hos Czaren. Hun var en Søsterdatter af L. M., i sin 
Tid Finlands mægtigste Mand, kaldet „Finlands Konge“. Baronesse F., 
Kejserdøtrenes daglige Omgangsfælle, serverede ligeledes for Gæsterne, 
medens hendes Mand, Baron F., gjorde Tjeneste som Kasserer.

En Aften trampede Rødgardister med opplantede Bajonetter og de
monstrativt beskidte Støvler ind i „Energie“s pyntelige Lokaler og arre
sterede os alle sammen. Næste Morgen blev vi sat paa fri Fod, men vor 
Forretning var ødelagt. Restaurationen blev af en Kommissær „over
givet“ til et Invalideselskab, kort efter gjorde Regeringen den til Folke- 
køkken og overdrog mig Pladsen som Økonoma. At man „overdrog“ 
mig, vil paa moderne Russisk sige det samme som, at man tvang mig 
til at tage den. En for en flygtede de fornemme Damer fra deres Op
varterstillinger, hvor Gadens Pøbel bestandig fortrædigede og fornær
mede dem; men jeg maatte i 2 Aar besørge et overmenneskeligt Ar-
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bejde. Daglig bespiste vi 10,000 Mennesker med „Suppe“; en Skaal kogt 
Vand med et Kaalblad i, og som Eftermad et Stykke Konfekt. Hver Del 
kostede 3 Rubler.

Det var dog ikke blot Gadens Pøbel, som var vore Gæster. Ogsaa 
bedre Folk kom ind og spiste, men alle var de klædt i Laser og Pjalter. 
En Dag stod jeg blandt de Besøgende Ansigt til Ansigt med Baron F. 
Han spiste sin Suppe, og bag efter bød jeg ham et Stykke Konfekt til 
3 Rubler, som ikke en Gang er 3 Øre i danske Penge. „Nej Tak!“ sva
rede han. „Jeg har ikke Penge dertil.“

Endelig efter to Aars Forløb fik jeg, fordi jeg var Udlænding, Lov 
til at trække mig tilbage. Heldigvis havde jeg dansk Indfødsret og var 
gift med en dansk Mand. Mine Kræfter var aldeles udtømt, og skønt jeg 
i disse to Aar havde arbejdet i et Folkekøkken, var jeg ødelagt af Un
derernæring og Sult, ligesom alle andre Mennesker i Petrograd. Imid
lertid havde jeg en Datter med smaa Børn, og for at tjene til Livets 
Ophold lærte jeg — Skomageri. Af Klude syede jeg Støvler og Sko, som 
jeg solgte for 20,000 Rubler Parret. Og da alle Mennesker i Petrograd 
helt eller delvis gik paa bare Fødder, var Omsætningen storslaaet. 20,000 
Rubler synes maaske en lidt høj Pris, men De kan bedre forstaa det, 
naar jeg forklarer, at et Pund Smør paa det Tidspunkt i Petrograd ko
stede 10,000 Rubler og et Pund Strøsukker 5000.

Det var utroligt, hvor lidt Folk kunde nøjes med. Men Fedtstof 
maatte Organismen jo have, og saa greb man til den Udvej at købe 
Spildeolie fra Fabrikerne og bage smaa Rugmelsklatter deri.

Først i Oktober Maaned 1920 lykkedes det min Datter at skaffe 
Rejsetilladelse til sig og sine Børn, og jeg forlod Petrograd sammen med 
dem.

Man havde paa det Tidspunkt Indtryk af, at der var ved at komme 
Orden i Tingene. Folk røvede og stjal ikke mere, og alle Mænd under 
50 Aar blev med Pisk og Bajonet drevet paa Arbejde, til Gadernes Re
paration og Renholdelse og til Skovbruget for at skaffe Brændsel. Men 
Sulten var ubeskrivelig. Alle Butiker, alle Markeder, alle Restaurationer 
var lukket. Der var overhovedet ingen Steder Fødevarer at faa til Købs. 
Folk døde daglig i hundredevis af Sult, og det eneste, vi fik at spise, 
var den tynde Vandsuppe fra Folkekøkkenet, som var indrettet i det 
gamle fornemme Pragthotel Balcin, som alle Petrograd-Rejsende ken
der, og lidt raa Rug og Havre, som vi knuste i en gammel Kaffemølle. 
Det var ikke, fordi jeg manglede Penge, for jeg havde tjent en Formue 
paa min Skotøjsforretning, men der var overhovedet intet spiseligt at 
faa paa hæderlig Vis.
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Hver Dag vandrede fra Petrograd et Tog af radmagre, afpillede 
Skikkelser ud til Bønderne i Petrograds Omegn. Fra Gaard til Gaard, 
fra Hus til Hus gik de for at tiltuske sig lidt Kom eller faa en Haand- 
fuld Kartofler at købe — til 250 Rubler Pundet. Ofte maatte vi paa én 
Dag vandre 18—20 Kilometer, før vi fandt en Bonde, som var villig til 
at sælge. Bedre gik det, naar man havde lidt aflagt Tøj at give i Bytte.

Da jeg kom her til København, siger Fru Glahn, kunde jeg de før
ste Uger ikke bestille andet end at gaa fra Vindue til Vindue og se paa 
Mad, og det er vel ogsaa Grunden til, at jeg har valgt at sælge Smørre
brød. Min lille Butik fik Navnet „Energie“ — det var i „Energie“ jeg 
gjorde Tjeneste sammen med Ruslands fornemste Damer i Tjenerinde
dragter.
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GLAHN-SAMFUNDETS 5. SLÆGTSMØDE
VALBY, SØNDAG DEN 6. JUNI 1943.

Glahn-Samfundets Medlemmer samledes Søndag den 6. Juni 1943 
Kl. ca. 18 efter Indbydelse af Sognepræst Thorkil Glahn og Hustru, Fru 
Else Glahn, og under Medvirken af Festudvalget til et Sammenskuds
gilde i Præstegaarden i Valby. Efter at man i den hyggelige Præste- 
gaardshave havde hilst paa hinanden under Glahn-Banneret, begav 
Forsamlingen — 70 i Antal — sig op paa 1. Sal, hvor man i et stort Rum 
med Bjælkeloft, hvis Sider var “tj ældet“ med hvidt Papir, og hvis Stol
per var beviklede med dannebrogsfarvede Baand, bænkedes ved lange 
Borde under store Dannebrogsflag. Det medbragte Smørrebrød, der 
ligesom ved tidligere Lejligheder var fordelt paa store Fade, serveredes 
sammen med 01, Kaffe og Kager. Her bød Værten Gæsterne Velkom
men, mindedes Oberstinde Martha Glahn, der et Par Dage før Mødet 
var afgaaet ved Døden, omtalte, at en Del Slægtsmedlemmer paa Grund 
af dette Dødsfald havde maattet sende Afbud, og sluttede med en Hyl
dest til de 4 af den ældste Generation, der havde givet Møde, nemlig 
Fru Amalie Mogensen, Fru Vilhelmine Glahn, Fru Emmy Glahn og Fru 
Sophie Glahn. Paa Gæsternes Vegne bragte Landinspektør Otto V. 
Egede Budtz en hjertelig Tak til Værtsfolkene, og Forsamlingen gav 
dem et rungende Hurra. Frøken Thyra Stibolt bragte en Hilsen fra 
Slægtens to 90-aarige, nemlig Kusinerne Fru Mathilde Stibolt og Kon- 
ferensraadinde Corinna Reisz. Ved Bordet herskede den fornøjeligste 
Stemning; gamle Bekendtskaber opfriskedes og nye stiftedes.

Efter at Cigarerne var røget nede i de smukke Stuer, foreviste Thor
kil Glahn den ejendommelige Jesuskirke med de talrige Granitsøjler og 
fortalte her om Kirken, dens Historie og Udsmykning. Ogsaa Orgelet 
fik man at høre, idet Husets Søn, Organist Henrik Glahn, gav en kort 
Koncert med gammel Kirkemusik. Saa gik man tilbage til Præstegaar
den, hvor Læge Vagn Egede-Lassen og Organist Henrik Glahn glædede 
Deltagerne med deres smukke Sammenspil paa Cello og Klaver. Efter 
hyggelig Samtale og en Forfriskning sang alle en Fædrelandssang, hvor- 
paa Thorkil Glahn fortalte om sin Farfar, Ingeniør-Oberst Otto Glahn, 
der blev Slægtens Ældste — næsten 97 Aar — og om hans Hjem i Sorø, 
der i en lang Aarrække var Samlingssted for Slægten.

Den smukke og stemningsfulde Familiefest sluttede med, at vi alle 
sang: „Dagen gaar med raske Fjed“.

Under Festen indløb Hilsener fra Fru Louise Lassen, Fru Thyra 
Glahn, Civilingeniør Hans Egede Glahn og Hustru samt fra Provst Lud
vig Valentiner og Hustru.

Juni 1943. HANS EGEDE GLAHN.
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TILLÆG XII
TIL

DET GLAHNSKE FAMILIELEGAT
Under 17. Februar 1942 er der gennem Justitsministeriet meddelt 

kgl. Stadfæstelse paa Tillæg XII til den under 9. December 1918 stad
fæstede Fundats for Det Cdahnske Familielegat.

Tillæget er saalydende:
Til Minde om min Hustru, Ingeborg Egede Glahn, født Dorph Bro

ager (født 1906, død 1940), skænker undertegnede Forpagter, Løjtnant 
Svend Egede Glahn, Folehavegaard, herved Det Glahnske Familielegat 
et Beløb paa 1.000 Kr. — Et Tusind Kroner — anbragt i en Kreditfor
eningsobligation, saaledes at samtlige de for Det Glahnske Familielegat 
fastsatte Bestemmelser finder Anvendelse paa det her omhandlede Be
løb, dog med den Undtagelse, der følger af nedennævnte midlertidige 
Bestemmelse:

MIDLERTIDIG BESTEMMELSE.
Saalænge det paa Hørsholm Kirkegaard værende Gravsted over 

fornævnte Ingeborg Egede Glahn, født Dorph Broager, opretholdes, vil 
der af Renterne aarlig være at anvende et Beløb af 40 Kr. til dette Grav
steds Vedligeholdelse.

Legatbestyrelsen drager Omsorg for Gravstedets Vedligeholdelse, 
fortrinsvis saaledes at Beløbet vil være at udbetale til en af nævnte 
Ingeborg Egede Glahn’s nærmeste Paarørende, saafremt og saalænge 
den paagældende maatte være villig til for det omhandlede Beløb at 
lade fornævnte Gravsted med Gravsten, Indhegning og Beplantning 
holde i god og ordentlig Stand.

Folehavegaard pr. Hørsholm, den 2. Februar 1942.

Tiltrædes.
Svend Egede Glahn.

Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat. 
Louise Lassen. Aage Glahn,

Oberstløjtnant.
Hans Egede Glahn, 

Kontorchef i Landsnævnet 
for Børneforsorg.
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TILLÆG XIII1)
TIL

DET GLAHNSKE FAMILIELEGAT
Under 11. Juni 1943 er der gennem Justitsministeriet meddelt kgl. 

Stadfæstelse paa Tillæg XIII til den under 9. December 1918 stadfæstede 
Fundats for Det Glahnske Familielegat.

Tillæget er saalydende:
1 Anledning af vor 20 Aars Bryllupsdag i Dag skænker undertegnede 

Kontorchef i Landsnævnet for Børneforsorg, cand. jur. Hans Egede 
Glahn og Hustru, Irmelin Egede Glahn, født Lange-Müller, herved Det 
Glahnske Familielegat 7.500 Kr. — Syv Tusinde Fem Hundrede Kro
her — anbragt i Kreditforeningsobligationer, saaledes at samtlige de for 
Det Glahnske Familielegat fastsatte Bestemmelser finder Anvendelse 
paa det her omhandlede Beløb, dog med den Undtagelse, der følger af 
nedennævnte midlertidige Bestemmelse.

MIDLERTIDIG BESTEMMELSE.
Af Legatets Renter tilfalder et Beløb af 300 Kr. — Tre Hundrede 

Kroner — aarlig vore til enhver Tid i Live værende Børn til lige De
ling, hvorved bemærkes, at vi nu har 4 Børn, nemlig:

Poul Egede Glahn, født den 18. Oktober 1924,
Ruth Laila Benedicte Egede Glahn, født den 13. December 1926, 
Adam Wilhadt Egede Glahn, født den 11. November 1928, og 
Henrik Christopher Egede Glahn, født den 4. Juli 1931.
Naar vore Børns Antal paa Grund af Dødsfald er svundet ind til 1, 

oppebærer vort sidstlevende Barn hele fornævnte Rentebeløb.
Efter at alle vore Børn er afgaaet ved Døden, tilfalder det ommeldte 

Rentebeløb paa 300 Kr. aarlig vore til enhver Tid i Live værende Børne
børn til lige Deling. Er der kun 1 Barnebarn, tilfalder hele Rentebeløbet 
dette.

Saafremt det her omhandlede Rentebeløb skulde tilfalde vore Børn 
eller Børnebørn, inden de er myndige, vil Rentebeløbet ikke være at 
indsætte i Overformynderiet.

Den de foran nævnte Personer tillagte Rentenydelse er en disse per
sonlig tilkommende Ret og kan ikke gøres til Genstand for nogen som

O Med Hensyn til disse Tillæg og deres Optagelse i Slægtsbladet henvises til 
Redegørelsen i Glahn-Samfundet III. Bind p. 169—170.
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helst Overdragelse, Pantsætning eller Retsforfølgning. Først naar alle 
disse Personer er afgaaet ved Døden, kommer det her omhandlede 
Rentebeløb til Uddeling efter Hovedfundatsens Bestemmelser.

Hellerup, den 25. Maj 1943.
Irmelin Egede Glahn, Hans Egede Glahn,

f. Lange-Müller.

Tiltrædes.
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat.

Louise Lassen,
f. Rasch.

Th. Glahn, 
Sognepræst.

Hans Egede Glahn, 
Kontorchef i Landsnævnet 

for Børneforsorg.

HANS EGEDE's STOK

Haandtaget paa Hans Egede"s Stok er af Hvalrostand, hvori Hans 
Egede’s Søn, Biskop Poul Egede, har udskaaret et Hoved; hvem dette 
skal forestille, vides ikke.

Stokken har altid været i Hans Egede’s Slægts Eje. Gennem hans 
Sønnedatter Gjertrud Kirstine Egede, gift med Professor H. C. Glahn, 
gik Stokken over til Pastor Poul Egede Glahn’s Linie (A4), og den ejes 
nu af Kontorchef Hans Egede Glahn.

Stokken var paa Grønlandsudstillingen 1921 i Set. Nikolai Kirke
bygning i København.
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HANS EGEDE’s SØLVKRUS

Hans Egede"s Sølvkrus, jfr. Glahn-Samfundet, I. Bind, p. 64, der i en 
Aarrække har tilhørt Generaldirektør Ole Olsen, er ved en i Køben
havn i Januar 1944 afholdt Auktion, hvor det var vurderet til 20.000 Kr., 
solgt for 47.000 Kr. til en Kunsthandler pr. Kommission. Det viser sig 
senere, at den virkelige Køber er „Chr. Augustinus’ Fabrikkers Fond“, 
der nu har skænket Sølvkruset til Frederiksborg-Museet, hvor det har 
faaet sin Plads paa Hans Egede’s Chatol. Sølvkruset er skænket Museet 
paa den Betingelse, at det aldrig maa forlade Museet. Det forekommer 
mig, at Slægten har Grund til at være meget glad og taknemmelig for 
denne Ordning, hvilket Glahn-Samfundets Bestyrelse da ogsaa har givet 
Udtryk for i en Skrivelse til Fondets Bestyrelse.

Hans Egede Glahn.
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MEDDELELSER
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat meddeler:
I Aaret 1942 inkom 6 Ansøgninger. Der tildeltes Fru Ida Glahn, Hel

lerup, Fru Marie Glahn, Vejle, Fru Emmy Glahn, Ringsted, Fru Amalie 
Mogensen, født Glahn, Lyngby, og Fru Else Budtz, København, hver en 
Legatportion paa 100 Kr. samt ifølge særlige Bestemmelser Frk. Adel
heid Glahn, Sorø, 200 Kr.

I Aaret 1943 indkom 8 Ansøgninger. Der tildeltes Fru Marie Glahn, 
Vejle, Fru Emmy Glahn, Ringsted, Fru Amalie Mogensen, født Glahn, 
Lyngby, Frk. Rose Marie Glahn, Hellerup, og Frk. Agnete Dændler, Ny
borg, hver en Legatportion paa 100 Kr. samt ifølge særlige Bestemmel
ser Frk. Adelheid Glahn, Sorø, 200 Kr.

I Anledning af, at det i 1943 var 25 Aar siden Det Glahnske Familie
legat blev oprettet, vedtog Legatbestyrelsen derhos ekstraordinært og 
uden Ansøgning at uddele en Legatportion til en af Slægtens unge til 
Studering, jfr. Fundatsens § 8, Stk. 2, og denne Legatportion paa 100 Kr. 
blev tildelt stud. mag. Henrik Glahn som en Hædersgave fra Slægten i 
Anledning af, at han var valgt til Formand for det samlede Studenter- 
raad.

Ifølge særlige Fundatsbestemmelser er udbetalt i hvert af de 2 Aar 
til Vedligeholdelse af Stiftsprovst Hans Egede Glahn’s og Laila A. Egede 
Glahn’s Gravsteder henholdsvis 20 Kr. (Tillæg I) og 15 Kr. (Tillæg II), 
endvidere i 1942 og 1943 til Vedligeholdelse af Driftsbestyrer Karl 
Glahn’s Gravsted henholdsvis 20 Kr. og 40 Kr. (Tillæg XI) samt i 1943 
til Vedligeholdelse af Ingeborg Egede Glahn’s Gravsted 40 Kr. (Tillæg 
XII), hvorhos de ligeledes ifølge særlige Fundatsbestemmelser visse be
stemte Personer forbeholdte Rentebeløb er udbetalt de paagældende.

Legatets Kapital er i disse 2 Aar bleven forøget dels ved Gaver, nem
lig 1.000 Kr. ved det foran Side 60 optagne Tillæg XII og 7.500 Kr. 
ved det foran Side 61 optagne Tillæg XIII, dels ved Udtræk og Ind
køb af Obligationer til under Pari, saaledes at Kapitalen pr. 31. Decem
ber 1943 udgør 85.916 Kr. 75 Øre.

Legatets Bestyrelse. Efter at Oberstløjtnant Aage Glahn i 1942 er 
afgaaet ved Døden, har Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat valgt 
Sognepræst Thorkil Glahn til Medlem af Bestyrelsen for nævnte Legat, 
hvilket Valg under 24. Oktober 1942 er bleven godkendt af Justitsmini
steriet i Medfør af Fundatsens § 4.

*
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Kassereren, Kontorchef Hans Egede Glahn, meddeler her et Ud
drag af

GLAHN-SAMFUNDETS REGNSKAB 
for Aarene 1942 og 1943.

1942
Beholdning fra forrige Aar ........................... 661 Kr. 16 Øre
Indtægt (Medlemskontingent + Renter) ........ 339 „ 81 „
Jubilæumsgaver, jfr. nedenfor....................... 414 „ 00 „

1414 Kr. 97 Øre 
Udgift v. 15. Medlemsblad (IV. Bd., 1. Hæfte) 673 „ 10 „
Beholdning pr. 31. December 1942 ................ 741 Kr. 87 Øre

1943
Beholdning fra forrige Aar ........................... 741 Kr. 87 Øre
Indtægt1) (Medlemskontingent 4- Renter) ... 365 „ 05 „
Beholdning pr. 31. December 1943 ................  1106 Kr. 92 Øre

*

I Anledning af 25 Aars Jubilæet har Glahn-Samfundet modtaget for
skellige Pengegaver fra Slægtens Medlemmer, bl. a. følgende større Be
løb: Fru Louise Lassen 100 Kr., Landinspektør Otto V. Egede Budtz 
100 Kr. og Kontorchef Hans Egede Glahn 100 Kr. Endvidere har Glahn- 
Samfundet fra „En af Slægtens Ældste“ modtaget 100 Kr. Paa den Post
anvisning, hvormed sidstnævnte Beløb fremsendtes, stod: Som Tak for 
at være optaget i den ædle, gamle Glahnslægt sender en af Slægtens 
Ældste herved 100 Kr., som bedes indbetalt til Slægtens Fond.“

For de modtagne Gaver bringer Bestyrelsen herved Glahn-Samfun- 
dets bedste Tak.

*

„Glahn-Samfundet har fejret sit 25 Aars Jubilæum 19. Februar 1942 
ved Udsendelsen af et nyt Hæfte, det første af fjerde Bind, i samme sta
telige Format og Udstyrelse som de tre foregaaende Bind,“ skriver Per- 
sonalhistorikeren, Bibliotekar ved Det kgl. Bibliotek, mag. art. Albert 
Fabritius i Personalhistorisk Tidsskrift 11. Række, 3. Bind, 2. Hæfte 
1942 p. 154. Bibliotekaren nævner derefter Glahn-Samfundets Stiftere 
og omtaler den i Aarenes Løb oparbejdede Legatkapital „som det ma
terielle Udtryk for Slægtens prisværdige Sammenhold.“ Efter at have 
omtalt Slægtssamfundets Medlemstal slutter han: „Af Interesse for 
den almindelige personalhistoriske Forskning er naturligvis i første

l) Ingen Udgift, da Kassereren personlig har afholdt alle Glahn-Samfundets 
Portoudgifter i dette Aar.
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Række Samfundets Publikation1),---------- men selve Eksistensen af
saadanne Samfund har dog ved at holde Slægtsbevidstheden levende, 
og derved Interessen for Slægtshistorien, Betydning ogsaa for en videre 
Kreds. Der er derfor kun Grund til at gratulere Samfundet med det 
smukke Resultat af de første 25 Aars Arbejde og til at ønske det en 
værdig Fortsættelse.“

Familien Glahn’s Slægtebog, der udkom 1907, indeholder ikke alene 
Oplysninger om Efterkommerne af Professor Henrik Christopher Glahn 
og Hustrus 5 Sønner (Mandslinierne), men ogsaa Oplysninger om Efter
kommerne af deres 3 Døtre (Kvindelinierne). Senere er de 5 Mands
linier ved 3 af Glahn-Samfundet udgivne og af mig udarbejdede Tillæg 
til Slægtebogen ført helt frem til Aar 1939, hvorimod der hidtil ikke er 
udkommet noget Tillæg vedrørende de 3 Kvindelinier. Naar Kvinde
linierne saaledes stadig kun er ført frem til Slægtebogens Aarstal 1907, 
skyldes dette, dels at disse Kvindelinier kun er faatalligt repræsenteret 
i Glahn-Samfundet — for Tiden kun ved 15 af Glahn-Samfundets 156 
Medlemmer — dels at det i Forvejen er et meget stort Arbejde at udar
bejde saadanne Tillæg til Slægtebogen, og at dette vilde blive yder
ligere besværligt, hvis ogsaa Kvindelinierne skulde medtages, hvortil 
kommer, at det i mange Tilfælde vil være vanskeligt eller maaske umu
ligt at opspore de paagældende.

Imidlertid maa jeg erkende, at de 3 Kvindelinier har et rimeligt 
Krav paa at blive ført à jour — saa meget mere som enkelte til Kvinde
linierne hørende Slægtsmedlemmer har vist en særlig stærk Interesse 
for og Kærlighed til Slægten2) — og jeg erklærer mig herved — paa 
derom fremsat Opfordring — villig til at forsøge herpaa, vel at mærke, 
saafremt jeg kan faa væsentlig Hjælp fra de til Kvindelinierne hørende 
Slægtninge. Tilsagn herom udbedes og modtages med Tak af

HANS EGEDE GLAHN.
*

1 Tilknytning til de i forrige Hæfte af Glahn-Samfundet p. 14—19 
gengivne Breve fra Søren Kierkegaard til Henriette Kierkegaard, født 
Glahn, kan meddeles, at Henriette Lund (Søren Kierkegaards Søster
datter) i en som Manuskript trykt Bog, „Erindringer fra Hjemmet“ 
(Kbhvn. 1880) p. 124, oplyser, at Peter Chr. Kierkegaard og Henriette 
Glahn i den første Tid af deres Ægteskab (1841—42) boede sammen 
med Søren Kierkegaard i den gamle Kierkegaardske Ejendom paa Ny-

O Her nævnes kort Indholdet af det sidste Slægtsblad.
2) Jeg behøver her blot at minde om, at Stifterne af Det Glahnske Familie

legat, Overlæge Otto V. Lassen og Hustru, Fru Louise Lassen, hører til en af 
Kvindelinierne.
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torv i Kbhvn. Henriette Lund fortæller, at hendes Tante, Henriette 
Kierkegaard, født Glahn, „var egentlig smuk, med noget sart og fint, 
næsten forfinet i sit Ydre, og en indtagende kvindelig Blidhed i sit Væ
sen. Hendes Tale var douce, men fuld af Ynde, og hun var en nydelig 
Værtinde.“ — Fra sin Konfirmationsfest erindrer Forfatterinden 
(p. 158) „den nydelige Tante Henriette (Kierkegaard, født Glahn) med 
det smalle, sarte Ansigt modeste indbundet i en matroneagtig Kappe, 
tæt tillukket højhalset Kjole, og Ærmer, der akkurat sluttede om den 
lille Haand.“

*

Den 26. Maj 1942 var det 100 Aar, siden Præst ved Garnisonskirken 
i København Poul Egede Glahn viede Prins Christian af Glücksborg — 
den senere Kong Christian d. IX — til Prinsesse Louise. Bryllupet blev 
ikke den journalistiske Begivenhed som et saadant Bryllup naturnød
vendigt maatte blive i vore Dage. Paa Bryllupsdagen stod i den til For
sendelse o.s.v. privilegerede „Berlingske Tidende“:

„KONGEHUSET.
1 Aften Klokken 9 formades Hs. Durchlautighed Prins Christian af 

Slesvig-Holsten-Sønderborg-Glvicksborg med hendes Durchlautighed 
Prinsesse Louise Wilhelmine Frederike Caroline Augusta Julie af Hes
sen i Overva'relse af Deres Majestæter Kongen og Dronningen, Konge
husets øvrige Medlemmer, de respektive Hofdamer og Hof-Cavalierer, 
Gehejmestatsministrene, Departements- og Regimentscheferne. Det høje 
Brudepar vies af Pastor Glahn i Hs. højfyrstelige Durchlautighed Land
greve Wilhelm af Hessens Palais paa Amalienborg.“

Den følgende Dag — fandtes der ikke en Linie om Bryllupet. Til 
Minde om Vielsen forærede Landgreven af Hessen Pastor Poul Egede 
Glahn en Guldslipsnaal, der nu ejes af Fru Cathrine Glahn.

Pastor Poul Egede Glahn havde i 1835 i hele Kongefamiliens Navr
værelse konfirmeret Prins Christian (Chr. IX) i det kgl. Audiens
værelse paa Amalienborg, jfr. Salmonsens Konversationsleksikon 2. 
Udg., Bind IV (1916), ligesom han ogsaa døbte Prinseparrets første 
Børn.

*

Blandt nogle gamle Familiepapirer har jeg fundet Udklip af 5 Avis
artikler fra et Amts-Dagblad fra August 1907. Heri fortæller Pastor 
F. Fenger, Soderup, om en uforglemmelig Tur paa en halv Snes Dage, 
han i sine unge Aar — Sommeren 1871 — foretog rundt i de danske 
Farvande med Dampskibet „Vesta" sammen med 33 andre efter Ind
bydelse af og i Følge med den kendte danske Bankmand C. F. Tietgen 
og Hustru. Blandt de andre indbudte Deltagere nævner Artiklernes 
Forfatter, Pastor Peter Rørdam fra Lyngby, Historikeren Frederik
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Barfoed, G. A. Hagemann, Frederik Grundtvig og „Student Glahn, 
„„den rare Glahn““ som vi kaldte ham.“ Den ommeldte Glahn er 
Poul Egede Glahn, senere Sognepræst til Tjæreby. Hans Fader, Stifts
provst Hans Egede Glahn, hørte til Tietgens Venner. I en af Artiklerne 
fortæller Forfatteren, at han paa de Udflugter, der foretoges fra Skibet, 
ingen Tilbøjelighed havde til at vise sig fra den galante Side. „Glahn 
derimod var galant til Fingerspidserne, man saa ham altid ladet som 
en Kamel med Sjaler og Tæpper, og naar man saa var kommen til en 
eller anden smuk Udsigt, fordelte han sine Manufakturvarer til de for
skellige Damer.“

Glahn-Samfundets Medlemstal udgør ved Udgangen af Aaret 1943 
ialt 156. Medlemmerne fordeler sig saaledes paa Slægtens forskellige 
Linier:
I. Professor Henrik Christopher Glahn’s Efterkommere:

Al. Inger Christine Budtz, født Glahn’s Linie 
(Kvindelinie A) .............................................

A 2. Pauline Maria Amalie Ørbech, født Glahn’s 
Linie (Kvindelinic B) ..................................

A 3. Konsistorialraad Adam Wilhadt Glahn’s Linie

8 Medlemmer

6
11

A 4. Pastor Poul Egede Glahn’s Linie .................... 35
A 5. Generalmajor Marcus Glahn’s Linie ............. 12
A 6. Apoteker Hans Egede Glahn’s Linie ............. 49
A 7. Gjertrud Bask Sievers, født Glahn’s Linie

(Kvindelinic C) ............................................. 1
A 8. Generalkrigskommissær Tønne Bloch Glahn’s

Linie ............................................................... 24
II. Sla'gtens ældre Led:

Professor Henrik Christopher Glahn’s Søster, Mar
grethe Völkersen, født Glahn’s Efterkommere ...... 10

Ialt ... 156 Medlemmer
*

Med nærvecrende Hæfte af Glahn-Samfundet følger under Bedaktion 
af Overbibliotekar Torben Glahn som Tillæg med særskilt Paginering 
en Fortsættelse af Professor Henrik Christopher Glahn s Breve m. v., 
der hermed afsluttes. Det anbefales Medlemmerne at lade disse ind
binde snarest. ❖

Glahn-Samfundets Medlemmer anmodes om snarest efter Modtagelsen 
af dette Hæfte at indbetale Medlemskontingentet (jfr. Lovenes § 7) for 
Aaret 1944 paa Postgiro 211.19. Indbetalingskort vedlægges.



SLÆGTEN GLAHN UNDER BESÆTTELSEN
FEM AF SLÆGTENS MEDLEMMER FORTÆLLER OM DERES 

OPLEVELSER

Tiden fra 9. April 1940 til 4. Maj 1945, hvor Danmark var besat af 
Tyskerne, vil i Danmarks Historie blive husket som en ond Tid. Tysker
nes stigende Tvang og Terror laa tungt over det danske Folk, og de i 
Besættelsestiden indtrufne Begivenheder greb dybt ind i mange Men
neskers Skæbne. Ogsaa Sla'gten Glahn fik dette at føle.

To af Slægtens Medlemmer gav deres Liv i Kampen for Danmarks 
Sag, nemlig Ejnar Grif og Erik Crone. Ejnar Grif, født d. 27. Novbr. 
1919, døde d. 30. Januar 1945 i Koncentrationslejren Neuengamme i 
Tyskland; han var Søn af Grosserer Peter Grif, der er Søn af Lærer 
Joseph Clausen og Hustru Marie, født Glahn, Datter af Sognepræst 
Nicolai Glahn, Moseby. Erik Crone, født d. 29. Maj 1920, blev henrettet 
af Tyskerne d. 27. Februar 1945 og ligger begravet i Mindeparken i 
Byvangen. Han var Søn af Oberst Gustav Crone, der er Søn af Oberst 
Valdemar Crone og Hustru Olga, født Glahn, Datter af General Poul 
Egede Glahn.

Blandt de øvrige af Slægtens Medlemmer, som har været inddraget 
i Begivenhederne, fortæller paa min Opfordring i det følgende:

I. Forpagter, Løjtnant Svend Egede Glahn om Besættelsestiden paa 
Folehavegaard, hvor han bl. a. havde Indkvartering af tyske Sol
dater,

II. stud. mag. Gregers Glahn om sit Ophold i Sverige som Flygtning 
-og Soldat i Den danske Brigade,

III. Organist, mag. art. Henrik Glahn om otte Dage i Vestre Fængsels 
tyske Afdeling,

IV. Sognepræst Thorkil Glahn om sin Tid i tysk Fangenskab, og
V. Sparekasseassistent Magens Glahn om „et gratis Ophold“ i Vestre 

Fængsel og i Frøslev Lejren.1)
Hans Egede Glahn.

O Ogsaa Arkitekt Børge Glahn har været inddraget i Begivenhederne — han 
maatte d. 20. April 1944 flygte til Sverige, — men han har trods Redaktørens gen
tagne og indtrængende Opfordringer ikke været at formaa til her i Slægtsbladet 
at fortælle om sine Oplevelser.

GLAHN-SAMFUNDET IV. BIND, 3. HÆFTE APRIL 1946
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I.
BESÆTTELSESTIDEN PAA FOLEHAVEGAARD

Ganske faa Dage efter 9. April 1940 fik vi her paa Gaarden Ind
kvartering af de tyske Besættelsestropper, Det foregik paa den Maade, 
at en Søndag ved Middagstid stillede en tysk Officer ledsaget af to sted
lige danske Politibetjente for at bringe os denne Meddelelse. Min Kone, 
som var alene hjemme, gik ud paa Stentrappen for at modtage Bud
skabet om Indkvarteringens Tidspunkt og Størrelse, og denne lød paa, 
at om en Time skulde vi modtage 12 Menige, 3 Underofficerer og 1 
Oberløjtnant samt 25 Heste, alt af det tyske hestetrukne Artilleri. Der- 
paa gav min Kone sig til at græde, hvorefter den tyske Officer klappede 
hende paa Skulderen og tilføjede, at hun ikke skulde være nervøs, de 
indkvarterede skulde nok opføre sig ordentligt. Hertil svarede min 
Kone, at naar hun græd, var det ingenlunde af Nervøsitet, men udeluk
kende af Sorg over, at vort Land var blevet besat af Tyskerne, og at 
vi tilmed skulde have dem ind i vort Hjem.

De kom til den fastsatte Tid, installerede de 25 Heste i Ladens 
Køregang uden at anbringe Bomme imellem de enkelte Heste, hvilket 
da hurtigt resulterede i, at Hestene stod og slog hinanden. En af disse 
fik slaaet Benet over og maatte skydes i Gaarden. Denne Episode har 
i særlig Grad fæstnet sig i vore Børns Erindring.

Oberløjtnanten med en Underofficer valgte at ligge i vort store Gæ
steværelse, medens de øvrige fordelte sig i de andre tomme Værelser 
samt paa Madrasser paa Loftet. — Vi havde intet at gøre med at holde 
de forskellige Værelser, ligesom vi heller ikke holdt de indkvarterede 
med Kost. Menige og Underofficerer holdt sig selv med tør Kost, medens 
der daglig ved Middagstid kom et transportabelt Feltkøkken op i Gaar
den med fuld Ild under den mægtige Gryde, og herom flokkedes saa 
Mandskabet, medbringende deres Tintallerkener og Spisegrejer.

Den eneste, vi skulde koste, var Oberløjtnanten. Denne var i det 
civile Liv Sagfører i Dresden, et Par og halvtreds, og iøvrigt ikke Med
lem af Nazipartiet, hvilket vel nok maa siges at være en Fordel, denne 
tyske Officer havde frem for saa mange andre. Hans Taktløshed mang
lede der derimod ikke noget i. Den første Aften, han spiste ved vort 
Bord, holdt han sig ikke tilbage fra med en triumferende Mine at be
skrive, hvorledes det i Løbet af et Kvarter var lykkedes Faldskærms-
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tropper fra det tyske Luftwaffe at besætte vor Storstrømsbro. Hverken 
min Kone eller jeg viste hans imponerende Beretning ringeste Interesse, 
men sendte ham et forkastende Blik, som han ikke kunde misforstaa.

Det skal tilføjes, at min Kone og jeg forinden havde overvejet, om 
vi ikke kunde lade Oberløjtnanten spise for sig selv, men da vi ingen 
Pigehjælp havde i den Maaned, blev vi enige om at undlade dette for 
at lette Arbejdet for min Kone, selv om det var paa Bekostning af den 
absolutte Ubehagelighed, det var at skulle spise sammen med en Fjende. 
— Han fik ellers ikke Adgang til vore Stuer, da vi altid lukkede Døren 
fra Spisestuen ind til Dagligstuen. Forsøget paa at komme os nærmere 
blev gjort fra hans Side, idet han daglig kom hjem med Knas til Bør
nene, ligesom han ogsaa meget omgaaende spurgte, om vi ikke havde 
en Radio, hvortil vi svarede jo, men den kunde kun tage Danmark. — 
Da vi naaede d. 20. April, Hitlers Fødselsdag, kom Oberløjtnanten til 
min Kone for at invitere os med sig til København i sin Bil og tilføjede, 
at der vilde blive stor Fest. Mine Kone svarede ham ikke med et nej 
Tak, men slet og ret med, at det kunde vi ikke drømme om, da det 
ikke var nogen Fest for os. Overfor dette Svar kom han dog med en 
Undskyldning for, om han havde traadt paa vore nationale Følelser.

I Dagene, der var gaaet, havde vi begge stærkt pointeret over for 
Oberløjtnanten, at vore Følelser og Sympati saa helt var paa de alliere
des Side, ogsaa motiveret dette.

Ikke destomindre havde han den Dristighed den Dag, han forlod 
os, at efterlade et Brev, i hvilket der blandt andet stod, at denne Fa
milie Glahn var meget tyskvenlig o.s.v. Formodentlig har han med dette 
ment at ville lette os eventuel senere tysk Indkvartering.

Brevet læste han højt for mig, just som jeg stod og skulde til Toget, 
og da jeg ikke havde Tid til at opponere imod dets Indhold, betroede 
jeg min Kone om Brevet og Beskyldningerne, han saa skamløst vilde 
paadutte os, og bad saa hende klare det.

Da jeg kom hjem om Aftenen, fik jeg straks at vide, at han ganske 
rigtigt ogsaa havde læst Brevet højt for hende, inden det blev over
rakt. Min Kone havde givet ham følgende Svar: „Jeg vil ikke nægte, 
at vi overfor de Tyskere, som er blevet os paatvungne, har vist Ven
lighed, fordi vi syntes, det var vor Kristenpligt, men at vi i al Alminde
lighed er tyskvenlige, som De skriver, vil jeg protestere skarpt imod. 
Grunden til, at vi ikke er det, ligger blandt andet i, at Tyskland har 
en Fører, som har bevist os, at vi ikke kan stole paa ham.“ Min Kone 
sagde, han blev ganske bleg og tavs, og let forlegen greb han begge 
hendes Hænder og svarede: „Jeg forstaar Dem.“ Brevet blev brændt, 
og Tyskerne forsvandt. Vi saa dem heldigvis ikke mere her paa Gaar
den under Resten af Besættelsestiden.
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Men Sorgen over, hvad der var sket vort elskede Fædreland, og 
den sjælelige Anspændelse ved at være tvungen til at omgaas Fjenden 
paa saa nært Hold, var for meget for Ingeborgs overfølsomme Sind, 
og Døden indhentede hende knapt en Maaned efter.

Saaledes endte dette.
Tiden efter min Kones Død blev for mig en svær Tid paa mange 

Maader, alene som jeg stod med 4 smaa Børn. Hvad jeg videre har 
at berette efter Opfordring er ikke den store Indsats, som saa mange 
har udfoldet med deres Liv som Indsats og som vi i Ære og Tak altid 
vil mindes, men blot smaa Oplevelser i en ond Tid. —

I Foraaret 1941 blev jeg ringet op fra København af en Hr. Jørgensen, 
som straks spurgte, om jeg havde en Ridehest til Salg, og hertil svarede 
jeg ja; „Godt, saa kommer jeg om en Time.“ Denne Pludselighed slog 
mig, og jeg spurgte: „Hvem skal have denne Hest?“ „Et Øjeblik.“ Han 
forsvandt i Telefonen for lidt efter at vende tilbage med den Besked, 
at det var Føreren Frits Clausen. Hertil svarede jeg omgaaende, at saa 
var der ingen Ridehest til Salg, og mere hørte jeg ikke til Sagen. —

I Sommeren 1943 kom nogle Bekendte af mig Kl. 10 Aften og bad 
mig hjælpe dem med at faa kørt en Robaad ned til Øresund, den laa 
4 km inde i Landet. Til denne Opgave krævedes en Vogn og en Hest. 
Jeg selv laa i Sengen med Influenza, men havde en yderst paalidelig 
Forkarl, som jeg straks fik med paa Foretagendet. Han blev instrue
ret og klarede Opgaven flot, selv om den var ret svær, man skulde nem
lig passere to Hovedveje (København—Helsingør over Holte, og Strand
vejen), og her afpatrouillerede de tyske Biler Vejene ret ofte. Ca. 20 
unge danske Mænd i smaa Patrouiller var knyttet til Baadtranspor- 
tens Sikring, og disse standsede da ogsaa et Par Gange Baadens Frem
færd for at forhindre den i at køre lige ind i en tysk Patrouille-Bil. 
Baaden naaede Øresunds Kyst Kl. 4,30 Form. Sabotørerne kom i Baaden 
og naaede da ogsaa senere Sverrig i god Behold. —

Samme Sommer begyndte saa den illegale Gruppedannelse (Mod
standsbevægelsen), og man anmodede blandt andre ogsaa mig om at 
danne og være Leder af en af de saakaldte B-Grupper, en af dem, der 
havde en stilfærdigt lokal Opgave. Dette indvilligede jeg straks i og 
gik i Gang med Opgaven. Gruppen var paa 6 Mand, alle gifte, og vi 
var fra Starten i Besiddelse af nogle Stk. 9 mm Liège Rekylpistoler, 
hvis Betjening dog ingen af Gruppens fem menige Medlemmer havde 
ringeste Kendskab til. Da det netop var den Slags Pistoler, vi Rytter
officerer var bevæbnet med fra Tjenesten under den forrige Verdens
krig, faldt det naturligt, at det blev mig, der demonstrerede Brugen af 
dem, og dette skete ved Gruppens faste Mødeaftener. I Vinteren 1943— 
44 blev der endvidere oprettet Kursus i Jiu-Jitsu, hvori de mange for-
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skellige Grupper, der fandtes i Kommunen, deltog, og som blev ledet 
af selveste Instruktøren ved Statens Politiskole, cand. jur. Kringelbach. 
Disse Aftner var gode paa forskellig Vis, og skønt Gymnastiksalen var 
uopvarmet og Temperaturen ofte under Nul, kom man som Regel vold
somt i Sved under Arbejdet, men jeg mener dog her at have paadraget 
mig den Lungehindebetændelse, som jeg fik i Februar 1944, og som var 
Grunden til, at jeg efter Lægens Ordre maatte fra træde som Leder af 
Gruppen paa ubestemt Tid. Gruppen fortsatte og supplerede sig med 
et Par nye Medlemmer, og en af de ældste gik ind som Leder, medens 
jeg blev staaende i Gruppen som menigt Medlem. Denne ufrivillige 
Ferie fra Arbejdet i den illegale Gruppe blev udfyldt med andet Ar
bejde, som jeg kunde taale, nemlig med Fordeling af illegale Blade. 
Ofte modtog jeg Pakker med indtil 50 Blade, som saa herfra blev 
videresendt i Konvolutter til store Dele af Nordsjælland.

En Sommeraften i 1944 kom en lysktalende Mand ind i Gaarden 
og bad om Mad og Nattelogi. Børnene, som modtog ham, kom løbende 
ud i Haven for at fortælle mig om denne Mand, der ikke talte dansk. 
Over for mig fremstammede han paa meget daarligt tysk, at han var 
undvegen fransk Soldat, der i /i/2 Aar havde været tysk Krigsfange^ 
Samtidig drog han alle sine Papirer frem, der med al ønskelig Tyde
lighed dokumenterede Rigtigheden af, at han var en Franskmand. Han 
forklarede mig saa, at naar han talte tysk, var det kun, fordi han ikke 
kunde blive forstaaet paa sit Modersmaal, som jeg dog straks bad ham 
betjene sig af, og hans Ansigt lyste glædestraalende op ved for første 
Gang efter 10 Dages Ophold i Danmark at staa over for en Mand, der 
kunde tale med ham paa hans Modersmaal. Dette laa i, at han kun 
havde søgt ind paa Smaagaarde. Han kom saa ind og blev bænket ved 
Spisebordet og fik nu, da Kl. var blevet 20, sit første Maaltid den Dag, 
saa selvsagt var Appetitten stor. Veltilfredsheden steg i Grader for hver 
Portion, der gled ned. — Han fortalte mig om sine Planer, og jeg 
var meget betænkelig ved disse, da de gik ud paa at komme til Sverrig, 
thi paa dette Tidspunkt var Kysten stærkt bevogtet af Tyskerne selv.

Ulykken var den, at jeg paa dette Tidspunkt havde en Forkarl, jeg 
ikke kunde stole paa i nogen Retning, hvorfor jeg maatte anse det 
for uforsvarligt at beholde Franskmanden længere.

Naturligvis overnattede han hos os og fik et solidt Maaltid om Mor
genen, inden han gik, ligesom han ogsaa blev forsynet med lidt Penge, 
saa han dog ikke behøvede at sulte de første Par Dage.

Senere hørte jeg, at han led samme Skæbne som saa mange andre, 
nemlig at blive snuppet af Tyskerne ved Espergærde. —

Denne Høst kneb det meget med Arbejdskraft, saa jeg tyede til 
Studenterhjælp og Mellemskolebørn, som nok kunde ruske Hør, om
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de havde været besjælet af den rette Aand. Men de vilde ikke op om 
Morgenen og stillede hurtigt Fordringer, langt ud over det paa For- 
haand fastsatte, saaledes at jeg maatte sende dem alle hjem. Det varede 
ikke mange Dage før jeg modtog et aabent maskinskrevet Brevkort 
fra København med en Opfordring til mig om at tage Afsked med min 
Familie, da de nok skulde faa Ram paa mig, underskrevet D.N.S.A.P.
— Paa dette Tidspunkt boede en af mine Venner hos mig, da han var 
gaaet „under Jorden“; men da han saa denne Skrivelse, fortrak han. 
Det danske Sikkerhedspoliti tog sig energisk af Sagen, men blev saa 
taget af Tyskerne og sendt Syd paa en Uges Tid senere, og vi var der
med berøvet al retslig Beskyttelse. —

Egnen omkring Hørsholm er som bekendt ret tæt bebygget og Sko
vene af for ringe Udstrækning til, at man vilde risikere Nedkastning 
af Vaaben. Hertil kom, at Kommunen var belagt med Værnemagtsstyr
ker og tillige havde Gestapokvarter, og endelig viste de kommunale Valg 
i 1943, at vi var befængt med ca. 230 danske Nazister af mer eller min
dre farlig Art.

Vi var altsaa henvist til at skulle have vore manglende Vaaben 
fra andre Steder. — Allerede i 1943 var en Vaabentransport destineret 
til at skulle være placeret hos mig paa Folehavegaard, men Forholdene 
udviklede sig anderledes, og den kom først d. 20. Marts 1945 (c. 2 Tons).
— Der skete forøvrigt det Uheld med den store Lastbil, som bragte Vaab- 
nene til mig i fire store Kasser, at Bilen ikke kunde komme herfra efter 
Aflæsningen, og vi maatte lade et Spand Heste trække den fri. Efter 
to Døgns Opbevaring her stillede Gruppernes forskellige Medlemmer 
til Afhentning og Fordeling af Vaabnene. Det var spændende, om det 
vilde lykkes, for vi var vel vidende om Tyskernes Fremgangsmetoder 
ved Afsløringen af slige Foretagender. Men Vovestykket lykkedes 
fuldtud, saa ikke engang Børnene eller Husbestyrerinden anede det 
mindste herom, før ved selve Befrielsen, halvanden Maaned senere.

Omtrent samtidig modtog jeg 600 Liter Benzin, som jeg opbevarede 
her paa Gaarden til d. 4. Maj om Aftenen, hvor Frihedskæmpervognene 
vrimlede frem for at faa Benzin paa deres Biler.

Besættelsestidens drøje og lange Aar er forbi, og Gud være lovet 
for Hans rige Naade imod vort Land. Har vort Folk saa blot lært dette, 
at Friheden og Selvstændigheden er en dyrebar Skat, som man i Frem
tiden vil være villig til at ofre Prisen for ogsaa i Fredstid, ja, saa har 
denne Prøvelsernes Tid ingenlunde været forgawes.

Svend Egede Glahn.
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LIDT OM MIT OPHOLD I SVERIGE SOM FLYGTNING 
OG SOM SOLDAT I DEN DANSKE BRIGADE

Da tyskerne i de triste oktoberdage 1943 begyndte jødeforfølgelserne 
herhjemme, følte jeg det, ligesom tusinder af andre, som min pligt at 
yde vore forfulgte landsmænd al den hjælp, det var muligt. Nogle hørte 
til de heldige, for hvem alle arrangementer med afskibning, indkvar
tering og tilrettelæggelse af ruter for de flygtende jøder gik glat, andre 
mødte vanskeligheder og uheld, som kuldkastede arbejdet; — til den 
sidste kategori hørte jeg, og jeg maatte senere — i november 1943 — 
følge trop med alle de andre, der var taget til Sverige. Alt dette er 
der intet særligt interessant eller epokegørende i, — der existerer iøv- 
rigt saa mange beretninger om, hvad folk har oplevet inden deres 
flugt og under denne, at jeg vilde føle det pretentiøst at fremkomme 
med en længere redegørelse derom. Lidt pinsomt ogsaa for mit eget 
vedkommende, fordi det vilde komme til at staa i grel kontrast til alt 
det, jeg ikke har været med til, og komme til at minde mig om, hvor 
forfærdende ofte jeg under mit Sverigesophold led af samvittigheds
kvaler over at være taget af sted, — over, muligvis paa grund af falsk 
alarm, at have svigtet i utide. —

Opholdet i Sverige blev paa den maade en blandet fornøjelse. — 
Fra Svenskernes side blev der gjort alt for at lette os besværlighederne, 
og et storstilet hjælpearbejde var sat i gang. Ligeledes udførte det dan
ske flygtningekontor et stort og uhyre værdifuldt arbejde; — og ikke 
mindst vi studerende fik særligt gunstige vilkaar, idet der blev ydet 
en vidtstrakt hjælp i form af stipendier. — Imidlertid kunde jeg ikke 
fortsadte studierne, da jeg i Januar 1945 meldte mig til den danske 
brigade; indkaldelsen forelaa dog ikke før Marts. — Om brigadens for- 
maal og beskaffenhed ved enhver besked, og det vil være unødvendigt 
at komme ind paa det her. — Jeg kom til en forlægning i nærheden 
af den lille smålandske by Ronneby. — Uddannelsen var baade haard 
og effektiv, da der i træningen blev lagt vægt paa at efterligne den 
engelske uddannelse af „commando“-tropper, og udrustningen var og
saa første klasses. — Det havde saaledes intet med politi at gøre, — 
det gik nemlig under dette navn i Sverige, — men svarede til regulær,
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omend meget forceret, militæruddannelse. — Tonen befalingsmænd og 
menige imellem var god, og moralen kunde efter omstændighederne 
heller ikke være bedre i betragtning af, at det var et frivilligt korps. — 
Da situationen begyndte at tilspidse sig i Danmark, og da man øjnede 
det sidste opløb hjemme, blev alle enheder indenfor brigaden sam
let i kantonnement indenfor et udstrakt omraade i Skaane i nærheden 
af Vebcrød, ikke ret langt fra Lund og Malmø. — Hvordan det senere 
gik, ved alle; brigaden blev ikke sat ind, og dette var mange en skuf
felse og bidrog i væsentlig grad til at sænke moralen. — Forholdet mel
lem soldater og befalingsmænd slog med eet om, kliken af officerer og 
underofficerer dannedes omgaaende, og den forholdsvis kammeratlige 
tone, der tidligere havde hersket, afløstes af den, der nu engang er 
gængs i vor hær, og som viser, i hvor høj grad vort militærsystem er 
kopieret efter det prøjsiske. — Alligevel blev hjemkomsten med briga
den en stor oplevelse. Den jubel, der beherskede folk, fik ogsaa vi del i. 
Det var en straalende majdag, — overalt, hvor vi kom frem, vajede 
Dannebrog side om side med de allieredes flag; i hundredevis af men
nesker havde taget opstilling langs vor vej ned langs kysten fra Hel
singør til København. Folk vinkede, raabte hurra og tilkastede os blom
ster; og der stod vi paa vores militærbiler, unægtelig noget skamfulde 
over al den virak, der saa uforskyldt blev os til del, men mest dog 
lykkelige over at faa lov til at opleve dette bevægende gensyn med 
vores befriede land. —

Det første par dage var vi indkvarteret i København, hvor vi fik lej 
lighed til at gense vore kære efter den lange adskillelse; — senere send
tes vort kompagni til Herning, hvor tiden gik med ret aandsfortærende 
vagttjeneste, indtil jeg blev knyttet til Royal Air Force paa Karup fly
veplads i egenskab af tolk, et i mange maader interessant og lærerigt 
arbejde. — I September 1945 sluttede jeg mit arbejde der. —

Gregers Glahn.
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III.

OTTE DAGE I VESTRE FÆNGSELS TYSKE AFDELING
Otte Dage i Vestre Fængsels tyske Afdeling. Er det overhovedet 

noget at omtale?, vil man spørge. Og med Rette, for sammenlignet med 
den Afgrund af Lidelser og Rædsler, som gennem Nazismen har hær
get Europa i de senere Aar, er det egentlig ikke uden en vis Beskæm
melse, at man skrider til paa Tryk at skulle berette om denne lille og 
ubetydelige Episode. Den eneste Berettigelse for Fremkomsten af dette 
Indlæg ligger kun deri, at man maaske herigennem endnu engang kan 
faa belyst Sider af Herrefolkets Mentalitet og Metoder. Lad os tage 
det fra Begyndelsen i kronologisk Rækkefølge.

Ved 18-Tiden Fredag den 14. April 1944 indfandt der sig to Perso
ner i min Fars Træffetid, som meddelte min Mor, der lukkede op, at 
de ønskede at tale med „Hr. Glahn“. De talte begge med tysk Akcent, 
hvilket for den enes Vedkommende var paataget, eftersom jeg siden 
paa Dagmarhus hørte ham tale det mest uforfalskede københavnsk. 
Hvilken Hr. Glahn, det var, de to Herrer vilde tale med, fremgik først, 
da jeg straks efter gik ud i Entreen, hvor de legitimerede sig som til
hørende det tyske Politi og ønskede at tale nærmere med min Far og 
mig. Desuden vilde de vide, hvor de kunde træffe min Bror, Børge 
Glahn. Det blev antydet, at han og jeg skulde have staaet bag en illegal 
Vaabentransport. „Det tyske Politi handler aldrig i Blinde“, sagde den 
ene af dem og saa uhyre vidende ud. Min Far tilkaldte omgaaende 
dansk Politi, som i Løbet af ganske faa Minutter kom tilstede med en 
større Udrykning. Huset blev omringet af Betjente med trukne Revol
vere, og en Del af Vejen spærret af. En dansk Kriminalbetjent kon
trollerede Tyskernes Legitimationspapirer, og midt under dette Postyr 
kom endnu en tysk Politimand tilstede. Han havde aabenbart holdt 
Vagt udenfor og viste sig at være den egentlige Chef i Foretagendet. 
Det var ham, der først forhørte min Far derhjemme, han gav Ordren 
om Arrestation af mig, og siden havde han Forhøret over mig paa 
Dagmarhus.

Medens det danske Politi var tilstede, lykkedes det mig under den 
Opstandelse, det fremkaldte, at give vor unge Pensionær, Oluf Hart
mann, Besked om at forsvinde ned til Børge, som bor paa Set. Thomas- 
allé, for at advare ham, og det lykkedes Hartmann at smutte i et hel-
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digt Øjeblik. Da Tyskerne et Par Timer senere kom for at hente min 
Bror, var der da heller ingen hjemme.

Saa begyndte Tyskerne at undersøge mit Va^relse, og af kompro
mitterende Ting fandtes en Del illegale Skrifter, hvoriblandt nogle i 
adskillige Exemplaren Desuden laa der en Bunke med svenske Avis
udklip, hvis Indhold paa ingen Maade kunde siges at være af neutral 
Art. Alt dette blev tillige med mine private Breve taget med til nøjere 
Undersøgelse. Mine Kaj Munk-bøger vilde de ogsaa tage med som illegal 
Lekture, men heroverfor protesterede jeg kraftigt og gjorde opmærk
som paa, at dem kunde man købe i enhver Boghandel, og de fik da 
Lov til at blive staaende.

Mens denne Ransagning gik for sig, holdt den ene af Politifolkene 
Vagt ved min Fars Telefon. Alle Samtaler skulde kontrolleres, og denne 
Kontrol varede til 21/2 Time, efter at jeg var blevet kørt ind til Dag- 
marhus. 1 den lille Personbil, som transporterede mig, laa et Maskin
gevær og saa truende ud, men de maatte naturligvis træffe deres For
holdsregler. Paa Dagmarhus blev jeg anbragt i Politisoldaternes Vagt
lokale. Her sad jeg saa og gloede ind mod en graa Trævæg i 5 Timer, 
inden jeg Klokken 1 om Natten blev kørt ud til Vestre Fængsel.

Opholdet i Fængslet gik jeg fra Begyndelsen ud fra vilde blive af 
længere Varighed, idet jeg som Grund til min Arrestation havde set 
Ordet „Waffenschiebung“ anført paa mit Kartotekskort, altsaa illegale 
Vaabentransaktioner. De første tre Dage sad jeg alene i Cellen uden 
blot den ringeste Form for Underholdning i Retning af Læsning, Ka
balekort el. 1. Mine Tanker beskæftigede sig naturligvis intenst med 
Sagen. Det var meget vanskeligt at faa placeret de forskellige Kends
gerninger og Muligheder rigtigt i Forhold til hinanden. Hvor meget 
vidste de? Hvem havde bragt dem paa Sporet? Var der taget andre, 
som kunde røbe noget om dette eller hint? o.s.v. 1 Tankerne udarbej
dede jeg en Forklaring paa alt, hvad jeg ud fra det fundne illegale 
Materiale sikkert maatte regne vilde blive foreholdt mig i et Forhør. 
Men Uvisheden og Overraskelsernes Eventualitet var ikke rar.

Trediedagen fik jeg en Cellekammerat, og det var utroligt, saa det 
hjalp paa Humøret. Ensomheden — saa kort den var — havde faktisk 
været ubehagelig. For at adsprede Tankerne, som til Stadighed kred
sede om det samme, havde man fundet paa den mest primitive Form 
for Underholdning. Et Sporvognskort f. Ex. kunde man faa flere Timer 
til at gaa med. Det blev revet i flere smaa Stumper, lagt ud paa den 
lille Bordklap i tilfældig Orden, og det var da Opgaven i saa faa Træk 
som muligt at faa dem anbragt rigtig. Den paa Væggen ophængte 
„Hausordnung für Vestre Faengsel“ blev nøje studeret og lært udenad. 
Det var forresten ifølge denne forbudt Fangerne under nogen Form
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at begaa Selvmord. Jeg spekulerede over, hvorledes Tyskerne havde 
tænkt sig at straffe den, hvem det lykkedes at trodse dette Forbud. 
Det var ogsaa „am strengsten verboten“ at staa op paa Taburetten og 
se ud ad Vinduet.

Min Cellekammerat var en Tømrer fra Odense, en hyggelig og jævn 
Fyr, som havde været med til at trykke et kommunistisk illegalt Blad. 
Vi fik diskuteret en Mængde Spørgsmaal igennem, særlig af politisk 
Art. Da han jo var Kommunist og jeg Dansk Samling, kunde vi faa 
en Del Tid til at gaa med Udveksling af vore Anskuelser. Desuden 
havde vi faaet et Spil Kort, som fordrev Tiden for os. Ogsaa en Bibel 
var det lykkedes at faa ind til os, og da vi begge regnede med et lang
varigt Internat, begyndte jeg at læse højt for ham af 1. Mosebog.

Om Forholdene i fængslet skal jeg ikke brede mig. Der var stort set 
ikke noget at beklage sig over paa det Tidspunkt. Man kom paa Gaard- 
tur hver Dag i 25 Minutter. Maden var hæderlig. Man blev nogenlunde 
mæt af den, selvom den for længere Tid var insufficient. Det var Be
gel, at man i den første Tid mistede et Pund om Dagen, og i den Hen
seende dannede jeg ingen Undtagelse. Kalfaktorerne var gennem- 
gaaende rigtig flinke og korrekte.

Ugedagen efter min Arrestation blev jeg saa hentet til Forhør paa 
Dagmarhus, hvor jeg blev forhørt i to Timer, altsaa et relativt kort 
Forhør, som imidlertid krævede hele min Aandsnærværelse. Det fore
gik efter mit Ønske paa Tysk, hvilket var en stor Fordel. Det var nem
lig en almindelig Erfaring, at den, der i tilstrækkelig Grad beherskede 
Sproget, blev bedre behandlet end andre. Bl. a. undgik man derved 
en eventuel tendentiøs Tolkning, og man kunde tænke de stillede 
Spørgsmaal lidt længere igennem ved at skyde sig ind under det frem
mede Sprog.

Forhøret drejede sig i første Række om de illegale Skrifter, man 
havde fundet hos mig. Hvert enkelt Skrift maatte jeg give en Forkla
ring paa. Det meste var naturligvis blevet smidt ind igennem Brev
sprækken hos os, men en Stabel af „Niels Jydes Breve“ fik en rørende 
Udlægning. De var nemlig blevet lagt inde paa Studenterraadet, hvor 
jeg en Dag havde set dem ligge. Da jeg som Formand for Haadet paa 
det bestemteste havde forbudt, at der forefandtes illegal Lekture paa 
Kontoret, havde jeg i Skyndingen puttet dem i Tasken, og de var saa 
havnet hjemme paa Skrivebordet. Det var altsaa af lutter Forsigtig
hed fra min Side, at jeg overhovedet havde dem. Og endelig, — gjorde 
jeg gældende, — kunde han jo selv se, at jeg ikke havde uddelt dem, 
for ellers havde jeg jo ikke haft dem. Ja, denne Molboforklaring gik 
han virkelig ind paa og førte den til Protokols i fuld Anerkendelse. De 
var heldigvis ikke alle lige skarpsindige Jurister. At min Forhørsleder
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ikke var Jurist, indrømmede han selv, da jeg under Gennemlæsningen 
af Protokollatet fremførte forskellige formelle Indvendinger.

Under Forhøret udbad jeg mig en Forklaring om Grunden til min 
Arrestation og fik da at vide, at jeg skulde have støttet illegale Vaaben- 
opkøb med Penge, og min Bror skulde direkte have med Transak
tionerne at gøre. Om dette havde de, som han sagde, faaet „eine 
Anzeige“. Hertil svarede jeg, at til slige Formaal havde jeg virkelig 
ingen Penge til Raadiglied, selvom jeg skulde have Interesse i det, 
hvad jeg altsaa ikke havde, og at jeg intet Kendskab havde til illegalt 
Arbejde overhovedet. Desuden ansaa jeg det for ganske usandsynligt, 
at min Bror skulde have med det omtalte at gøre, da han ikke inter
esserede sig for Politik. Endelig gjorde jeg opmærksom paa, at en An
givelse ikke kunde være det samme som et Bevis. Til yderligere Un- 
derbyggelsc af min Uskyldighed fremhævede jeg, at det meget vel 
havde været muligt for mig at forsvinde den Dag, jeg fik at vide, at 
de var der, men det var overhovedet ikke faldet mig ind. løvrigt be
klagede jeg mig over, at de havde spa*rret mig inde i en Uge paa et 
saa løst Grundlag og sagde, at en saadan Metode ganske var i Strid 
med dansk Retsopfattelse. Her maatte jeg nøjes med Svaret: „Ja, aber 
dies Verfahren hat seine Erklärung in dem Namen: Geheime Staats
polizei.“

Hele Forhøret blev iøvrigt holdt i en venlig og akademisk Tone, og 
den affattede Rapport var stort set fordelagtig. Jeg havde blankt ind
rømmet det bundforkastelige i at have illegale Skrifter liggende paa sit 
Skrivebord. Det syntes mig ud fra det foreliggende ikke at være en 
for stor Indrømmelse. Et Par Timer efter fik jeg Besked om, at jeg 
vilde blive løsladt og blev derefter kørt ud til Fængslet for at hente 
mine Sager. Derfra blev jeg saa kørt til mit Hjem i Bil, en Gestus, jeg 
ikke havde ventet skulde blive mig til Del af det tyske Sikkerheds
politi.

Da jeg kom hjem, fik jeg Meddelelsen om, at min Bror og hans 
Kone Dagen i Forvejen var kommet til Sverige, efter at Tyskerne gen
tagne Gange havde været paa Visit i deres Lejlighed. Mange havde 
i den forløbne Uge virket for min Løsladelse, som da ogsaa var kom
met langt hurtigere, end jeg selv i de mest optimistiske Øjeblikke havde 
forestillet mig. Jeg hørte, at det i engelsk Radio var blevet meddelt, at 
jeg var blevet arresteret, efter at man i Kælderen havde fundet et 
større Vaabenlager. Man kom til at tænke paa Historien om den lille 
Fjer, der blev til syv Høns. Og — som det vil kunne læses af denne 
Beretning — det var kun en meget lille Fjer, selvom den ikke var 
„yndig“!

Henrik Glahn.
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IV.

MIN TID I TYSK FANGENSKAB1)
Min Tid i tysk Fangenskab staar for mig som en af de mærkelig

ste Perioder i mit Liv. Mærkelig i den Forstand, at jeg føler, at den 
har sat dybe Mærker i mit Sind og paa flere Maader fornyet og ud
dybet mit Forhold til Gud og Mennesker.

De ydre Begivenheder, som knytter sig til denne Tid, er i og 
for sig ikke særlig mærkværdige, ikke andet end hvad saa mange 
andre af mine Landsmænd har oplevet og beskrevet adskilligt 
mere spændende og interessant, end jeg formaar. Jeg kan ikke prale 
af nogen særlig Frihedskæmperindsats som Aarsag til min Fængsling. 
Den var kun foraarsaget af den almindelige Medleven i vort Folks 
stille skjulte Kamp, der naarsomhelst kunde bringe de fleste af os ind 
i en Situation, som gav Tyskerne Anledning til at sikre sig ens Person. 
Denne Eventualitet havde jeg selvfølgelig ofte regnet med, og dog kom 
det paa en vis Maade bag paa mig, da det skete. En Præst, der ikke 
levede under Jorden, var jo ganske værgeløs. Gestapo anmeldte selv 
sit Komme ved at ringe til mig i min Træffetid og spørge, om de kunde 
træffe mig for at faa ordnet en Begravelse. Dog afsløredes selvfølgelig 
først deres Identitet, efter at de to Herrer med alvorlige Ansigter var 
traadt ind i min Stue med Ordene: „Det var angaaende den Begra
velse, Hr. Pastor!“ Først da Døren til Venteværelset var lukket efter 
dem, forstod jeg Situationen, idet den ene fremdrog en Bevolver, og

0 I Bogen „Den danske Kirke under Besættelsen“, redigeret af Harald Sand
bæk og N. J. Raid, fortælles p. 49, at d. 31. August 1943 sammenkaldte Pastor 
Thorkil Glahn under Indtrykket af Begivenhederne d. 29. s. M. en lille Flok Præ
ster til Møde i sil Hjem i Valby til Drøftelse af Situationen. Det blev Begyndelsen 
til P.U.F. (Præsternes uofficielle Forening), af hvilken Thorkil Glahn blev Le
der, og som efterhaanden kom til at omfatte Præster over hele Landet. Om denne 
Forenings Virksomhed under Besættelsen fortæller Provst N. J. Raid nærmere i 
Bogen. — Det fremgaar endvidere af Bogen (p. 52), at det var Thorkil Glahn og 
N. J. Raid, der efter Biskop Fuglsang Damgaards Anmodning udarbejdede det 
Forslag til Protest mod Jødeforfølgelserne (p. 21), der blev anvendt, og som 
Københavns Biskop d. 29. September 1943 gennem Departementscheferne tilstil
lede de tyske Myndigheder, og som blev udsendt til samtlige Præster til Oplæs
ning i Kirkerne d. 3. Oktober 1943. Bed.
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den anden sindigt pakkede en Maskinpistol frem af sin Mappe. I det 
Øjeblik troede jeg faktisk, det var min egen Begravelse, de var kommet 
for at ordne. Vil nogen spørge mig, hvad jeg følte i det Øjeblik, maa 
jeg ganske simpelt bekende, at jeg var bange. Den primitive menneske
lige Angst for Døden var et Øjeblik over mig. Kaj Munk, Egon Johan
nessen og de nyligt myrdede Læger stod i et Nu for mit Øje. Bagefter 
kan man naturligvis sige til sig selv, at det var taabeligt at se andet 
deri end almindelige Sikkerhedsforanstaltninger fra deres Side. Men 
i det Øjeblik var altsaa Angsten over mig, og jeg tror i Grunden, at 
man har godt af at erfare, at man ikke er andet end et ganske almin
deligt lille Menneske, der bliver skræmt ved pludselig at se Døden i 
Øjnene. I vor ellers saa vel assurerede Tilværelse er Frygten ved at 
blive en fremmed Følelse for de fleste af os, og det afstumper i nogen 
Maade vor Virkelighedssans. Angstens Rystelse lærer en noget om, hvad 
et Menneske er.

Samme Aften — Tirsdag d. 13. Februar 1945 — blev jeg efter Af
høringerne bragt til Vestre Fængsel, hvor jeg blev indsat i Celle 485. 
I samme Øjeblik Døren smækkede i bag mig, blev jeg modtaget med 
et varmt Haandtryk og et ærligt Velkommen af de to Beboere, som 
befandt sig derinde. Denned var Kammeratskabet beseglet, og i de 
seks følgende Uger lærte jeg paa en ny Maade at vurdere det a'gte 
Kammeratskab. Vi tre — senere blev vi fire — havde faktisk alt fæl
les og delte alt med hinanden. Vi var dus og dermed helt paa lige Fod 
fra første Øjeblik. Jeg var sluppet ud af den Isolering, som Pastortitlen 
foraarsagcr i det almindelige Liv, og der blev derved givet mig en 
enestaaende Mulighed for Præstegerning. Jeg var en af de faa, som ikke 
blev arbejdsløs ved min Fængsling. Det hang sammen med, at vi var 
sammen som Medmennesker, lige Kaar undergivne. Ganske naturligt 
og selvfølgeligt fortalte vi hinanden om os selv og vor Familie og vort 
daglige Liv. Vel kunde Dagen i Cellen være lang og ensformig, men 
mange Timer gik med lange Samtaler om alle mulige Spørgsmaal, 
politiske, pædagogiske, religiøse og filosofiske. Dagens Rytme var væ
sentlig markeret af tre sparsomme Maaltider samt den 20 Minutters 
Gaardtur om Formiddagen. Ind imellem var Tiden vor egen, og vi ud
fyldte den paa bedste Vis. Man lagde Kabaler, ladste, diskuterede, og 
vi indførte efterhaanden som faste Led i Dagsrytmen Morgensang og 
Aftensang samt en Bibeltime midt paa Dagen. Mine Kammerater var 
sangglade Mennesker, som havde staaet i Sangforening, hvorfra de 
kunde 2den Stemme til flere Fædrelandssange. Efterhaanden fik vi 
et lille Repertoire, som hver Aften blev sunget tillige med nogle Salmer.

løvrigt tror jeg, vi fortalte hinanden alle de Anekdoter og morsomme 
Historier, vi kendte. Kl. 9 skulde vi være i Seng. Der var ganske vist
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kun een Seng i Cellen, og den tilkom den, der havde boet der længst. 
Vi andre laa paa en Halmmadras paa Stengulvet, hvad man hurtigt 
vænnede sig til. Men naar vi havde lagt os, og Vagten havde slukket 
Lyset, fortsattes Samtalerne som Regel endnu et Stykke Tid; og i Mør
ket fik de ofte en. endnu mere personlig og fortrolig Karakter. Inden 
vi lagde os til at sove, faldt det ganske naturligt at slutte Dagen med 
en Aftenbøn og et „Tak for idag!“ til hinanden. Ofte føltes Natten læn
gere end Dagen. Spekulationerne og Bekymringerne for dem der
hjemme listede sig ind over mig og holdt mig vaagen, og Tankerne 
paa Medfangerne i Fængslet og deres Lidelser blev undertiden vakt ved 
Uro og Klagelyde udefra. En enkelt Nat var det næsten umuligt at sove 
for en højlydt Jamren og Skrig, der maatte hidrøre fra en, som enten 
var under Tortur eller led under Eftervirkninger af den. Saadanne 
Nætter kunde være strenge.

Hver Søndag holdt vi Gudstjeneste, naar vi havde hørt Kirkeklok
kerne ringe ude i Byen, og saaledes var vi trods Indespærringen del
agtige i det store kristne Fællesskab, der samtidig samlede Menighe
derne i vore Kirker. Ved Bibeltimerne gennemgik jeg hele Johannes 
Evangeliet, læste Jesu Lidelseshistorie og forklarede „Kirkeaaret“ og 
Gudstjenestens Gang. Alt dette gav Anledning til mange Samtaler, som 
var meget berigende og inspirerende for mig. Vi var meget forskellige, 
en Maler, en Varmemester og en Præst, og netop dette bevirkede, at 
vi lærte saa meget af hinanden. Den ene var ivrig Kommunist baade 
i Teori og Praksis. Han lærte mig ved sit uselviske Væsen og sin gav
milde Færd uendelig meget, og begge var de heldigvis i Besiddelse af 
den gode danske Humor.

Af og til blev Dagliglivets Rytme afbrudt ved uforudsete Begiven
heder. Naar Vagten pludselig satte Nøglen i Døren udenfor de regle
menterede Tider, var vi alle spændt paa, hvad der nu skulde ske. 
Skulde en af os til Forhør? Var der Besøg? Eller var der Pakke eller 
Brev? Forhørene var det mest spændende, og naar en af os blev af
hentet, ventede de andre med Uro paa, hvad det kunde føre til. Un
dertiden kunde det tage lang Tid. En Dag blev jeg hentet til Forhør 
Kl. 6V2 og kom først tilbage Kl. 8 Aften. Jeg fik hverken vaadt eller 
tørt den Dag og var unægtelig noget udkørt, da jeg kom tilbage, og da 
jeg atter traadte ind i min Celle, udbrød jeg uvilkaarligt: „Aah, hvor 
er det godt at være hjemme igen!“ Ja, saadan følte jeg faktisk, da 
Kammeraterne tog imod mig.

Det hændte, at der blev afsendt Transporter paa flere Hundrede 
Fanger til Tyskland eller Frøslev. Saa blev der Uro i Fængslet. Celle
dørene aabnedes og smækkede i, og alt imens ventede vi med Spæn
ding paa, om ogsaa en af os skulde kaldes ud. Naar saa Spændingen
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var udløst, og vi vidste, at det ikke gjaldt os, plejede vi gerne at synge 
vor Aftensang for Kammeraterne, som var forsamlet i Hallen. Saa højt, 
vi kunde, sang vi: „Vor Gud han er saa fast en Borg“, og saa blev der 
altid stille dernede, mens de lyttede til vor Sang. Turen kom ogsaa til 
os, en efter en, til at drage bort med en Transport, men heldigvis gik 
Turen ikke længere end til Frøslev for nogen af os.

Det var Mandag d. 26. Marts 1945, jeg sammen med en anden fra 
vor Celle blev sendt af sted til Frøslev med en Transport paa 260 Fan
ger. Rejsen fra København til Frøslev kom til at vare 3 Døgn paa 
Grund af Jernbanesabotage, og den foregik i aflaasede Kreaturvogne, 
hvor der kun var Halm i Bunden af Vognene. Omend det blev en lang 
og anstrengende Tur, blev det dog en uforglemmelig Oplevelse. Vi 
var 36 i vor Vogn, og blandt dem var en Patient, som maatte bæres op i 
Vognen. Han var blevet skudt igennem Albueleddet og havde ikke faaet 
skiftet Forbinding i tre Uger, hvortil kom, at han havde en Mavelidelse, 
der voldte ham mange Smerter. Han blev lagt i et Hjørne af Vognen, og 
et Par Kammerater var rørende til at passe ham. Vi havde ogsaa paa 
denne Tur et uforligneligt Fællesskab med hinanden, og vi forkortede 
Tiden paa bedste Vis for hinanden ved Underholdning af forskellig 
Art. En Officer holdt Foredrag om den militære Situation paa Grund
lag af Aviser, som vi fik smuglet ind. En ung Mand reciterede Digte, 
han havde skrevet i Fængslet, meget alvorlige og smukke, — en anden 
sang Viser, og selv holdt jeg Foredrag om Dostojefski. Der blev sunget 
mange Fædrelandssange, især naar vi passerede Stationerne, og der 
blev ført lange Diskussioner og mange private Samtaler. Jeg har sjæl
dent i mit Liv haft saa mange Samtaler med Mennesker om Kristen
dom som i disse tre Døgn i Jernbanevognen.

Danske Kvinders Beredskab havde i Nyborg erfaret, at Toget maatte 
holde Natten over i Ullerslev, og de stillede saa oin Morgenen med Mad
pakker, varme Pølser og Mælk til os alle. Det gjorde godt — mest af 
alt den varme Menneskekærlighed fra de gode danske Kvinder. — Røde 
Kors bespiste os paa Fredericia Banegaard, og mange Steder undervejs 
kom Folk, som havde hørt om os, med Cigaretter og andre gode Sager. 
Det var ikke saa sjældent, at Øjnene duggedes ved at møde al den 
Kærlighed fra Landsmænd. Det var jo Fædrelandet selv, som rakte 
sine fangne Sønner Haand paa denne Maade.

Vi følte, at Rejsen ikke var uden Fare, og vi var heller ikke helt 
sikre paa, om den skulde ende i Frøslev eller maaske gaa længere 
sydpaa. Kammeraterne havde bedt mig om at fungere som en Slags 
Ordensformand i Vognen, og paa Grundlag af delte Tillidsvotum vovede 
jeg at foreslaa, at vi skulde begynde vor Dag i Vognen med at bede 
Fadervor og synge „Alt staar i Guds Faderhaand“. Mit Forslag vandt
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udelt Tilslutning, og det gav uvilkaarligt Fællesskabet imellem os sit 
eget Præg.

Skærtorsdag Aften — d. 29. Marts — naaede vi frem til Frøslev, og 
her havde jeg straks en morsom Oplevelse. Efter et Maaltid og et vel
gørende Aflusningsbad, som vi alle skulde have, enten vi trængte til 
det eller ej, kom jeg sammen med to andre ind paa en Stue, hvor der 
var et Par ledige Køjer. Beboerne, som laa i 3 Etager, vaagnede op og 
stirrede nysgerrigt paa de nyankomne, og Spørgsmaal rettedes til os 
fra alle Sider. Jeg nævnede mit Navn til Stueformanden, og straks 
stak et Hoved ud fra øverste Nabokøje: „Hedder du Glahn, — kender 
du Pastor Glahn?“ — „Ja, det er mig.“ — „Det var Fandens, saa er 
det dig, som har konfirmeret mig!“ Dette blev Indledningen til en 
glædelig Fornyelse af gammelt Bekendtskab, og i de Uger, vi tilbragte 
sammen, udviklede det sig til et forhaabentligt varigt Venskab. — Det 
var ikke den eneste af mine gamle Konfirmander, jeg traf. Allerede 
under Transporten havde jeg været sammen med en, og da jeg den 
første Morgen sad ved Morgenmaaltidet, kom en anden hen og hilste 
mig velkommen. Han havde allerede tilbragt flere Maaneder i Lejren 
og arbejdede nu i Køkkenet dernede.

Livet i Lejren var jo meget forskelligt fra Fængselslivet. Her var vi 
mange sammen og kunde færdes frit indenfor Pigtraaden. Men netop 
fordi vi var saa mange, var det vanskeligere at komme hinanden paa 
saa nært Hold som i Fængslet, og i Løbet af de 4 Uger, jeg var der, 
voksede Antallet af Internerede fra godt 3000 til 5600, saa der var 
Trængsel tilsidst. Det var ret tilfældigt, hvem man traf, men Ciang 
paa Gang mødte man gamle Bekendte i Lejrgaden. Vi var 15 Præster 
dernede, mens jeg var der, og vi kom af og til sammen, hvilket dog 
var vanskeligt paa Grund af Lokalemangel. Men en mindre Kreds af 
Præsterne kom næsten daglig sammen til en Slags Studiekreds, hvor 
vi under Pastor Magies Ledelse gennemgik en Oversættelse af Filippen- 
serbrevet og Kolossenserbrevet, som han havde foretaget i ledige Stun
der. Der fandtes saa mange Eksemplarer af det græske Testamente, 
at vi kunde arbejde Teksterne igennem og diskutere dem. Det var vel
signet saaledes at mødes om noget fagligt. Tidligere havde der været 
afholdt særdeles velbesøgte Gudstjenester i Lejren, og jeg hørte Be
retninger om Altergang (med Kiks og Saft) med flere Hundrede Del
tagere. Præsterne maatte i den Tid afholde flere Gudstjenester hver 
Søndag for at betjene alle dem, som ønskede at være med. Men i Be
gyndelsen af Marts var alle Gudstjenester, Foredrag og lignende ble
vet forbudt, samtidig med at man sendte 8 gode Mænd, som havde 
udfoldet Foredragsvirksomhed i Lejren, til Tyskland. Forbudet var 
ledsaget af Trusel om, at hvis det blev overtraadt, vilde Barakforman-
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den i den Barak, hvor det var sket, blive sendt til Tyskland. Ikke desto 
mindre blev jeg Dagen efter min Ankomst af nogle paa Stuen anmodet 
om at holde Gudstjeneste for vor Stue Paaskedag, hvilket Barakfor
manden havde givet sit Minde til. Selvfølgelig sagde jeg ja, — og al
drig har jeg oplevet nogen Paaskedag, som gik mig mere til Hjerte. 
Nogle af Stuekammeraterne havde ordnet en Slags Alter. For Gavlen 
af to Køjesenge var der hængt et mørkt Tæppe, paa hvilket der med 
Knappenaale var fæstet et hvidt Papirkors, og foran dette stod et Bord 
med et lille Dannebrogsflag, lavet af et malet Lommetørklæde. Skønt 
Betingelsen for at afholde Gudstjeneste var den, at kun Stuens Be
boere maatte deltage, kom de dog listende fra Nabostuer og andre 
Steder, hvor det var rygtedes, saa Stuen var stuvende fuld. De laa i 
Køjerne, sad paa Borde og Bænke og stod saa tæt, de kunde. Vi maatte 
dæmpe Stemmerne ved Salmesangen, for at det ikke skulde høres over 
til Nabobarakken, hvor Tyskerne havde anbragt Stikkerfamilier; og 
Vagt maatte der staa ved Døren for det Tilfælde, at der skulde komme 
Tyskerbesøg. Men netop under disse Kaar talte vore Paaskesalmer og 
Evangeliet særligt sta^rkt til os. — Den følgende Søndag maatte jeg 
holde Sengen af Influenza, men det blev ogsaa den eneste Søndag i 
den Tid, jeg var i Fængslet og Frøslcvlejren, jeg ikke holdt Gudstje
neste. Ogsaa flere af de andre Præster holdt saadanne Gudstjenester 
paa deres Stue; men der maatte udvises stor Forsigtighed, da det kunde 
komme til at gaa ud over Barakformanden.

Der var mange Kommunister i Lejren, og de havde, saa vidt jeg 
ved, en Slags hemmelig Liga med hemmelige Sammenkomster. Paa 
vor Stue var der ogsaa nogle Stykker, og de var meget ivrige til at 
diskutere; saa der stod undertiden nogle vældige Ordkampe. En Aften 
fortsattes Diskussionen længe efter, at vi var gaact i Seng, og Lyset 
var slukket. Der var da en, som foreslog, at vi nu skulde høre paa de 
to, som var førende i Diskussionen, og vi andre tie imens. Diskussionen 
drejede sig om, hvorvidt man med Bette kan tale om en Overklasse 
eller ej her i Danmark. Det førte saa til, at disse to begrundede deres 
Mening ud fra personlige Oplevelser gennem hele deres Opvækst. Hver 
for sig fortalte de om deres Livs Kam]) lige fra den tidligste Barndom, 
og de gjorde det paa en saa personlig og smuk Maade, at vi alle blev 
grebet deraf. Begge var kommet af yderst fattige Kaar og havde maat- 
tet kæmpe sig frem igennem al Slags Modgang. De var naaet til for
skellige Anskuelser og Samfundssyn derigennem, men vi forstod, at 
det, de nu kæmpede for, var noget, der bundede dybt, og ikke mindst 
fik jeg den Aften en dybere Forstaaelse af, at Kommunismen for mange 
er langt mere end blot et materialistisk begrundet Partiprogram. — 
Samme kommunistiske Kammerat bad mig en Dag om at holde nogle
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oplysende Foredrag paa Stuen om Bibelen og Grundlaget for Kristen
dommen. Det blev til tre Foredrag om den gamle Pagt, den nye Pagt 
og Kirken. Der samledes en ret stor Kreds paa Stuen til disse Foredrag, 
og de gav Anledning til mange gode, uddybende Samtaler bagefter, 
især med mine kommunistiske Kammerater.

løvrigt var Frøslevlejren paa mange Maader trangere end Fæng
selstiden. Influenzaen havde taget paa Kræfterne, og jeg gik som de 
fleste andre og hostede (Barakitis kaldte vi det!). Dertil kom, at det 
blev mere og mere enerverende at være der. Rygterne om Krigens 
Gang svirrede, og vi baade haabede og frygtede den engelske Hærs 
Fremrykning op gennem Slesvig og Sønderjylland. Røde Kors-Trans
porterne bragte først Politibetjentene og siden Nordmændene fra Tysk
land op til Lejren, og vi hørte med vore egne Øren Beretningerne om 
alt det grufulde, der var foregaaet i Koncentrationslejrene dernede. 
Og samtidig kom det ene triste Budskab efter det andet om Henrettel
ser og Terror i København. Først fik jeg Bud om, at min unge Ven 
Peter Fyhn var blevet henrettet den 6. April. Det var ham, i hvis Sag 
jeg var blevet arresteret. Og dernæst kom Budskabet om, at Tage 
Schack var myrdet. Begge Dele gjorde et dybt Indtryk paa mig, og det 
tærede paa Modet og Sjælsstyrken.

Saa kom Bernadotte! En Dag blev det meldt, at han vilde inspicere 
Lejren med Henblik paa en delvis Evakuering til Sverige. Jeg kom 
just fra Spiscbarakkerne, da det forlød, at han var ovre i Sygebarak- 
ken, og Fangerne havde derfor forsamlet sig i store Skarer paa Plad
sen udenfor for at se ham.

Pludselig stod han i Døren til Barakken, og spontant begyndte først 
en enkelt og efterhaanden alle at fløjte „Du gamla, du fria“. Han blot
tede Hovedet og stod tavs og modtog den ejendommelige Hyldest, mens 
Taarernc stille randt ad hans Kinder. — Dette Besøg førte snart til de 
første Transporter til Sverige, først Politifolkene og siden ogsaa vi 
andre. Jeg kom med paa den første Transport af Civile, der afgik 
Onsdag d. 25. April 1945, og denne Rejse hjem gennem Danmark blev 
uforglemmelig. Vi skulde have været med Tog, men Strejker i Fre
dericia umuliggjorde det, saa vi maatte overføres til Rutebiler, som 
saa kørte os hele Vejen. Rygtet om Transporten var aabenbart løbet 
forud til alle Byerne i Sønderjylland, for overalt, hvor vi kom frem, 
stod Folk tæt i Gaderne og tilraabte os Velkomst og kastede Blomster 
ind til os, til Trods for at det allerede var blevet mørkt. Aabenraa, Ha
derslev, Kolding, overalt det samme, skønt det tilsidst var langt over 
Midnat. Vi var ikke glemt; vore Landsmænd havde fulgt vor Skæbne 
med Spænding og mødte os nu med varme Haandtryk. Paa Færgen 
havde D. K. B. dækket Bord til os med Havregrød, Kaffe, Franskbrød
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med tykt Smør og Wienerbrød. Det var de danske Kvinders Velkomst. 
Over Sjælland atter Triumftog igennem Byerne; og da vi ad Køge- 
vejen nærmede os København, mærkede vi, at Byen ventede os. Hilst 
af vinkende Skarer kørte vi gennem Gaderne ud til Frihavnen, hvor 
Færgen ventede. Til min store Overraskelse blev jeg løsladt i Frihav
nen — Torsdag d. 26. April. Tilladelsen havde allerede en Uge været 
underskrevet, men var ikke naaet frem til Frøslev; først her naaede 
den mig. Et mærkeligt Kapitel i mit Liv var sluttet.

Og nu bagefter kan jeg kun sige: Gid der havde siddet en Præst i 
hver Celle i Vester og været mindst een paa hver Stue i Frøslev. Det 
kunde jeg have undt mine Præstebrødre.

Thorkil Glahn.
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V.
LIDT OM ET GRATIS OPHOLD

Paa Opfordring til at skrive lidt i Slægtsbladet om mine Oplevelser 
under Besættelsen skal jeg efter yderst ringe Evne prøve at flikke lidt 
sammen.

Som gammel Militær var jeg blevet knyttet til Modstandsbevægelsen
— gennem Foreningen for Løjtnanter og Kornetter — hvor jeg var 
Delingsfører for en Ordrup-Klampenborg Deling, der hørte under Korps 
„Aagesen“s G j en tof te Afsnit. Delingerne herude udøvede ingen Sabo
tage, men indskrænkede sig til Oplæring af Styrkerne i Vaabenbrug 
spe. Maskinpistoler og danske og tyske Karabiner — samt en Del andre 
Ting. En Gang var det ved at gaa galt, idet en Del af Gruppeførerne 
var samlet hos Kompagnichefen til Demonstration af en ny Type Ma
skinpistol, men grundet paa forskellige Omstændigheder kom den 
Mand, der skulde demonstrere, ikke. Nogle Dage senere kom den „rare 
Herre“ til et lignende Møde paa Østerbro, og det viste sig da, at han var 
Stikker, og en ca. 30 Mand blev arresteret.

Næste Gang Fangarmen var ude, røg jeg lige i Krebsen, og det oven 
i Købet en Søndag Morgen, nemlig d. 4. Marts 1945. Da min Kone var 
syg og skulde paa Hospitalet, var jeg ualmindelig tidligt paa Benene 
for at klare Børnene, og hvad der iøvrigt var, saa da det ringede paa 
Døren ved Tiden, lukkede jeg glad op i den Tro, at det var Nabo
konen; hun havde nemlig lovet at komme og hjælpe lidt til; men jeg 
blev hurtigt revet ud af mine rørte Tanker ved at faa en Pistol stukket 
i Maven og se 3 Hippoer foran mig. Da jeg ikke stod opført i Telefon
bogen eller lign. Steder under den rigtige Bopæl, og mit og Naboens 
Hus havde samme Nr., mente jeg mig nogenlunde garderet; de var da 
ogsaa først gaaet til Naboens, men da der hos dem midlertidigt boede 
en Politifuldmægtig, der var „gaaet under Jorden“, kan man jo ikke 
fortænke Nabokonen i, at hun hurtigst muligt henviste dem til rette 
Sted. Jeg blev placeret med Næsen mod Væggen inde i Dagligstuen 
med en „venlig Herre“ med Maskinpistol bag mig, medens de 2 andre 
gennemrodede Hytten i 2 Timer fra Kælder til Kvist — mente de da. 
Medens jeg stod og svedte, var der dog en hel Del oplivende Momenter
— Listen over dem, jeg plejer at sende Julekort til — elskelige gamle 
Tanter etc. — blev udlagt som Gruppefortegnelser, en Kode til en Boks
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voldte dem ogsaa meget Hovedbrud, samt meget andet. De søgte med 
Løfte om Frigivelse paa alle tænkelige Maader at faa mig til at ind
rømme, at jeg havde Vaaben, hvilket jeg nægtede — jeg havde kun min 
egen Pistol, idet en Kasse med Maskinpistoler heldigvis var overført 
til et Depot 14 Dage før. Midt i Alvoren maatte jeg beherske mig for 
ikke at le højt, da jeg hørte en af Hippoerne, der stod og rodede i 
mit Skrivebord i den anden Stue, udbryde: „Den er sku’ oplagt“, og 
han kom ind og fremviste en sort Halvmaske, der endte i Flæser. Jeg 
anede ikke, at jeg ejede den, men da de tiltalte mig for at være Med
lem af en Mordergruppe, har de aabenbart tænkt sig mig som en anden 
Cowboy med Maske. Omsider opgav de al videre Eftersøgning, og Gud 
ske Lov fandt de kun ret uvæsentlige Ting. Jeg fik Lov til at gaa op 
til min Kone og sige hende Farvel, og jeg fik da hvisket hende „Ole“ i 
Øret, det var Navnet paa min Næstkommanderende; hun sørgede da 
ogsaa for, at han omgaaende fik et Praj, saa alle blev advaret samme 
Eftermiddag. Det var drøjt at efterlade hende syg i et koldt og gennem- 
rodet Hus med 2 smaa Børn, men der hjalp, som sagt, ingen kære 
Moder.

Paa Politigaarden, hvortil jeg var blevet ført, kom jeg den første 
Dag i Forhør ca. hver 3. Time — først 3 Gange hos Hippoerne, der 
prøvede alle Kneb og lovede mig al Landsens Ulykker, og da det ikke 
havde det forønskede Resultat, fik jeg Løfte om, at om nogle Timer 
skulde Gestapo tage sig af mig, og saa skulde jeg faa „Stalingyngen“ 
at smage, det skulde nok hjælpe. Jeg kom da ogsaa til sidst, ved 21 Ti
den, op til Gestapo for at tage en ny Tørn, og jeg maa indrømme, den 
blev liaard. Det startede lynhurtigt med en ordentlig Kæberyster, og 
det blev ikke den eneste. 1 ca. 3 Kvarter brugte den „ædle“ Bokser 
med smaa Ophold mit Hoved som Boksebold, idet han samtidigt rev 
mig i Haaret og hvæsede, at jeg var en Løgner, og ødslede skønne Kul
tursprogblomster over mit syndige Hoved. Naa, heldigvis kunde Bokse
ren ogsaa blive træt, og jeg havde den store Tilfredsstillelse, at jeg hele 
Tiden havde holdt mig til den samme Løgn og ikke fraveget den, saa 
jeg var saa heldig og lykkelig at undgaa at bringe nogen af mine Kam
merater i Fedtefadet. Endelig, Kl. 23,30, blev jeg saa ført ned i selve 
Fængslet og kom ind i en Celle til 3 andre; paa det Tidspunkt, maa 
jeg indrømme, var jeg temmelig ør. Jeg havde hverken faaet vaadt 
eller tørt hele Dagen — altsaa bortset fra Høvl, der var knapt saa 
nærende — og mit Hoved mærkedes lidt tungt.

Den kammeratlige og hjertelige Velkomst jeg fik af mine Celle
kammerater, vil jeg aldrig glemme. Jeg var heldig; det var saa ube
tinget nogle vældig hyggelige Fyre. De 2 var ca. 45 Aar og den 3. noget 
yngre end jeg. Dagen gik med at spille Bridge 2 Timer om Form, og
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2 Timer om Eftm., fortælle Historier og snakke om, hvad vi mon skulde 
have til „Middag“ — vi kunde i alle Tilfælde være sikre paa, at det 
var hampert — og sidst, men ikke mindst, lytte til de utroligt mange 
Lyde, der er i et Fængsel — selv foruden Banke-Signalerne. Den ene 
af Kammeraterne, der i det civile Liv var Bartender, stod for Hushold
ningen. Om Morgenen brækkede han altid Skorperne af Bugbrødet, og 
saa ved 11 Tiden, naar vi var ved at dø af Sult, lød hans sædvanlige 
Parole: „Naa, Drenge, skal vi have lidt Kagemad,“ og saa delte han de 
P/o Skorpe ud, som vi gnaskede i os med stort Velbehag — han var 
fyldt med Charme og uhyre opmuntrende i vor Celletilværelse. Det 
store Lyspunkt var, naar der kom Pakker fra Familie, og min Kone — 
som „desværre“ ikke kunde holde sig i Sengen, men havde tvunget 
Overlægen til at sende hende hjem fra Hospitalet efter 4 Dages For
løb — kom, saa snart Lejlighed gaves, med Mælk og dejlige Pakker 
med alskens Herligheder i, og saa blev der holdt Gilde med „dækket“ 
Bord, Skaaler og Taler — vi gjorde gensidigt alt for at holde Humøret 
oppe. Om Natten, hvor vi 4 havde een Madras til Deling, genlød „Gaar
den“ altid af Raab og Støj af Vogne, der kom og startede, naar disse 
Slyngler skulde ud paa deres hæslige Menneske jagt; men havde vi ikke 
haft de stadige Forhør og den usikre Fremtid hvilende som et Tryk paa 
os alle, kunde vi saamænd have haft det nogenlunde skikkeligt. Nogle 
Dage efter, at jeg var kommet, begyndte Bartenderen at snakke om, 
at hans Sukkersyge slog ud paa Kroppen, og den anden ligeledes om 
Nerveudslet; lidt senere fulgte vi andre 2 med, og vi gik alle 4 i et Par 
Dage som nogle blaaøjede Idioter, før det gik op for os, at vi var be
fængt med Lus. Da vi var uhyre omhyggelige med vor Renlighed — 
blandt andet, fordi det tog saa dejlig lang Tid — var den virkelige 
Aarsag slet ikke faldet os ind, men da det var de samme Tæpper, der 
hele Tiden blev brugt til alle Individer, der efterhaanden kom og gik 
i den Celle, var det ikke saa mærkeligt, at det kunde ske — men der
for ikke mere behageligt. Jeg var senere med nogle Dages Mellemrum 
i 2 Forhør; men heldigvis bar jeg saa synlige Tegn paa den første Dags 
Forhør i Form af et hævet Kæbeparti og det flotteste blaa Øje, saa 
da de hver Gang spurgte mig, om det var her, jeg havde hentet det — 
hvilket jeg hurtigt bekræftede — maa de aabenbart have syntes, at det 
var nok, for jeg hentede mig ikke flere „velvillige Knubs“.

Det var svært at sige Farvel til de gode Kammerater, da jeg skulde 
overføres til Vestre Fængsel, især var det mærkeligt at tage Afsked 
med den yngste, der havde en Dødsdom hængende over Hovedet. Han 
var en dejlig Kammerat og et rigtigt Mandfolk, og ulykkeligvis gik vore 
bange Anelser i Opfyldelse 3 Uger efter, at jeg var kommet væk.

Vi, der skulde overgaa til „Vestre“, var opstillet i lange Rækker
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i Bunden af Fængslet, med Ansigtet mod nogle smaa Forhørsceller 
og med Hipoer med Maskinpistoler bag os. Som jeg staai' der, hører 
jeg pludseligt mit Navn blive hvisket, og op over Kanten af den span
ske Væg til Cellen foran mig ser jeg Hovedet af en af mine Kamme
rater, Jørgen Winther. Vi snakkede sagte sammen, og da jeg lige havde 
faaet tiltusket mig nogle faa Cigaretter, bøjede jeg mig ned for at rulle 
nogle Stykker ind under Celledøren, men i det samme gled en Flaske 
Barbersprit, som jeg havde i en Pakke under Armen, ned paa Gulvet 
og splintredes med et Brag, saa Slynglen bag mig kom farende og la
vede Ballade; men han opdagede ikke den rette Aarsag — det var sid
ste Gang jeg saa Winther, han blev skudt 14 Dage senere.

Vestre Fængsel adskiller sig ikke meget fra Politigaarden. Maden 
var lige slet, men der var maaske lidt mindre af den. Jeg kan huske, 
at vi en Dag kun fik en nogenlunde tyk Skive bart Rugbrød og en 
Skaal suppelignende Vand — ja, da kunde man godt have spist sig 
en Bøf uden at føle sig utidig. Men til Gengæld fik man en Mundfuld 
frisk Luft i 20 Minutter hver Dag, og det var der ikke noget af paa 
Politigaarden. Heldigvis naaede jeg kun nogle faa Dages Ophold i Ve
stre, saa gik det af Sted til Frøslev. Vi blev i Salatfade transporteret ud 
til Godsbanegaarden og stuvet sammen som Kvæg i Kreaturvogne. Vi 
var 57 i vor Vogn, saa der kunde kun blive een Liggeplads til en gam
mel Mand paa 74 Aar. Vi andre maatte skiftes til at staa og sidde ned 
— i Bunden, der var møgbeskidt, var der saa meget Halm, at 2 Straa 
kunde lægges over Kors. Turen var jo ikke ligefrem luksuriøs og, da 
det var i Midten af Marts Manned, temmelig kølig; den varede 38 Ti
mer — om Dagen kun med sparsomt Lys gennem eet Tremmevindue, 
om Natten intet Lys. Nødtørftsophold var der kun een Gang i Odense, 
saa den alvorligere Del blev foretaget i en gammel Frakke, der saa 
senere blev smidt ud. En stor Opmuntring beredte Røde Kors os i Fre
dericia, hvor vi hver fik en Madpakke, Kaffe og Wienerbrød samt nogle 
Cigaretter — ja, da var der en endeløs Jubel. Men Humøret var gen- 
nemgaaende godt, naar vi ikke havde holdt stille i for mange Timer, 
grundet paa Sabotage eller Troppetransporter, og der blev fortalt man
gen Historie og sunget adskillige Sange paa den Tur.

Maalet for Turen var rigeligt Strabadserne værd. Frøslev Lejren 
var efter min Mening saa ideel, som den overhovedet kunde være, naar 
det skulde være bag Pigtraad og Minefelt. Vi syntes, vi svælgede i Mad, 
den var glimrende og rigelig, og overanstrengt blev man saa sandelig 
ikke med det Arbejdstempo, der herskede der. Jeg var saa heldig at 
have og faa mange gode Kammerater dernede, og vi havde det ofte 
uhyre fornøjeligt — alene det, ikke at høre en Nøgle blive drejet om i 
Laasen, og i det Hele taget at have forholdsvis lidt at gøre med Ty-
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skerne, var en uhyre Lettelse. Jeg glemmer aldrig, da jeg paa Syge- 
barakken saa den første „Muselmand“,1) der i en Sygetransport fra Kon
centrationslejren Porta Westphalica var bragt til Frøslev. Jeg fik da 
bekræftet, at Rygterne (et Ord vi efterhaanden var blevet uhyre var
somme med) paa Omraadet om det sande Helvede dernede — talte 
sandt. Men om Frøslev er der skrevet saa meget, saa Livet dér vist er 
kendt for de fleste. — Tiden gik med meget lidt Arbejde, spise, sove, 
læse, spille Bridge, tale om, hvornaar man skulde ud, og høre en 
utrolig Bunke Rygter. Da jeg kom dertil, kom jeg som den 12 paa en 
oprindelig 6 Mands Stue, og da jeg tog derfra, var vi 32 Mand paa 
Stuen; det giver et lille Begreb om, hvor fyldt Lejren var paa det sidste. 
Den 26. April 1945 var vi en Del, der blev deporteret til Sverige, der
imellem Thorkil Glahn, der heldigvis slap for den sidste Del af Turen, 
da han blev frigivet i København. Transporten, der foregik i store Bus
ser, gik gennem Sønderjylland og Fyen til København og var en ene- 
staaende Oplevelse. Selv om Natten stod Folk i de sønderjydske Byer 
for at hilse paa os. I Haderslev var Torben Glahn paa Benene, men 
Thorkil og jeg fik desværre ikke hilst paa ham; han maatte nøjes med 
en Hilsen fra os. Vi blev overdænget med Blomster, Cigaretter og Cho
kolade, og jeg maa indrømme, at naar man ikke ligefrem var Stor- 
Sabotør og mindst havde sprængt 60 km Jernbaneskinner i Luften, blev 
man helt flov over al den Hyldest, samtidig med, at man baade lo og 
græd over al den Venlighed og Hjertelighed, der strømmede en i Møde. 
Paa Storebælts-Færgen mødte jeg min Broder Kjeld og hans Kone, og 
det var dejligt at høre nyt derhjemme fra. Min Kone traf jeg desværre 
ikke. Den 16. Maj 1945 gik det, efter et temmelig trist Ophold som Flygt
ning paa en Kommuneskole i Helsingborg, tilbage mod Danmark. Min 
Kusine, Inger Bähr-Meyer,2) og en god Bekendt, begge fra Malmø, fulgte 
mig, og der var selvfølgelig en straalende Stemning om Bord og ved 
Modtagelsen. Den yndige og taknemmelige Følelse, man var besjælet af 
over at komme hjem til et frit og dejligt Danmark og atter at skulle for
enes med Kone og Børn, kan slet ikke beskrives.

Mogens Glahn.

1) Betegnelse for en udhungret, skeletlignende Fange fra de tyske Koncentra
tionslejre.

2) Datter af Oberstløjtnant Aage Glahn.
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FORMANDEN FOR STUDENTERRAADET VED KØBENHAVNS 
UNIVERSITET, MAG. ART.

HENRIK GLAHN5 TALE PAA UNIVERSITETET
VED DETTES MINDEFEST DEN 8. OKTOBER 1945 FOR

KAJ MUNK
Naar en Repræsentant for den yngre Generation har faaet den Ære 

ved denne Lejlighed at skulle bringe nogle Ord til Kaj Munks Minde, 
maa man søge Berettigelsen hertil i, at Kaj Munk paa en ganske særlig 
Maade talte til Ungdommens Hjerter.

Kaj Munks skarpe og æggende Pen, hans klare og kompromisløse 
Holdning og stærke Tale blev under Besættelsens Aar en Inspiration for 
mange unge danske til Kamp for Danmarks Frihed og Kultur. Selve 
Mordet paa Kaj Munk betød maaske i endnu højere Grad herhjemme 
en Vækkelse til Handling. Hans Død kom til at give hans Tale et dybere 
Perspektiv, man kom til at forstaa, at de strenge Krav, han stillede til 
hele det danske Folk om uden Akkord og i alle Forhold at hævde Frihed 
og Sandhed, var et Krav, han selv gik ind under. Han siger det saa 
stærkt i et af sine sidste Digte:

At dø! Vi Kristne tror jo ej paa Døden 
men paa det dybe Ord fra Nazareth, 
at vil du leve, da er det fornøden 
at sadte Livet ind paa Dødens Bræt.

Dette var altsaa ikke blot Ord — skrevet i en Stemning — men Ord, 
han selv kom til at yde Dækning for med sit Liv.

Kaj Munk førte i disse Aar en stadig Kamp mod Eftergivenhed og 
Forsigtighed. Og til denne Kamp kaldte han de Unge:

Ængstelig og uden Ære 
har de overgivet Landet. 
Drenge, tag dem nu i Lære, 
sig dem det er noget andet, 
Danmarks Aand og Ungdom vil: 
ranke Mænd for Danmarks Alter, 
ikke Krøblinge, der halter 
i ynkværdigt Dobbeltspil!
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Det blev disse Drenge, der sammen med Kaj Munk kom til at redde 
Danmarks Ære. Dette saa forslidte Æresbegreb, som vi efterhaanden 
havde vænnet os til kun at have et Skuldertræk tilovers for, det var 
Kaj Munk med til at give nyt Indhold. Han hadede den evige Forsig
tighed og dundrede mod dem, „der søgte at faa Ungdommen begejstret 
for dette høje Ideal: at hytte sig“ —at hytte sig paa Bekostning af Æren.

Denne Linje i Kaj Munks Produktion kom vel stærkest frem i de 
sidste Aar, han levede, men var iøvrigt ikke noget nyt i hans Kunst. For 
den hænger nøje sammen med selve hans Opfattelse af Kunsten, der er 
det andet Træk ved Kaj Munk, jeg gerne vil nævne. Gennem de yderst 
skiftende Farver, som den aktuelle Debat afsætter indenfor hans Digt
ning og Forkyndelse, gaar som en rød Traad hans Syn paa Kunsten 
som et Middel. Baade direkte, med rene Ord, og indirekte igennem 
Holdningen i hans Digtning drager han til Felts imod den rent æstetiske 
Kunst, imod „l’art pour l’art“. Skønt Kaj Munk selv mestrede de stili
stiske Virkemidler, skønt han virtuost forstod at udnytte alle det danske 
Sprogs Strenge, fornemmede man det altid som en „l’art pour la vie“. 
I Kunsten udfoldede han sin vidunderlige Fantasi, sin Humor, her ud
løstes hans Kærlighed til Naturen og til Mennesker, her afspejledes 
først og sidst hans levende Danskhed og Kristendom. Kaj Munk kunde 
midt i det altsammen sige chokerende Ting, han kunde bevidst affyre 
de mest eminente Grovheder til stor Forargelse for — som han selv 
udtrykte det — „alle kristelige Sippenipper“. Men derved blev Stoffet 
jo levende og sandt, og han fik Folk til at lytte.

Kaj Munk har haft den Skæbne, at der siden hans Død er talt og skre
vet saa meget om ham, at Emnet vel snart skulde synes udtomt. Men 
man ser derigennem, at han og hans Kunst lever. Javel, der holdes Min- 
deaftener, der samles Penge ind til en Fond i hans Navn, der skrives 
Bøger, Artikler og holdes Foredrag om Kaj Munk. Men er der heri noget 
Bevis for, at det, Kaj Munk vilde med sit Liv og med sin Kunst, er leven
de i det danske Folk? — Naar vi mindes Kaj Munk i Dag her paa Univer
sitetet, vil jeg gerne give Udtryk for den akademiske Ungdoms Taknem- 
melighed over det, Kaj Munk har givet os. Den Taknemmelighedsgæld, 
vi staar i overfor ham, kan vi egentlig kun bestræbe os paa at afskrive 
ved at forsøge at hævde Frihed, Sandhed og Ret lige saa stærkt, som 
han gjorde det. Vi maa se paa disse Værdier som noget, der skal leves 
ud i det daglige, som Realiteter, der kræver en stadig Kampindsats 
af os.

Vor Tak kan vi ogsaa yde ved at give ham videre paa den rigtige 
Maade. Det gør vel ikke saa meget, at man piller Citater ud af hans 
Produktion for at vise, at han i Virkeligheden vilde det modsatte af det, 
han egentlig vilde. Man kan godt angribe ham for manglende Forstaa-
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else af Folkestyrets Idé, skønt han selv døde i Kampen for Bevarelsen 
af denne. Der er vel heller ikke noget i Vejen for, at man stadig for
søger at maale hans Kunst alene ud fra den Maalestok, han selv nødigst 
saa bragt i Anvendelse: den rent æstetiske. Eller man kan foretage 
psykoanalytiske Studier over Geniet Kaj Munk og udrede de psykolo
giske Motiver for dette eller hint Forhold i hans Kunst. Man kan vel 
overhovedet tage ham til Indtægt for de forskelligste Synspunkter. Det 
er Kaj Munk stærk nok til at taale altsammen, det viser blot, at han 
stadig er levende og overhovedet Diskussion værdig!

Langt farligere vil det være, om man i al Begejstringen søger at 
klynge Kaj Munk op paa en Uvirkelighedens Platform og gør ham til 
et sakrosankt Symbol paa en sejrrigt overstaaet og afdød Frihedskamp. 
For da har man begrænset hans Aand til kun at omfatte den Tid, han 
var i Live. Da har man først for Alvor dræbt Kaj Munk.

Det bliver derfor vor — den danske Ungdoms — Forpligtelse i Frem
tiden at give Kaj Munk videre som det Forargelsens Tegn han var. Paa 
den Maade maa han mindes af den danske Ungdom, ja, ikke blot af den 
Ungdom, som Tiden afgrænser, men mindes af alle, der stadig med 
Ungdommens modtagelige Sind forstaar at gribe Kaj Munks stærke og 
levende Tale, — saaledes som den var, er og altid vil være.1)

Henrik Glahn.

i) Talen er trykt i Programmet for Kaj Munk-Aftenen i K.B.-Hallen cl. 14. Ok
tober 1945, arrangeret af Landsindsamlingen til Kaj Munks Mindefond.
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BIDRAG TIL EN ANETAVLE
FOR

PROFESSOR HENRIK CHRISTOPHER GLAHN
Ved TORBEN GLAHN.

Det er Tanken, at Slægtsbladet med Tiden skal bringe nogle Ane
tavler fra forskellige af Familiens Grene. Da Slægtsbladet allerede har 
bragt en for vor Stammoder: Gertrud Christine Glahn, f. Egede,1) vil 
det være naturligt ogsaa at bringe en Oversigt over Stamfaderen Pro
fessor H. C. Glahns Aner, saaledes at man senere kan henvise til disse 
to Anetavler, der er fælles for alle nulevende Glahner. Desværre er det 
kun meget faa Led, vi endnu kan føre denne Anetavle tilbage, men 
maaske kan det anspore andre af Slægtens Medlemmer til at fortsætte 
de spredte Arkivundersøgelser, der ligger til Grund for nærværende lille 
Artikel. Der er sikkert Mulighed for med Tiden at udbygge Anerækken, 
ikke mindst for Familien Meyers Vedkommende. Men det forudsætter, 
at man har Tiden til at foretage de Undersøgelser, der er nødvendige, i 
københavnske Arkiver.

Til Forskel fra Gjertrud Christine Egedes Anetavle, hvor Genera
tionerne betegnes med Arabertal, betegnes de her med Romertal.

1.1. Glahn, Adam Wilhadt (23.11.1707—1.12.1780), f. i Kbh. (d. 24.11. 
Nicolai), Student 1727. Cand, theol. 1730. 1734 Feltpræst. 1736 
Sognepra'st for Alling og Tulstrup. 1754—70 Provst for Gjern 
Herred, f i Alling.
Gift 1° 19.10.1736 (Kbh. Petri) m. I. 2.
Gift 2° 23.10.1750 (Tønning v. Horsens) m. Mette Magdalene Es- 
mann (12.3.1720—6.5.1776), f. i Tønning, f i Alling. (Forældre: 
Ritmester Herman Esmann og Benedicte Marie Aagaard).

1.2. Weffling, Inger Christine (1.6.1710—19.4.1750), f. i Kbh. (d. 30.6. 
Petri), f i Alling.

II. 1. Glahn, Henric Christopher (1672—27.10.1757), f. i Haste i Tysk
land. 1691 ansat i det kgl. Køkken i København. Senere Mundkok 
hos den i 1705 afdøde Prins Vilhelm.2) 1708—09 med Kongen i

!) Anetavlen findes i Slægtsbladet Bd. III, S. 177—181.
2) Søgte 1707, mens han tjente i Hofkøkkenet, om at blive Mestersvend sstds., 

men det afsloges, da der ingen Plads var ledig. (Rentekammerets Resolutioner).
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Italien. Var 1714 Hofkøkkensvend, senere Mestersvend i Kongens 
Køkken. Søgte 1731 forgæves Konsumptionsskrivertj enesten ved 
Østerport. 16.2.1733 (fra 1.4.) Afsked. Flyttede 1751 til Sønnen i 
Alling, efter at han havde solgt det Hus i Dybensgade (Matr. Nr. 
166, 0. Kvarter), som han havde faaet med sin Hustru efter hen
des første Mand, der havde faaet det ved Auktionsskøde 4.8.1697.3) 
Stiftede 7.3.1757 et Legat til Aarhus Stifts gejstlige Enkekasse. 
Døde i Alling.
Gift 20.10.1706 (Kbh.) m.

11.2. Meyer, Abel Christine (12.8.1667—2.6.1751), f. i Kbh. f sstds. (Ni
colai).4) Gift lu 19.10.1693 (Kbh.) med kgl. Kok Wilhadt Felten, 
der døde 1705 i Kbh.

3) Ramsing: Kiøbenhavns Ejendomme 1377—1728 (Under Udgivelse). Iøvrigl 
havde H. C. Glahn 15. 11. 1708 købt Matr. 33 (Snarens Kvarter) og transporteret 
den til Møntskriver ved Søetaten Daniel Henrik Succou. Ved Kopskatmandtallet 
1743, hvor H. C. GI. altsaa bor i Dybensgade, anføres der: „Christopher Glahn in 
des Königs Diensten als Kock gestanden 50 Jahre in 3er Königedienst in Danne
mark, nun nahe bey 80 Jahre, un meiner Frau auch so alt, so immer krank, nicht 
stehen noch gehen kan, und dazu taub.“ I Hans Barkows berygtede Vejviser fra 
1748 (Hist, Meddelelser om Kbh. 1919—20, S. 510) anføres om Huset i Dybens
gade: „Mad. Glan, er døv, som med Manden, boer ovenpaa. Nedenunder siges 
Viinhus med Terninger.“

4) Det har hidtil ikke været muligt at finde Abel Christine Meyers Forældre. 
I Slægtsbladet (III S. 212 flg.) har jeg fremsat den Formodning, at hun kunde 
være en Søster til den der omtalte Etatsraad Hans Meyer. Denne var vistnok en 
Broder til Diplomaten Bendix Meyer (død 1721) (se Dansk biografisk Leksikon 
1938 Bd. 15, S. 510).

Den Ejendom, H. C. Glahn i 1708 købte i Snarens Kvarter (Se Note 3) havde 
i 1628 tilhørt Giert Meyer g. m. Anna Hansdatter, der sad som Enke 1650. I 1656 
tilhørte den deres Datter Karen Gierisdatter g. m. Johan Dobbelsteen. Fra 1668 
til 1708 havde den flere Gange skiftet Ejer. Dette fremgaar af Ramsings ovenfor 
citerede Værk Bd. 3. Af samme Kilde ses tillige, at Giert Meyer har en Datter, 
Elline Giertsdatter. Et andet Hus, som Giert Andersen har haft i Snarens Kvarter, 
er solgt af Arvingerne i 1666 til Giert Borchertsen Meyer, og 1687 (efter sidst
nævntes Død) blev det tilskødet Kbmd. Kai Pedersen g. m. Anne Giertsdatter 
Meyer. Baade han og hans Kone var døde i 1704. Giert Borchvartsen Meyer an
gives rimeligvis at være Gudsøn eller Adoptivsøn af Geert Borchvartsen (der 
synes død mellem 1661—68) Søn af Borchert Geertsen, der lever 1595. Naar 
dette udredes saa udførligt her, er det fordi der maaske kan udledes en Forbin
delse mellem denne Familie Meyer og Etatsraad Hans Meyer (og derigennem 
maaske ogsaa med Kokkens Hustru). Under alle Omstændigheder optræder en 
Mademoiselle Dobbelsteen som Fadder for en af Hans Meyers Sønner 1702. 
løvrigt optræder følgende af Navnet Meyer som Faddere: Ved Sønnen Christians 
Daab (1702) en Christian M. og Johan M., og ved Sønnen Frederiks Daab (1703) 
Friedrich M. og Johan M.s Kiereste. Udover de (i ovenfor cit. Artikel i Slægts
bladet III S. 212 flg.,) nævnte 4 Sønner har der i alle Tilfælde været en Søn til: 
Hans Meyer (dbt. Trinitatis 13.10.1689).
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IL 3. Wefling, Christian Friederich, født i Veflinge paa Fyn. Hofskræ- 
der. f i Kbh. 171.
Gift 1705 (Kbh.) m.

II. 4. Züch, Inger Christine (20.7.1683—27.11.1770), født i Kbh. f sstds. 
Petri). Skifte 26.2.1771. Gift 2° 171. (Kbh.) m. Johan Georg Leid- 
ner, Hattemager, f. og f i Kbh. Ejer Skvaldergade 1 i 1721, 1726 
til efter 1728 Dybensgade 18 og 1728 Vingaardsstraxle 156 og 
174.5)

III. 1. (Familietraditionen vil vide, at den første Glahn her i Landet var 
en Bondesøn fra Hannover, der var kommet herop som Musiker. 
Alle Forsøg paa at finde Stamfaderen i Tyskland har imidlertid 
endnu været forgæves).

III. 7. ? Züch, Baltzer, Skomager, f før 1717 i Kbh.6).
Gift m.

III. 8. ? ..., Kirstine, lever endnu 1728 i Kbh.G)

5) Ramsing 1. c. og „Kiøbenhavns Huse og Indvaanere efter Branden 1728“, 
1906.

G) I Indkvarteringsmandlallet for 1717 og 1720 staar Skomager „Baltzer Züch, 
hans Enke“, som boende forhen i Klosterstræde. I 1728 anføres „Kirstine, Sal. 
Züchs Skoem. Encke, boede forhen i Glosteret“ som boende hos Johan Leidner 
i Vingaardsstræde, altsaa formentlig hendes Datters anden Mand, sammesteds bor 
en ugift Købmand Baltzer Züch (Kiøbenhavns Huse og Indvaanere efter Branden 
1728. 1906). Sidstnævnte havde faaet Borgerskab i Kbh. som Købmand 16.12. 1722. 
I Skattemandtallene for 1743 og 1762 findes ingen af Navnet Züch i København.
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GENERAL POUL EGEDE GLAHNS 
VAABENSKJOLD PAA FREDERIKSBORG SLOT

Storkorsriddernes Vaabenskjolde med Navn, Udnævnelsesdato og 
Valgsprog ophænges som bekendt i Frederiksborg Slotskirke, dog saa
ledes at ældre Skjolde nu er anbragt i Slottets Trappetaarne. Kun eet 
af Slægtens Medlemmer har opnaaet at blive udnævnt til Storkors af 
Dannebrog, .nemlig General Poul Egede Glahn, der den 16. September 
1891 fik tildelt denne høje Orden. Ved Velvilje fra Ordenskapitlets og 
Slotsforvaltningens Side er det lykkedes mig her at bringe to Billeder 
af General Glahn’s Vaabenskjold, dels alene, dels saaledes som det hæn
ger omgivet af andre Storkorsridderes Vaabenskjolde paa Frederiks
borg Slot, paa Væggen ved Kongetrappen mellem Stuen og 1ste Sal. 
Som Generalens Valgsprog staar: Ikke synes, men være.

Hans Egede Glahn,



101

Kongetrappen paa Frederiksborg Slot med Storkorsridderen, General 
Poul Egede Glahn’s Vaabenskjold.
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CHR. RICHARDT
OG

STIFTSPROVST HANS EGEDE GLAHN
Digteren Christian Richardt (f. 1831, f 1892) var fra 1872 til 1876 

residerende Kapellan i Store Hedinge, hvor Stiftsprovst Hans Egede 
Glahn samtidig var Sognepræst. I sin i 1928 udgivne Bog om Chr. Ri
chardt skriver Forfatteren, Sognepræst J. Kj. Carlsen Side 135—136 
følgende om Forholdet mellem Chr. Richardt og Stiftsprovst Glahn:

„I fire Aar var Richardt Præst i Store Hedinge. Han røgtede sin 
(Terning trofast og samvittighedsfuldt, men var noget trykket af 
Samarbejdet med Sognepræsten, den myndige Hans Egede Glahn, 
fhv. Stiftsprovst, der først var kommen til Byen Aaret i Forvejen 
og havde lidt svært ved at frigøre sig for den F'ølelse, at Richardt 
havde visse Betingelser for at kunne blive hans lykkelige Med
bejler. Glahn, „Aristokraten blandt Grundtvigianerne“, som han 
hed i disses Kredse, tog ikke synderligt Hensyn til, at den nye Ka
pellan var af en noget anden Støbning end Kapellaner i Alminde
lighed, men bebyrdede ham med Affattelse af Tiendelister og lig
nende mindre aandsnærende Sysler“.

Til denne Omtale af Forholdet mellem de 2 Præster vil jeg gerne 
knytte nogle Bemærkninger.

Pastor Carlsen skriver, at Stiftsprovst Glahn „havde lidt svært ved at 
frigøre sig for den Følelse, at Richardt havde visse Betingelser for at 
kunne blive hans lykkelige Medbejler“. Rent bortset fra Spørgsmaalet 
om, hvorfra Forfatteren kender Stiftsprovstens Følelser, naar disse ikke 
har givet sig et ydre Udslag — hvorom der ikke foreligger nogen Op
lysning — er det uklart, hvortil Ordet „Medbejler“ sigter; men der maa 
formentlig hentydes til Menighedens Gunst. Imidlertid mener jeg, ud 
fra det Kendskab jeg har til begge Personers Karakter, at turde hævde, 
at ingen af dem i deres Præstegerning bejlede til Menighedens Gunst, 
men at de udelukkende virkede og prædikede efter deres bedste Over
bevisning. Forfatteren omtaler samtidig Stiftsprovst Glahn som en
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myndig Mand, og dette er rigtigt, men en myndig Mand bejler ikke til 
Folkegunst. At han ikke var bange for at optræde bestemt overfor sin 
Menighed, derom vidner det Træk fra Sommersted Kirke, der er omtalt 
i Glahn-Samfundet 1 Bind S. 7—8.

Forfatteren, Pastor Carlsen synes endvidere at mene, at det havde 
været naturligst og rimeligst, om den ældre Stiftsprovst og Sognepræst 
havde overtaget „Affattelsen af Tiendelister og lignende mindre aands
nærende Sysler“, naar han nu — tilfældigvis — havde en Kapellan, der 
ved Siden af at være Præst tillige var Digter. Jeg kan ikke være enig 
med Forfatteren heri. Jeg skal først bemærke, at Stiftsprovst Glahn, 
der efter en mangeaarig, anstrengende Stiftsprovstegerning i Aalborg 
havde søgt og faaet det mindre krævende Sognepræsteembede i Store 
Hedinge, paa dette Tidspunkt var ca. 60 Aar gammel, medens Chr. 
Richardt var en yngre Mand paa omkr. 40 Aar. Men hertil kommer, at 
naar en Kunstner søger et borgerligt Erhverv, maa han selvfølgelig 
udfylde det paa samme Maade som andre Mennesker, selv om en Del 
af Arbejdet maatte være af en saa liden aandelig Beskaffenhed, at det 
ikke harmonerer med hans Kunstnernatur.

Endelig synes jeg, at man af Forfatterens fornævnte Udtalelser let 
kan faa det Indtryk, at Forholdet mellem Chr. Richardt og Stiftsprovst 
Glahn ikke har været særligt hjerteligt, men dette svarer — saavidt jeg 
har kunnet konstatere — ikke til Virkeligheden. I sin Store Hedinge-Tid 
var Chr. Richardt en hyppig og afholdt Gæst i Stiftsprovst Glahns 
Hjem, og jeg ved fra min Far og hans Søskende, at der bestod et meget 
venskabeligt Forhold mellem Chr. Richardt og Beboerne i Præstc- 
gaarden.

Nedenfor meddeler jeg dels et Brev fra Chr. Richardt til Stiftsprovst 
Glahn, skrevet 1873 — altsaa medens han endnu var Kapellan i Store 
Hedinge — dels en Sang skrevet til Stiftsprovst Glahns Datter, Johanne 
Glahn’s, Bryllup i Store Hedinge i 1878 — altsaa efter hans Kapellan-Tid 
i Store Hedinge. Ved dette Bryllup var Chr. Richardt forøvrigt selv til 
Stede som Gæst. Baade Brevet og Sangen kan tjene til Belysning af det 
gode Forhold mellem Chr. Richardt og Stitsprovst Glahn og hans Hjem. 
1 Sangen la'gger man saglig Mærke til de morsomme, af Chr. Richardt 
selv opfundne Verber at „stiftsprovstere“ (Vers 3) og at „vendsysle“ 
(Vers 5). Hans Egede Glahn.
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ET BREV FRA CHR. RICHARDT TIL STIFTSPROVST 
HANS EGEDE GLAHN.

Iselingen1) 29. Decb. 73.
Hold mig tilgode, kjære Stiftsprovst, at jeg ikke endnu har takket 

for „Juletiden“;2) Forandringen med at komme fra Hospitalet ud i Ver
den, Rejsen herned, Juledagenes Uro midt i den landlige Ro, men for
nemmelig en stadig tilbagevendende Tandpine maa i Forbindelse med 
min hele noget slappede Tilstand tjene mig til Undskyldning. Jeg kjen
der nu Prædikenerne indtil Aarets Udgang, og har havt stor Glæde af 
dem; da jeg ikke har turdet tænke paa at komme i Kirke, har jeg havt 
saameget mere godt af Læsningen, og jeg er vis paa, Postillen vil blive 
en kjærkommen Gjæst i mange, mange Huse. Jeg fik Lov at slippe ud 
af Cellen Lørdag d. 20de, efter at jeg Dagen iforvejen havde faaet en 
Mundfuld frisk Luft i Droske (en Kjøretour, der uheldigvis fandt Sted, 
netop da Borries*) var saa god at søge mig paa Hospitalet); efter Ind
bydelse tog jeg da sammen med min Kone, der var kommen ind for at 
hente og hjælpe mig, hen til Fru Hage{) og mine gamle Venner 
Heise's?) hvor et Par Værelser i Stue-Etagen var stillet os til Raadig- 
hed; der var vi saa i Stilhed Søndag og Mandag — Marie") forøvrigt 
optaget af Juleforberedelser —, det eneste Besøg jeg gjorde (til Vogns) 
var hos min gamle Farbroder og Faster, der efter min Faders Bortgang 
sidder i stor Eensomhed, og saa hos Tandlægen. Tirsdag Morgen tog vi 
til Iselingen,1) hvor jeg blandt Andet havde Glæden af at gjcnsee Bør
nene efter circa to Maaneders Forløb, men idelig Tandpine har som 
sagt været mig et Skaar i min ellers hyggelige Tilværelse her. Igaar var 
Forchhammer1) og Mina*) her, saa jeg kan bringe friske Hilsener.

x) Herregaard ved Vordingborg, ejedes af Chr. Richardts Svigerforældre 
Skolemanden Professor Martin Johannes Hammerich og Hustru Anna Mathea, 
f. Aagaard.

2) „Juletiden“, Prædikener til alle Søn- og Helligdage fra første Søndag i 
Advent til Fasten af Egede Glahn. (C. A. Reitzels Forlag).

3) Forpagter paa Gjorslev.
4) Formentlig Frederikke Vilhelmine Hage, født Faber (Fru Heises Moder), 

f. 18.2. 1810, t 23.12. 1891.
5) Peter Arnold Heise, f. 11.2. 1830, Komponist, t 12.9. 1879. — Gift 17.8. 1859 

m. Vilhelmine (Ville) Hage, f. 8.2. 1838, t 16.4. 1912.
6) Marie Koës Richardt, født Hammerich, f. 31.10. 1842, t 25.3. 1900. — Gift 

med Chr. Richardt 17.11. 1865.
7) Johannes Nicolai Georg Forchhammer, f. 20.3. 1827, Rektor for Herlufs- 

holms Skole, t 19.7. 1909 — Gift 7.5. 1860 med Abigael Marie Bing Ebbesen, 
f. 9.11. 1840, t 9.8. 1888.

8) Formentlig Mina Ebbesen, Rektor Forchhammers Svigerinde, t 1940. Gift 
med Pastor Vilhelm Poulsen.
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Hvad mit væsentlige Befindende angaar, saa er jeg jo ved den lange 
Indespærring bleven dygtig nervøs, og det var mig lidt trangt i hele 
Hospitalstiden ikke at faa skrevet saameget som et ordentligt Digt, men 
maatte indskrænke mig til Læsning; men da jeg dog nu kan trække 
en Smule frisk Luft i en jævn Havegang, saa haaber jeg Aandskræfterne 
skal komme lidt efter lidt. Det samme er jo mit Haab med Hensyn til 
Knæet; men ligesaalidt som jeg heelt er uden Smerter og Ømheder, 
ligesaalet svigter Benets Støtte-Evne mig pludselig; det er uhyggeligt, 
men er nok en jævnlig Erfaring ved Knæskader. Betingelsen for at blive 
udskreven af Hospitalet, var en to-tre Ugers Mellemtid, inden jeg meldte 
mig til Tjeneste; naar det nu vil gaa lidt jævnt frem, er det altsaa min 
Tanke at naae til Storehedinge i Ugen efter Nytaar, og saaledes forhaa- 
bcntlig holde Gudstjeneste 1ste Søndag efter Helligtrekonger. Det gjør 
mig ondt, at jeg saaledes ikke kan gjøre Tjeneste strax den første Søn
dag i det nye Aar, ligesom at jeg mod min Villie har skaffet Dem en 
strengere, mere optagen Jul end sædvanlig, og jeg maa endnu lidt 
gjøre Begning paa Overbærelse for ikke at forspilde en dyrekjøbl 
Fremgang. Bigtigt Menneske bliver jeg næppe, hvis jeg ikke engang i 
Sommerens Løb skulde kunne naae til en styrkende Efterkur; naar jeg 
nu blot maatte være lidt arbejdsdygtig Vinteren igjennem!

Og dermed har jeg da ogsaa udtalt mit nærmestliggende jordiske 
Haab for det nu frembrydende nye Aar: Helbred paa Sjæl og Legeme. 
Men med alle det svundne Aars Tryk og Omskiftelser, har jeg dog nok 
at takke for, Naade og Velsignelse paa mange Maader; jeg har ogsaa 
at takke, og det ikke mindst, for saamegen Venlighed og kjærlig Bistand 
fra Præstegaarden i Storehedinge. Hjertelig Tak til Dem selv, kjære 
Stiftsprovst, Deres ejegode Hustru, og alle Deres for det forløbne Aar, 
og da det vel aldrig er forsiide at sige glædelig Jul, saa gid Juletidens 
Fred og Haab og Glæde maa følge Dem ind i det nye Aar, og Deres 
Hjertes bedste Ønsker faa en lys Opfyldelse —, ogsaa med Velgang for 
Sønnerne i denne Tid!

Tak igjen fra mig og min Hustru, og saa paa snarligt, lykkeligt Gjen
syn!

Med venlig Hilsen til alle gode Venner.
Deres hengivne

Chr. Richardt.
Høj ærværdige Herr Stiftsprovst

Egede Glahn!
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CHR. RICHARDTS DIGT VED STIFTSPROVST HANS EGEDE 
GLAHN’S DATTER, JOHANNE GLAHN’S, BRYLLUP D. 23. AUGUST 
1878 MED FORPAGTER AF KJØLSKEGAARD FREDERIK OVESEN.

Mel. af Event, paa Fodrejsen: Ja lige strax man kjender.

Hist ligger som i Tanker 
den stille K j ø 1 s k e - Gaard, 
i Krans af brune Banker, 
hos Enge, som forslaar; 
men Hunden spidser Øre, 
med baade Hest og Ko: 
Besætningen vil høre 
en Smule om de To!

Ja, Eders Herr Forpagter, 
om ham I veed Besked;
1 veed, han Tingen magter,
— gjør I blot Jorden fed! 
Hans aabne Sind I kjende, 
hans faste Hjertelag;
I spørge mest om hende,
— det er en ærlig Sag.

Men unge Fru Johanne, 
hun bliver ej confus;
hun kjender Fjordens Vande, 
og er med Lyngen Dus;
alt lidt hun har proberet 
af Vestenvindens Vift, 
thi hun har stiftsprovsteret 
i Jeres eget Stift!1)

Og hun har Lokker gule, 
og Due-Øjne blaa;
og Hjemmet hist i Tule 
hun hygge vil som faa! 
Og hun kan sy og slynge, 
og lave Smør — omtrent! 
Og hun kan ogsaa synge: 
om Stevns! og om Sorrent!

O I Tiden fra 1859 til 1871 havde hun sit Barndomshjem i Aalborg, idet hen
des Fader i dette Tidsrum var Stiftsprovst over Aalborg Stift, hvori ogsaa Kjølske- 
gaard ligger.
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Og kunde vi blot flyve, 
da skulde vi vel snart, 
saa henved Tredsindstyve, 
dem gjæste i en Fart! 
og see, hvordan hun nysier, 
til Alting er istand, 
og hvordan han vendsysler2) 
med Plov og Harvetand!

Thi skjøndt lidt langt fra Kjøge, 
og Nord for Lov og Ret, — 
man faar vel Lov at røge, 
og Retter, som gjør mæt!
Og snart i høje Toner 
vi sang vist alle Mand: 
„Jojo, de jydske Koner 
har ogsaa lidt Forstand!“

I, Brudevognens Foler, 
saa før dem varligt hjem, 
hvor Klokkelyngen soler 
sin lilla Bakke-Bræm!
Og, tør vi bagi lægge 
en Hoben Ønskegræs, 
belav Jer paa at trække 
et saare vaddigt Læs!

Og du maa artig være, 
du slemme Vestenvind, 
og Budskab maa du bære 
til Præstegaardens Lind ! 
Fortæl os deres Tanker, 
fortæl om Fryd og Fred! 
fortæl: bag Kjølske Banker, 
dér blomstrer Kjærlighed!

Chr. R.

2) Kjølskegaard ligger i Vendsyssel.
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C/3CO IN MEMORIAM

INGENIØR
BRUNO WILHELM HISINGER

t 23. OKTOBER 1940

Det er med Cxlæde. jeg efterkommer Anmodningen om at skrive 
nogle Mindeord om min kære Bruno. At det først sker 5 Aar efter hans 
Død skyldes Krigsforholdene i Finland, hvor Livet prægedes af Van
skeligheder og Sindene af Uro.

Bruno var født i Helsingfors d. 15. Oktober 1883, blev Student 1901, 
og tog senere Maskiningeniøreksamen ved den tekniske Hø jskole i Hel
singfors, hvorefter han rejste til Rusland. Her fik han Ansættelse 
i det belgiske Firma „Société de l’usine à cuivre et aux tubes à cuivre66 
i St. Petersborg, først som Konstruktør og senere som Chefingeniør.

Ret snart efter Ankomsten til St. Petersborg indførtes den unge fin
ske Ingeniør blandt anden Ungdom i mit gæstfri og lykkelige Forældre
hjem. Uden at jeg anede det, læstcde hans Hjerte sig ved mig. „Smaa 
Piger vokser store,66 sagde han og — ventede.

Vi forlovede os 1908, straks efter min Konfirmation, og 2 Aar efter 
giftede vi os. Fra 1910 til 1917 oplevede vi Aar af sorgfri Lykke. In
gen Skyer formørkede vor Himmel, trods Krig og Uroligheder ude i 
Verden.
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Bruno’s Længsel stod imidlertid til hans Hjemland. 1917 var han i 
Begreb med at købe en meget stor Landejendom i Finland, men han 
naaede ikke at faa placeret Pengene, da den. russiske Revolution saa 
pludseligt brød ud. At opleve en Revolution var ikke det samme som 
at læse Historie derom, det opdagede vi snart. Vi mistede det meste 
af, hvad vi ejede, men vi lærte, at Penge og Ejendom ikke var det 
væsentlige i Livet, og at vi kunde være lykkelige uden dem.

Men Revolutionen tiltog i Voldsomhed. Bruno, som aldrig tænkte 
paa sig selv, men først og fremmest paa Familiens Vel, vilde have, at 
jeg skulde rejse til Danmark med Børnene; selv vilde han følge efter, 
saa snart han kunde faa Tilladelse dertil. Det var med tungt Hjerte 
og kun for Børnenes Skyld, at jeg gik ind herpaa. Dog først efter et 
halvt Aars Forløb fik Børnene og jeg Udrejsetilladelse fra Rusland, 
og da havde Forholdene amdret sig, saa vi maatte opgive at rejse til 
Danmark og i Stedet tage til Finland, hvor vi kom til at bo hos Bruno’s 
Forældre.

Imidlertid udbrød i Finland Borgerkrigen. Ca. 3 Maanedcr efter 
Børnenes og min Ankomst til Finland dukkede min Mor pludselig op 
hos os. Hun kom for at hente os tilbage til Bruno i Rusland. Livet syntes 
ham vanskeligt baade i Finland og Rusland, bedst da at gennemleve 
de haarde Tider sammen. Det var en eventyrlig Rejse, men vi vendte 
tilbage til Rusland lykkelige over atter at blive forenede.

Det blev 3 svære Aar, da Forholdene, specielt hvad Maden angaar, 
tilspidsedes mere og mere. Til Slut saa vi ingen anden Udvej end for 
Børnenes Skyld at forlade Rusland — for altid, tænkte vi. 1920 gik 
den første Tilbagetransport til Finland, og Børnene og jeg naaede lyk
keligt med. Min eneste og værdifulde Haandbagage var vor 2 Uger 
gamle Søn, Birger. Der var Udførselsforbud paa al Ejendom.

Bruno blev alene tilbage i Rusland i 10 svære Maanedcr; — mine 
Forældre havde paa det Tidspunkt ogsaa forladt Rusland og var taget 
hjem til Danmark. Det var urolige Tider med Kulde og Sult. For at 
holde Varmen maatte Bruno af Mangel paa Brændsel brænde vore 
Møbler. Hans Breve til mig aandedc alligevel Kærlighed og Trøst. Om 
Besværlighederne skrev han med Humor og Ironi. Senere fortalte han 
mig, at han havde troet, vi aldrig skulde ses mere.

Han kom dog 1921 over til os i Finland, atter styrket i Troen paa 
Fremtiden. Han startede i Helsingfors en lille Gummifabrik, som nok 
skulde have gaact godt, hvis ikke den finske Gummitrust havde truet 
med økonomisk Krig, saafremt Bruno ikke nedlagde Fabrikken. Imid
lertid havde hans gamle Fabrik i St. Petersborg (nu Leningrad) gen
tagne Gange tilbudt ham hans gamle Stilling som Fabrikkens tekniske 
Leder. Til Slut kunde Bruno ikke modstaa Tilbudet: i Finland var
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der ikke Arbejde for ham i hans Branche; Gummifabrikken vilde han 
af de foran nævnte Grunde før eller senere være tvunget til at ned
lægge.

1923 rejste Bruno saa tilbage til Rusland, ordnede Hjemmet til Fa
miliens Modtagelse, og 1924 fulgte vi efter. Han fik en Række inter
essante Arbejdsopgaver: 1930 var han saaledes Chefingeniør ved den 
russiske Stats Projekteringsinstitut for Kobbermetaller, for Projekte
ring af et nyt Foretagende i Ural til Bearbejdning af Kobber og Kob
berlegeringer, udarbejdede Forslag til en ny Fabrik til Valsning af 
Duraluminiumsplader, Rør og Profiler. Til sidst var han ansat som 
Leder ved Instituttet for videnskabelig Forskning af Letmetaller i 
„Niisalumini“ og som Vicechef ingeniør for Pro j ekteringen af Statens 
Aluminiumsfabrik ved Byen Kamensk i Ural. Samtidig udarbejdede 
han Forslag til Udvidelse og Rekonstruktion af Møntværket i Leningrad.

Den 22. November 1937 blev vi som finske Statsborgere udviste af 
Rusland. Men denne Gang maatte vi tage om ikke alt, saa dog meget 
med imod at betale en høj Udførselstold. Men ingen Penge.

I Finland skulde vi saa for tredie Gang opbygge vort Liv. Det stil
lede store Krav til Bruno. Det gjalt at finde paa et nyt Virkefelt, da der 
i Hjemlandet ikke ved vor Ankomst eksisterede noget Foretagende, 
hvor Bruno’s enestaaende rige Erfaringer fra Arbejdet i Rusland kunde 
frugtbargøres. Men det haarde Liv i Rusland var ikke gaaet sporløst 
hen over ham, han følte Helbredet vakle; dog var Energien ubrudt. 
I denne Tid søgte han at starte en Levevej, som ogsaa uden ham kunde 
give mig Eksistensmuligheder, dersom han skulde gaa bort, f. Eks. 
Agentur, Skønhedssalon, Kafé eller lign.; men først senere lærte jeg 
disse hans Tanker at kende. En Gang sagde han dog til mig: „Bare 
mine Kræfter vil slaa til, de er ikke de samme som før.“

Men Lykken tilsmilede os atter. Midt i vore Planer kom Tilbudet 
fra Firmaet „Outokumpu“, der havde besluttet at udvide sin Virksomhed 
og grundlægge en ny Fabrik til Fremstilling af Kobber- og Messing
halvfabrikata, en Branche, der var aldeles ny i Finland, men som netop 
var Brunos Speciale, og han fik overladt hele Planlæggelsen og Op
førelsen af en saadan Fabrik i Bjørneborg, hvilket Arbejde bl. a. med
førte anstrengende Rejser til Sverige, England og Tyskland. Trods de 
store Vanskeligheder, som Vinterkrigen 1939—40 foraarsagede, gennem
førte Bruno Arbejdet saa hurtigt, at Fabrikken kunde gaa i Gang i 
Efteraaret 1940. Bruno var den eneste Fagmand i Foretagendet og 
havde personligt skolet saavel den tekniske Ledelse som Arbejderne.

Bruno følte dog stadig sine Kræfter svinde. Krigen, de usikre Tider 
og yderst svære Arbejdsforhold havde givet ham et Knæk. Det saa 
mørkt ud for Finland, og Bruno tog nu alt saa tungt.
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Jeg tror, at de haarde Tider nærmede os meget mere til hinanden, 
end nogensinde Solskinsdagene vilde have gjort. Hans eneste store 
Sorg var, at han uforskyldt flere Gange i sit Liv blev afbrudt i sin 
Livsgerning og derfor ikke kunde efterlade for sine kære en sorgfri 
Existens og et Navn at være stolte over.

Men i hans sidste Leveaar lykkedes det ham saaledes at skabe et 
Værk, der vil staa som et Minde om ham. Den 15. Okt. 1940, paa hans 
57 Aars Fødselsdag, indviedes Metalværket i Bjørneborg. Det var hans 
Fædreland, han tilsidst fik givet det ypperste af de Erfaringer, han 
havde samlet andre Steder. Hans inderste Ønske blev opfyldt, og det 
var jeg saa glad for, thi han var for stor en Mand til at forsvinde uden 
Spor. Som Stifter af Metalværket hænger Brunos Billede nu i Fabrik
kens Konferenceværelse.

Om nogensinde, kunde man her tale om en Mand, der faldt paa sin 
Post. Han var bunden til Sengen ca. 3 Uger før sin Død, men syg og træt 
havde han været i flere Maaneder og dog ikke haft Tid til Hvile. Fa
brikken indtog første Plads, den skulde bygges færdig. Paa Hospitalet 
kom de unge Ingeniører til ham med Spørgsmaal og Papirer til Gennem
syn og Underskrift. Til Slut maatte jeg tage Arbejdet fra ham, da han 
havde svært ved at sætte sit Navn under. „Tænk, at jeg ikke en Gang 
kan gøre det mere,“ sagde han helt fortvivlet.

Det var tungt, at Bruno ikke naaede at nyde Frugterne af sit store, 
krævende Arbejde. Paa Indvielsesdagen var han allerede dødsmærket 
og havde ikke mere Kræfter til at glæde sig derover. En Uge senere 
— d. 23. Okt. 1940 — endte hans virksomme og af Skæbnen saa om
tumlede Liv.

Der er meget at mindes og se tilbage paa. Det Liv har ikke været 
forgæves, der gav saa meget.

Medvirkende til de store Arbejdsresultater, Bruno opnaaede, var 
sikkert hans altid gode Forhold til sine Arbejdere. Bruno kæmpede 
for Sandhed og Ret. Det var derfor, han kunde staa paa den samme 
Plads overfor sine Arbejdere saavel før som efter Revolutionen i Rus
land, lige agtet og elsket. Derpaa havde vi mange Beviser under 
vort Ophold dér i de mest vanskelige Forhold. Han var kendt som en 
streng, fordrende, men retfærdig Chef. Dertil var han en sjælden Men
neskekender.

Bruno var en rig og dyb Personlighed, men af Naturen stille og til
bageholdende, især i de unge Aar. Paa helt fremmede kunde han virke 
barsk, men naar man lærte ham nærmere at kende, mærkede man 
hurtigt hans store Hjælpsomhed og Gæstfrihed og hans trofaste Sinde
lag. Udover sit Arbejde havde Bruno mange Interesser. Han læste me
get, syslede med Udarbejdelsen af en Bog om Opdragelsen af Drenge,
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glædede sig ogsaa til at skrive sine Memoirer; han elskede Musik og 
alt skønt i Livet, følte sig i Pagt med Naturen og var en ivrig Lystfisker. 
Bittert, at det Otium, han efter endt Livsva^rk havde glædet sig saa 
meget til, ikke blev ham forundt.

Han var en god Fader og gav sine Drenge alt, hvad han formaaede, 
paa sin alvorlige, stille Maade. Det bedste Indtryk af Bruno faar man 
maaske gennem nedenstaaende Uddrag af et Brev, han skrev til sine 
3 Sønner under Adskillelsen i 1921, da han frygtede, vi ikke mere skulde 
mødes.

Min son Björn, Bertel, Birger.
Hedra och älska Din moder, sträfva efter att vara henne till 

glädje, hon är stolt öfver dig, älskar dig, är dig af hela sitt hjärta 
hängifven.

Hvem är hon? — Hon är din faders ungdomsbrud, prinses
san i hans saga.

Och liksom din fader står i tacksamhets skuld till din moder, 
så är du henne skyldig din djupaste aktning, vördnad och kär
lek. Ty hon har bevakat din spädaste barndom, fröjdat sig öfver 
dina första steg och varit din första glädje. Under hennes tillsyn 
har du växt upp, din helsa har du att tacka hennes omsorg, och 
din fria gång och din öppna blick hennes hängif venhet för dig. 
Hon följer din utveckling, fröjdar sig, när hon hos dig återfinner 
de drag, hon sä väl känner från hennes ungdoms kärleks tid, 
och ser med stolthet, att du går framåt. Hon sträfvar att ge dig 
kraft och mod, kunskap och styrka, att äfven du en dag med 
framgång skall äntra det höga berget.

Därför älska henne, hedra henne. Hon är din faders käresta, 
hon är din bästa vän, hon är din moder.

Din fader
Bruno Hisinger.

Med disse Ord af Bruno selv vil jeg saa slutte i Haabet om, at det 
maa være lykkedes mig at give et klart Billede af hans Personlighed og 
hans Arbejde.

Wera Hisinger, 
født Glahn.

O Denne Nekrolog er blevet længere end del normale, men da det drejer sig 
om en usædvanlig Menneskeskæbne under Revolution og Krig i Rusland og Fin
land og saaledes kan paaregne særlig Interesse, har Redaktøren efter Omstændig
hederne ment at kunne optage den uden væsentlige Forkortelser.
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BIRGITTE MARGRETHE F1CH, FØDT GLAHN 
f 26. APRIL 1945

Mor fødtes i Strynø præstegaard som datter af sognepræst Nicolai 
(rlahn og Amalie, f. Berg. Hun var den tredieyngste af den store flok 
piger, der efterhaanden voxede op i hjemmet. Selv om Mor huskede 
mangt og meget fra Strynø, blev hendes egentlige hjem dog vist Moseby 
præstegaard paa Falster, hvor hun levede fra hun var 14 aar, til hjem
met 20 aar efter blev opløst ved faderens død. Det har været et ejen
dommeligt liv der levedes i præstegaarden med de mange voxne døtre; 
vi børn hørte meget om den store gaard med den parklignende have 
med de sjældne træer (Mor fik derfra en livsvarig kyndighed og kær
lighed til blomster og have) og mange smaatræk om gæsternes leben 
der. Mange gode dyder lærte man i præstegaarden, kun een dyrkedes 
næppe, og Mor lærte den aldrig: præcision.

Far lærte hun at kende, da han kom som kapellan til Moseby i 1889. 
Mor har fortalt, at Far var saa genert, at han friede pr. brev, da han 
engang var i København, og viste os gerne en gave, han havde med, en 
nydelig lille børste (det var senere blevet opklaret, at det nok var en 
skægbørste!). Da Bedstefar døde, og Far fik embede i Simested i Nord
jylland, blev de gift d. 9. nov. 1892. Fra Falster drog hun saa til den 
ensomt beliggende Eveldrup præstegaard i Himmerland, omgivet af 
mose og hede, meget forskellig fra den natur, hun hidtil hade levet i.



114

I Himmerland kom Mor til at tilbringe resten af sit liv (bortset fra 
de sidste aar i Randers). Sit barndomshjem gensaa hun engang i sin 
høje alderdom; hun var fuld af glæde over dette besøg — jeg tror ofte, 
hun savnede øerne, hvis tone aldrig forsvandt af hendes sprog.

I Eveldrup kom de tre ældste børn til verden, men i 1898 kom mine 
forældre derfra til Løgstør. Embedet var større, Far blev aaret efter 
provst i en ung alder, og alt tegnede lyst. Men snart efter kom katastro
fen: Far blev alvorlig syg, og først efter et aars forkert behandling blev 
det konstateret, at han led af sukkersyge. Far kom paa livsvarig diæt, 
og hans nerver hade lidt, saa han fra da af blev sky og gemte sig i sit 
studereværelse, mens Mor maatte klare hjemmet omtrent alene. Det 
blev et stort og trættende arbejde: dobbelt madlavning hver dag, 4 børn 
at sørge for, have, høns osv. Heldigvis hade Mor et lyst sind og et ukue
ligt humør, saa det gik trods de trange kaar; økonom var Mor ikke, 
hun var over 40 aar, før hun kom til at leve i en by, og det kneb at 
klare det. Først da Far som 60-aarig tog sin afsked, og børnene var 
fra haanden, lettede det, da de flyttede hen i et mindre hus — rejse 
fra byen turde Far ikke. Her boede de i fem fredelige aar, til Far 
døde i 1928. Mor kom saa til at bo i hus med min Søster i Støvring; 
senere boede hun i nogle aar paa et hjem for gamle damer i Aalborg, 
hvor baade min yngste bror og jeg dengang boede; da det hjem luk
kede, drog hun til Randers, men fik det egentlig først godt, da hun i de 
sidste aar kom til at bo hos Søster; her var hun glad og hjemme. Men 
hendes helbred hade længe været svækket; efter en lille hjerneblød
ning var hendes hukommelse, der alle dage hade været lunefuld, ret 
svækket, især overfor datoer og tal, og det blev ringere med aarene; 
hendes syn blev ogsaa daarligt, saa hun maatte opgive at læse sin el
skede Dickens, og det sidste aars tid sad hun gerne og sov i sin stol. 
Døden var en befrielse.

Mor var et meget levende menneske, kvik og livlig, til tider op
farende paa en maade der gerne fik os — og hende selv — til at le. 
Hun hade en enestaaende evne til at komme i kontakt med mennesker; 
vi drillede hende med at paastaa, at hun var i familie med alle de 
mennesker, hun mødte i kupeer eller paa gaden, eller ogsaa hade hen
des fader eller hendes mand døbt, konfirmeret eller viet dem eller 
deres slægt. Mor hade en uhyre hukommelse for personer, fra konge
familien over slægten Glahn, i hvis labyrinter hun var fuldkommen 
hjemme (til undren og forlystelse for os børn, der ikke hade arvet 
denne interesse) ned til almindelige dødelige. Faldt hun i snak med 
nogen, glemte hun gerne tiden.

Hun var e<n flittig husmoder, der lavede dejlig mad (men det tog 
ogsaa meget af hendes tid), og hvis regnskabsbog var hendes fortviv-
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leise, naar hun sent om aftenen sad og kæmpede med at faa den til 
at stemme; en omsorgsfuld hustru, der forkælede sin syge mand, en 
storartet mor, der opdrog sine unger i ret stor frihed, og et menneske, 
der altid hade kærlige tanker for de smaa i samfundet, som hun om
gikkes med jævnhed uden nogen art af provstindeværdighed.

Det er svært for en søn at karakterisere sin mor; jeg vil nøjes med 
at sige, at hun vist var naiv paa en meget sød maade og uden en ond 
blodsdraabe; ganske vist kunde hendes øjne skinne af harme, naar visse 
folk kom paa tale (Mussolini, Stauning, Louis Preil(!) og ledende mis- 
sionsmænd), men denne vrede var uden begrundelse og uden følger, 
og hendes grundindstilling var venlighed og kærlighed. Beskeden og 
fordringsløs var hun, opofrende var hendes arbejde, og hendes tilflugt 
en ureflekteret gudfrygtighed. Hun var tilfreds med sine kaar og blot 
ked af, at hun ikke paa sine gamle dage kunde gøre mere nytte; vor 
trøst til hende var, at hun visselig hade slidt nok i sine dage og hade 
lov til at hvile ud paa velgjort gerning.

Nicolai Brorson. Fich.
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INGENIØR, BARON
AAGE HAXTHAUSEN 

t 2. NOVEMBER 1945

Far var Søn af Hovedkasserer i Landmandsbanken, cand. juris. 
Maximilian Baron Haxthausen og Hustru Mimi v. Lowzow fra Slette- 
gaard i Helsinge. Gift 1916 med Johanne Glahn, Datter af Fabrikin
spektør H. Egede Glahn og Sofie, f. Schøning, Lofoten.

Tidlig forældreløs blev Far sat i Smedelære i Odder, hvorfra han 
kom til Frederiksberg hos Fa. Riedel og Lindegaard. Fuldendte derefter 
sin Ingeniøruddannelse ved et 3aarigt Studieophold ved Tecnicum i Hil- 
burghausen. Hjemkommen derfra ansattes Far straks i A/S Titans 
Transmissions og Støberiafdeling, for hvilken han blev Chef 1928 ind
til sin Afsked 1937. Gerningen paa Titan var kun afbrudt af et Aars 
Orlov, i hvilket han helligede sig sin kære Sang og Musik — en Arv 
fra hans Fader var denne Kærlighed til Kunsten, som han havde dyr
ket fra sin tidligste Barndom og senere uddybet ved Sangstudier hos 
Paul Bang og „Bel Cantons Stifter Vilhelm Poulsen.

Far var født Selskabsmand — meget livlig, og tog glad Del i det 
harmløse Studenterliv i Hilburghausen, og senere i Selskaber og smaa 
Tourneer med Bel Canto glædede han som Medlem af Koret og som 
Solist sine Omgivelser med sin smukke Stemme.

Med sit letbevægelige Kunstnersind var Far ogsaa en stor Elsker af 
Naturen, han kunde finde „Poesien i en Brakmark“, og aldrig var han
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gladere, end naar han kunde vende den støvede By Ryggen og paa 
sin Cykle begive sig ud i den skønne Hareskov.

Derfor var det dobbelt tungt for ham, da Sygdom for 8 Aar siden 
slog ham ud i hans bedste Alder, og han maatte give Afkald paa 
„Titan“, Frederiksberg Kirkekor og Opgaverne som Medlem af Menig- 
hedsraadet.

Denne sidste Gerning havde optaget Far meget, og aldrig havde 
han været bange for at træde frem og stærkt forfægte sin Mening efter 
sin Overbevisning, naar alvorlige Beslutninger skulde tages.------

Hjemme blev Far nu den stille Mand, som følte stærkt, at han var 
slaaet ud og led under det. Dog livede han altid meget op, naar nogen 
kom for at besøge ham. og allergladest var han, naar hans to smaa 
Børnebørn legede omkring ham, saa glemte han for en Stund sin Syg
dom.

Far og Mor levede i et harmonisk og smukt Ægteskab, hvor Glæden 
over Tilværelsen prægede Hjemmet. I Fars sidste trange Aar kunde 
han ikke have haft nogen bedre Ven og Plejerske end Moder, som trods 
svigtende Helbred med sit praktiske Greb paa alle Besværligheder, 
med sin store Kærlighed og stille Lune gjorde sit til at fjerne de værste 
Sten paa hans Vej.

Helge Haxthausen.
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GLAHN-SAMFUNDETS 6. SLÆGTSMØDE
HELLERUP, SØNDAG D. 24. JUNI 1945.

Efter Indbydelse gennem Festudvalget samledes Glahn-Samfundets 
Medlemmer til en Sammenskudsfest — den første efter Danmarks Be
frielse — Set. Hansdag, Søndag d. 24. Juni 1945, hos Kontorchef Hans 
Egede Glahn og Hustru, Fru Irmelin Glahn, i deres Villa i Hellerup. 
Det var en rigtig Sommerdag med straalende Solskin og stille Vejr, og 
da de 58 Festdeltagere — i Alderen fra 4 til 82 Aar — samledes ved 
4 Tiden, blev de bænkede ude i Haven ved 6 forskellige med Danne
brogsfarver pyntede Borde, der var anbragt saaledes, at de gav mest 
muligt Skygge. Her drak man Kaffe med „G-Kager“ til, hvorefter Ung
dommen tumlede sig i Leg paa Græsplænen, medens de ældre tilbragte 
Eftermiddagen i Samtale om alt, hvad den sidste bevægede Tid havde 
bragt af Sorg og Glæde. Ved 6 Tiden samledes man inde i Stuerne, hvor 
det medbragte Smørrebrød serveredes. Værten bød Velkommen og ret
tede en særlig Velkomst til de 4 tilstedeværende Repræsentanter for 
den ældste, nulevende Generation, nemlig Fru Vilhclmine Glahn, Fru 
Thyra Glahn, Fru Emmy Glahn og Frøken Ada Glahn, samt til Repræ
sentanterne for „Slægtens ældre Led“ og „de kognatiske Linier“.

Efter Aftensmaaltidet trakterede Værten med Punch og udtalte Øn
sket om, at man vilde benytte denne til i videst muligt Omfang at drikke 
dus med hinanden. Da man havde sunget „Det haver saa nyligen reg
net“, talte Kontorchef Hans Egede Glahn om Slægtens Indsats for 
Danskhedens Sag, mindedes herunder de to Slægtsmedlemmer, Ejnar 
Grif og Erik Crone, der havde sat Livet til i Kampen mod Tyskerne 
under Besættelsen, og motiverede til Slut et Leve for Danmark, der 
efterfulgtes af Sangen „Der er et yndigt Land“. Kontorchef Hans Egede 
Glahn oplæste nu en Tale fra Slægtens ældste, den 88 aarige Fru Louise 
Lassen, hvilken Tale modtoges med Bifald, og bragte derefter — under 
den i Besættelsestiden fra den danske Udsendelse fra London saa 
kendte Form „Vi bringer en Særmelding“ — Hilsen fra flere fravæ
rende Slægtsmedlemmer, samt nævnede særskilt, at der samme Dag var 
kommet telegrafiske Hilsener til Mødedeltagerne fra Fru Wera Hisinger,
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f. Glahn, Helsingfors, og fra „Aalborg-Glahner“. Han sluttede med at 
udbringe et Leve for Fru Louise Lassen. Da maii havde sunget „Mid
sommervisen“, maatte den Del af Mødedeltagerne, der skulde med Tog 
eller Sporvogn, gaa.

Efter en Pause i Haven, der var hieven oplyst med kulørte Lygter, 
samledes man atter i Stuerne, og saa fortalte Sognepræst Thorkil Glahn 
om, hvorledes han var bleven arresteret af Tyskerne og om sit Ophold 
i Vestre Fængsel og i Frøslev Lejren, hvilket Foredrag blev paahørt 
med stor Interesse. Slægtsmødet sluttede med, at Sognepræst Thorkil 
Glahn takkede Værtsfolkene for den smukke og festlige Sammenkomst, 
hvorefter alle sang „Fred hviler over Land og By“.
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TILLÆG XIV
TIL

DET GLAHNSKE FAMILIELEGAT
Under 28. Februar 1945 er der gennem Justitsministeriet meddelt 

kgl. Stadfæstelse paa Tillæg XIV til den under 9. December 1918 stad
fæstede Fundats for Det Glahnske Familielegat.

Tillægget er saalydende:
I Anledning af, at det i Dag er 100 Aar siden, min Mand, Overlæge 

Otto V. Lassen, fødtes, skænker jeg, undertegnede Louise Lassen, født 
Rasch, til Minde om ham herved et Beløb af 5.000 Kr. — Fem Tusind 
Kroner — til det af ham i 1918 stiftede Legat „Det Glahnske Familie
legat“. Det bema'rkes, at ved nærværende Tillæg XIV — i Forbindelse 
med det samtidig hermed oprettede Tillæg XV til Fundatsen — vil 
Familielcgatets samlede Kapital saaledes i Dag naa op paa et Beløb 
af lOO.O(X) Kr. Med Hensyn til det her omhandlede Beløb paa 5.000 Kr. 
gælder samtlige de for Det Glahnske Familielegat fastsatte Bestem
melser, dog med den Undtagelse, der følger af nedennævnte midler
tidige Bestemmelse.

MIDLERTIDIG BESTEMMELSE.
Saalænge jeg lever, vil der af de aarlige Renter være at udbetale 

mig et Beløb af 200 Kr. — To Hundrede Kroner — aarlig.
Efter min Død tilfalder disse 200 Kr. aarlig min Sønnesøn, Hans Otto 

Egede-Lassen, født den 12. Februar 1930.
Saafremt det her omhandlede Rentebeløb skulde tilfalde min for

nævnte Sønnesøn, inden han er myndig, vil Rentebeløbet ikke være at 
indsætte i Overformynderiet.

Rentenydclsen er en personlig Ret og kan ikke gøres til Genstand 
for nogen som helst Overdragelse, Pantsætning eller Retsforfølgning. 
Først naar saavel jeg som min nævnte Sønnesøn er afgaaet ved Døden, 
kommer det her omhandlede Rentebeløb til Uddeling efter Hovedfun
datsens Bestemmelser.

Charlottcnlund, den 1. Februar 1945.
Louise Lassen. 

Tiltrædes.
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat.

Louise Lassen. Th. Glahn. Hans Egede Glahn.
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TILLÆG XV
TIL

DET GLAHNSKE FAMILIELEGAT
Under 28. Februar 1945 er der gennem Justitsministeriet meddelt 

kgl. Stadfæstelse paa Tillæg XV til den under 9. December 1918 stad
fæstede Fundats for Det Glahnske Familielegat.

Tillægget er saalydende:
Til Minde om Stifteren af Det Glahnske Familielegat, Overlæge 

Otto V. Lassen, skænker vi, undertegnede Kontorchef i Landsnævnet 
for Børneforsorg, cand. jur. Hans Egede Glahn og Hustru Irmelin Egede 
Glahn, født Lange-Müller, i Dag, paa 100-Aarsdagen for hans Fødsel, 
Det Glahnske Familielegat et Beløb af 10.000 Kr. — Ti Tusind Kroner 
— anbragt i Krcditkasseobligationcr, saaledes at samtlige de for Det 
Glahnske Familielegat fastsatte Bestemmelser finder Anvendelse paa 
det her omhandlede Beløb, dog med den Undtagelse, der følger af nc- 
dcniHcvnte midlertidige Bestemmelse.

MIDLERTIDIG BESTEMMELSE.
Af Legatets Renter tilfalder et Beløb af 400 Kr. — Fire Hundrede 

Kroner — aarlig vore til enhver Tid i Live værende Børn til lige Deling, 
hvorved bemærkes, at vi nu har 4 Børn, nemlig:

Poul Egedc Glahn, født 18. Oktober 1924, stud, polyt.,
Ruth Laila Benedicte Egcde Glahn, født 13. December 1926, 
Adam Wilhadt Egcde Glahn, født 11. November 1928, og 
Henrik Christopher Egede Glahn, født 4. Juli 1931.
Naar vore Børns Antal paa Grund af Dødsfald er svundet ind til 1, 

oppebærer vort sidstlevendc Barn hele fornævnte Rentebeløb.
Efter at alle vore Børn er afgaaet ved Døden, tilfalder det ommeldte 

Rentebeløb paa 400 Kr. aarlig vore til enhver Tid i Live værende Børne
børn til lige Deling. Er der kun 1 Barnebarn, tilfalder hele Rentebeløbet 
dette. ' (

Saafrcmt det her omhandlede Rentebeløb skulde tilfalde vore Børn 
eller Børnebørn, inden de er myndige, vil Rentebeløbet ikke være at 
indsætte i Overformynderiet.

Den de foran nævnte Personer tillagtc Rentenydelsc er en disse 
personlig tilkommende Ret og kan ikke gøres til Genstand for nogen 
som helst Overdragelse, Pantsætning eller Retsforfølgning. Først naar
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alle disse Personer er afgaaet ved Døden, kommer det her omhandlede 
Rentebeløb til Uddeling efter Hovedfundatsens Bestemmelser.

ÆNDRING I DEN MIDLERTIDIGE BESTEMMELSE I TILLÆGS
FUNDATS AF 25. MAJ 1933 (TILLÆG VIII).

1 den midlertidige Bestemmelse i det af os under 25. Maj 1933 op
rettede, under 16. Juni 1933 kgl. stadfæstede Tillæg VIII til Fundatsen 
for Det Glahnske Familielegat er det fastsat, at det der omhandlede 
Rentebeløb paa 400 Kr. — Fire Hundrede Kroner — aarlig vil være at 
udbetale til os, saalænge vi lever, og først efter den længstlevendes 
Død tilfalder vore til enhver Tid i Live værende Børn. Denne Bestem
melse ændres derhen, at disse 400 Kr. aarlig allerede nu tilfalder vore 
til enhver Tid i Live værende Børn til lige Deling.

Hellerup, den 1. Februar 1945.
lrmelin Egede Glahn, Hans Egede Glahn.

f. Lange-Müller.
Tiltrædes.
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat.

Louise Lassen. Th. Glahn. Hans Egede Glahn.
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MEDDELELSER
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat meddeler:
I Aaret 1944 indkom 7 Ansøgninger. Der tildeltes Fru Marie Cilahn, 

Vejle, Fru Emmy Cilahn, Ringsted, Fru Amalie Mogensen, født Glahn, 
Kbhvn., Fru Mathilde Stibolt, født Stockfleth, Kbhvn., og Fru Wera 
Hisinger, født Cilahn, Helsingfors, hver en Legatportion paa 100 Kr., 
samt ifølge særlige Bestemmelser Frk. Adelheid (Ada) Cilahn, Sorø, 
200 Kr.

I Aaret 1945 indkom 4 Ansøgninger. Der tildeltes Fru Marie Glahn, 
Vejle, Fru Emmy Glahn, Ringsted, Fru Amalie Mogensen, født Glahn, 
Kbhvn., og Frk. Agnete Dændler, Nyborg, hver en Legatportion paa 
100 Kr., samt ifølge særlige Bestemmelser Frk. Adelheid (Ada) Glahn, 
Sorø, 200 Kr.

Ifølge særlige Fundatsbestemmelser er i hvert af de 2 Aar udbetalt 
til Vedligeholdelse af Gravsteder over følgende Slægtsmedlemmer: 
Stiftsprovst Hans E(gede Glahn (Tillæg I) 20 Kr., Laila A. Egcde Glahn 
(Tillæg II) 15 Kr., Driftsbestyrer Karl Glahn (Tillæg XI) 40 Kr. og 
Ingeborg Egede Glahn (Tillæg XII) 40 Kr., hvorhos de ligeledes ifølge 
særlige Fundatsbestemmelser visse bestemte Personer forbeholdte Ren
tebeløb er udbetalt de paagældende.

Legatets Kapital er i disse 2 Aar bleven forøget, navnlig ved det 
foran Side 120 optagne Tillæg XIV paa 5.000 Kr. og ved det foran Side 
121 optagne Tillæg XV paa 10.000 Kr., saaledes at Kapitalen pr. 31. De
cember 1945 udgør 101.203 Kr., hvoraf 100.800 Kr. i Obligationer og 403 
Kr. paa Sparekassebog.

*

Det Thestrupske Familielegat er oprettet d. 12. August 1766 af Lands
dommer, Etatsraad Mathias de Thestrup (f. 1688, f 1769) til Mariager 
Kloster. Hans Broder var Assessor i Højesteret, Professor, Etatsraad 
Christian Frandsen Thestrup (f. 1689, f 1750), hvis Døtre Maria Chri
stine Thestrup (f. 1735, f 1768) og Christiane Amalie Thestrup (f. 1744, 
t 1795) blev Biskop Poul Egede’s henholdsvis 2. og 3. Hustru. Vor 
Stammoder, Gjertrud Kirstine Glahn, født Egede, er som bekendt Dat
ter af Biskop Poul Egede i hans 1. Ægteskab med Elisabeth Maria 
Frauen (f. 1718, f 1752). Under Hensyn til den Tilknytning Familien
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Glahn saaledes gennem Biskop Poul Egede har til Familien Thestrup, 
har flere af Slægten. Glahn været Medlemmer af den af 2 Personer be- 
staaende Direktion for Det Thestrupske Familielegat, nemlig Prøst ved 
Garnisonskirken i Kbhvn. Poul Egede Glahn fra 1843 til hans Død 1846, 
Stiftsprovst Hans Egede Glahn fra 1846 til hans Død 1898 og Kontor
chef Hans Egede Glahn fra 1945.

Kassereren, Kontorchef Hans Egede Glahn, meddeler her et Ud
drag af:

GLAHN-SAMFUNDETS REGNSKAB
for Aarene 1944 og 1945.

Ï944
Beholdning ved Aarets Begyndelse ............. 1106 Kr. 92 Øre
Indtægt: Medlemskontingent 4- Renter ...... 427 99 08 5?

Salg af ældre Slægtsblade à 2 Kr. ... 76 »? 00 99

Salg af 3 Slægtebøger à 10 Kr........ 30 99 00 9?

Salg af 9 nummererede Eksemplarer
af Professor H. C. Glahn’s Fami
liebreve à 20 Kr........................... 180 99 00 99

1820 Kr. 00 Øre
Udgift: Trykning m. v. af 16.

Medlemsblad (IV Bd.
2. Hæfte) ................  Kr. 1054,00

Omslag til Prof. H. C.
Glahn’s Familie
breve .................... „ 25,00

Ialt Udgift ...... 1079 Kr. 00 Øre

Beholdning pr. 31. December 1944 ................ 741 Kr. 00 Øre

1945
Beholdning ved Aarets Begyndelse ............. 741 Kr. 00 Øre
Indtægt: Medlemskontingent 4- Renter ...... 405 „ 14 „

Salg af 3 nummererede Eksemplarer
af Professor H. C. Glahn’s Fami
liebreve à 20 Kr.......................... 60 „ 00 „

Beholdning pr. 31. December 1945 ................. 1206 Kr. 14 Øre
*
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Professor Henrik Christopher Glahn s Familiebreve, der udkom i Ti
den 1930—1944 som Tillæg til Glahn-Samfundet, er trykt i 180 Eksem
plarer til Slægtens Medlemmer. Samtidig er der taget 15 nummererede 
Særtiyk') og 12 af disse er af Torben Glahn skænket Glahn-Samfundet 
til Salg for 20 Kr. pr. Eksemplar, jfr. foranstaaende Regnskab. For 
denne Gave, der altsaa repræsenterer 240 Kr., bringes herved Giveren 
Glahn-Samfundets bedste Tak.

1 Personalhistorisk Tidsskrift 11. Række, 6. Bind 1.—2. Hæfte (Juni 
1945) p. 161 anmelder Bibliotekar, Dr. phil. Albert Fabritius Professor 
11. C. Glahn’s Familiebreve og skriver her bl. a., at Brevskriveren „af
slører sig i disse jævne Familiebreve som en hyggelig og godlidende 
pater familias, som altid med en Spøg paa Læben søger at retlede sine 
Sønner. Skrevet som Brevene væsentligst er til Børnene under deres 
Uddannelse, er de vel for Størstedelens Vedkommende ikke af almen 
Interesse, omend de naturligvis ogsaa hist og her giver deres Bidrag 
til Tidens almindelige Kulturhistorie, men de giver et tiltalende og me
get levende Billede af den dygtige og afholdte Præsteskikkelse og yder 
paa denne Maade et værdifuldt Supplement til hans Biografi.“

*

1 1944 har kgl. Ordenshistoriograf, Dr. phil. Louis Bobé paa C. A. 
Reitzels Forlag udsendt et stateligt, rigt illustreret Værk paa 344 Sider 
om „Hans Egede, Grønlands Missionær og Kolonisator“. Det er udkom
met i „Meddelelser om Grønland“, udgivne af „Kommissionen for viden
skabelige Undersøgelser i Grønland“.

Hans Egede’s Liv og Virke paa Grønland fangede allerede tidligt 
Dr. Bobé’s Interesse, og gennem et langt Liv har Bobé været optaget 
af disse Studier og til dette Formaal foretaget Rejser til Grønland samt 
til hollandske og norske Arkiver. Flere betydelige Bøger om dette Emne 
foreligger tidligere fra hans Haand, og med det nu foreliggende Værk 
afslutter han i sit 78. Aar disse Arbejder, der er Frugten af hans utræt-

L) Ejerne af disse sjældne, nummererede Eksemplarer er: Eksemplar Nr. 1: 
Rigsbibliotekar Svend Dahl. (Gave fra Udgiveren). — Nr. 2: Arkitekt O. Valen
tiner. (Gave fra Udgiveren). — Nr. 3: Udgiveren. — Nr. 4: Forfatteren, Bibliote
kar Julius Clausen. — Nr. 5: Importbokhandeln, Stockholm. (Formentlig pr. 
Kommission, den virkelige Købers Navn har ikke kunnet oplyses). — Nr. 6: Uni
versitetsbiblioteket, Oslo. - - Nr. 7: Riksarkivet, Oslo. — Nr. 8: Boghandler Martin 
Blicher. — Nr. 9: Københavns Kommunes Hovedbibliotek. — Nr. 10: Göteborgs 
Stadsbibliotek. — Nr. 11: Centralbiblioteket for Maribo Amt, Nykøbing F. — 
Nr. 12: Preuss. Slaatsbibliotek, Berlin. — Nr. 13: Universitetsbiblioteket, Lund. — 
Nr. 14: Kungliga Biblioteket, Stockholm. — Nr. 15: Universitetsbiblioteket, Upp
sala.

Som det ses, har disse Familiebreve ogsaa vakt Interesse udenfor Landets 
Grænser, idet 5 af disse Eksemplarer er gaaet til Sverige, 2 til Norge og 1 til 
Tyskland.
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telige Forskeraand. I Bogens Forord skriver Bobé bl. a.: „Bedømmel
sen af Egede’s Fremgangsmaade i Evangeliets Forkyndelse og dens 
Frugter vil altid blive individuel efter kirkelige Synspunkter. At op
tage denne fyldig belyste Side at hans Livsvirke paany i det enkelte 
kunde ikke være min nærmestliggende Opgave, om jeg end mener at 
have fremdraget nye Træk i det kendte Billede. Egede’s Missionsger
ning er imidlertid uadskillelig Ira hans kolonisatoriske Gerning efter 
Ordet: At missionere er at kolonisere. Hensigten med nærværende 
Fremstilling er fortrinsvis at gøre Bede for hans uomtvistelige Fortje
nester som Landtager og Pioner for Grønlandsforskningen paa alle 
Omraader.“

Det tør uden Overdrivelse siges, at Dr. Bobé’s Indsats for Klarlæg
gelsen af Hans Egede’s Gerning er enestaaende, og vi, Hans Egede’s 
Efterkommere, lykønsker Dr. Bobé til, at det forundtes ham i hans 
Livsaften at fuldende dette Arbejde og takker ham for det Monument, 
han derved har sat vor Stamfader.

*

1 Bogen „Af de ædles Æt" (1939) fortæller Præstedatteren Johanne 
Lange sine Barndomserindringer og omtaler her (Side 91—92) Apote
ker Henrik Christopher Glahn i Sorø. Hun skriver: „I vores første Barn
dom var vi flere Gange en Tur til København, og saa var vi gerne med 
det samme et lille Besøg i Sorø hos Apoteker Glahn’s. Apoteket var en 
gammeldags Købstadgaard med hyggelige Stuer, hvor man altid blev 
modtaget med aabne Arme hos min Gudmoder, Moders Barndomsven
inde. — Apoteker Glahn’s gamle Fader, der havde været Apoteker før 
ham, levede og var hos dem, det var en yndig, gammel, hvidhaaret 
Mand, som alle havde Ærbødighed for. Der var tillige en anden gam
mel Mand, som boede der i Huset, han kaldtes aldrig andet end Ab, det 
havde Børnene kaldt ham, da de var smaa. Det var en gammel Pro
visor, som havde været der i Bedstefaderens Tid, og som de nu sørgede 
for. Han var blind, men gik stadig sin Spaseretur i den store Have. 
Gudfar havde langs Havegangen anbragt en Staaltraad med nogle Ril
ler af Træ, som kunde glide langs Staaltraaden; naar Ab saa holdt i 
dem, kunde han følge Staaltraaden langs Gangene i den store, smukke 
Have. Han kunde fortælle Æventyr, saa ham travede vi tit med langs 
Staaltraaden.“

*

Den 30. September 1943 opførtes i Radioen „En historisk For
lovelse“, et Hørespil af Forfatteren Karl Christensen, omhandlende 
Grundtvigs Forlovelse med Lise Blicher. Blandt Personerne i Hørespil
let var ogsaa Lises Søster, Maria Glahn, født Blicher, hvilken Rolle spil
ledes af Gudrun Lendrop.
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1 H. F. Rørdams i 1895 udgivne Bog om Peter Rørdam — den kendte 
Grundtvigske Sognepræst til Lyngby — findes i 111 Del p. 287 trykt et 
Brev fra Peter Rørdam til hans Datter, skrevet i Fredericia Paaskedag 
1864 — altsaa under Krigen, hvor Rørdam var Feltpræst — og her om
taler han, at han bor sammen med Major — senere Oberst i Ingeniør
korpset — Hans Otto Glahn. Peter Rørdam skriver: „Jeg boer hos Capi- 
tain Ravn, hvor der fremdeles lever 8 andre Ingenieurofficerer; jeg 
har mit Bord og min Stol i Ravns Sovekammer, og sover i Værelse med 
Major Glahn; men vi har en net Spisestue og saa et Værelse, hvor vi 
samles. Adjunkt Kofod er Marschal, og sørger for Husets Fornøden
heder. Men, hvad det bedste er, vi har en gammel Jomfru, som af God
hed for Glahns Kone er bleven her, og var, saa vidt jeg veed, det eneste 
Fruentimmer i Byen under Bombardementet; og seer du, hun laver Mad 
til os, saa der er intet ivejen. Men naar mit Huus er gjort i Stand, flyt
ter jeg igjen til mit Eget, men bliver ved at spise her til Middag; thi 
der er ganske behagelige Mennesker at leve imellem/'

*1*

I sin Bog „Min fynske Barndom" (Kbhvn. 1928) omtaler Komponisten 
Carl Nielsen et Møde med Premierløjtnant i Odense — senere Land
inspektør i Ringsted — Johan Glahn. Komponisten fortæller, at han i 
1879 — 14 Aar gammel — blev antaget som Hornblæser ved Militær
musikken i Odense, og at det her paahvilede ham at blæse Reveillen 
tidlig om Morgenen. En Dag var han kommet .nogle Minutter for sent 
til Reveillen, og dette blev indberettet. Om hvad der videre skete i den 
Anledning, skriver Carl Nielsen (p. 159—160) : „Der gik et Par Dage, 
inden jeg hørte noget angaaende min Forsømmelse, og jeg kunde ikke 
sove om Natten og næppe spise og drikke. Saa kom der en Ordonnans 
med en Konvolut, som jeg aabnede og læste, at jeg den følgende For
middag Klokken ti havde at møde hos Premierløjtnant Glahn i Vester
gade Nummer et eller andet. Jeg stod meget tidlig op, pudsede alle mine 
Sager paa det grundigste, tog mine hvide Vaskeskindshandsker paa og 
begav mig hen til Løjtnanten, kom op paa første Sal, læste hans Navn 
paa en Dørplade og ringede paa. I Forstuen sad en Soldat, som pegede 
paa en Dør og sagde, at Løjtnanten var derinde. Jeg bankede reglemen
teret paa,---------- og Løjtnanten sagde „Kom ind!" Det forekom mig
helt underligt, at Officeren aldeles ikke saa spændt eller højtidelig ud; 
han tog sin Sabel paa, som om det var en fuldkommen ligegyldig Sag, 
og det var mig højst uhyggeligt, at han i en frisk Tone sagde: „Kom 
saa!" — hvor kunde han dog være saa ligegyldig! Saa gik vi igennem 
den lange Vestergade og ned igennem Overgade, — jeg bestandig seks 
Skridt efter Officeren. Jeg anede ikke, hvad der skulde ske med mig, 
jeg husker blot, at de Billeder fra den russisk-tyrkiske Krig, jeg havde
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set hjemme, og hvor Tyrkerne skar Halsen over paa Fjenden med krum 
Sabel, svævede rundt i min Forestillingskreds. Da vi naaede Sæbcgaar- 
den, der ligger lige overfor Frue Kirke, og Løjtnanten drejede ind ad 
Porten, var jeg paa det klare med, at jeg skulde føres op til Generalen, 
som jeg vidste boede dér, fordi Regimentsmusiken en Gang om Ugen 
spillede udenfor det Hus. General Hammer boede paa første Sal, og 
da vi kom op til Indgangsdøren, gik Løjtnanten ind uden at ringe paa 
og sagde, jeg skulde vente udenfor. Det forekom mig, der forløb en 
Evighed, men endelig gik Døren op, og jeg blev af en Ordonnans, der 
sad i Forstuen, vist ind i et stort Værelse. Da jeg traadte ind ad Døren, 
stod Generalen og ved Siden af, lidt bagved, Adjudanten, begge støt
tende sig til deres Sværd. De saa meget alvorlige ud, og jeg ventede 
en frygtelig Straf, men havde bestandig et lille Haab om, at de vilde 
skaane mit Liv.“ —

Carl Nielsen slap med en alvorlig Advarsel og var lykkelig.
*

Som det fremgaar af Indledningen foran Side 97 til Anetavlen for 
Professor H. C. Glahn, er det Tanken i Slægtsbladet at bringe nogle 
Anetavler (Ascendenstavler) fra forskellige af Slægtens Grene. Redak
tøren opfordrer herved Slægtens Medlemmer til at udarbejde Anetavler 
for dem selv eller deres Børn og indsende disse Tavler til Redaktøren. 
Ved Lejlighed vil da nogle af dem blive trykt i Slægtsbladet; dog er 
det nødvendigt at gøre den Begrænsning, at Probanten, altsaa den, der 
begyndes med, og hvis Forfædre Tavlen skal omfatte, er et Slægtsmed
lem, der ved Fødsel bærer Navnet Glahn.

Glahn-Samfundets Medlemmer anmodes om snarest efter Modtagel
sen af dette Hæfte at indbetale Medlemskontingentet for Aaret 1946 
paa Postgiro 211.19. Indbetalingskort vedlægges.

Kontingentet udgør — ifølge Lovenes § 7 — 3 Kr. aarligt, dog at 
Ægtepar kun betaler 4 Kr. tilsammen og Personer under 25 Aar kun 
2 Kr. Større Bidrag modtages med Glæde og Taknemmelighed.



SLÆGTEN GLAHN’s VAABEN
OG

VAABENER BENYTTET I SLÆGTEN GLAHN
Det første Vaaben, vi støder paa, er antaget af Provst over Gern Her

red, Sognepræst til Alling og Tulstrup Sogne i Aarhus Amt Adam Wil- 
hadt Glahn, 1707—1780. Det viser:

Fig. 1.

I Skjoldet to paa Jord stauende Fugle vendt mod hinanden og berø
rende hinanden med Næbets Spids. Hjælmmærke: Tre langstilkede Ro
ser. — Svævende over Vaabenet Bogstaverne A V G.

Farverne kendes ikke, men har sikkert været: Blaat Skjold med hvi
de Fugle paa grøn Jord. Røde Roser med grønne Blade og Stilke. 
Hjælmklædet: Indvendig Sølv, udvendig blaat.

Dette Vaaben er kun benyttet af ovennævnte og hans Søn, Professor 
ved Københavns Universitet, Provst over Falster Nørre-Herred, Sogne
præst til Nørre-Vedby og Nørre Alslev Sogne paa Falster Henric Chri
stopher^) Glahn, 1738—1804.

Provst Adam Wilhadt Glahn s Signet findes den Dag i Dag og ejes 
af Sønnesønssønnesønssønnen Arkitekt i Aalborg, C. Einar Glahn, * 1884, 
til hvem det er gaaet i Arv fra Far til Søn. Det er en lille forsølvet Jern
klump med tre Sideflader. I den ene Flade er ovennævnte Vaaben gra
veret, i den anden findes graveret et Spejlmonogram A V G omgivet 
af en Kartouche, paa hvis øverste Hjørner der sidder to Fugle, som med 
Næbbene holder en Blomsterkrans hen over Monogrammet. Den tredie

1) egentlig: Hendrick Christoffer.

GLAHN-SAMFUNDET IV. BIND, 4. HÆFTE 1948
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Sideflade er blank. Signetet er fæstet til en lille Bøjle, saa det kan 
drejes, og Bøjlen er forsynet med en Øsken, saa det kan hænges ved 
Urkæden.

Aftryk af Professor Henric Christopher Glahn’s Signet, som sikkert 
er gaaet tabt, findes paa Dokumenter i: „Missions-Kollegiet. Indkomne 
Sager den grønlandske Mission vedkommende. 1765—1770“. (Rigsarki
vet). Dette Segl viser nøjagtig samme Vaaben som Faderens, blot i lidt 
mindre Størrelse, og her findes Bogstaverne H C G svævende over Vaa- 
benet.

Det næste Vaaben, vi møder, er det, der nu staar som Slægten Glahn’s 
Vaaben ned gennem Generationerne til Dagen i Dag, benyttet i alle 
Slægtled af talrige Medlemmer af Slægtens forskellige Grene. Det er 
antaget af Professor ved Københavns Universitet, Provst, Sognepra'st 
til Nørre Vedby og Nørre Alslev paa Falster Hertric Christopher 
Glahn, 1738—1804, i Slutningen af 1700 Tallet efter at han først i ad
skillige Aar havde benyttet ovennævnte „Fuglevaaben“. Et velbevaret 
Segl med dette nye Vaaben findes paa et Brev fra 1779 fra ham til 
Professor Jens Worm (Ny kgl. Samling. Fol. 739. Kgl. Bibliotek), lige
som Overbibliotekar Torben Glahn ejer saavel Segl som Aftryk i Voks 
af Segl fra Breve fra ham 1801 og 1804.

Dette Vaaben, Fig. 2, viser:

Fig. 2.

Skjoldet delt af Sølo og blaat, midt paa Delingen et naturligt farvet 
Øje omgivet af G uld-S trawler bredende sig nd over begge Felter og dan
nende en ottelakket Stjerne. Hjælmmærke: Skjoldmærket gentaget, 
Hjælmklædel : Indvendig Sølv, udvendig blaat. Skjoldnuerket symboli
serer i Følge Familietraditionen : „Forsynets Øje, der vaager ov(;r Slæg
ten“.

Som man ser, er Skjoldet, da det blev antaget, angivet delt af Sølv og 
blaat, en Ting, man maa holde fast paa, som det eneste rigtige; men 
de nu kendte Signeter og Segl viser, at man ikke altid har været lige 
opmærksom herpaa, hvad enten det nu skyldes den enkeltes Uvidenhed



131

eller Unøjagtighed eller Misforstaaelse eller Unøjagtighed fra Gravø
rens Side. Vi finder saaledes Skjoldet udelt og angivet blaat i hele sin 
Udstrækning i Assessor pharmaciae, Apoteker i København Constantin 
Johan Glahn’s, 1813—1878, og Apoteker i Sorø Heinrich Christopher 
Glahn’s, 1820—1899, Segl. Skjoldet findes udelt og uden Farveangivelse, 
hvilket kan tydes som helt Sølvfelt, i Tømrermester, Arkitekt i Nykø
bing Falster Otto Michael Glahn’s, 1813—1879, Signet, se Fig. 3.

Hig. 3.

Der er ogsaa et Exempel paa, at Felterne er byttet om, idet Land
inspektør i Ringsted Henrik Vilhelm. Johan Glahn s, 1857—1934, Segl 
viser første Felt angivet blaat, medens andet Felt er angivet Sølv.

Interessant er det ogsaa at lægge Mærke til Guld-Straalerne rundt 
om Øjet. Paa Professor H. C. Glahn s Segl og langt de fleste senere Segl 
danner Straalerne ved deres Længde alene eller ved deres Længde 
plus visse Straalers Markering i Længde og Tykkelse en ottetakket 
Stjerne, som man derfor maa betragte som det mest korrekte Mærke 
for Slægten, da den samtidig giver en smuk heraldisk Figur. I nogle 
Skjoldmærker som f. FLks. i Departementschef Kai Glahn’s, 1875 1925,
Segl danner Straalerne næsten et Hjul ved næsten alle at være af sam
me Længde. Paa Tømrermester Otto Michael Glahns, 1813 1879, Segl
er Øjet indesluttet i en lille Trekant, og Straalerne danner en skarpt af
grænset Trekant ligedannet med denne. Se Fig. 3. Det interessanteste 
er dog H jadmmærkerne, som med Undtagelse af de allernyeste, Kon
torchef, cand. jur. Hans Egede Glahn s, * 1891 , og Arkitekt Gunnar
Glahn’s, * 1897 , Segl, ganske uheraldisk svæver i Luften uden For
bindelse med Hjælmen. Man ser her, hvordan Øjet, enten som et tyde
ligt Øje eller som en Ring (dier blot markeret ved en Knop, er anbragt 
saa højt i Signetet, at det kkeber til dettes Overkant, saa der kun kan 
blive Plads til vandrette og nedadgaaende Straaler. Er Øjet flyttet 
længere nedad mod Hjælmen, saa det er helt fri af Signetets Rand, 
mangler der altid — undtagen paa Kontorchef Hans Egede Glahn’s — 
Straaler for den øverste l/2 Del eller ,/.i Del eller Vi Del. Mon det ikke,
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soin naar Øjet er omgivet af en lille Trekant, skal tydes som Tegn paa, 
at det er „Forsynets Øje“, der vaager over Slægten og intet har at gøre 
med et menneskeligt Øje, udtrykt i „Vaabenførende Slagter i Dan
mark“ (1947)’s Udlægning af Navn og Vaabenmærke: „Vaabenet er 
talende (glane = se).“ Vi holder os til Slægtstraditionens smukke Ud
lægning.

En stor og god Slægt har jo flere Individualister, som ikke har kun
net lade være med at give deres personlige Vaaben et særligt Kende
tegn. Disse Kendetegn strækker sig lige fra Anbringelsen af Bogstaver 
eller Fugle i eller over Hjælmklædet til Komponering af et helt nyt 
Vaaben. Vi ser, hvordan Far og Søn i det gamle „Fuglevaaben“ anbrin
ger deres Initialer svævende over Vaabenet, saa Vaabenernc let ken
des fra hinanden. Bogstaver er ogsaa anbragt i Apoteker Hans Egede 
Glahn’s, 1783—1874, Tømrermester Otto Michael Glahn’s, 1813—1879, 
Apoteker Heinrich Christopher Glahn’s, 1820 1899, og Assessor phar-
maciae Constantin Johan Glahn’s, 1813—1874, Vaabener, for det sid
stes Vedkommende som to smaa Bogstaver E (i i øverste Del af selve 
Hjadmkla'det1). Stærkt personligt gør Tømrermester Otto Michael 
Glahn, 1813—1879, sit Vaaben ved paa Hjælmærkets Straaler, som her 
er lange, saa de naar helt ned til Hjælmen og Hjælmklædet, men her 
til Gengæld mangler Øjet, at lægge en nedad aaben Passer krydslagt 
med en opad aaben Vinkel mellem Bogstaverne O G. Hans Skjold- 
ma'rkes Form er, som tidligere omtalt, af en afvigende Form, ligesom 
Skjoldet ikke er delt i to Felter. Man maa antage, at han foruden at 
symbolisere sit Arbejde som Arkitekt, Tømrermester og Bygmester til
lige har tænkt paa sin Egenskab af Frimurer. Se Fig. 3.

Let kendelige fra de andre Segl er en Gruppe Segl, hvor der i Ege
løv paa begge Sider af Skjoldet, under det korte Hjælmklæde er an
bragt en Fugl (Ravn) paa hver Side af Skjoldet og bortvendt fra dette, 
se Fig. 4. Denne Fugl paa Egegren skal vise hen til Slægten Egede’s

Fig. 4.

’) Mon dette Vaaben, som af Sønnesønnen, Ingeniør Sigurd Egede Glahn, 
1888—1947, Signetets Ejer i 1947, tillagdes Assessoren, ikke bør henføres til den
nes Fader, Apoteker Hans Egede Glahn, 1783- 1874, som jo - modsat Sønnen - - 
var døbt Egede Glahn?



133

Vaaben og er indført af Præst i København, Poul Egede Glahn, 1778 - 
1846, og findes desuden i Driftsbestyrer, Ingeniør Karl Glahn’s, 1855— 
1940, Signet og et Segl ogsaa tillagt ham samt i Landinspektør i Ring
sted Henrik Vilhelm Johan Glahn’s, 1857—1934, Signet og et Signet til
lagt Sognepræst i Kongsted, Henrik Nicolai Mathias Glahn, 1857—1934, 
men som sikkert bør tillægges Farfaderen, Præst i København Poul 
Egede Glahn, 1778—1846.

Som det sikkert er alle i Slægten bekendt, blev Professor, Provst Hen
riv Christopher Glahn, 1738—1804, gift med Gjertrud Kirstine Egede, 
1748—1816, en Datter af Grønlandsmissionæren, Biskop Paul Hansen 
Egede1), 1709—1789. Hans Vaaben ser vi paa Segl paa Dokumenter 
blandt „Indkomne Sager den grønlandske Mission vedkommende“ til 
Missionskollegiet i København, 1756—65 (Rigsarkivet) ; ligesom der fin
des to Segl i Rigsarkivets Seglsamling visende Egede’rnes Vaa
ben: Skjoldet delt af blaat og Sølv. I første Felt en paa Jord staaende 
Egestub, hvorpaa en mod højre vendt Fugl (Ravn) under en sekstak- 
ket Stjerne. I andet Felt et paa Jord staaende Egetræ. I Biskop Paul 
Egede’s Segl findes hverken Hjælm eller Hjælmtegn, men fra Rokoko
skjoldets Overkant udgaar nogle bladlignende Ornamenter, hvorpaa 
der over højre Skjoldhjørne sidder en Fugl (Ravn) vendt mod højre. 
Man maa antage, at det er den Fugl (Ravn), Pastor Poul Egede Glahn, 
1778—1846, har haft som Forbillede for sin paa Egeløv anbragte Fugl 
ved sit Vaabcnskjolds Sider.

Hvorfor er Fuglen en Ravn, og hvorfor sidder den paa en Egestub?
I G jessing’s: Jubel-Lærere I (1779) læser vi: „Hans Far-Fader (Grøn

landsmissionæren Hans Egede’s Bedstefader), Hr. Hans Jensen Colingz), 
Sogne-Præst til Egede her i Siclland, hvorfra hans Børn og Efterkom
mere, som ses paa hosføyede Stamtavle, bære Tilnavnet Egede. Deres 
forrige Navn var ellers Ravn, men som Præstens Børn, gik de(r) i Skole 
med flere Børn af Navnet Ravn, saa forandrede de Navnet, og kal
dede sig efter Føde-Stædet Egede, og brugte i Signetet en Ravn, staa
ende paa en Ege-Stub.“

Nu forstaar vi ogsaa bedre Oprindelsen til de følgende Vaabener.
Stiftsprovst i Aalborg, Hans Egede Glahn, 1814—1898, indførte et 

helt nyt Vaabenskjold, idet han antog et højreskraadelt Skjold, hvor 
første Felt, som er delt af Sølv og blaat, viser det Glahnske Vaabens 
Øje omgivet af Straaler, medens andet Felt viser en mod højre 
vendt Fugl siddende paa en fra en Egestub udgaaende Egegren. 
Feltet er Sølv (eller uden Farveangivelse, hvilket vilde være inkon-

’) Søn af Grønlandsmissionæren Grønlands Apostel Biskop Hans Egede, 
1686 -1758.

-) 1596—1659.
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sekvent, iiaar første Felts ene Halvdel er farveangivet) og skal hen
tyde til Slægten Egede, hans Farmoders Slægt. Hjælmmærket er be
varet som det sædvanlige Glahnske Vaabens uden Tilsætning. Se Fig. 5.

Fig. 5.

Hans Fætter, Assessor pharmaciae, Apoteker i København Constantin 
Johan Glahn, 1813—1878, brugte samme højredelte Skjold, men har 
som sit personlige Kendetegn paa Hjælmen anbragt en Hjorte vire paa 
hver Side af det Glahnske Hjælmmærke, Øjet i Guldstraaler, som en 
Hentydning til hans Ejerskab af Hjorte-Apoteket i København. Hans 
Ravn er anbragt paa en Egegren uden Egestub. Se Fig. 6.

Fig. 6.

Stiftsprovst Hans Egede Glahn, 1814—1898, har ogsaa benyttet et an
det Signet med et firdelt Skjold, hvor første og fjerde Felt indeholder 
det Glahnske Skjoldmærke, medens andet og tredie Felt indeholder 
Egede’ernes Vaabens første Felts Mærke. Hjælmmærket er det Glahn
ske Vaabens Hjælmmærke uden Tilsætning. Se Fig. 7.

Fig. 7.

Andre synes ikke at have benyttet disse to Vaabentyper.
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En ny Variation i Vaabenet indførte Sognepræst til Strynø, senere 
til Moseby paa Falster, Diderik Nicolai Blicher Glahn, 1812—1892, idet 
han, der var en stor Blomsterelsker og dygtig Havemand, erstattede 
Hjælmklædet med to Grene, paa højre Side af Skjoldet en blomstrende 
Rosengren, paa venstre Side en blomstrende Laurbærgren forneden for
enede nnder Skjoldet med en Sløjfe. Han indførte ogsaa et helt nyt 
Hjæhninærke, idet han lod det Glahnske Hjælmmærkc, Øjet i Guld- 
Straalebundtet, erstatte af en sekstakket Stjerne, et Mærke, der som 
,,Forsynets Øje“ vender Sindet opad og velsagtens stammer fra hans 
Oldefaders, Biskop Paul Egede’s Vaaben, eller er det Aftenstjernen, 
som han saa ofte har set straale over den skønne Have, naar han har 
staaet i Havestuedøren i Moseby Præstegaard, han har tænkt paa? Se 
Fig. 8. Ingen andre Medlemmer af Slægten har optaget dette Vaaben.

Fig. 8.

Et helt nyt Vaaben antog Generalmajor i Artilleriet Marcus Glahn, 
1781—1868, efter at han i flere Aar havde benyttet i hvert Fald to for
skellige Signeter med det sædvanlige Glahnske Vaaben, hvilket Vaa
ben han med et tredie Signet fra Aaret 1841 vendte tilbage til. Segl af 
alle fire Signeter findes i „Commissions Roller“ 1794—1841. Artilleriet, 
Pakke A 88 og A 89. (Hærens Arkiv).

Det nye Vaaben, som første Gang findes som Segl paa Dokument 
fra 1823, han var den Gang Kaptajn, findes i ovennævnte Dokument
pakker, ligesom et Segl findes i Rigsarkivets Seglsamling, viser:

Fig. 9.
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Skjoldet firdelt. Første Felt blaat, heri to krydslagte Kaarder, holdt 
sammen i Krydset af et korslagt Baand; andet Felt sort, heri Bogstavet 
G (eller et Øje?) omgivet af Straaler dækkende næsten hele Feltet, 
tredie Felt rødt, heri Bogstaverne M v. G omgivet af en Blomsterkrans, 
fjerde Felt blaat, heri 10 Ka<nonkugler 1, 2, 3, 4. Hjælmmærke: En har
niskklædt Arm svingende et Sværd. I Stedet for med Hjælmklæde, er 
Skjoldet, som er forsynet med en smal naglebeslaaet Skjoldrand, om
givet af militære Atributter. Se Fig. 9. Ingen andre Familiemedlemmer 
har optaget dette Vaaben.

HVEM AF SLÆGTENS MEDLEMMER VED VI, HAR BENYTTET 
EGET SIGNET MED VAABEN, OG HVOR FINDES AFTRYK 

AF DISSE SIGNETER?
Rigsark. = Rigsarkivets Seglsamling. Herald. = Dansk Heraldisk Samfunds Segl

samling. Glahn = Overbibliotekar Torben Glahns Samling.

I. Det gamle Vaaben:
1. Adam Wilhadt Glahn, 1707—1780, Provst, Sognepræst til Alling og

Tulstrup.
Rigsark. — Herald. -- Glahn.

2. Henriv Christopher Glahn, 1738—1804. Professor, Provst, Sogne
præst til Nørre Vedby og Nørre Alslev.
Missions-Kollegiet: Indkomne Sager den grønlandske Mission vedkom

mende 1765—1770. (Rigsarkivet).

II. Slægtsvaabenet og de forskellige Variationer af dette:1)
1. Henriv Christopher Glahn, 1738—1804, Professor, Provst, Sogne

præst til Nørre Vedby og Nørre Alslev.
Brev til Professor Jens Worm 1779. kongl. Saml. Fol. 739. Kgl. Biblio
tek). — Glahn.

2. Poul Egede Glahn, 1778—1846, Præst ved Garnisons K. i Københ. 
Glahn.

3. Marcus Glahn, 1781—1868, Generalmajor i Artilleriet. 3 forskellige:
a. , i), og c. Comissions-Roller 1809- 1841. Artilleriet Pakke A 88 og A 89. 
(Hærens Arkiv), a. og c. tillige Rigsark. a. 1809—23. b. 1818—20. c. 1841.

4. Hans Egede Glahn, 1783—1874, Apoteker i Sorø, Forstkasserer.
2 forskellige: a. og b. — a. Glahn.
b. , med Bogstaverne HEG, Rigsarkivet. Herald. Glahn. - Enkekassen 
Nr. 14465 (Rigsarkivet).

M Store Mellemrum mellem Personerne skal i det følgende betegne, at de hø
rer til forskellige Generationer.
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5. Otto Michael Glahn, 1813—1879, Tømrermester, Arkitekt, Bygmester
1 Nykøbing F.
Rigsark. — Herald. — Glahn.

6. Henrik Christopher Glahn, 1810—1891, Sognepræst i Sorø. 
Glahn.

7. Diderik Nicolai Blicher Glahn, 1812—1892, Sognepræst til Strynø, 
senere Moseby.
Rigsark. — Herald. - Glahn.

8. Hans Egede Glahn, 1814—1898, Stiftsprovst i Aalborg.
2 forskellige: a. og b. — a. skraadelt, b. firdelt.
a. Rigsark. — Herald. — Glahn.
b. Rigsark. — Herald. — Glahn.

9. Poul Egede Glahn, 1811—1896, General i Artilleriet, Storkorsridder- 
skjold paa Frederiksborg Slot.1)
Rigsark. — Herald. — Glahn.

10. Constantin Johan Glahn, 1813—1878, Assessor pharmaciae, Apote
ker og Fabrikejer i København, cand. polyt. 2 forskellige, a. udelt, 
b. skraadelt.
a. Rigsark. — Herald. — Glahn.
b. Rigsark. — Herald. — Glahn.

11. Hans Otto Glahn, 1817—1914, Oberst i Ingeniørregimentet. 
Rigsark. — Herald. — Glahn.

12. Heinrich Christopher Glahn, 1820—1899, Apoteker i Sorø. 2 for
skellige: a. og b.
a. Rigsark. — Herald. — • Glahn.
b. Rigsark. — Herald. — Glahn.

13. Karl Glahn, 1855—1940, Driftsbestyrer ved Saxkøbing Sukkerfabrik. 
Rigsark. - Herald. — Glahn.

14. Henrik Vilhelm Johan Glahn, 1857—1934, Landinspektør i Ringsted. 
Rigsark. — Herald. — Glahn.

15. Alfred Rosenstand Glahn, 1865- 1934, Lektor ved Sorø Akademi. 
Rigsark. — Herald. — Glahn.

16. Kai Glahn, 1875—1925, Departementschef i Undervisnings
ministeriet.
Rigsark. — Herald. -- Glahn.

17. Hans Egede Glahn* * 1891—, Kontorchef, cand. jur., Hellerup. 
Rigsark. — Herald. — Glahn.

18. Kaj Egede Glahn, * 1893—, Civilingeniør i Assens.
Rigsark. — Herald. Glahn.

9 jfr. foran p. 100—101 (forrige Slægtsblad).
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19. Gunnar Glahn, * 1897—, Arkitekt, Klanipenborg. 
Rigsai'k. — Herald. -- Glahn.

20. Torben Glahn, * 1904—, Overbibliotekar i Flensborg. 
Rigsark. — Glahn.

21. Eva Glahn, * 1897—, Assistent ved Kunstakademiet. 
Rigsark. — Herald. — Glahn.

III. Det personlige Vaaben:
Marcus Glahn, 1781— 1868, Generalmajor i Artilleriet.
Rigsark. Comniissions-Roller 1823 1830. Artilleriet. Pakke A. 89 (Hærens
Arkiv).

Foruden disse Slægts-medlemmer har sikkert mange andre benyttet 
et af disse Signeter, som de har arvet efter Far eller Bedstefar, en On
kel eller anden Slægtning. Det er den Slags Ting, der ofte gør det me
get vanskeligt at fastslaa, hvem Signetet oprindelig har tilhørt, hvem det 
er, der har ladet det præge.

I gamle Dage blev Ridderens Signetring brækket itu, naar han var 
død, eller givet ham med i Graven eller ødelagt ved at gravere en Streg 
eller et Kryds tværs over Vaabenet for at forhindre, at en anden Per
son forseglede med dette strengt personlige Signet, som brugtes til at 
garantere Ejerens Underskrift. Nu, hvor sligt jo ingen Rolle spiller i 
retsligt Øjemed, har det en mere personalhistorisk Interesse, idet man 
dog gerne vil vide, om det nu virkelig er ens Farfars eller Oldefars 
eller maaske Grandonkels Signet, man har for sig. Bortset fra, at det 
altid er af Interesse at eje en Ting, ens Forfædre har haft i Haanden, 
endog maaske daglig gennem mange Aar, kan selve Signetets Præg, 
ofte med personlig Tilsætning til det oprindelige Slægtsvaaben, være 
med til at karakterisere vedkommende. Det kan jo ogsaa nu og da 
være et Hjælpemiddel til Bestemmelse af Breve eller Genstandes Til
hørsforhold. Meget ofte sidder en heraldisk interesseret med Signeter, 
som ingen ved, hvem har tilhørt. Vaabenet angiver Slægten, men ikke 
Personen. Jeg anbefaler derfor alle paa Signetets Side (endelig ikke 
paa Seglfladen) at lade gravere Navn — fulde Navn eller Kaldenavn 
og Efternavn eller alle Forbogstaver og Efternavn — samt Fødselsaar 
og Dødsaar og eventuel Livsstilling for den, der har ladet det prøge, 
Signetets første Ejer. Gør det strax, naar De lader gravere et nyt Signet 
(her vil man vel næppe gisne paa Dødsaaret), og gør det nu paa de 
gamle Signeter, De ejer, naar De er helt sikker paa disses første Ejer
mand. Løse Sedler eller fastbundne Papirlapper forsvinder næsten 
altid. —
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HVILKE SIGNETER MED DE GLAHN’SKE VAABENER FINDES
1 DAG, OG HVEM EJER DEM?

1. Adam Wilhadt Glahn, 1707—1780, Provst, Sognepræst til Alling og 
Tulstrup.
Ejes af Arkitekt Einer Glahn, Aalborg.

2. Hans Egede Glahn, 1783 1874. Apoteker i Sorø, Forstkasserer. Sig
net med Bogstaver.
Ejes af Overbibliotekar Torben Glahn, Flensborg.

3. Otto Michael Glahn, 1813 1879, Tømrermester, Arkitekt, Bygme
ster i Nykøbing F.
Ejes af Arkitekt Einar Glahn, Aalborg.

4. Hans Egede Glahn, 1814 1898, Stiftsprovst i Aalborg.
a. skraadelt, ejes af Musikstuderende Adam Glahn, »Hellerup.
b. firdelt, ejes af Civilingeniør Kaj Egede Glahn, Assens.

5. Poul Egede Glahn, 1811—1896, General i Artilleriet.
Ejes af Oberst G. Crone, København.

6. Constantin Johan Glahn, 1813 1878, Assessor pharmaciae, Apote
ker og Fabrikejer i København, cand. polyt.
a. udelt, ejes af Ingeniør Sigurd Egede Glahn’s Enke, Fru Gudrun G., Fre
deriksberg.
b. skraadelt, ejes af do.

7. Hans Otto Glahn, 1817—1914, Oberst i Ingeniørregimentet. 
Ejes af Bibliotekar, Frøken Gertrud Glahn, Randers.

8. Heinrich Christopher Glahn, 1820—1899, Apoteker i Sorø. 2 for
skellige. a. uden Bogstaver, b. med Bogstaverne H (i.
a. ejes af Fru Aase Juul Pedersen, Lysagervej 12, Charlottenlund.
b. do.

9. Karl Glahn, 1855—1940. Driftsbestyrer ved Saxkøbing Sukkerfabrik. 
Ejes af Forpagter Svend Egede Glahn, Stensgaard pr. Svebølle.
Et Signet som tillægges:

10. Henrik Matthias Nicolai Glahn, 1857—1934, Sognepræst til Kong
sted, men det har sikkert først tilhørt hans Farfar:
Poul Egcde Glahn, 1778—1846, Præst ved Garnisons Kirke i Kø
benhavn.
Ejes af Gymnasiast Henrik Glahn, Hellerup.

11. Henrik Vilhelm Johan Glahn, 1857—1934, Landinspektør i Ringsted. 
Ejes af Fru Emmy Glahn, Ringsted.
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12. Alfred Rosenstånd Glahn, 1865—1934, Lektor ved Sorø Akademi. 
Ejes af stud. med. Fru Nanna Gjøl, København.

13. Kai Glahn, 1875—1925, Departementschef i Undervisnings
ministeriet.
Ejes af Sparekasseassistent Henrik Glahn, Vedbæk.

14. Hans Egede Glahn, * 1891—, Kontorchef, cand. jur. 
Ejes af do., Hellerup.

15. Kaj Egede Glahn, * 1893—, Civilingeniør i Assens. 
Ejes af do., Assens.

16. Gunnar Glahn, * 1897—, Arkitekt.
Ejes af do., Klainpenborg.

17. Torben Glahn, * 1904—, Overbibliotekar i Flensborg. 
Ejes af do., Flensborg.

18. Eva Glahn, * 1897—, Assistent ved Kunstakademiet.
Ejes af do., København,

NYE SIGNETER
Som Efterkommer af Professor, Provst Henric Christopher Glahn 

har De, hvis De er født eller gift Glahn, ikke blot arvet Retten til 
Slægtsnavnet, men ogsaa Retten til at føre Slægtsvaabenet. Desværre 
er Vaabenet ikke retsligt beskyttet, saa enhver fremmed kan jo benytte 
det, om han lyster, ligesom De selv kan vælge Dem et helt andet nyt 
Vaaben, som Generalmajor Marcus Glahn gjorde, ligesom De kan faa 
et nyt Slægtsnavn, men vil De benytte Slægtsvaabenet, saa husk paa, 
at De har arvet et Vaaben med det Glahn’ske Vaabens Inddeling, Far
ver, Skjoldmærke og Hjælmmærkc og ikke kun en slavisk Kopi af 
Professorens personlige Signet.

Det vil sige, De vadger selv en smuk, passende og heraldisk rigtig 
Skjoldform (undgaa ovale, runde og stærkt indskaarne Skjolde); i 
Skjoldet, som tydeligt angives delt i 2 Felter, anbringes Øjet omgi
vet af Straaler dannende en ottetakket Stjerne fyldende godt ud over 
begge Felter. De vælger helst en Stikhjælm — da det jo drejer 
sig om et borgerligt Vaaben - og lader denne vende enten frem
ad „en face“ eller drejet let mod heraldisk højre (til venstre for 
Beskueren), aldrig den modsatte Vej, med mindre den staar i Signet 
med et andet Vaaben som Alliancevaaben. Der hører ikke Halssmykke 
(Clenodie) til en Stikhjælm. Benytter De den i de borgerlige Vaabener 
mindre korrekte Trallehjælm (Turnerhjadm), bør den kun forsynes 
med 4 'Praller (Bøjler) og vende fremad eller lidt mod heraldisk 
højre, som Stikhjælmen. Halssmykke bør ikke findes i borgerlige Vaa
bener. De bør altid bruge Hjælmklæde, som altid skal udgaa fra, hvile 
paa Hjælmens „Isse“, akkurat som et Brudeslør hviler paa Brudens Ho-
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ved, idet det udgaar fra en Vulst, d.v.s. en lille Fletning af Hjælmklædet, 
der hviler paa selve Hjælmen for at skjule Hjadmmærkets Tilhæftning 
til Hjælmen, og derfra fortsætter ud til Siderne og ned paa begge Sider 
af Skjoldet i Hjælmklædets bladformede Ender. Man kan ovenpaa 
Hjælmklædet sætte en ganske enkel Krone i Stedet for Vidsten, men det 
er knapt saa korrekt i et borgerligt Vaaben som en Vulst; benytter man 
den alligevel, skal den være uhyre enkel, saa den ikke kommer til at 
ligne en adelig Krone. Hjadmklædet skal da begynde fra denne Krones 
Underkant, og lidt skal ses fremad over Hjælmens „Pande“, Resten til 
Siderne som ellers.

Hjælmmærket — her Øjet omgivet af Straaler — maa ikke svæve 
frit over Hjælmen men skal støtte sig med sin nederste Spids enten til 
Vidsten eller gaa ned bag Hjælmkronens Midterspids, det sidder jo, 
som Hjælmtegnene i Turneringerne, fast paa Hjælmen.

Om man vil lade de øverste Straaler udgaa for ligesom et markere 
„Forsynets Øje“, maa man selv om, det kan sikkert forsvares rent he
raldisk. ! i i L

Lad være med i Signeter at markere den blaa Farve i Skjoldets an
det Felt, det kan De gøre i Tryk paa Brevpapir og i anden billedlig 
Fremstilling, det er ikke korrekt i Signeter; men husk Delingen i to 
Felter.

Lad endelig være med at erstatte Hjælmklædet med Rosengrene, 
Laurbærgrene eller Egeløv med Fugle i, det er Ting, der stammer fra 
Heraldikkens Forfaldsperiode i Slutningen af det 18. og Begyndelsen af 
det 19. Aarhundrede.

I Skjoldform, Hjælm og Hjælmklædets Form skulde der være nok 
til at give Vaabenet et personligt Præg, ønsker De mere, kan De an
bringe Deres Initialer oven over Vaabenet, som Provst Adam Wilhadt 
(Hahn og hans Søn har gjort, se Fig. 1, men lad aldrig Bogstaverne 
sætte ind i selve Skjoldet eller Hjælmklædet. Selvfølgelig kan De væl
ge Dem det „nye“ Vaaben med Egede’rnes Ravn, som Stiftsprovsten 
har gjort det, men saa er det jo ikke længere det oprindelige Glahn’ske 
Vaaben.

Altsaa: Kopiér ikke slavisk en andens Signet. Intet er saa kedeligt 
som en Række nøje efter hinanden kopierede Signeter. Ingen aner jo, 
hvis man blander dem, hvis der er hvis, hvorimod det er en Fryd at 
se en Slægts Vaaben gengivet i indbyrdes forskellige gode heraldiske 
Udgaver.

Og — som ovenfor nævnt — enhver Mand i Slægten bør have sit 
eget Signet, med Navn og Aarstal graveret paa dets Side, og ikke be
nytte sig af et ældre arvet Signet, de bør samles i Familiearkivet.

København, Oktober 1947. F. B. Fabricius.
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PROVST

OTTO VALDEMAR GLAHN
1847 — 24, MAJ — 1947

Den 24. Maj 1947 var det 100 Aar siden Otto Valdemar Glahn blev 
født i Hjørring.

Det er vanskeligt at give el Billede af sin Far omtrent 40 Aar efter 
hans Død. Mange Enkeltheder om Far stod i Ungdomsaarene saa klart 
i Erindringen, men det er jo rimeligt, at mangt og meget fortoner sig 
udviskes eller glemmes eftersom Tiden gaar.

Det synes dog naturligt at prøve paa at tegne el Billede af Far, som 
døde før Glahn-Samfundet st if fedes, og som derfor aldrig i Slægtsbla
det er blevet nærmere omtalt.

Fars Gerning som Pr;est ved Frederiksberg Kirke igennem 32 Aar 
har sat saa stærke Spor, at det vil vu're rimeligt først at omtale den.

Den 25. September 1876 udnævntes han til Medhjælper i Frederiks
berg og Hvidovre og gennemgik saa i Aarenes Løb Graderne som Ka
pellan pro loco og resid. Kapellan, indtil han i 1893 blev Sognepræst.
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I mange Aar var Far Kapellan, medens hans samtidige forlængst var 
blevet Sognepræster. Ved Præstekonventerne kunde hans Venner af 
og til drille ham med hans ringe Stilling med følgende Rim :

„En Kapellan kan gammel blive 
og holde sig ved Haab i Live.“1)

Haabet blev altsaa ikke beskæmmet. Hans Gerning som Sognepræst i 
15 Aar bar rige Frugter.

Det var ikke nogen let Opgave at blive Sognepræst i et Sogn paa mel
lem 60 og 70,000 Mennesker, og det stod Far klart, at en Præstegerning, 
der gik ud paa at naa personlig ud til alle Sognebørn, kunde der ikke 
være rimelig Mulighed for at naa. Hans Hovedopgave maatte derfor 
blive at søge at gøre Sognet mindre. Der blev da ogsaa bygget 5 Kirker, 
inden Far døde. Kirkebyggeriet hvilede dengang for en stor Del paa 
privat Initiativ og Offervilje, og naar det lykkedes for Far at fremskaffe 
Midler hertil, skyldtes det for Størstedelen hans Evne til at forhandle 
med Autoriteterne og hans Tro paa sine Medmennesker. Han gik ind 
for en Sag, der ikke var hans egen, og hans usvigelige Tillid til, at det 
skulde lykkes, gav ham hans Medmenneskers Tillid og Agtelse, hvad
enten de var interesserede eller uinteresserede i kirkelige Anliggender.

For Frederiksberg Kirke og dens Menighed var Far et Midtpunkt. 
Hans Prædikener bar Præg af, at han ønskede at give et personligt 
Vidnesbyrd om Guds Kærlighed til Mennesker og om Guds Krav til os. 
Ogsaa paa det Omraade gav han af sig selv og af det inderlige Kri
stenliv, han levede. Han var ualmindelig elsket af sine mange Konfir
mander. Endskønt han havde dem i Hold paa ca. 150—200, kunde han 
huske hver enkelt, og jeg tror, han havde en ganske særlig Evne til 
at gøre Kristendommen levende for de Unge. Derom vidner de utallige 
Gange, vi Børn senere hen har mødt Mennesker, som udtalte, at de 
med stor Taknemlighed huskede den Tid, de gik til Konfirmationsfor
beredelse hos ham. Selv husker jeg adskilligt fra den Tid, og det, som 
jeg har fundet karakteristisk, er Fars Forklaringer paa et Salmevers el
ler Bibelord. Selv Ord, som syntes dunkle og uforstaaelige, blev levende 
og naturlige, og altid blev det fremsat paa en saa klar Maade, at det blev 
husket og for mange Mennesker fik V<crdi for Livet. Mange Gange har 
jeg beundret Fars Evne til at faa en Flok paa 150 Drenge eller Piger 
til at sidde fuldstændig stille i ca. 1 */2 rime paa de ubekvemme og 
haarde Bænke, ivrigt lyttende til hans Ord. Hans Myndighed, det stær
ke milde Blik og hans dybe Forstaaelse af Ungdommen gjorde et 
stærkt Indtryk.

1 ) Citat Ira „Ny A-B-C-Bog i en Times Undervisning til Ære, Nytte og For- 
nøielse for den unge Grundtvig, et pædagogisk Forsøg af Johan Ludvig Heiberg“, 
1817.
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I Hjemmet var det Far, som prægede Aanden og Tonen. Far var myn
dig og bestemt, men altid kunde vi mærke hans stærke Personlighed 
og store Kærlighed. Streng var han, saalænge vi var smaa, men da vi 
blev større, forkælede han os — maaske for meget. Endskønt han var 
meget travlt optaget af sit Arbejde, og vi ikke saa meget til ham, som 
han gerne havde ønsket, saa var det ikke svært at faa ham i Tale. Det 
blev sjældent til længere Samtaler. Jeg tror, vi følte os lidt smaa i hans 
Selskab, men han havde en Evne til klart at sige sin Mening, og saa 
maatte vi tænke over det og prøve at forstaa det. Ved Maaltider.ne var 
Far et sjældent hyggeligt Midtpunkt. Vi Børn skulde jo helst ikke føre 
for stort et Ord, men han kunde henvende sig til os, og vi kunde lytte, 
og vi følte altid den hyggelige og kærlige Stemning, som prægede Hjem
met. Kun, om Onsdagen fik vi Lov at fortælle Skolehistorier — og saa 
kunde vi selvfølgelig ikke huske nogen. Vi fik tidligt Lov at ryge 
men paa den Betingelse, at ingen Voksne saa derpaa. Saa var Spæn
dingen og Nydelsen gaaet af den Fornøjelse.

Der var meget ofte Gæster i Hjemmet. Søndag Frokost efter Guds
tjenesten var der fuldt Hus, og hveranden Søndag Aften var der aabent 
Hus for vore unge Venner. De Aftener vil huskes af mange endnu, hvor 
Tiden gik med Fornøjelser og Leg. Traktementet var altid Te og var
me Hveder, og vi kunde mange Gange være 20 til Bords. Det var altid 
Far en stor Glæde at færdes mellem alle os Unge, og hans Værdighed 
forøgedes ved den lange Pibe.

Det var et ualmindeligt lykkeligt Hjem, som ogsaa Moder i rigt Maal 
var med til at præge i Fars Aand.

Man vil forhaabentlig af disse ret korte Mindeord forstaa, at Fars 
Liv blev betydningsfuldt for mange Mennesker, baade i Frederiksberg 
Kirke og i Præstegaarden. For os Børn blev Præstegaarden med det 
store Hjem og den dejlige Have et Paradis, fordi vi følte en usvigelig 
beskærmende Kærlighedens Aand, hvor al Verdens Daarligdom hold
tes ude. Holger Glahn.
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SLÆGTEN GLAHN’S LEVEALDER
Hvor gamle bliver vi i vor Slægt? Det er et Spørgsmaal, som natur

ligt melder sig, og jeg skal nedenfor belyse dette Spørgsmaal nærmere, 
idet jeg dog bemærker, at jeg har maattet indskrænke mig til alene at 
behandle Slægtens agnatiske, mandlige Medlemmer. Da jeg her bevæ
ger mig udenfor mit Felt, har jeg maattet ty til Sagkundskaben, nem
lig til Specialist i Befolknings-Statistik, Fuldmægtig i Det statistiske 
Departement, cand. polit. H. Colding-Jørgensen, der beredvillig har 
givet mig Raad, Vejledning og Oplysninger, samt gennemset Manu
skriptet; for denne meget værdifulde Hjælp bringer jeg herved min 
bedste Tak.

I.
Vor Stamfader — ham, fra hvem alle vi, der her i Danmark bærer 

Navnet Glahn, nedstammer — Henrik Christopher Glahn, var født den 
28. December 1672 i Tyskland, indvandrede til Danmark, hvor han blev 
Hof kok i det kgl. danske Køkken, og døde d. 27. Oktober 1757 i en Al
der af 84 Aar. / de fra 1672 til 19b6 forløbne 275 Aar er 70 af Slægtens 
agnatisk, mandlige Medlemmer afgaaet ved Døden. Om 2 af disse 
Slægtsmedlemmer, nemlig .Johan Henrich Glahn, dbt. 28. Dec. 17101), 
og Johan Christian Glahn, f. 10. Aug. 1736, har man ikke kunnet frem
skaffe Oplysning om, hvornaar de er afgaaet ved Døden, men da de 
er født i 1700-Tallet, er der jo ingen Tvivl om, at de er døde. Om de 
øvrige 68 agnatiske, mandlige Slægtsmedlemmer gives Side 149 en Over
sigt over, hvor gamle de var, da de afgik ved Døden, med Angivelse 
af de paagældendes Stilling og Navn, samt hvornaar paagældende fød
tes og døde.

Af denne Oversigt fremgaar, at de 68 afdøde Slægtsmedlemmer til
sammen repræsenterer 3,146 Leveaar, hvilket svarer til en gennemsnit
lig Leveaar af k6 Aar. I 1700-Tallet døde 11 Personer med ialt 250 Leve
aar, eller en gennemsnitlig Levealder af 23 Aar. I 1800-Tallet døde 34 
Personer med ialt 1456 Leveaar, eller en gennemsnitlig Levealder af 
43 Aar. I Tiden 1900—1946 døde 23 Personer med ialt 1440 Leveaar, 
eller en gennemsnitlig Levealder af 63 Aar. Det ses altsaa heraf, at Gen
nemsnits-Levealderen med hvert Aarhundrede er steget med 20 Aar.

Det første Dødsfald i Danmark blandt Slægtens agnatiske, mandlige 
Medlemmer skete 1733, da en af Stamfaderens Sønnesønner døde 1 Aar 
gammel. Endvidere fremgaar det af Oversigten, at de relativt fleste

!) Ifølge Slægtsbogen er han død spæd, men „Patriciske Slægter“ har ikke 
kunnet konstatere, hvornaar han er død.
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Tabel Ï. Oversigt over Antallet af Slægten Glahn’s agnatiske mandlige 
Medlemmer fødte i Tidsrummet 1840—1940.

Ti-Aars- 
periode 1840-49 1850-59 1860-69 1870-79 1880—89 1890-99 1900—09 1910-19 1920-29 1930-39 Ialt

1840-1939

Antal 
Fødsler 11 10 4 2 11 10 4 7 12 5 76

Personer er døde inden det fyldte 10. Aar, nemlig ialt 21, hvoraf 12 er 
døde i deres første Leveaar. Slægtens ældste blev 96 Aar gammel.

*

II.
Fuldmægtig, cand. polit. Colding-Jørgensen, har gjort mig opmærk

som paa, at foranstaaende Oplysninger ikke giver et helt rigtigt Bil
lede af Slægten (Hahn’s Levealder, idet de, der fødtes i 1800-Tallet, og 
særlig de, der fødtes i 1900-Tallet, langt fra er døde allesammen, og det 
vilde være bedre at følge de, der var fødte i 1700-Tallet og se, hvor 
gamle de gennemsnitlig blev, derefter de, der var fødte i Tiden 1800— 
1849, og endelig de, der var fødte 1850—1879, idet disse nu alle er døde 
(den ældste nulevende agnatiske, mandlige Glahn er født 1882).

Jeg har derefter foretaget en Undersøgelse af de i denne 180-Aars 
Periode, 17001880, fødte 58 agnatiske, mandlige Slægtsmedlemmers 
Levealder, og heraf fremgaar, at der i 1700-Tallet fødtes 18 Personer 
(der bortset her fra de 2 Personer, hvis Dødsaar ikke kendes), som til
sammen opnaaede 781 Leveaar eller en Gennemsnits-Levealder paa 43 
Aar. I liden 1800—1849 fødtes 24 Personer, som tilsammen opnaaede 
1,333 Leveaar, eller en Gennemsnits-Levealder paa 56 Aar. 1 Tiden 
1850—1879 fødtes 16 Personer, som tilsammen opnaaede 916 Leveaar, 
eller en Gennemsnits-Levealder paa 57 Aar. For de i disse 180 Aar 
fødte Slægtsmedlemmer bliver den gennemsnitlige Levealder 52 Aar.

III.
Efter Samraad med Fuldmægtig Colding-Jørgensen har jeg endvide

re udarbejdet Tabellerne 1—3 omhandlende 100-Aars Perioden 1840 
1940.
Tabel 1 (se ovenfor) viser Antallet af Fødsler blandt Slægtens agna

tiske, mandlige Medlemmer. Der fødtes ialt 76 Børn, altsaa gennemsnit
lig ca. 8 Børn i hvert 10-Aar. Det højeste Antal Fødsler, nemlig 12, 
fandt Sted i 10-Aaret 1920—29, medens det laveste Antal Fødsler, nem
lig 2, fandt Sted i 10-Aaret 1870—79.

Tabel 2 (se Side 147) indeholder Oplysninger om Antallet af Døds
fald i samme Tidsrum, fordelt efter Alderen ved Dødsfaldet. Der døde
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Tabel 2. Oversigt over Antallet af Slægten Glahn s agnatiske, mandlige 
Medlemmer, der er afgaaet ved Døden i Tidsrummet 1840—1940, fordelt 

efter Alderen ved Dødsfaldet.

Alder 1840—49 1850-59 1860-69 1870-79 1880-89 1890-99 1900-09 1910-19 1920-29 1930—39 Ialt
1840-1939

0— 1 1 l 1 4 1 1 9
1— 4 2 1 3
5— 9 2 2

10—19 1 1 1 3
20—29 1 1
30—39 1 l 2
40—49 0
50—59 1 1 1 3
60—69 1 1 3 1 1 1 8
70—79 2 1 5 3 11
80—89 2 l 3 2 1 9
90—99 1 1 2

Ialt 5 4 ■ 4 6 3 10 4 2 10 5 53

ialt 53 Personer, altsaa gennemsnitlig 5 Personer i hvert 1()-Aar. Det 
højeste Antal Dødsfald, nemlig 10 fandt Sted i 10-Aarene 1890—99 og 
1920—29, medens det laveste Antal Dødsfald, nemlig 2, fandt Sted i 
10-Aaret 1910—19.

Endelig ser man i Tabel 3 (se Side 148) Antallet af Slægtens i Live 
værende Medlemmer i det omhandlede Tidsrum. Pr. 1. Januar 1840 
levede der 19 agnatiske, mandlige Medlemmer af Slægten Glahn. 1 de 
100 Aar er der, som anført i Tabel 1, født 76, og, som anført i Tabel 2, 
død 53, altsaa et Fødselsoverskud paa 23 Personer, saaledes at Slæg
ten er vokset fra 19 med 23 til 42 Personer pr. 1. Januar 1940, jfr. Ta
bel 3. Slægten er altsaa mere end fordoblet i disse 100 Aar.

IV.
Der rejser sig saa til sidst det Spørgsmaal: Hvordan er Slægten 

Glahn9s Levealder eller Levedggtighed i Forhold til hele den danske 
mandlige Befolknings? Her maa jeg naturligvis i særlig Grad støtte mig 
til Specialisten i Befolknings-Statistik. Som anført foran døde i Løbet 
af 100-Aars Perioden 1840—1940 ialt 53 af Slægtens agnatiske, mand
lige Medlemmer. Paa Grundlag af Oversigten over Antallet af levende 
ved Begyndelsen og Slutningen af hver 10-Aars Periode, jfr. Tabel 3, 
kan man med Tilnærmelse foretage en Beregning af det Antal døde, 
der skulde have været ventet, saafremt Dødeligheden indenfor Slægten 
Glahn havde haft den samme Størrelse som hele den mandlige danske
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Tabel 3. Oversigt over Antallet af Slægten Glahn"s i Live værende agna
tiske, mandlige Medlemmer i Tiden 1840—1940 fordelt efter Alder,

Alder 7x 
1840

71 
1850

7i
I860

7i
1870

7i
1880

7i
1890

7i
1900

7i
1910

7i
1920

7i
1930

7i
1940

0— 1 1 1 1
1— 4 7 4 2 1 5 1 1 4 4 2
5— 9 1 1 5 2 4 5 2 2 6 3

10—19 3 1 6 8 4 1 10 6 2 7 11
20—29 8 3 1 6 8 4 1 9 6 2 7
30—39 1 7 3 6 7 4 l 9 6 2
40—49 1 l 7 3 6 7 4 1 9 6
50—59 3 1 1 7 3 5 7 4 9
60-69 2 3 1 5 2 4 7 3
70—79 1 3 5 1 4 4 1
80—89
90—99

1 2 1
1

1

Ialt 19 25 31 31 27 35 35 35 40 42 42

Befolkning i de enkelte Tidsafsnit i Løbet af Aarhundredet. Anvendes 
saaledes den mandlige Befolknings Dødelighedstavler fra 1840—49 paa 
den i samme Tidsrum levende Del af Slægten Glahn o. s. fr., kommer 
man efter Fuldmægtig Colding-Jørgensens Beregning til det Resultat, 
at der i Løbet af de 100 Aar skulde have været ialt ca, 70 døde indenfor 
Slægten Glahn i Stedet for det faktisk konstaterede Tal paa 53.

Selv om Materialet er ret begrænset, saaledes at Tilfældigheder i no
gen Grad kan have paavirket Resultatet, tyder Tallene dog paa, at 
Slægten har haft en større Levedygtighed, end hvad der svarer til Gen
nemsnittet af hele den mandlige danske Befolkning i samme Periode. 
Bemærkningen om „de langlivede Glahner“, som jeg i sin Tid har hørt 
fremsat, viser sig altsaa at være rigtig.

Enkeltheder i Beregningen viser dog, at Slægtens lavere Dødelighed 
næsten udelukkende falder i første Halvdel af den omhandlede 100- 
Aars Periode, medens Dødeligheden efter 1890 praktisk taget svarer til 
hele Befolkningens.

Hans Egede Glahn.
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Oversigt1) over Levealderen for de i Tidsrummet 1672—1946 afdøde 
agnatiske, mandlige Medlemmer af Slægten Glahn med Angivelse af de 

paagældendes Navne og Stilling.
96 A AR (1) 

Oberst Hans Otto Glahn 10/11 1817—24/10 1914.
91 AAR (1) 

Apoteker Hans Egede Glahn 22/4 1783—3/5 1874.
87 AAR (2)

Sognepræst, Konsistorialraad Adam Wilhadt Glahn 17/10 1775—19/4 
1863; Generalmajor Marcus Glahn 2/1 1781—18/8 1868.

85 AAR (1) 
Generalkrigskommissær Tønne Bloch Glahn 2/12 1788—12/2 1874.

84 AAR (3)
Kgl. Hofkok Henrik Christopher Glahn 28/12 1672 — 27/10 1757: Ge

neral Poul Egede Glahn 16/9 1811—6/2 1896; Driftsbestyrer, Ingeniør 
Karl Glahn 27/12 1855—26/5 1940.

83 AAR (1) 
Stiftsprovst Hans Egede Glahn 8/9 1814—19/2 1898.

81 AAR (2)
Sognepræst til Sorø Henrik Christopher Glahn 6/10 1810—30/11 1891; 

Arkitekt Henrik Christopher Glahn 12/4 1850—14/10 1931.
80 AAR (2) 

Skibsværftsejer i Yokohama Christian Frederik Glahn 15/11 1846— 
9/6 1927; Forretningsfører Frederik Glahn 4/11 1847—29/12 1927.

79 AAR (2)
Sognepræst til Aastrup Diderik Nicolai Blicher Glahn 28/6 1812— 

19/5 1892; Apoteker Henrik Christopher Glahn 17/4 1820 —1/10 1899.
78 AAR (2)

Domorganist Niels Christian Hans Egede Glahn 26/8 1845—10/3 1924; 
Sognepræst til Tjæreby Poul Egede Glahn 6/8 1848—2/7 1927.

77 Aar (1)
Landinspektør Henrik Vilhelm Johan Glahn 17/1 1857—4/8 1934.

76 AAR (1) 
Sognepræst til Kongsted Henrik Nicolai Mathias Glahn 27/11 1857— 

16/2 1934.
75 AAR (1)

Ingeniør i Petrograd Adam August Glahn 19/1 1851—3/11 1926.

’) Bilag til foranstaaende Artikel om Slægten Glaihn’s Levealder, Side 145.
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74 AAR (3)
Fabrikinspektør Hans Egede Glahn 7/9 1851—9/9 1925; Sognepræst 

Dr. theol. Ludvig Glahn 16/7 1861—9/11 1935; Oberstløjtnant Aage 
Glahn 5/3 1868—13/9 1942.

73 AAR (1)
Sognepræst i Alling, Provst Adam Wilhadt Glahn 23/11 1707—1/12 

1780.
72 AAR (1)

Kaptajn, Bankfuldmægtig i New York Carl Sophus Glahn 14/12 1827 
—8/1 1900.

71 AAR (1)
Arkitekt og Bygningsinspektør i San Francisco Hother Glahn 19/3 

1858—28/11 1929.
68 AAR (2)

Herredsfoged Hother Christopher Glahn 22/8 1807—26/2 1876; Lek
tor ved Sorø Akademi Alfred Rosenstand Glahn 11/10 1865—4/6 1934.

67 AAR (2)
Præst ved Garnisonskirken i København Poul Egede Glahn 28/10 

1778—15/7 1846; Købmand Hans Jørgen Glahn 12/5 1790—14/3 1858.

66 AAR (1)
Ejer af Gaarden Roeslund i Vendsyssel Johan Henrich Glahn 11/8 

1752—26/3 1819.
65 AAR (3)

Professor, Provst Henrik Christopher Glahn, dbt. 16/12 1738—21/7 
1804 ; Assessor pharm. Constantin Johan Glahn 1/3 1813—3/10 1878; 
Tømrermester Otto Michael Glahn 19/12 1813—27/5 1879.

61 AAR (2)
Sognepræst ved Frederiksberg Kirke, Provst Otto Valdemar Glahn 

24/5 1847—5/9 1908: Mønstningsbestyrer, Kaptajn i Ø.K. Poul Egede 
Glahn 15/8 1862—19/12 1923.

59 AAR (1)
Generalmajor Henrik Glahn 29/3 1827—5/4 1886.

50 AAR (2)
Overlærer ved Roskilde Katedralskole Adam Vilhadt Glahn 17/10 

1848—9/12 1898; Departementschef i Undervisningsministeriet Kai 
Glahn 26/2 1875—11/6 1925.

44 AAR (1)
Skoleholder i Skanderborg Benedictus Abelus Glahn 31/7 1751—begr. 

12/8 1795.
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34 AAR (2)
Svend i Kongens Køkken Johan Christian Cdahn 1708—hegr. 5/4 1742; 

Ingeniør Hugo Kerr Glahn 7/6 1853—1/3 1888.
30 AAR (1)

Cand. theol. Henrik Christopher Glahn 22/1 1810—2/11 1840.
28 AAR (1)

Telegrafist Poul Egede Glahn 3/11 1834—21/4 1863.
18 AAR (1)

Landvæsenselev Vilhelm Hastrup Glahn 13/9 1889—18/6 1908.
17 AAR (1)

Gymnasiast Hans Poul Egede Glahn 9/2 1850—6/1 1868.
12 AAR (1)

Bent Salicath Glahn 31/10 1906—30/12 1918.
8 AAR (2)

Abel Christian Glahn 11/9 1740—20/5 1749; Poul Egede Glahn 5/8 
1843—23/1 1852.

5 AAR (2)
Abel Christian Benoni Glahn 19/4 1750—12/8 1755; Nicolai Frederik 

Severin Grundtvig Glahn. 10/12 1847—3/4 1853.
3 AAR (1)

Hans Poul Egede Glahn 19/11 1845—10/2 1849.
2 AAR (1)

Poul Egede Glahn 4/12 1884—14/6 1887.
1 AAR (3)

Henrich Christopher Glahn 22/5 1732—23/7 1733; Hans Henric Glahn 
26/8 1738—begr. 21/7 1740; Poul Egede Glahn 14/8 1846—16/11 1847.

UNDER 1 AAR (12)
Christopher Jensen Glahn 13/2 1740—begr. 13/8 1740; Abel Christo

pher Glahn dbt. 2/9 1741—begr. 8/9 1741; Christian Frederic Glahn 16/4 
1742—27/8 1742; Adam Vilhadt Glahn 2/10 1848—22/2 1849; Adam Wil
hadt Egede Glahn 21/9 1852—5/6 1853; Holger Glahn 30/12 1873—1/4 
1874; Valdemar Egede Glahn 4/8 1894—7/1 1895; Henrik Martin Glahn 
26/4 1896—3/5 1896; Poul Egede Glahn 1/9 1897—17/12 1897; Otto Hen
rik Glahn 7/12 1898—20/5 1899; Henrik Glahn 21/12 1901—23/11 1902; 
Hans Egede Glahn 19/7 1923—22/3 1924.
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IN MEMORIAM

ROSE MARIE GLAHN 
f 1. JUNI 1947

Rose Marie var et ejendommeligt lille Menneske. Naar jeg siger lille, 
mener jeg det rent korporligt, for som Menneske var hun stor; og det 
var hun i Kraft af sit varme Hjerte og uselviske Tjenersind. Jeg husker 
hende som lille Pige, sød og yndefuld, spruttende af Liv. Hun havde et 
ukueligt Humør, trallede og dansede Dagen lang, og hun blev uvilkaar- 
lig alles Yndling, hvor hun kom. Hendes smittende Latter indtog alle 
og fulgte hende Livet igennem paa Trods af alt, hvad hun kom til at 
opleve gennem Revolution og Krige. Faa Menneskers Liv har formet 
sig saa ajventyrligt som hendes. Hun blev født 15. Juni 1896 og voksede 
op under lykkelige Kaar hos sine Forældre i Si. Petersborg. Hjemmet 
laa paa Polustrowskaja og var et gammelt Herskabshus, som laa i en 
stor Park, hvor hun og Søsteren Wera legede sammen, og havde en 
dejlig Barndom.

Saa kom den første Verdenskrig 1914, og trods sin Ungdom meldte 
hun sig snart til Tjeneste i Dansk Røde Kors, som havde en Afdeling der.
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Hun var dengang vel knap en Snes Aar, men hun viste snart en saadan 
Dygtighed og Beslutsomhed, at hun fik en meget betroet Post paa Laza
rettet, hvor hun tilsidst vel var den faktiske Leder. Det var særlig 
østrigske og ungarske saarede Officerer, som blev indlagt og plejet der. 
Men da Revolutionen brød ud i 1917, og der derefter blev Hungersnød 
i Byen, paatog Røde Kors sig et stort Barmhjertighedsarbejde blandt 
Byens fattige og nødlidende. Ogsaa i dette virkede hun utrættelig med 
Bespisning og Uddeling af Madpakker, som dansk R. K. stillede til Raa- 
dighed. Daglig kom her mange Mennesker og fik stillet deres Sult.

Men en skønne Dag blev Lazarettet uden Varsel besat af de røde Sol
dater, og alle, som var i Huset, baade de syge og de, som var der for at 
hente Mad, blev sammen med dem, som ledede Arbejdet, arresteret 
og deporteret til Moskva; de blev sat i et stort Fængsel, hvor de 
var stuvet sammen med alle Slags Mennesker i eet Rum. Efter nogle 
Ugers Forløb blev de danske R. K. Arbejdere som Udlændinge udvist 
af Landet og sendt med Toget til den polske Grænse, hvorfra de skulde 
sendes videre til Danmark. De blev imidlertid sat af Toget, inden de 
naaede helt til Grænsen, hvor Frontlinien gik mellem Rusland og Polen. 
De skulde saa gaa til Fods gennem Ingenmandsland til den polske 
Grænse. Her vilde man dog ikke indlade dem, da russiske Soldater 
undervejs havde taget deres Pas. De maatte saa opholde sig i en, Skytte
grav i Ingenmandsland, saa vidt jeg husker mere end en Uge, mens 
Skydningen rasede hen over deres Hoveder. En af dem havde faaet 
Plettyfus, og Rose Marie laa ved hendes Side i Halmen og plejede 
hende, saa godt hun kunde. Det var en frygtelig Tid, og hvis ikke nogle 
polske Officerer af Barmhjertighed havde sendt lidt Mad ud til dem 
hver Dag, var de utvivlsomt alle omkommet der. De samme Officerer 
sendte Bud til Warschawa og fik omsider udvirket, at de fik Lov til at 
passere; og saaledes lykkedes det endelig at komme igennem over War
schawa til Danmark. Men enhver kan forestille sig, hvor medtaget de 
var ved Ankomsten, ikke mindst af Loppebid, da Halmen i Skytte
graven bogstavelig havde været levende af Lopper. Kort efter Hjem
komsten besøgte hun os en Tid i vort Hjem i Vejle, hvor hun fortalte 
os om alle sine awentyrlige Oplevelser og gjorde det saa livfuldt, at vi 
ustandselig vekslede mellem Graad og Latter. Hendes humoristiske Sans 
fornægtede sig aldrig.

Under alt dette havde hun tillige mødt sit Livs store Kærlighed, som 
desværre skulde ende i Tragedie. Paa Lazarettet havde hun blandt de 
saarede Krigsfanger truffet en ungarsk Friherre, som ejede et stort 
Gods i Ungarn, og var blevet forlovet med ham. Han var imidlertid ved 
en Udveksling af Krigsfanger kommet tilbage til sit Fædreland, og da 
Rose Marie kom til Danmark, vidste hun intet om ham. Gennem Uden-
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rigsministeriet søgte hun at komme i Forbindelse med ham, men fik 
efter lang Tids Efterforsken den Besked, at han var blevet myrdet paa 
sit Gods af omstrejfende rumænke Soldater. Dermed var hendes Livs
lykke bristet. Hun kom efter Krigen paa et Besøg hos hans Familie, 
som modtog hende kærligt; men hun vendte hjem som en stækket Fugl. 
— Dette skal dog ikke förstaas saaledes, at hun gav op overfor Livets 
Opgaver. Hun, som aldrig havde faaet nogen virkelig Uddannelse i 
Sygepleje, gik ind som Elev paa Bispebjerg, hvor hun fuldendte sin 
Sygeplejeuddannelse; og siden da virkede hun som Sygeplejerske, dels 
paa Hospitaler og dels i privat Pleje. Hun blev i denne Gerning til stor 
Hjælp og Velsignelse for mange Mennesker og blev en kær Ven i mange 
Hjem. Undertiden var hun i Pleje hos udenlandske Familier, da hun 
paa Grund af sine Sprogfærdigheder var vel skikket dertil, og hun var 
flere Gange paa Bej ser med saadanne Familier. Hun deltog desuden i 
en dansk Hjælpeekspedition til Estland og Polen, ligesom hun en Tid 
havde Ansættelse i Paris under Dansk Sygeplejeraad.

Under den anden Verdenskrig og derefter virkede hun meget i Ar
bejdet for de finske Børn, som kom herned. Ogsaa her kom hendes 
Færdighed i det finske Sprog hende tilgode, og hun virkede som Tolk 
ved Børnenes Ankomst hertil. Det var et travlt og opslidende Liv, og 
efter hendes Mors Død var det, som om hun ikke rigtig kunde komme 
til Kræfter igen. Men hun blev ved at arbejde trods mange Advarsler 
og Henstillinger om at holde igen. Hun havde bogstavelig slidt sig op 
og blev tilsidst indlagt paa Bispebjerg Hospital og opereret for en 
Kræftsvulst. Den sidste Aften, hun levede, besøgte jeg hende, og hun 
sagde da bl. a. til mig: „Jeg har ingen, som behøver mig. Derfor gør det 
ikke noget, at jeg gaar bort, og ingen skal sørge over mig. Mit Liv har 
været saa fortravlet, og jeg har ikke naaet at være noget for nogen; — 
men mit Liv har alligevel været saa rigt.“ Disse Ord var betegnende 
for hende, saa beskeden og selvudslettende var hun. Men hvor er der 
mange, der velsigner hendes Minde; Mennesker, hun har hjulpet og 
plejet og opmuntret med sit dejlige Humør.

For sine Fortjenester i Bøde Kors var hun i Tidens Løb blevet deko
reret med adskillige Ordener: Russisk Røde Kors Hæderstegn, Østrigs 
røde Kors’ Æresmedaille i Sølv, Estlands Røde Kors’ Sølvmedaille, Polsk 
Røde Kors’ Bronzemedaille og endelig Dansk Røde Kors’ Mindetegn for 
dansk Krigsfangehjælp.

Ved hendes Begravelse talte jeg over Ordet: „Størst er den, som 
tjener“, — og dermed tror jeg at have fundet den Tekst, som passede 
bedst som Overskrift over hendes Liv.

Thorkil Glahn.



155

INGENIØR
SIGURD EGEDE GLAHN 

t 31. AUGUST 1947

1.
Nogle Minder fra Barndommen og Hjemmet.

Sigurd og jeg var ikke blot Fætre, men tillige Skolekammerater og 
Venner. Vi gik sammen i Schneekloths Skole fra den første Skoledag 
og gik i Klasse med hinanden gennem 12 Aar indtil den Dag, vi satte 
Studenterhuen paa Hovedet.

I alle disse Aar kom vi meget sammen, ogsaa udenfor Skoletiden. 
Vor Skolevej var den samme, da vi boede meget nær ved hinanden, og 
vi fulgtes som Regel ad fra Skole gennem Frederiksberg Allé, som for 
os var en hel Verden af Oplevelser. Mellem Alléen og GI. Kongevej laa 
der dengang endnu nogle Marker der, hvor nu Madvigs- og Martensens 
Allé ligger. De hed „Egholms Marker“ og var mod Alléen hegnet af en 
høj Tjørnehæk, hvori der var adskillige Smuthuller, saa vi Drenge 
kunde løbe ind og benytte Markerne som Legeplads; og da man be
gyndte at bygge, var det en stor Tiltra'kning at kravle rundt paa Stil
ladserne og se, hvad der foregik.

Intet Under, at det ofte trak ud, inden vi naaede hjem, det gjaldt jo 
om at tage alle Oplevelser med. Ofte gik vi hjem med hinanden og til
bragte Resten af Dagen sammen.
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Der var hyggeligt hjemme hos Sigurd paa Odinsvej, den lille lukkede 
Vej, som nu hedder Asgaardsvej, og som den Dag idag ser ud som 
dengang. Onkel Egede, Sigurds Far, var ikke af mange Ord, men han 
spredte en vis Hygge om sig blot ved sin Nærværelse, og han var næ
sten altid tilstede i sin Stue, hvor han i Regelen laa paa Sofaen, fordi 
han paa Grund af en kronisk Lidelse bedst taalte den liggende Stilling. 
Hans Mor, Tante Sofie, var derimod meget livfuld. Det markante Hoved 
med det kortklippede, krøllede Haar, de levende mørke Øjne og det 
norske Sprog, og ikke mindst hendes Sans for Humor virkede dragende 
paa os Drenge. Hun gav sig meget af med os, snakkede med os og læste 
højt for os, især af Dickens, som hun elskede. Disse Højtlæsningsaftner 
om Vinteren var af en egen koncentreret Hygge.

Hjemme hos os drev vi mest de udendørs Fornøjelser. Vi havde den 
store Præstegaardshave og, da vi blev større, Tennisbanen som Tumle
plads; og naar vi om Søndagen havde aabent Hus for unge, var Sigurd 
blandt de sikre Stamgæster.

Gennem alt, hvad vi saaledes delte med hinanden gennem Drenge- 
aarene og den første Ungdom, fæstnede der sig for mig et Billede af 
Sigurd, som aldrig ændredes, selv om Livet efter Studentereksamen 
førte os ad forskellige Veje. Hans Uddannelse til Ingeniør faldt i Tysk
land, og faa Aar efter at han var vendt hjem, rejste jeg fra Byen og 
fik mit Hjem og min Gerning andetsteds i en længere Aarrække. Men 
naar vi mødtes, var det altid, som vi havde været sammen igaar.

Han var en trofast og fin Karakter, solid og dygtig i sit Arbejde. I 
Skolen laa han som Regel i Spidsen af Klassen, og naar det hændte, at 
jeg kom hjem med et middelmaadigt Vidnesbyrd, hed det altid: „Hvad 
fik Sigurd?46, — et Spørgsmaal, der uvægerligt maatte besvares til hans 
Fordel.

Først i en fremrykket Alder blev Sigurd gift, men han naaede dog at 
faa en Række lykkelige Aar med sin Hustru, og de to Børn, for hvem 
han var en klog og god Far.

De sidste Aar bragte ham en Del Modgang i hans Arbejde. Det Firma, 
han arbejdede i, var en Filial af det tyske Firma „Siemens-Schuckert“, 
og det var i Besættelsesaarene strengt for en god dansk Mand. Efter 
Befrielsen, da Firmaet foreløbig blev beslaglagt af den danske Stat, 
bragte de usikre Forhold ham mange tunge Timer med Spekulationer 
for Fremtiden. Sandsynligvis var dette medvirkende til, at hans Mod
standskraft var brudt overfor den svære Tuberkulose, hvoraf han blev 
angrebet. Men ogsaa Modgangen bar han tappert, og Lyspunkterne i 
den sidste tunge Tid var Besøgene af hans gode, trofaste Hustru og 
Børnene, som han hang ved med hele sit Hjerte.

Han var en ægte, sand og fin Mand. Thorkil Glahn.
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IL
Mindeord af en Kollega.

Vel er Ingeniør Glahn ikke mere iblandt os her, men dermed er dog 
ikke alt udslettet.

Vi, der var hans Medarbejdere gennem en lang Aarrække, kan be
vidne, at han var en dygtig og omhyggelig Ingeniør, og at han ved 
Udøvelsen af sit Livs Gerning har sat tydelige Spor. Over hele Landet, 
paa vore Elektricitetsværker og andre store Virksomheder, findes nu 
Anlæg og Arbejder, som han har udført; og prægede af ham, som de 
er, staar de som synlige Spor af hans Virke.

Men hvor stort og betydningsfuldt dette end er, saa forekommer det 
os dog i dette Øjeblik ikke at være det vigtigste. Af langt større Betyd
ning for os er dog de Spor, som han satte i vort Sind.

Gennem Livet møder vi mange Mennesker, som ikke gør noget særligt 
Indtryk paa os, og vi skilles fra mange uden Vemod. Hvor er det derfor 
smukt og opbyggeligt, naar vi i Menneskevrimlen møder et virkelig 
ædelt Menneske, og et saadant var Glahn. Han var en ærlig og trofast 
Mand, i hvem der ikke fandtes Svig, en stille og sagtmodig Natur, som 
aldrig søgte sit eget paa andres Bekostning. I det daglige Samvær var 
han altid venlig og hjælpsom, og han var ren i Tanke og Tale.

Vel bar han ikke sit Hjerte udvendig, men havde man. den Lykke 
at lære ham at kende, kunde man kun glæde sig over hans kærlige 
Sindelag.

Han levede fuldt og helt for sit Hjem, sin Hustru og sine Børn. Hans 
Ansigt lyste af Glæde, naar han talte om sine Kære og med Stolthed 
omtalte sin Dreng. — Han var en Mand af faa Ord. Hans Tale var 
Ja — Ja og Nej — Nej, og skal vi en Dag staa til Regnskab for vor Tale 
og vore Gerninger, kan vore Tanker om ham finde Hvile i tillidsfuld 
Fortrøstning.

I Følelse af Savn, men ogsaa i Taknemlighed for, hvad han betød 
for hver enkelt af os, vil vi mindes ham. — Æret være hans Minde!

Emst Borre.

Til foranstaaende Mindeord om Ingeniør Sigurd Egede Glahn vil jeg 
gerne i Egenskab af Redaktør af Slægtsbladet og som hans Kollega i 
Bestyrelsen for Glahn-Samfundet føje endnu nogle Linier. Sigurd havde 
stor Interesse for sin Slægt. Fra 1935 til sin Død — altsaa i 12 Aar — 
var han Formand i Bestyrelsen for Glahn-Samfundet, ligesom han var 
mig en god Støtte paa mange Omraader i vort Arbejde med Slægts
bladet. Jeg kunde altid være sikker paa at faa et godt Raad, naar jeg 
henvendte mig til ham. Han hjalp mig med at læse Korrektur paa



158

Slægtsbladet, hvad han gjorde meget omhyggeligt, og han nedlagde et 
betydeligt Arbejde i Udarbejdelsen af Navnelisterne til de 3 hidtil ud
komne Bind af Slægtsbladene. Men ligesom han i sin Tale var en Mand 
af faa Ord, saaledes var han heller ikke meget skrivende, og der findes 
derfor desværre ikke Artikler i Slægtsbladet fra hans Pen. Dog har 
han, som foran anført, ydet en god Indsats for sin Slægt, og jeg vil 
bevare Mindet om vort udmærkede Samarbejde og hans retsindige og 
noble Personlighed i taknemmelig Erindring.

Hans Egede Glahn.

METTE MARIE GLAHN, FØDT HASTRUP 
f 8. SEPTEMBER 1947

Helst vilde jeg over disse Linier om Mor have haft et Billede, hvor 
Mor var fotograferet enten sammen med Far eller med et af os Børn. 
For Hjemmet var Mors Verden — ligesom det var Fars, saa langt til
bage jeg kan huske. Begge var de udgaaet fra højt kultiverede Hjem 
med stor og betydende Omgangskreds, og sammen oplevede de efter 
ikke mange Aars Ægteskab et økonomisk Sammenbrud, der gjorde, at 
de i mange Aar kom til at leve i smaa Kaar. Dog aldrig skulde vi Børn 
mærke noget, og altid var det vor Opdragelse og Uddannelse, der for 
dem var det første, det, der bevirkede, at de selv forsagede.

Kærligere og trofastere Hustru, klogere Raadgiver, altid parat til at 
værne Far og være hans gode Medhjælp, mere opofrende og opmun-
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trende Sygeplejerske i Fars lange og sidste Sygeperiode end Mor var 
for Far, synes vi Bøm, har aldrig levet.

Hjemmet var Mors Verden — vi Børn har igennem Mors Færden i 
det, gennem hele Mors Virke og Væremaade faaet en stor og rig Arv. 
Højtbegavet og udrustet med en ualmindelig god Hukommelse, med 
Indsigt i og stor Interesse for boglige Værdier gav Mor os fra Barndom
men Del i denne sin rige Verden og „foragtede“ os, om vi læste Skøn- 
literatur af den. lettere Genre. Mor var et Menneske med megen humo
ristisk Sans, med et muntert og glad Sind, med megen Forstand paa 
Mennesker og med stor Medfølelse over for dem, der levede paa Livets 
Skyggeside. Mor havde altid noget til andre. Selv i sit sidste Leveaar, 
da Synet begyndte at svigte og de ellers saa flittige Hænder ikke mere 
kunde magte Strikkepindene, skulde Mor nok sørge for, der blev strik
ket Strømper til de fattigt klædte Børn, der gik forbi Mors Vindue.

Mors inderlige Ønske om at bevare sin Forstand til det sidste blev 
opfyldt. Derfor synes vi Børn, at det føles saa tomt og fattigt nu, vi ikke 
længere er omgivet af Mors Omsorg og Bøn — noget af det allerfineste 
og bedste i vort Liv er blevet et vemodsfyldt Minde.

Mor havde gaaet til Konfirmationsforberedelse hos den kendte 
Lyngby Præst, Peter Børdam. Hans Undervisning glemte Mor aldrig. 
Hvor ofte har vi ikke faaet hans Ord citeret: „Som Hjertet er, saa har 
vi det, som Hjertet er, saa faar vi det.“

Vi ved, at det stærke, der var i Mor — for Mor saa vi op til som den, 
der kunde ordne og hjælpe med alt — at det dybest set stammede fra 
den Kærlighed, der har Tilløb fra Guds evige Kærlighedskilde.

Derfor kan det Ord: „Kærligheden glæder sig over Sandheden, den 
taaler alt, tror alt, haaber alt, udholder alt“ — sættes som Overskrift 
over Mors Liv, som vi Børn kendte det.

Anna-Margrete Glahn.
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TILLÆG XVI
TIL

DET GLAHNSKE FAMILIELEGAT
Under 29. Januar 1946 er der gennem Justitsministeriet meddelt kgl. 

Stadfæstelse paa Tillæg XVI til den under 9. December 1918 stad
fæstede Fundats for Det Glahnske Familielegat.

Tillægget er saalydende:
Til Minde om mine Forældre, Sognepræst til Aastrup paa Falster 

Diderik Nicolai Blicher Glahn (f. 1812, d. 1892) og Hustru, Amalie 
Louise Augusta Glahn, født Berg (f. 1821, d. 1888), skænker1) jeg, un
dertegnede Adelheid (Ada) Louise Glahn, i Dag paa min 80 Aars Fød
selsdag Det Glahnske Familielegat et Beløb af 2.000 Kr. — To Tusind 
Kroner — anbragt i en Kreditforeningsobligation, saaledes at samtlige 
de for Det Glahnske Familielegat fastsatte Bestemmelser finder Anven
delse paa det her omhandlede Beløb, dog med den Undtagelse, der føl
ger af nedennævnte midlertidige Bestemmelse.

MIDLERTIDIG BESTEMMELSE.
Saalænge jeg lever, vil Renterne af fornævnte Beløb, for Tiden 90 

Kr. aarlig, være at udbetale til mig.
Efter min Død tilfalder de aarlige Renter min Søster, Fru Amalie 

Louise Augusta Mogensen, født Glahn (f. 1860).
Hvis min fornævnte Søster afgaar ved Døden før mig, — eller hvis 

hun overlever mig, efter hendes Død — tilfalder Renterne min Søster
datter, Fru Elisabeth Fich (f. 1897). ;

Den de foran nævnte Personer tillagte Rentenydelse er en disse per
sonlig tilkommende Ret og kan ikke gøres til Genstand for nogen som 
helst Overdragelse, Pantsætning eller Retsforfølgning. Først, naar disse 
Personer er afgaaet ved Døden, kommer det her omhandlede Rente
beløb til Udbetaling efter Hovedfundatsens Bestemmelser.

Sorø, den 24. December 1945.
Adelheid Louise Glahn. 

Tiltrædes.
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat.

Louise Lassen. Th. Glahn. Hans Egede Glahn.

1 ) Ovennævnte Gave har Erk. Adelheid (Ada) Glahn skænket Eamilielegalel 
i Forstaaelse med sin Søsler, Fru Amalie Mogensen, født Glahn, som de Sidste 
efterlevende Døtre af Sognepræst Nicolai Glahn og Hustru, Moseby Præstegaard. 
Ada Glahn er nu 2. Jan. 1948 afgaaet ved Døden.
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SOGNEPRÆST HENRIK GLAHN5
SIDSTE DIGT TIL HANS MODER

Da Julen 1903 nærmede sig, laa Stiftsprovstinde Adelheid Glahn alvorlig syg 
i Tjæreby Præstegaard hos sin ældste Søn, Sognepræst Poul Egede Glahn, og 
heddes Børn var klar over, at det bar mod Døden. Paa Forespørgsel fra sin 
yngste Søn, Sognepræst til Kongsted Henrik Glahn — der var i Besiddelse af en 
ikke ringe poetisk Aare, jfr. Glahn-Samfundet III. Bind p. 16 — om, hvad hun 
ønskede sig i Julegave, havde hun svaret: „Aa, skriv et Digt til mig og send mig, 
det vil jeg helst have“. Hun fik sit Ønske opfyldt, og nedenfor bringes dette Digt. 

Hans Egede Glahn.

TU
min egen elskede Moder fra

Din
yngste Søn.

Min egen lille Mor! Du bad mig om et Digt, 
jeg skulde sende Dig som Julegave. — 
Her er det, jævnt og ringe — paa én Ting dog rigt: 
paa al mit Hjertes Tak, som Du skal have.

O Jul! o Jul! Du velsignede Jul
med alle de lyse Minder,

der myldre frem af Erindringens Skjul 
som Stjerner, der straaler og skinner. —

Jeg er Barn igjen i det gamle Hjem, 
det er Juleaften derinde.

Derhenne bag Døren, som nu staar paa Klem, 
det begynder at lyse og skinne.

Det er Mor, der tænder vort Juletræ, 
vi sidder i Mørke herinde;

én sidder og rider paa Faders Knæ,
— da se vi det pludselig skinne.

Døren gaar op, og i Lysglans Du staar.
Vi samles derinde i Klynge;

mens Øjnene Glans fra Træet faar, 
vor Julesalme vi synge.
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Og er Du nu selv, vor velsignede Mor, 
i den mørke Stue herinde,

saa se mod Døren, forvist jeg tror,
Du kan se noget lyse og skinne.

Der tændes Lys i det gamle Hjem, 
der er Jul i Guds Himmerige.

Og gennem Døren, som staar paa Klem, 
kan Du faa Lov til at kige.

Naar Døren gaar op, saa vælder der Lys 
helt ind i den mørke Stue

for at jage bort hvert et Angstens Gys, 
som vil Dig ængste og true.

Du, Julens Herre, Vor Frelser kær, 
med Din hellige Engleskare,

Du være vor elskede Moder nær,
Du hende fuldtrygt bevare.

21/12 1903.

Umiddelbart efter Julehelligdagene — den 27. December — afgik hans Moder 
ved Døden, og i den Samling af iHenrik Glahn’s haandskrevne Digte, som han 
efterlod sig, og hvor ogsaa dette Digt er indført, har han efter hendes Død til
føjet nedenstaaende 2 Vers:

Aa, Mor, vi under Dig den Glæde
at være hjemme nu hos Gud, 

selv om vi maa ha’ Lov at græde, 
ja, græde al vor Smerte ud.

Det bliver koldt, naar Dagen slukkes, 
naar Aften kommer — Sol gaar ned; — 

det bliver koldt, naar Øjne lukkes, 
der lyste kun af Kærlighed.

Henrik Glahn.
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EN ANBEFALINGSSKRIVELSE FRA

H. C. ØRSTED
VEDRØRENDE GAND. POLYT. OG PHARM., SENERE 

ASSESSOR PHARM.

CONSTANTIN JOHAN GLAHN
Herr Cand. Polytechnicæ og Pharmaciæ Constantin Johan Glahn har 

ikke alene flittigt studeret de Videnskaber, som henhører til Polyteknik 
og Pharmacie, og i sine Examina erhvervet sig bedste Charakter, men 
han har ogsaa efter Examen vedblevet at uddanne sig dels i Chemien 
selv og dennes videnskabelige Praxis, dels i adskillige Dele af Anven
delsen, saa at han maa henregnes til vore*meget anbefalingsværdige 
Dyrkere af Fagene.

Kbh. d. 8. Juni 1839.
H. C. Ørsteds)

1) Fysikeren Hans Christian Ørsted, f. 14.8.1777, t 9.3.1851, var fra 1806 Pro
fessor i Fysik ved Københavns Universitet.
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MEDDELELSER
Nærværende Slægtsblad indledes med en Artikkel om „Slægten 

Glahn’s Vaaben og Vaabener benyttet i Slægten Glahn“ skrevet af 
Heraldikeren, Læge i Kbhvn. F. B. Fabricius, der har den dobbelte Til
knytning til Slægten Glahn, at hans Søster er gift med Arkitekt Einar 
Glahn i Aalborg og at hans Datter er gift med dennes Søn, Landinspek
tør Henrik Christopher Glahn i Aarhus. Slægtsbladets Redaktør, der 
har fulgt Artiklens Tilblivelse, kan bevidne, hvilket stort Forarbejde, 
der ligger til Grund for Dr. Fabricius’ Artikkel, bl. a. i Form af Studier 
i Arkiverne og Henvendelser til Slægtens forskellige Medlemmer m. v., 
men dette har ogsaa ført til det foranstaaende smukke Resultat, saa- 
ledes at alt vedrørende Slægtens Vaaben nu foreligger klarlagt af en 
saa sagkyndig Mand som selve Formanden for Dansk Heraldisk Sam
fund. For det store Arbejde og for den Venlighed, Dr. Fabricius har 
vist os, bringer Redaktionen ham hermed Glahn-Samfundets oprigtige 
Tak.

❖

Paa „Heraldisk Forlag“ udsendes for Tiden i Hæfter et Værk 
„Vaabenførencle Slægter i Danmark“. I dette Værks Bind I Hæfte 4 
(1947) Nr. 120—121 omtales Slægten Glahn med en Gengivelse af det 
foran p. 129 afbildede Vaaben. Efter Beskrivelsen af Vaabenet føl
ger den rent ud sagt forbløffende Oplysning: „Vaabenet er talende 
(glane = se)“. Det skal hertil bemærkes, at Navnet Glahn stammer fra 
Tyskland, og at Navnet ifølge Oplysninger fra en af de mest betydelige 
tyske Navne-kyndige, Professor, Dr. Brechenmacher, kommer af den 
urgermanske Rod glan = glänzen, schimmern, leuchten, glühen (jfr. 
Erich Glahn: „Hundert Jahre Glahn-Cranzin p. 7). Navnet har saaledes 
intet at gøre med det danske glane = glo. Ifølge Familietraditionen 
skal Øjet symbolisere Forsynets Øje, der vaager over Slægten, og aldrig 
har vi i vor Slægt hørt om, at Øjet skulde have noget at gøre med glane 
= se. Det maa være fri Fantasi fra Forfatterens Side. Værkets Redak
tør er ble ven gjort opmærksom paa Fejlen og har lovet at foranledige 
dette ændret under de Rettelser og Tilføjelser, der vil fremkomme 
senere i Værket.

*
Den 19. Februar 1947 fyldte Glahn-Samfundet 30 Aar.
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Bestyrelsen, for Det Glahnske Familielegat meddeler:
I Aaret 1946 indkom 5 Ansøgninger. Der tildeltes Fru Marie Glahn, 

Vejle, Fru Emmy Glahn, Ringsted, Fru Amalie Mogensen, f. Glahn, 
Kbhvn., og Fru Wera Hisinger, Helsingfors, hver en Legatportion paa 
100 Kr., samt ifølge særlige Bestemmelser Frk. Adelheid (Ada) Glahn., 
Sorø, 200 Kr.

I Aaret 1947 indkom 4 Ansøgninger. (Paa Grund af Typograf strejken 
kunde Legatet ikke bekendtgøres i Berlingske Tidende). Der tildeltes 
Fru Marie Glahn, Vejle, Fru Emmy Glahn, Ringsted, og Fru Amalie 
Mogensen, f. Glahn, Kbhvn., hver en Legatportion paa 100 Kr., samt 
ifølge særlige Bestemmelser Frk. Adelheid (Ada) Glahn, Sorø, 200 Kr.

Ifølge særlige Fundatsbestemmelser er i hvert af de 2 Aar udbetalt 
til Vedligeholdelse af Gravsteder over følgende Slægtsmedlemmer: 
Stiftsprovst Hans Egede Glahn (Tillæg I) 20 Kr., Laila A. Egede Glahn 
(Tillæg II) 15 Kr., Driftsbestyrer Karl Glahn (Tillæg XI) 40 Kr. og Inge
borg Egede Glahn (Tillæg XII) 40 Kr., hvorhos de ligeledes ifølge sær
lige Fundatsbestemmelser visse bestemte Personer forbeholdte Rente
beløb er udbetalt de paagældende.

Legatets Kapital er i disse 2 Aar bleven forøget dels ved Gaver, nem
lig 2.000 Kr., jfr. det foran Side 160 optagne Tillæg XVI, dels ved Ud
trækning og Indkøb af ny Obligationer til under Pari Kurs, saaledes 
at Kapitalen pr. 31. December 1947 udgør 10t.313Kr., hvoraf 103.900 Kr. 
i Obligationer og 413 Kr. paa Sparekassebog. I Legatets fornævnte Ka
pital er indbefattet et Legatet i Henhold til Lov Nr. 391 af 12. Juli 1946 
paalignet Stabiliseringslaan, stort 2.200 Kr., hvilket Statslaan foreløbig 
ikke forrentes og fra 15. April 1952 forrentes med 2 %.

*

Fra vor norske Slægtning, fhv. Postmester i Stavanger Adam Egede- 
Nissen, har Glahn-Samfundet med Tak modtaget som Gave hans Selv
biografi „Et liv i strid" (288 Sider, J. W. Cappelens Forlag. Oslo 1945). 
I denne interessante Bog fortæller den kendte norske Politiker, der i 
mange Aar var Stortingsmand (Repræsentant for Arbejderpartiet), paa 
sin livfulde Maade om sin Kamp for sine yderliggaaende — efterhaan
den kommunistiske — Idéer og om sit lykkelige Familieliv med sin 
Hustru og sine mange Børn, der næsten alle som voksne gik til Scenen.

*

Kirkehistoriske Samlinger, sjette Række, femte Bind, andet Hæfte 
(1946) indeholder bl. a. „Optegnelser fra Riserup Præstegaard 1798— 
18i2" ved Overarkivar, Dr. theol. Bjørn Kornerup. Optegnelserne, der 
findes indført bag i Nørre Alslev Sogns Kirkebog for 1797—1817, er 
paabegyndt af Sognepræsten sammesteds, Professor Henric Christopher
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Glahn og senere videreført af hans Eftermands Ettermand L. M. Lund. 
De omfatter - som det hedder „Mærkværdigheder", usædvanlige 
Tildragelser af kirkelig og anden Art, men i Dr. Kornerups interessante 
Artikel er væsentlig kun medtaget de Indførsler, der har Betydning i 
kirkehistorisk Henseende. Dr. Kornerup skriver om Prof. Glahn’s „For
tale“: „Nogle indledende Bemærkninger fra hans (Prof. Glahn’s) Haand 
om Va'rdien af Meddelelser af denne Art, ja i det hele om Lokalhisto
riens Betydning for Rigshistorien, vidner om et saa forstandigt judi
cium, at de fortjener al medtages nedenfor, ligesom man maatte ønske, 
at adskillige andre af Professor Glahn’s datidige Embedsbrøde havde 
delt hans Anskuelse paa dette Punkt.“

Det er muligt, al de af Prof. Glahn optegnede „Mærkværdigheder“ 
ved en senere Lejlighed kan blive trykt her i Glahn-Samfundets Slægts
blad.

*

Kassereren, Kontorchef Hans Egede Glahn, meddeler her et Ud
drag af:

GLAHN-SAMFUNDETS REGNSKAB 
for Aarene 1946 og 1947.

/.946‘
Beholdning ved Aarets Begyndelse ............. 1206 Kr. 14 Øre
Indtægt: Medlemskontingent + Renter ...... 509 „ 47 „

Salg af ældre Slægtsblade ............. 37 „ (M> „
Ï752 Kr. 61 Øre

Udgift: Trykning m. v. af 17. Medlemsblad
(IV Bind, 3. Hæfte) ........................ 980 (X) ..

Beholdning pr. 31. December 1946 ............. 772 Kr. 61 Øre
Ï947

Beholdning ved Aarets Begyndelse ............. 772 Kr. 61 Øre
Indtægt: Medlemskontingent + Renter 547 „ 36

Salg af ældre Slægtsblade ............. 165 .. 00 „
Gaver1) fra 3 Slægtsmedlemmer... 76 00

1560 Kr. 97 Øre
Udgift2) fotografier og Klichéer af SIa\gtens

Vaaben til nau'v. Slægtsblad ......... 120 .. 42 ..
Beholdning pr. 31. December 1947 ............. 1440 Kr. 55 Øre

1 ) Herunder en Gave paa 50 Kr. fra Ingeniør Otto M. Glahn, U.S.A.
-’) Alle Udgifter til Porto i Aarets Løb er afholdt af Kassereren personlig.
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I Lolland-Falsters historiske Samfunds Aarbog for 1946 findes p. 185 
en Anmeldelse af Professor Henric1) Christopher Glahn"s Familiebreve 
samt Fabler og Vers, hvor det bl. a. anføres: „Den smukke og nydeligt 
udstyrede Bog, der er udsendt som Tillæg til Glahn-Samfundets Med
lemspublikationer, indeholder foruden Brevene en Række muntre Fab
ler og Vers, som forstærker Indtrykket fra Brevene af den hyggelige 
og godlidende Familiefader. Bogen indledes med en smuk Biografi af 
Brevskriveren og afsluttes med en Bibliografi over hans Arbejder. 
Blandt det fortrinlige Billedstof bemærkes en hidtjl ukendt Grundplan 
af Riserup Praystegaard med tilhørende Have“.

*

Glahn-Samfundets Medlemtal udgør nu (Januar 1948) ialt 206. Med
lemmerne fordeler sig saaledes paa Slægtens forskellige Linier:

I Professor Henrik1) Christopher Glahn’s Efterkommere:
AL Inger Christine Budtz, født Glahn’s Linie 

(Kvindelinie A) ................................................. 13 Medlemmer
A2. Pauline Maria Amalia Ørbech, født Glahn’s 

Linie (Kvindelinie B) .........................................  11 „
A3. Konsistorialraad Adam Wilhadt Glahn’s Linie... 12
A4. Pastor Poul Egede Glahn’s Linie ....................  51
A5. Generalmajor Marcus Glahn’s Linie ................  17 „
A6. Apoteker Hans Egede Glahn’s Linie ................. 59
A7. Gjertrud Rask Sievers, født Glahn’s Linie 

(Kvindelinie C) .................................................. 12
A8. Generalkrigskommissær Tønne Bloch Glahn’s 

Linie ..................................................................  28 „
II Slægtens ældre Led:

Professor Henrik Christopher Glahn’s Søster, 
Margrethe Völkersen, født Glahn’s Efterkom
mere .................................. ............................... 3 „

Ialt 206 Medlemmer
Naar man sammenligner det nuværende Medlemstal med Tallet for 

1943, jfr. foran p. 68, vil det ses, at Medlemsantallet er vokset fra 156 
til 206, altsaa med 50 Medlemmer, hvorved særlig bemærkes, at Med
lemstallet for de 3 Kvindelinier (Al, A2 og A7) er vokset fra 15 til 36.

*

Med Hensyn til Juimilieklenodierne“ kan oplyses:
Kyl. Hof kok Henrik Christopher Glahn s Sølvske (afbildet i Slægte

bogen Side XXIX) ejer af Arkitekt Einar Glahn, Aalborg.
1 ) Er døbi Hendrick.’, men kaldes snarl Henric, snart Henrik’.
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Malerierne af Biskop Poul Egede og Hustru Elisabeth,* født Framen, 
ejes af Grosserer Tage Schouboe, Kbhvn.

Malerierne af Professor Henrik Christopher Glahn og Hustru Gjer
trud Kirstine, født Egede, ejes af Fru Louise Lassen, Kbhvn., der tillige 
ejer Kopier af Malerierne af Grønlands Apostel Hans Egede og Gjertrud 
Rask (Originalerne hænger i Fyens Stifts Landemodesal).

Grønlands Apostel Hans Egede s Stok (afbildet foran Side 62) og 
Skrivemappe ejes af Kontorchef Hans Egede Glahn, Hellerup.

Det Eksemplar af. G. Treschow’s „Danske Jubel-Lærere“, hvori Pro
fessor Henrik Christopher Glahn har nedskrevet de i Slægtebogen Side 2 
omtalte autobiografiske Optegnelser, ejes af Kontorchef Hans Egede 
Glahn, Hellerup.

*

Der er nu fremstillet Negativer af Grønlands Apostel Hans Egede og 
Hustru, Biskop Poul Egede og Hustru, Professor Henrik Christopher 
Glahn og Hustru, f. FLgede, samt af Apoteker Hans Egede Glahn og 
Hustru. De af Slægtens Medlemmer, der maatte ønske at erhverve Af
tryk af Negativer af fornævnte Personer til „Ahnegalleriet“, bedes hen
vende sig til Tandlæge Holger Glahn, skriftligt under Adr.: Strandhøjs
vej 23, Charlottenlund.

Med nærværende Hæfte følger med særskilt Paginering et af Kontor
chef Hans Egede Glahn udarbejdet nyt Tillæg — Tillæg IV — til Fa
milien Glahn9s Slægtebog* hvorved, foruden Mandslinierne, ogsaa de 3 
Kvindelinier føres à jour. Tillægget indeholder desuden 6 af Arkitekt 
Gunnar Glahn udarbejdede Tavler, nemlig 1 Tavle over de ældste Slægt
led og 5 Tavler over Mandslinierne.

*

Glahn-Samfundets Medlemmer anmodes om snarest efter Modtagel
sen af dette Hæfte at indbetale Medlemskontingentet for Aaret 1948 paa 
Postgiro-Konto 211.19. Indbetalingskort vedlægges.

Kontingentet har hidtil ifølge Lovenes § 7 været 3 Kr. aarligt, dog at 
Ægtepar kun. betalte 4 Kr. tilsammen og Personer under 25 Aar kun 
2 Kr. Under Hensyn til, at Kontingentet blev fastsat i 1927 og ikke siden 
er bleven forhøjet, skønt alt ellers er steget betydeligt, og til at der med 
dette Hæfte medfølger 6 Slægtstavler, samt til at det paatænkes næste 
Gang at udsende et Billedtillæg, har Bestyrelsen set sig nødsaget til 
paa forventet Godkendelse — at forhøje Medlemskontingentet fra og 
med indeværende Aar, saaledes at det nu udgør: 5 Kr. aarligt, dog at 
Ægtepar kun betaler 6 Kr. tilsammen, medens Kontingentet for Per
soner under 25 Aar kun forhøjes til 3 Kr.



ENDNU ET BREV FRA

SØREN KIERKEGAARD
TIL

HENRIETTE KIERKEGAARD, FØDT GLAHN
I nærværende Bind af Glahn-Samfundet p. 14—19 er trykt tre Breve fra Søren 

Kierkegaard til hans Svigerinde, Sophie Henriette [Jette] Kierkegaard, f. Glahn.
Ved Læsningen af Sognepræst Carl Weltzers Bog om Brødrene Peter og Søren 

Kierkegaard (København 1936) har jeg p. 194—196 fundet endnu et Brev fra 
Søren Kierkegaard til hans fornævnte Svigerinde Jette Kierkegaard, født Glahn, 
hvilket Brev jeg mener har saa megen Interesse, at det ogsaa bør trykkes i Glahn- 
Samfundet, og det meddeles derfor nedenfor. Carl Weltzer indleder Trykningen 
af Brevet i Bogen med følgende Bemærkninger: „Et udateret Brev fra Søren 
Kierkegaard til hans Svigerinde er sikkert fra denne Tid (Sommeren 1844) — 
hvad det af to Grunde synes at maatte være: 1) Søren K. har endnu ikke været 
i Pedersborg „siden hine Dage“, d: Kbhs-Tiden; 2) „benyt Sommeren til at samle 
Kræfter“; i saa Tilfælde er Søren K. i et fjernt, men hjerteligt Forhold til sin 
Broder og Svigerinde. Om end Brevet tidligere har været trykt [i Tilskueren]1), 
sker dette atter, efter Sammenligning med Originalen, da det giver et udmærket 
Indtryk af det manisk-patetiskc, som Kierkegaard i 1844 var præget af.“ Efter 
Trykningen af Brevet fortsætter Weltzer: „Selvom det varede nogen Tid, før 
S. K. kom ned at besøge sin Broder og Svigerinde i Pedersborg, stod de i stadig 
Forbindelse med hinanden ikke blot gennem Brevene, der er ret sparsomme, 
men gennem Slægt og Venner, der passerede Pedersborg.“ nans Egede Glahn.

Kiære Svigerinde!
I eet af Scribes fortræffelige Stykker forekommer, som De maaskee 

erindrer, en Person ved Navn Charles, et tvivlsomt Geni, men en uen
delig comisk Figur, der med stor Pathos udbryder, da hans Onkel har 
betalt hans Giæld: det sagde jeg strax til mig selv, sagde jeg, enten har 
man en Onkel eller ogsaa har man ingen Onkel! Disse Ord agter jeg al 
lægge til Grund for mine Betragtninger. Lod jeg end Dem, kjære Jette, 
være Betragteren, da tænkte De vel som saa: enten har man en Svoger 
eller man har ingen Svoger, men har man en Svoger, hvorfor seer man 
ham aldrig. Deri har De nu ogsaa fuldkommen Ret, og Deres Tilfælde 
er, sans comparaison, langt vanskeligere end Charles’ med Hensyn til 
at giøre en Slutning. Skal jeg anstille Betragtningen, da tænker jeg 
som saa, enten har man en Svigerinde, eller man har ingen Svigerinde, 
men hvad vil dog det sige, at have en Svigerinde, som man aldrig seer? 
Deri har jeg nu ogsaa gandske Ret, og dog er mit Tilfælde langt lettere 
end Deres. Af et Brev, som Peter2) viste mig, saa jeg nemlig en Hilsen

1) Det er ikke lykkedes mig at finde Brevet trykt i Tilskueren.
2) Jettes Mand, Peter Christian Kierkegaard, * 6.7.1805, daværende Sognepræst 

til Pedersborg og Kindertofte, senere Biskop over Aalborg Stift, Dr. phil., Lie. 
theol, f 24.2.1888.

GLAHN-SAMFUNDET IV. BIND, 5. HÆFTE 1950
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og en Indbydelse til mig, og ved Synet deraf var det egl., at jeg udbrød 
i hine mærkelige Ord.

See! det er nu saa underligt. Da De var i Kjöbenhavn, da saas vi vel 
hellerikke ofte, men jeg modtog dog stundom en Skrivelse ira Dem, 
og med disse Skrivelser havde det gierne et vist Sammenhæng, thi de 
bleve kortere og kortere, og dog var dette ikke et Tegn paa, at de blev 
koldere og koldere imod mig, tværtimod var det et Tegn paa, at De 
havde fattet mere Tillid til mig. Saa lad den Omstændighed, at jeg siden 
hiine Dage sietintet har hørt fra Dem, være et Tegn paa, at den Tanke, 
at De har en Svoger, langtfra er ubehagelig for Dem mere og fremmed, 
men er blevet Dem næsten naturlig. Oprigtig talt, mig er det gaaet 
saaledes med Hensyn til at have en Svigerinde. Da De var i Kjøben- 
havn, havde det været saa let at gaa op til Dem. Faldt det mig da ind, 
«g jeg ikke gjorde det, saa var det næste Øieblik ikke behageligt, og 
jeg maatte skynde mig bort fra Tanken. Nu, da afskrækker i en vis 
Forstand Veiens Længde; derved er det gandske i sin Orden, at jeg 
stundom dvæler ved Tanken om Dem, i Særdeleshed, naar jeg gaar 
paa min eensomme Spadseretour, hvor netop Indtrykket af det Land
lige træder mig skiønnest i Møde. Tilsidst blev formodentlig dette en 
ny Vanskelighed, det er og blev altid et Motto paa mit Liv, hvad der 
ofte hændte mig i min Barndom, at jeg ikke fik Lov af min Fader at 
gaa ud til Frederiksberg, men ved hans Haand gik op og ned af Gulvet 
— til Frederiksberg.

Dette er omtrent, hvad der er faldet mig ind at skrive Dem til. Har 
jeg end ikke Skyndsomhed til at komme, saa har jeg dog Skjønsomhed, 
medens jeg bliver borte. Med Skjønsomhed modtager jeg enhver Efter
retning fra Dem, enhver Indbydelse; med Skjønsomhed tænker jeg 
igen, at vi To er enige i, at det Navn Kierkegaard ikke saa snart skal 
uddøe, omend vor Stræben er høist forskjellig, ak! Jeg tilstaar det, 
Deres langt sikkrere end min.

Dette Brev giør ingen Fordringer, allermindst fordrer det Svar.
Hils Peter og Poul1) (der er en Havn et Steds i Europa, som hedder 

Peter og Pouls Havn), ikke tale om ogsaa kaldet Petersborg; vær selv 
hilset; benyt fremfor Alt Sommeren til at samle Kræfter.

Glæder det Dem selv at kunne tage Peter med til Roeskilde2), saa vær 
forvisset om, at det visselig har glædet mig særdeles meget, at de kunde

Deres S. Kierkegaard.
1) Jettes eneste Barn, Pascal Michael Poul Egede Kierkegaard * 27.3.1842, 

cand, teol., t 28.2.1915 ugift.
2) Hvor Jette søgte Læge. Peter Kierkegaard var nylig traadt ind i Præstekon- 

ventet i Roskilde.
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ANETAVLE
FOR

OBERST HANS OTTO GLAHN
(1817—1914)
OG HUSTRU

ANNE SOPHIE AUGUSTA GLAHN,
FØDT KIERBOE

(1818—1866)
VED TORBEN GLAHN

1. Glahn, Hans Otto, f. 10.11.1817 (Sorø), 1831 Landkadet, 1840 
Premierløjtnant, 1847 Kaptajn, 1859 Major, 1867 Oberst. Var 
1864 næstkommanderende i Fredericia, f 24.10.1914 (Sorø). 
G. 1° 21.9.1844 (Sorø) m. 2.
G. 2° 26.7.1870 (Asmild) m. Clara Charlotte Bøving, f. 31.10. 
1831 (Faaborg) [Forældre: cand. pharm. Jens Bøving og 
Charlotte Adelaide Andersen). | 28.5.1894 (Frederiksberg).

2. Kierboe, Anne Sophie Augusta, f. 24.12.1818 (Brolandgaard 
v. Bergen), f 15.2.1866 (Helsingør, begr. Sorø). x)

II. 1. Glahn, Hans Egede, f. 22.4.1783 (Riserup), 1797—1803 i Apo- 
terlære. Købte 1811 Apoteket i Sorø, f 3.5.1874 (Sorø). 
G. 1° 23.11.1811 (Ulse) m. II. 2.
G. 2° 16.6.1824 (Ulse) m. Henriette Jacobine Scharling, f. 5.1. 
1783 (Kbhvn.). [Forældre: Bogbinder Erik Scharling og Chri
stiane Holm], f 8.3.1845 (Sorø).

II. 2. Jensen, Anna Birgitte Margrethe, f. 28.4.1784 (dbt. 19.5. Kbh. 
Helligaand), f 12.5.1823 (Sorø).

II. 3. Kiørboe, Niels Christian, dbt. 2.12.1778 (Frederiksstad), cand. 
jur. 1801. 31.3.1808 Foged i Sønd- og Nordfjord. Senere 
Skattefoged i Bergen. Kom i Kassemangel og dømtes til Em- 
bedslortabelse. f 16.5.1843 (Bergen).
G. 1° Augusta Louise Hansen, dbt. 28.8.1775 (Kbh. Trinitatis). 
[Forældre: Possementmager Frederik Jacob Hansen og Ca
thrine Thomer datter],
G. 2° 1.6.1818 (Førde) m.:
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II. 4. Petersen, Margrethe Kirsebom, dbt. 6.6.1786 (Bergen). „Con-
ditionerede 1815 i Syndfiord, men hos hvem kunde for nær
værende Tid ej opgives.“ Hun levede endnu 1857.

III. 1. Glahn, Henric Christopher, f. 16.12.1738 (Alling), cand. teol.
1761. Missionær i Grønland 1763. Sognepræst i Kinservig i 
Norge 1771. Tingsted (Falster) 1778, Nr. Vedby og Alslev 
1781, Professor 1779, Provst, f 21.7.1804 (Riserup).
G. 14.8.1771 (Kbh. Vartov).

III. 2. Egede, Gertrud Kirstine, f. 17.11.1748 (Kbh. Vartov), f 11.2. 
1816 (Nr. Alslev).

III. 3. Jensen, Simon, f. 2.1.1749 (dbt. 6.1. Kbh., Helligaand), Bog
holder ved det Vestindiske Handelskompagni, Administra
tor. f 1.3.1800 (Kbh.).2)
G. 1° 9.8.1780 (Kbh., Helligaand) m. Birgitha Margretha 
Bakke, f. 24.12.1745 (dbt. 27.12.) (Kalundborg), f af Tæring 
8.4., begr. 14.4.1781 (Trinitatis).3) [Forældre: Overvejer og 
Maaler i Kalundborg Niels Jørgensen Bakke (f 1757) og Bar
bara Soltwedel (f 1761)].
G. 2° 6.7.1783 (Kbh., Helligaand) m.:

III. 4. Weygaard, Elenora Maria, dbt. 4.6.1760 (Kalundborg), f 21.5. 
1800 (Kbh.).

III. 5. Kiørboe, Christen, f. 31.10.1733 (dbt. 6.11. Moss). 1764 Kopist 
i det norske Krigsdirektorium, 1767 Krigssekretær og 2. Kan
cellist samt senere Proviantforvalter i Frederiksstad. Begra
vet 17.12.1790 (sstds.).
G. 17.6.1777 (Frederiksstad) m.:

III. 6. Sigersted, Maren, dbt. 20.2.1758 (Frederiksstad). f 5.2.1829 
(sstds.). Blev g. 2° 29.5.1793 (Frederiksstad) m. Major, senere 
Oberst Knud Adolph Gyldenstierne Roepstorph, f. 5.3.1746 
(sstds.). f 31.10.1824 (sstds.). [Forældre: Generalmajor Carl 
Ludvig de Roepstorph (1701—87) og Mette Rosenkrantz 
Sehested (1723—1801) ] 4). Han g. 2° 16.8.1785 m. Christine 
Marie Wielsgaard, f 24.6.1786.

III. 7. Petersen, Jonas Kirsebom^), Styrmand og Skibsfører, f før 
1815. Boede bl. a. i Skudesnæs.
G. 12.2.1786 m.:

III. 8. Buehof, Anna Giise^a), dbt. 14.11. (eller før 20.12.) 1760 
(Bergen Domk.). Beboede sin Ejendom i Skudesnæshavn i 
43 Aar. Levede de lo sidste Aar i Bergen, f 16.7.1830 (Ber
gen).
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IV. 1. Glahn, Adam Wilhadt, f. 23.11.1707 (dbt. 24.11. Kbh., Nicolai), 
cand. teol. 1730. 1734 Feltpræst, 1736 Præst for Alling og Tul- 
strup, 1754—70 Provst for Gjern Herred, f 1.12.1780 (Alling). 
G. 1° 19.10.1736 (Kbh., Petri) m. IV 2.
G. 2° 23.10.1750 (Tønning) m. Mette Magdalene Esmann, f. 
12.3.1720 (Tønning). f 6.5.1776 (Alling). [Forældre: Rit
mester Herman Esmann og Benedicte Marie Aagaard],

IV. 2. Weffling, Inger Christina, f. 1.6.1710 (dbt. 30.6. Kbh., Petri), 
t 19.4.1750 (Alling).

IV. 3. Egede, Poul (1709—89), Biskop. 1 Se Indledning
IV. 4. Frauen, Elisabeth Marie (1718—52). | til Noterne.
IV. 5. Jensen, Jens8), dbt. 31.12.1718 (Kbt., Trinitatis), Hofslagter i 

København, f 11.10.1754 (Kbh., Trinitatis). Skifte 19.7.1756. 
G. 27.4.1744 (Kbh., Trin.) m.:

IV. 6. Hansdatter, Anna, t 30.9.1784 (Kbh., Trinitatis), 61 Aar gi. 
G. 2° 24.6.1756 m. Kancelliraad, Postmester Jens Heug1), f. 
29.2.1728. t 14.11.1786, 59—60 Aar gi.

IV. 7. Weggaard, Johann Otto8), dbt. 21.6.1709 (Esbønderup), Gæst
giver i Kalundborg, 16.11.1742 tillige Postmester sstds. Begr. 
1785 (sstds.).
G. 1° 30.1.1739 (Kalundborg) m. Kristine Krag, begr. 14.5.1753 
(sstds.). Hun g. 1° m. Samuel Kristoffersen Bergen, Gæst
giver i Kalundborg, begr. 5.4. 1738 i Kalundborg, 52 Aar gi.
G. 2° ?10.1754 (maaske Aarhus) m. Maria Rettingen, begr. 
3.1. 1758 (Kalundborg) 34 Aar gi. (kaldes da: Redich). Skifte 
20.1.S.A. [Moder: Anna Basse „sal. Rettig“].
G. 3° 18.10.1758 m.:

IV. 8. Clausen, Maria Stephansdatter, f. ca. 17329). t 26.11.1779 
(begr. 3.12. Kalundborg).

IV. 9. Kiørboe, Christen, Handelsmand i Frederiksstad. Handlede 
dér sammen med en Broder under Firmanavn Christen og 
Andreas Kiørboe. De havde samtidig en Filial paa Moss, som 
C. K. senere overtog alene. I 1732 Postmester der. t 25.1. 
1747 (sstds.).
G. m. :

IV. 10. Pedersdatter, Karen, f 18.4.1761.
IV. 11. Sigersted, Niels, dansk-j uridisk Eksamen 1753. Byfoged og

Byskriver i Frederiksstad 29.6. s.A. Borgmester og 19.7.1765 
tillige Postmestei’ sstds. f 25.6.1779 (begr. 1.7.).
G. før 1762 m.

IV. 12. Thimsen, Else Margrethe, dbt. 1.2.1715 i Grenaa.
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IV. 13. Petersen, Carsten (ogsaa benævnt: Pieters), f. 24.8.1720 paa 
Øen Føhi' (Slesvig), Handelsmand i Skudesnæs. f 2.4.1800. 
G. ca. 1750 m.:

IV. 14. Krag, Margretha Kirsebom, f. 15.7.1729. t 8.4.1815.
IV. 15. Buchof, Isach, dbt. 8.3.1720 (Bergen), Skipper, Borgerskab 

29.12.1750. Død under en Rejse med sit Skib „Anna Beatha“ 
i Calais. Skifte efter ham afholdtes i Bergen 2.6.1769 (af
sluttet 2.8.1771).
G. 1.3.1756 m.:

IV. 16. Moritz, Harmiche, dbt. 27.12.1731 (Bergen), t 18.3.1811 
(sstds.).

V. 1. Glahn, Henric Christopher, f. 28.12. 1672 (Haste i Tyskland), 
t 27.10.1757 (Alling). Kok i Kongens Køkken fra 1691.10) 
G. 20.10.1706 m.:

V. 2. Meger, Abel Christine, f. 12.8.1667 (Kbhvn.), f 2.6.1751 
(sstds.). Hun g. 1° 19.10.1693 (Kbh.) m. kgl. Kok Wilhadt 
Felten, f 1705 (Kbh.) 19

V. 3. Wefling, Christian Friederich, f. i Vellinge paa Fyen. Hof- 
skræder. f 171 ?.
G. 1705 (Kbh.) m.:

V. 4. Züch, Inger Christine, f. 20.7.1683 (Kbh.), f 27.11.1770 (Kbh., 
Petri). (Skifte 26.2.1771). Hun g. 2° 171? (Kbh.) m. Johan 
Georg Leidner, Hattemager. Født og | i Kbh.12)

V. 5. Egede, Hans (1686—1758), Grønlandsmissionær. Selnd-
V. 6. Rasch, Gertrud (ca. 1673—1735). led-
V. 7. Frauen, Marcus Haggæus (1686—1735), Toldinspektør.
V. 8. Falsen, Bendte Kirstine (f 1728). terne.
V. 9. Jensen, Jens, f. 22.5.1690 (Kbh., Trinitatis), Slagter (Borger

skab 11.4.1712), Brygger (Borgerskab 173?). Begr. 3.8.1744 
(Kbh., Trinitatis).
G. 18.10.1713 (Kbh.) m.:

V. 10. Birck, Maren Simonsdatter, f. 1.12.1687, f 16.1.1758 (begr. 
23.1. Kbh., Trinitatis)13)

[V. 11.]
[V. 12.]
V. 13. Gudmandsøn, Peder af Dronningmøllen. Begr. 21.12.1724 

(Esbønderup).
G. 1° m. Elsebeth si. Jørgen Dreslers Datter, f. i Esrom. 
Begr. 1.8.1701 (Esbønderup).
G. 2° (?1701) m.:
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V. 14. Luxdorph, Maren, g. 1° m. Christian Ramel, g. 2° m. oven
nævnte Peder Gudmandsøn, g. 3° 18.1.1726 (Esbønderup) m. 
Matthias Olufsøn Bang, f. 3.5.1699. Han havde 1725 Dronnin
gens Mølle paa Kronborg Amt i Fæste og nævnes 1728—48 
flere Gange i Frederiksborg Amts Arkivs Kopibøger.

V. 15. Clausen, Stephen, Konsumptionsforpagter i Kalundborg. Ved 
Kopskatten 1743 Forpagter paa Vesterbygaard, Jordløse 
Sogn, f 17.5.1753 (59 Aar, 3 Mdr., 3 Uger, 2 Dage gi.).
G. m.:

V. 16......... 14) Begr. 3.5.1745 (Jordløse) 41 Aar gi.
V. 17. Kiørboe, Hans, Købmand i Frederiksstad.

G. 1691 (Frederiksstad) m.:
V. 18. Nordmand, Anne Gjerbrandsdatter.

[V. 19—22]
V. 23. Thimsen, Peder, Toldkontrollør ca. 1700 i Grenaa. Kgl. Vejer 

og Maaler 10.7.1705 sstds. f 27.6.1734 (begr. 1.7.) i Grenaa. 
G. 9.7.1706 m.:

V. 24. Blichfeld, Anna Maria Hansdatter, f 17.3.1743.
[V. 25—26]
V. 27. Krag, Jacob Pedersen, f. 1686 (Sogndal), Borgerskab 28.1. 

1717 i Stavanger. „Sø og seiling og en liden kjøbmandshan- 
del. Flyttede til Skudesnæs.“
G. 2.11.1713 (Stavanger) m.:

V. 28. Wesling, Gjertrud Casparsdatter, f. mellem 1681—88 [ikke 
1696] (Stavanger).

V. 29. Buehof, Hans, f. før 1700 (Bergen), Bagermester i Bergen. 
Borgerskab 12.6.1719.
G. 1719 m. :

V. 30. Nævermand, Agnete Casparsdatter,
V. 31. Moritz, Claus, Gæstgiver paa Halfaret.

G. m.:
V. 32. A asmundsdatter, Bente.

[VI. 1—6]
VI. 7. ? Zuch, Baltzer, Skomager, død før 1717.15)
VI. 8. ? ... Kirstine. Lever endnu 1728.15)
VI. 9. Egede, Povl (1648—1706), Sorenskriver.

VI. 10. Hind, Kirsten (1656—1724). Se Indledning
VI. 11. Rasch, Niels, (t ca. 1704), Lensmand. til Noterne.
VI. 12. Nielsdatter, Nille.
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VI. 13. Frauen, Christian (f 1717), Kirurg.
VI. 14. Dalhuus, Elisabeth Marie (f 1731). ge indledning
VI. 15. Pedersen, Falle (1625—1702), Godsejer. til Noterne.
VI. 16. Dalhuus, Elisabeth Eskildsdatter (1661—1725).
VI. 17. Jensen, Jens, Slagter, Bopæl paa Rosengaarden, begr. 3.9.1711 

(Kbh., Trinitatis), Skifte 12.10.1711.
G. m.:

VI. 18. Olufsdatter, Maren, begr. 10.10.1710 (Kbh., Trinitatis).
VI. 19. Birck, Simon, Remmesnider, Eddikebrygger, 1694—1723 Bo

pæl Vestergade 11, t 1726 (Kbh., Vor Frue) 70 Aar gl.
G. m.:

VI. 20. Holm, Kirsten, „En dydig og gudfrygtig Matrone.“ Lever 1715, 
død før 1726.

[VI. 21—26]
VI. 27. Luxdorph, Bolle Pedersen™), f. 1.1.1627, Præst i Kvandløse 

og N. Jernløse, f 30.4.1711.
G. 1° m. Maren Hansdatter, f. 15.11.1619, t 20.3.1674. [For
ældre: Hans Gamalielsen, Præst (f 3.5.1677) og ... Laurits- 
datter]. Hun g. 1° Claus Jensen Borgreving, Præst (f 31.7. 
1654), g. 2° m. Svend Nielsen, Præst (t 1659). — Begge Lux- 
dorphs Formænd.
G. 2° m.:

VI. 28. Hansdatter, Anna, Helsing. 
[VI. 29^46]
VI. 47. Blickfeld, Hans Frantsen, f. 13.10.1650, Sognepræst til Søften 

og Foldby 1683. t 23.12.1704.
G. m.:

VI. 48. Aarhuss, Sidsel Clemensdatter, t 23.6.1721.
[VI. 49—52]
VI. 53. Krag, Peter Zachariassen, f. 1651, „Velagtbare og fornemme 

Borger til Stavanger“ (9.4.1685). Bosat paa Løvaas i Sogndal. 
t 1725.
G. m.:

VI. 54. Kirsebom, Maria Jacobsdafter, begr. 28.3.1729 (Stavanger).
VI. 55. Wesling, Caspar, f. ca. 1654. 1670—73 i Kirurglære i Ham

borg hos Mester Rust. 10.1.1681 Stadskirurg i Stavanger og 
fik samtidig „Tilladelse til en liten borgerlig handel og næ
ring“. Frihed for Landskat og alle Byens Bestillinger. Begr. 
11. (eller mellem 8. og 16.) 1.1695. Skifte 7.5.1695.
G. 9.2.1681 (Korskirken, Bergen) m.:
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VI. 56. Wessel, Gjertrud Jørgensdatter, 8.6.1697 trolovet ni. Enke
mand Søren Jensøn Bartrum, død 6.7.1700 (51 Aar gi.) inden 
Brylluppet. 16.4.1705 blev hun antaget som Jordemoder i 
Stavanger.

VI. 57. Buchof, Isach, Bagermester i Bergen (Borgerskab 17.12.1694). 
Begr. 21.11.1729 (Nykirken, Bergen). Skifte 3.12. s.A.
G. 1° m. V. 58.
G. 2° m. Anne Hansdatter. Begr. 4.4.1738.

VI. 58. Paust, Sophia Jensdatter, g. Ie m. Morten Pedersen Samsing 
(Skifte 18.1.1692). Hun begr. 8.12.1704 (Skifte 23.1.1705).

VI. 59. Neuermand, Caspar. I Bergen Borgerbog nævnes to af dette 
Navn. Begge var Bagere, stammende fra Bergen. Den ene tog 
Borgerskab 24.7.1684, den anden 16.7.1691. (D. 8.2.1626 tog en 
Caspar Neuermand, stammende fra Wismar, Borgerbrev i 
Bergen).

[VI. 60.]
VI. 61. Moritz, Herman. Indvandret fra Tyskland. Var i sine yngre 

Dage knyttet til det tyske Kontor i Bergen, hvor han bl. a. 
var Handelsforvalter i Bugården. Senere Møller paa Møllen
dal ved Bergen, hvor han ogsaa blev Gæstgiver. Han døde 
i „det tyske Fattighus“ i Bergen og blev begr. 11.8.1746 (St. 
Marie Kirke).
G. mellem 1696 og 1700 m. :

VI. 62. Danechen, Anne, Enke efter Johan Bueholdt, Møller og Gæst
giver paa Møllendal.

[VII. 1—16]
VII. 17. Colding, Hans Jensen Ravn (1625—59), Præst.
VII. 18. Andersdatter, Kirsten (1611—80).
VII. 19. Hind, Jens Pedersen (t ca. 1688), Sorenskriver.

[VII. 20—30]
VII. 31. Dalhuus, Eskild Lauridsen (t 1688), Prof. Philos.
VII. 32. Randulph, Ellen (1635—1705).

[VII. 33—52]
VII. 53. Christensen, Peder. Paa Ørregaard i Fiskbæk Sogn.

[VII. 54.]
VII. 55. Laholm, Hans Knudsen, f. 1607, t ? 1.1668. Præst i Kirke 

Helsinge.
G. m.:

VII. 56. Andersdatter, Karen.
[VII. 57—92]

Se Indled
ning til 
Noterne.
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VIL 93. Blichfeld, Fraids Henriksen, f. 25.2.1623. Sognepræst til Vit- 
ten, Haldum og Hadsten 5.9.1647. t 1681.
G. 11.6.1648 m.:

VII. 94. Pedersdatter, Dorothea, f. 23.3.1624 i Skelskør. f efter 1684. 
[VII. 95—104]
VII. 105. Krag, Zacharias Pedersen, f. 1598. Borger i Stavanger 20.4. 

1636. Bosat i Sogndal, hvor han ejede en Del af Gaarden 
Aarstad. f mellem 1666 og 1671.
G. m.:

VII. 106. Ingeborg, „Ærlig Matrone“. Skifte 30.11.1685.
VII. 107. Kirsebom, Jacob Jochumsen, f. 20.11.1616 (Stavanger).

VIII. 185. Blichfeld, Henrik Christensen, f. i Aarhus. 1597 Præst til 
Tirstrup og Fuglslev. t 1.1.1633.
G. 1° m. Karen Hansddtter, f. paa Samsø (Datter af Mag. 
Hans Knudsen, Præst til Besser og Onsbjerg og Provst i 
Samsø Herred, og Anna Jensdatter).
G. 2° m. næstanførte

VIII. 186. Saxe, Anna Justdatter, død 22.4.1660, 74 Aar gammel (begr. 
i Haldum Kirke).

VIII. 187. Hansen, Peder, Slotsskriver først paa Antvorskov, siden paa 
Skanderborg og tilsidst Skriver og Ridefoged i Sorø, f 28.5. 
1633.
G. 1° m. nedenanførte.
G. 2° m. Birgitte JKnudsdatter, t ?.11.1655 i Horsens.

VIII. 188. Schøler, Sophie Eilersdatter, f. i Preedz i Holsten.

IX. 369. Blichfeld, Christen Ottesen, f. ca. 1540 i Kbh. Rektor i Ystad. 
1564 Kapellan v. Frue Kirke i Kbh. og maaske Slotspræst ved 
Christiansborg Slotskirke. 1566 Magistergrad i Aarhus. S. A. 
eller flg. Sognepræst ved Vor Frue Kirke i Aarhus, senere 
tillige Kannik ved Domkirken og Provst i Ning Herred, 
t 23.4.1596.
G. 1° m. næstanførte.
G. 2° m. Cecilie Lauridsdatter Fogh (Datter af Borgmester 
i Aarhus Laurids Fogh, t 23.4.1579), g. 2° m. Hans Hansen 
Zeuthen, Kapellan ved Vor Frue Kirke i Aarhus og Hospi
talspræst.

IX. 370. Nielsdatter, Eva, f 1579.
IX. 371. Saxe, Just Pedersen, f. i Aarhus, Sognepræst til Mørke og 

Hvilsager i Jylland, t der 1619 76 Aar gi.
G. m.:
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IX. 372. Pind, Apelone Sørensdatter, f. i Aarhus, f 1597 og begr. i 
Mørke Kirke.

X. 739. Jacobsen, Niels. Den første Præst ved Vor Frue Kirke i Aar
hus efter Reformationen, t 1542.

NOTER
Ovenstaaende Anetavle bygger dels paa Arkivundersøgelser, dels paa de i ne- 

denstaaende Noter anførte Kildehenvisninger. Egentlig bør Arbejdet vist kun 
benævnes Materiale til en Anetavle, for sandsynligvis lader Anetavlen sig udbygge 
videre ved fortsatte Arkivundersøgelser. Selv vil jeg dog ikke i en overskuelig 
Fremtid faa Tid og Lejlighed til at fortsætte Arbejdet, men forhaabentlig kan det 
give yngre slægtsinteresserede Lyst til at fortsætte med at rede Traadene ud.

Gjertrud Christine Glahn f. Egedes Anetavle har tidligere været trykt her i 
Slægtsbladet. Her nævnes derfor kun disse Aners Navne, mens der angaaende 
deres Data henvises til Artiklen (Bd. III, S. 177—181).

1. De fleste Oplysninger om Familien Kiørboe stammer fra V. og W. Kiørboe: 
Optegnelser vedrørende Familien K. 1910.

2. Tre Portrætmedailloner af Simon Jensen og hans første Hustru samt Børnene 
Birgitte og Johan Otto (sidstnævnte f. 4.2.1786, d. 30.1.1809 som Kopist i 
Rentekamret) er modelleret af Thorvaldsen 1793 (Originalerne i Thorvald
sens Museum). Fire Miniaturportrætter ejes af Baronesse Johanne Haxthau
sen, f. Glahn.

3. Ehrencron-Müller: Gravskrifter 1759—1800 S. 48. Personalhistorisk Tidsskr.
10.R. 6. Bd. 1939 S. 79 og ll.R. 1. Bd. 1940 S. 284.

4. Danmarks Adels Aarbog 1917 S. 438.
5. A. M. Wiesner: Dødsfald i Bergen 1765—1850 S. 199. Om Familien Kirsebom 

og de her nævnte Aner se: Axel Kielland: Familien Kielland med dens kog- 
natiske Ascedens. Oslo 1897. S. 198 fig.

5a. Anna Giise Buehof og hendes Aner se Personalhist. Tidsskr. 9. R. 3. Bd. 1930 
S. 223 og fig. Bd. S. 198.

6. Om denne Familie Jensen se Personalhist. Tidsskr. 4. R. 5. Bd. 1902 S. 160.
7. Sstds. 10. R. 2. Bd. 1935 S. 172. Vers til hendes Begravelse findes i Universi

tetsbiblioteket.
8. Bryllupsdigt til hans Vielse med den 2. Hustru findes i Universitetsbibi.
9. Kirkebøger fra Jordløse mangler før 1736, men hun er konfirmeret der 1744. 

Ved Skiftet efter Faderen 1753 er hun 21 Aar gammel.
10. Ved Kopmandtallet 1743 boede H. C. GI. i Dybensgade 166 0. Kvarter, som 

han havde faaet med sin Hustru efter hendes 1. Mand, der havde faaet det 
ved Auktionsskøde 4.8.1697 (Ramsing Kbhs Ejendomme 1377—1728). Ved 
Kopmandtallet anføres: „Christopher Glahn in des Königs dienst in Danne
mark, nun nahe bey 80 Jahre und meiner Frau auch so alt, so immer krank, 
nicht stehen noch gehen kan, und dazu taub“. I: Hans Barkows berygtede 
Vejviser fra 1748 (Hist. Meddel, fra Kbh. 1919—20 S. 510) anføres om Huset 
i Dybensgade: „Mad Glan er døv, som med Manden boer ovenpaa. Neden
under siges Viinhus med Terninger“. H. C. Glahn havde 15.11.1708 købt
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Matr. 33 (Snarens Kvarter) og transporteret den til Mønsterskriver ved Sø
etaten Daniel Henrik Succou (Ramsing l.c.). Til H. C. Glahns Biografi i 
Slægtebogen S. 9 fig. og Hauch-Fausbøll: Patriciske Slægter IV S. 29 fig. kan 
tilføjes, at han 1707, mens han tjente i Hofkøkkenet, søgte om at blive Me
sterkok sammesteds, men det afsloges, da der ingen Plads var ledig (Rente- 
kammerets Resolutioner).

11. Det har hidtil ikke været muligt at finde Abel Christine Meyers Forældre. 
I Slægtsbladet (III S. 212, fig.) har jeg fremsat den Formodning, at hun 
kunde være en Søster til den dér omtalte Etatsraad Hans Meyer. Denne var 
vistnok en Broder til Diplomaten Bendix Meyer (død 1721) (Se Dansk bio
grafisk Lex. 1938 Bd. 15 S. 510).
Den Ejendom, H. C. GI. købte i Snarens Kvarter 1708 (Se foregaaende Note) 
havde 1628 tilhørt Giert Meyer g. m. Anne Hansdatter, der sad som Enke 
1650. I 1656 tilhørte den deres Datter Karen Giertsdatter, g. m. Johan Dob- 
belsteen. Fra 1668 til 1708 havde den flere Gange skiftet Ejer (Ramsing l.c. 
Bd. 3), Sstdr. ses, at Giert Meyer har en Datter Eline. Et andet Hus, som 
Giert Andersen har købt i Snarens Kvarter, er solgt af Arvingerne i 1666 til 
Giert Borchertsen Meyer, og 1687 (efter sidstnævntes Død) blev den tilskødet 
Kbmd. Kai Pedersen g. m. Anne Giertsdatter Meyer, begge døde før 1704. 
Giert Borchvartsen Meyer angives rimeligvis at være en Gudsøn eller Adop
tivsøn af Geert Borchvartsen (død ca. 1661—68), Søn af Borchert Geertsen, 
der lever 1595. Naar dette udredes saa udførligt her, er det fordi der maaske 
kan udledes en Forbindelse mellem disse og Etatsraad Hans Meyer. Under 
alle Omstændigheder stod en Mademoiselle Dobbelsteen Fadder til en af Hans 
Meyers Sønner i 1702. løvrigt optræder fig. af Navnet Meyer som Faddere: 
ved Sønnen Christians Daab (1702) Christian M. og Johan M. og ved Sønnen 
Fredriks Daab (1703) Friederich M. og Johan M.s Kiereste. Udover de i 
Slægtsbladet nævnte 4 Sønner (se ovenfor), har der i alle Tilfælde været en 
Søn til: Hans M. dbt. 13.10.1689 (Trinitatis).

12. Ejer af Skvaldergade 1 i 1721, fra 1726 til efter 1728 Dybensgade 18 og 1728 
Vingaardsstræde 156 og 174 (Ramsing 1. c. og „Kiøbenhavns Huse og Ind- 
vaanere efter Branden 1728“. 1906).

13. To forskellige Ligvers med Personalia findes i Universitetsbibi.
14. Hendes Navn nævnes ikke engang ved hendes egen Begravelse!
15. I Indkvarteringsmandtallet for 1717 og 1720 staar „Skomager Baltzer Züch, 

hans Enke“, som boende i Klosterstræde. I 1728 anføres „Kirstine, Sal. Züchs 
Skoem. Encke, boede forhen i Closteret“ som boende hos Johan Leidner i 
Vingaardsstræde, altsaa hendes Datters anden Mand, sammesteds bor ugifte 
Kiøbmand Baltzer Züch („Kiøbenhavns Huse og Indvaanere efter Branden 
1728“ 1906). Sidstnævnte havde faaet Borgerskab i Kbh. som Købmand 
16.12.1722. I Skattemandtallene for 1743 og 1762 findes ingen af Navnet Zück 
i Kbh.

16. Slægten Luxdorph se Personalhist. Tidsskr. 1. R. 1. Bd. 1880.
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ET BREV1) FRA 1864

FRA

ASSESSOR PHARM. C. JOHAN GLAHN
TIL

STIFTSPROVST HANS EGEDE GLAHN
D. 21. Februar (18]64. 

Kjære Ven!
Hvor jeg ved at læse Dit sidste Brev kommer til dybt at føle Savnet 

af Dig, eller en anden ligesindet Ven, i Nærheden, i en Tid som denne 
er et saadant Savn frygteligt, som Tiden i sig selv er frygtelig.

Ja, vare vi Danske kun enige som i 1848, saa var det Intet at bære 
Ulykken, om der ogsaa den Gang fandtes Misfornøiede, saa mulede de 
kun i Krogene og turde ikke træde frem, fordi de vidste, at de ud
gjorde en ussel Minoritet uden nogensomhelst Støtte, uden Støtte i Fol
ket og uden Støtte hos den danske Konge. Nu er Forholdet anderledes, 
den samme usle Minoritet, ussel i enhver Henseende, tror at have en 
Støtte i Folket og har den paa en Maade i det Gert W...........ske2) Parti,
tror at have en Støtte i Kongen og har den i hans Omgivelse. Derved 
faa disse Uslinge, som vove at kalde sig Danske, Mod til at træde frem 
med aabent Vezir og hjælpe Tydskerne med at bekjæmpe Friheden, 
thi det er dog egentlig den de tydske Stormagter bekjæmpe i Danmark 
med Vaaben for at kunne knuse den hjemme under Hælen.

Og naar saadanne Folk først faa Mod til at træde aabent frem, saa 
finde de altid Eftersnakkere, især naar de anses for vel sete paa høiere 
Steder, men ogsaa for de materielle Interessers Skyld.

1) Brevet har Redaktøren i sin Tid faaet af nu afdøde Ingeniør Sigurd Egede 
Glahn til Trykning i Slægtsbladet.

2) Skal formentlig betyde „Gert Westphalske“, jfr. Holbergs Komedie: Mester 
Gert Westphaler.
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Haabe til det Sidste er imidlertid urdet og faa vore Soldater kun Lov 
at slaa, ville de ikke lægge Fingrene imellem og Gud vil lægge Kratt
1 deres Arme for den retfærdige Sags Skyld. Skade, at hverken Diibbøl 
Skandserne eller Fredericias Befæstning ere færdige endnu, men 
Skandserne kunne vel snart fuldendes og Fr.[edericia] er altid stær
kere end under forrige Beleiring. Otto*) blev da der, men hans Fami
lie er kommet til Sorø, han vil formodentlig faa en forfærdelig varm 
Tid. Albr. Myhre2) er paa Als og ligeledes Chr. Bredsdorff/) som Du 
vel husker. Han er Menig ved 18. Regm. og stod i den yderste Spids af 
Forposterne foran Müsunde, da Pr.[euserne] angreb, hvorved han og
2 Kammerater blev Skive for deres Skud, medens de passerede en 
Strækning af ca. 1500 Alen og dog slap de med 2 Kugler i den enes 
Madpose, det var en forfærdelig Spidsrod og skrap Indvielse for en 
Rekrut. Derefter maatte han ud i y2færdig Løbegrav, hvor Kuglernes 
Fløiten vel generede ham i Begyndelsen, men hvor han dog senere var 
nær ved at falde i Søvn af Træthed fra det forudg. Tilbagetog af Batail
lonen, som kom lige fra Forpost ved Eideren. Men det var dog altsam
men Børneleg mod det senere Tilbagetog, dengang havde de noget at 
spise, men senere led de frygteligt af Sult, Kulde og Overanstrængelse, 
da de vare naaet N.[ord] for Rensborg maatte de vende om for at dække 
Tilbagetoget, standse en Dag og da de saa endelig naaede Dybbøl bleve 
de lige sendt paa Forposttjeneste i 2 Dage. Og endda ere de nu atter 
ved godt Mod! Mageløse Folk! ikke sandt?

Det er et sandt Ord, at 1. B. og 11. Rgm. have slaaet glimrende fra 
sig ved Oversø, men er det dog ikke harmeligt, at vi skulde have at 
vide af tydske Aviser hvad der skeer? er det ikke som om man antog, 
at det slet ikke kom os ved, hvad der skeer, som om vi slet ikke havde 
Interesse af at vide, hvorledes vore Sønner, Brødre og Venner opføre 
sig, ser det ikke ud, som om man var bange for at opildne Begeistrin
gen her hjemme og for at opirre Fjenden? thi lutter Uduelighed kan 
det dog ikke være. Naar undtages Træfningen ved Müsunde har man 
jo ikke hørt et Ord om andet end ubetydelige Forpostfægtninger.

1) Hans Otto Glahn * 10. Nov. 1817, Major, senere Oberst i Ingeniørkorpset, 
t 24. Okt. 1914. Broder til Brevskriveren. Var i 1864 Næstkommanderende i Fre
dericia og kom saaledes til at opleve Fredericias Bombardement og sørgelige 
Overgivelse.

2) Albert Christian Johansen Myhre * 22. Dec. 1817, Kaptajn, senere Oberst, 
t 19. Febr. 1894. Svoger til Brevskriveren.

3) Niels Christian Møller Bredsdorff * 5. Sept. 1836, Skolemand og Forfatter, 
deltog 1864 i Krigen og avancerede til Officer, f 27. Aug. 1892, jfr. Dansk Biogra
fisk Leksikon, Bind IV, 1934.
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Her har Mine1) og jeg været syge i denne Uge, den ene Dag laa vi 
ved Siden at hinanden, men nu er det overstaaet, saa at vi begge have 
været lidt ude idag. Børnene ere raske. Alle sende vi de venligste Hilse
ner til Dig, Adelheid,2) Hanne3) og Ungerne.

Din hengivne Ven
J. Glahn.

Paa Brevets Langside p. 1 staar: Mine skriver snart.
Paa Brevet Langside p. 4 staar: Paludan-Müller4) i Nykjøbing paa 

Falster har nok mistet sin Søn&) ved Oversø, det sidste, der er hørt fra 
ham, er, at en af hans Sidemænd saa, at han saarede sig selv med Bajo
netten, da han vilde slaa fra sig med Kolben, og et saadant Saar kunde 
jo let bringe Døden i den Kulde.

x) Brevskriverens Hustru, Erasmine Glahn, født Myhre, * 22. Juli 1820, f 20. 
Juli 1892.

2) Brevmodtagerens Hustru, Adelheid Conradine Augusta Glahn, født v. Ra- 
decke, * 27. Juli 1817, t 27. Dec. 1903.

3) Hanne Møller, Datter af Justitsraad Møller. Hun, der var Adelheid Glahn’s 
11 Aar .ældre Plejesøster og moderlig Veninde Livet igennem, boede i Stiftsprov
stens Hjem i Aalborg, jfr. H. P. B. Barfod: Minder fra gamle Grundtvigske Hjem, 
IV Bind, Side 43—45.

4) Casper Peter Paludan-Müller, * 23. Jan. 1805, Rektor i Nykøbing F., senere 
Professor, t 1. Juni 1882.

5) Jens Paludan-Müller, * 10. Marts 1836, cand, teol., Historiker, f 6. Febr. 1864 
ved Oversø.



184

IN MEMORIAM

ADELHEID LOUISE GLAHN 
t 2. JANUAR 1948

Tante Ada var født Juleaftensdag 1865 i Strynø Præstegaard, og hun 
døde ved Juletid 82 Aar senere i Sorø. Baade Tidspunkterne og Ste
derne symboliserer egentlig hendes hele Liv. Hun tilhørte baade af 
Fødsel og ved sit senere Liv det 19. Aarhundredes danske Præstegaards- 
kultur. Den Maade at leve Livet paa og de Anskuelser, hun der fik ind
podet, fulgte hende til hendes Dødsdag. Tante Ada forsøgte, ved jeg, 
engang i sine unge Aar at bryde ud, idet hun log Plads som Gartner
elev i et Gartneri i Odense for derved at naa en selvstændig Stilling, 
men da det viste sig, at hendes Helbred ikke kunne taale det strenge 
Arbejde, maatte hun opgive Tanken, og hun naaede ikke senere nogen 
egentlig Stilling. I en Aarrække (indtil 1898) var hun som Datter i Hu
set hos sin Farbroder, Stiftsprovst Hans Egede Glahn og Hustru i 
Store Hedinge Præstegaard. I de sidste mange Aar boede hun i en lille 
nydelig Lejlighed paa Heisesvej i Sorø.

Det er let at se, at der ikke har været voldsomme ydre Begivenheder 
i dette Levnedsløb. De Begivenheder og Bevægelser i hendes Liv, der
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har været afgørende, har været af indre Art. Og dog blev Tante Adas 
Tilværelse ikke ligegyldig, ikke værdiløs; det var langt snarere som om 
Fraværelsen af al ydre Glans forøgede hendes Livs Værdi.

lånte Ada blev hun ikke alene for os, hvis Tante hun virkelig var, 
men for hele den store Slægts unge. Jeg husker endnu, hvilken Fest og 
Glæde der altid var knyttet til hendes Besøg i Præstegaarden i Løgstør. 
Som Regel fandt Besøgene Sted om Sommeren, og vi Børn glædede os 
lamge i Forvejen. Hun tog os med ud paa Spadsereture i Omegnen for 
at se paa Blomster og desuden morede det hende engang imellem at 
tage os med paa Byens Konditori og dei’ lade os spise alle de Konditor
kager, vi orkede. Helt uden Skærmydsler forløb dog Ferierne ikke al
tid, for Tante Ada havde meget Temperament, og da hendes Søster — 
min Moder — heller intet manglede i den Henseende, kunde der jo 
nok ske Sammenstød, men det vai' hurtig glemt. Aldrig har jeg kendt 
Mennesker med saa storartet Evne til at flamme op for en Sag, men 
ogsaa med Evne til hurtigt at glemme Uvæsentligheder. Ja, Tante Ada 
var et usædvanligt levende Menneske, dybt interesseret i en Mængde af 
Livets Tildragelser. Blomster elskede hun — vel Roser allermest — og 
hun dyrkede sin Have — til sidst var det kun et enkelt Bed — med le
vende Optagethed. Mere end af noget andet var hun dog optaget af In
teresse og Omsorg for Mennesker. Familiemenneske var hun saa godt 
som nogen i den Glahnske Slægt — og det siger dog en Del — og hun 
kendte, tror jeg, Familien i alle dens Forgreninger. De unge i Familien 
var nok altid hendes største Kærlighed og ingen kendte deres Forhold 
bedre end hun. Dog var det saa langt fra Familien alene, der interes
serede hende. Hun havde en umiddelbar Charme, der uvilkaarligt ind
tog Mennesker foi- hende, havde let ved at komme i Kontakt med dem, 
glæde sig med dem og hjælpe, naar det tiltrængtes, i den Udstrækning, 
det var hende muligt. Ogsaa trofast var hun i høj Grad. Livet igennem 
bevarede hun Forbindelse med dem, hun havde lært at kende og sætte 
Pris paa. Hendes Korrespondance maa have været enorm.

De fleste af os har saa travlt med at udrette noget her i Livet for der
ved at opnaa Indflydelse, Penge, Ære eller hvad det nu er. Tante Ada 
var lykkelig fri for al den Slags tomt Jageri. Hun havde bestemt intet, 
hun skulde naa eller opnaa for sig selv. At leve som et stilfærdigt Men
neske, optaget af at hjælpe andre, hvor det var hende muligt, var 
hende nok.

Netop fordi hun saadan var og blev sig selv, skabte hun sin egen, for 
os at se, lykkelige Maade at leve Livet paa, og derfor vil hun blive min
det af alle os, der kendte og elskede hende.

Christian Fich.
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SOPHIE GLAHN, FØDT OLSEN 
t 25. JANUAR 1948

Det falder mig vanskeligt at skulle skrive Mindeord her i Slægtsbla
det over et Menneske, der — saaledes som O1) — har staaet mig saa 
nær, og som har betydet saa meget for mig. Mig synes det svært at give 
en Skildring af O som Menneske uden at give Plads for mine person
ligste Følelser, og det er jo ikke helt Meningen.

O kom ind i Slægten, da hun i 1921 blev gift med Far, men hun har 
i al den Tid, jeg har levet, været knyttet til Familien i Villa „Godhavn“, 
det vil sige fra 1904, da hun som ung Lærerinde kom til Sorø. I den 
første halve Snes Aar, O var i Sorø, boede hun Hus om Hus med os, 
og hun blev snart knyttet med nære Baand til „Godhavn“. Hun flyt
tede over til os og blev Hjemmet — ikke mindst Mor i hendes sidste 
Aar — en god og tro Ven.

Naturligt nok kom O, da vi mistede Mor i 1916, til at betyde endnu 
mer for Hjemmet. Og for mig, der kun var 12 Aar gammel paa det 
Tidspunkt, fik O, som det kærlige Menneske hun var, en overordentlig 
Betydning. Jeg fandt hos hende meget af det, jeg maatte savne nu, jeg 
stod uden Moder. Hun hjalp Far, hvis Arbejde lagde Beslag paa alle 
hans Kræfter, med at føre Hjemmet videre, og hun gjorde alt for at

x) Sophie Glahn blev kaldet O.
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videreføre det i Mors Aand. Jeg kan daarligt tænke mig, at nogen med 
større Pietet overfor Mors Minde kunde have hjulpet Hjemmet saa 
uegennyttigt i de svære Aar, der fulgte. Med sit lyse Sind, sit Lune og 
sin Kærlighed blev hun i de Aar Godhavns Solstraale.

Og Aarene gik — og O blev ogsaa af Navn Godhavns Husmor. For 
os, der stod overfor snart at skulle forlade Hjemmet for Uddannelsens 
Skyld, betød det en Tryghed og Glæde at vide O ved Fars Side. Far 
var kun daarligt skæftet til at leve en Eneboers Tilværelse, og at O knyt
tede sit Liv til hans, betød for os, at vi fik den Oplevelse at se Fars 
naturlige Livsglæde vende tilbage. Far var et Arbejdsmenneske som 
faa, og Arbejdet slap han kun sjældent, men O forstod og respekterede 
det. Hun elskede og beundrede Far, og da han faa Aar efter fik Suk
kersyge, passede hun paa, at han dog saa vidt gørligt skaanede sine 
Kræfter. Jeg er ikke i Tvivl om, at hun har haft en væsentlig Skyld i, 
at vi fik Lov at beholde Far saa længe, som vi dog gjorde.

Men i 1934 mistede vi Far, og O kom til at sidde alene tilbage i Sorø 
med den da kun 12-aarigc Nanna. Hvad Tabet af Far betød for O kan 
slet ikke maales, for han var Grundpillen i hendes Tilværelse.

O havde af Naturen et lyst Sind, og det hjalp hende i Tiden, der kom. 
Og hvad mere var, hendes Lyssyn var smittende. Levende og naturlig, 
som hun var, med en positiv Livsindstilling, og først og sidst med et 
stort og godt Hjerte, blev hun andre til Hjælp, ikke blot hendes Nær
meste. Hun vandt selv mange og gode Venner, ikke mindst blandt de 
yngre, hun kom i Berøring med. Og skønt langt yngre end den Genera
tion, hun blev indgiftet i, kom hun uden Tvivl til at betyde ganske over
ordentlig meget for de ældre i Slægten.

Og saa kom den Dag, da vi mistede O. Døden kom — trods en forud- 
gaaende Sygdom — dog saa ufattelig uventet. For alle os, der holdt saa 
inderlig meget af hende, og det er mange, er Tabet tungt. Hun var en 
Ven uden Svig — af dem, man saa daarligt har Raad til at miste. Men 
Mindet om hende er straalende smukt, og altid vil man, naar man tæn
ker paa O, først huske hendes lyse Smil og hendes perlende Latter. 
Og man vil huske, at det udsprang af et Hjerte af Guld.

Torben Glahn.
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MARY HENRIETTE ELISE SOFIE GLAHN, FØDT BLACK
t 16.“FEBRUAR 1948

Pastorinde Mary Glahn, født Black, var født 6. juli 1867 som datter 
af stiftsfysikus Andreas Black og hustru, født Paludan-Miiller. Hendes 
morfader var broder til digteren Frederik Paludan-Miiller.

Et indtryk af noget fint og yndefuldt fylder ens sind ved tanken på 
tante Mary. Dette indtryk hidrører for mit vedkommende hovedsagelig 
fra den periode, hvor tante Mary som min morbror, sognepræst Henrik 
Glahns hustru prægede Kongsted præstegård, så den blev til et hjem, 
hvor også gæster befandt sig vel, selv om hendes svagelighed lagde en 
skygge over livet i præstegården.

Yndefuld var tante Mary, når hun i sine yngre dage kørte omkring 
i sin lille gig, yndefuld, når hun som husmoder ordnede hjemmets an
liggender eller som værtinde gjorde det hyggeligt for præstegårdens gæ
ster, og yndefuld var hun som ældre, når hun tog os, som hun havde 
kendt fra vi var børn, med begge hænder om hovedet og anbragte et 
kys på panden.

Tante Mary var et meget intelligent menneske, og hendes varme in
teresse for alle aktuelle problemer i politisk og i kirkelig henseende 
gjorde samtaler i de senere år i hendes stue på Københavns sygehjem 
i Ordrup til noget af en oplevelse.
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Det fine og yndefulde kunne elter sigende nu og da nærme sig det 
fornemme og lidt kølige, saa mennesker, der ikke kendte hende godt, 
kunne få et forkert indtryk af hendes væsen, men det var ikke hendes 
hensigt at være afvisende eller uvenlig.

En fast tro kastede navnlig i de senere år glans over hendes liv, og 
hun udtalte ofte, at hun glædede sig til at dø.

Vi vil mindes dig med tak, tante Mary.
Hugo Glahn Ovesen.

LOUISE MARIE LASSEN, FØDT RASCH 
t 8. SEPTEMBER 1949

Mor fødtes i Aalborg den 5. Juli 1856 og var Datter af Købmand Hans 
Frederik Rasch og Wilhelmine Magdalene Rasch, født Siemsen. Hun 
døde efter et Ulykkestilfælde den 8. September 1949. Paa en voldsom 
Maade blev et langt, rigt og lykkeligt Liv pludselig afsluttet.

Efter en lykkelig Barndom i Aalborg drog hun 18 Aar gammel til Kø
benhavn, hvor hun fik en grundig Konservatorieuddannelse — blandt 
hendes Lærere kan nævnes J. P. E. Hartmann, Helsted og Neupert. Hen
des musikalske Evner var ganske usædvanlige. Da N. W. Gade til Op
tagelsesprøven paa Konservatoriet spurgte hende, om hun kunde synge 
nogle Sange for ham, svarede hun, at det kunde hun nok. Hun kunde 
vist 75 Sange udenad og kunde selv accompagnere sig til dem. Da hun 
havde sunget tre, havde hun bestaaet Prøven.
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Mor blev meget hurtigt en søgt og elsket Sang- og Klaverpædagog. 
I 1883—1884 var der megen Tale om, at hun skulde have været til Ope
raen, hvor hun med sit skønne Ydre og sin dejlige Stemme utvivlsomt 
havde haft en stor Karriere for sig, men disse Planer blev omstødt paa 
Grund af hendes Ægteskab med min Fader, Overlæge Otto V. Lassen i 
Randers, og det blev til et langt og meget lykkeligt Ægteskab. Hun gik 
levende op i Fars store og straalende Gerning som Læge og Chirurg, og 
sammen opbyggede de vort dejlige Barndomshjem, hvor alle Livets bed
ste Værdier var sat i Højsædet. Trods forrygende Travlhed og stor Sel
skabelighed blev der altid Tid til Æventyr ved Kaminilden Lørdag 
Aften eller Schumann- og Schubertsange i Musikstuen. De var begge 
utrættelige i at indpode os Kærlighed til Naturen og til vort Land. Gen
nem Far fik hun stor Interesse og Kærlighed til Slægten Glahn, en In
teresse, der holdt sig usvækket ogsaa efter Faders Død, og som jo blev 
belønnet med hendes Udnævnelse til Æresmedlem af Glahn-Samfundet.

Ja, det var ikke lidt Mor fik med sig i Vuggegave. Hun var klog, flit
tig, retsindig og levede sit Liv paa en klippefast Kristentro. Hendes store 
Kærlighed til Musiken holdt sig usvækket gennem Aarene. Som 90-aarig 
inspillede hun paa His Masters Voice Plader en Sonate af Beethoven 
samt et meget vanskeligt Stykke af Ravel for Cello og Klaver.

Hendes store Ynde og Charme holdt sig ogsaa Livet igennem og gjorde 
sit til at skabe de ualmindelig mange Venner, hun knyttede til sig. Hen
des Vitalitet maa jo kaldes legendarisk, naar man tænker paa, at hun 
badede fra sit kære „Rødehus“ i Rørvig 92 Aar gammel, og at hun paa 
sin Dødsdag havde øvet sig en Time paa sit elskede Flygel.

Hendes Bisættelse i Frederiksberg Kirke formede sig som en ualmin
delig skøn Højtidelighed, og navnlig Louis Jensen’s vidunderlige Cello
spil og Thorkil Glahn’s meget smukke og dybtfølte Tale gjorde Dagen 
til et uforglemmeligt Minde for os alle.

Vagn Egede-Lassen.

Som Redaktør af Slægtsbladet vil jeg gerne til Vagns foranstaaende 
Mindeord om sin Moder føje et Par Linier.

Faa har betydet saa meget for Slægten Glahn som Tante Louise og 
hendes Mand, Onkel Otto. Det var — som det vil være Slægtens Med
lemmer bekendt — i deres smukke og hyggelige Hjem i Kbhvn., at 
Glahn-Samfundet under festlige Former blev stiftet d. 19. Februar 1917, 
og Onkel Otto blev Slægtsamfundets første Formand. I 1918 oprettede 
de Det Glahnske Familielegat, hvortil de skænkede en Kapital paa 
10.000 Kr. I 1945 — paa 100-Aars-Dagen for sin Mands Fødsel — skæn
kede Tante Louise yderligere Legatet 5.000 Kr. Hun var fra 1919 til sin 
Død — altsaa i 30 Aar — Medlem af Familielegatets Bestyrelse og vare-
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tog dette Hverv med levende Interesse. Som Anerkendelse for alt, hvad 
hun har gjort for Slægten, blev Tante Louise paa Slægtsmødet i 1927 
udnævnt til Æresmedlem af Glahn-Samfundet.

I Slægtsmødet i vort Hjem i 1945 kunde Tante Louise desværre ikke 
deltage, men hun sendte Mødets Deltagere en Hilsen, der giver et saa 
levende Indtryk af hendes Personlighed, at den bringes her som en 
sidste Hilsen fra hende:

Rørvig, 22. Juni 1945. 
Kære Allesammen !

Jeg vilde meget gerne have været med idag, men det lar sig 
desværre ikke gøre. Jeg maa nøies med at sende Jer denne hjerte
lige Hilsen.

Noget af det første jeg lærte i mit lykkelige Samliv med min 
kære Otto var Betydningen af Familiefølelsens Værd. Jeg var ikke 
opdraget til det og ofte lidt forbavset over de Situationer, som Kys 
og „Dussen“ førte med sig. Det varede ikke længe, før jeg forstod, 
hvad det betød, og jeg har i mit lange Liv haft utallige Glæder og 
megen Lykke ved at møde saa mange udmærkede Mennesker i 
Slægten.

Jeg tænker ogsaa idag meget paa den Indsats, flere af Jer har 
gjort i disse tunge Aar, og paa Alt, hvad I og jeres Paarørende led 
— tak, at I gav dette Plus til Slægtens Ære og til Gavn for vort 
elskede Land.

Saa blot en hjertelig Tak baade til de ældre og de unge, der altid 
var gode og venlige imod mig, naar vi mødtes, og Ønsket om en lys 
og lykkelig Fremtid for de unge, der skal hævde Slægtens gode 
Traditioner i Fremtiden.

Jeres ældgamle
Tante Louise.

Saaledes talte Tante Louise. Baade i Ord og Gerning viste hun sin 
Kærlighed til Slægten Glahn og dens enkelte Medlemmer, hvoraf mange 
har nydt godt af hendes store Hjælpsomhed og Gæstfrihed. Nu ved hen
des Død skal her lyde en varmfølt Tak for alt, hvad hun har været 
for os.

Yndefuld, musikbeaandet, 
hjælpsom, fin i al din Færd, 
saadan skal med Tak Du mindes 
i den Slægt, Du havde kær.

Hans Egede Glahn.
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JOHANNE MARIE AMALIE SABROE, FØDT GLAHN 
f 23. OKTOBER 1949

Søndag den 23. oktober 1949 døde mor fra os. For far og for os, der 
er tilbage, kom der et stort, stort savn, som aldrig kan blive taget bort.

Værst er det for far, der nu har mistet mor, som har delt onde og 
gode dage med ham i 40 år. Vi børn har haft den store lykke at vokse 
op i et hjem, hvor vi kun har set godhed og kærlighed mellem vore 
forældre, en kærlighed, der altid vil stå for mig som det mest fuld
komne her i livet.

Mor levede udelukkende for hjemmet, for far og for sine børn. Der
med være ikke sagt, at mor ingen interesser havde — tværtimod — 
mor læste meget og interesserede sig levende for tiden og tidens spørgs
mål.

Vi børn kunne altid komme til mor med vore problemer og tanker. 
Mor forstod dem og var altid rede til at lede os og tale med os om al
ting. At komme hjem i ferien var som at komme til fest. Mor gjorde 
alt, for at vi skulle have det så godt som muligt. Da mor begyndte at 
blive syg i sommer, var det med en dårlig samvittighed, jeg rejste til 
Sverige for at besøge gode venner. Trods vore indtrængende bønner om 
at lade sig undersøge, ville mor ikke ødelægge ferien og forsikrede, „at 
nu gik det bedre“, og mor glædede sig med mig over den tur, jeg skulle
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ud på og var så interesseret i at høre om og leve med i alt, hvad jeg 
havde oplevet

Mor havde i sin tidligste ungdom ønsket at blive lærerinde og var 
hele sit liv den fødte pædagog. Hun var altid børnenes ven, hendes 
glæde over børn var stor og ægte. De elskede hende og var aldrig gla
dere, end når mor ville fortælle eller læse med dem. Stor var hendes 
lykke, da min brors lille pige blev født. Desværre fik mor kun 2 år at 
glæde sig over „sin lille prinsesse solskin“.

Den sidste tid, da smerterne blev svære og mange, gjorde mor alt 
for at holde humøret oppe hos os. Far plejede mor med en omhu og 
kærlighed, der ikke findes mage til, men trods mors forsikringer om, 
at det gik bedre, var en operation uundgåelig, og da vi efter den fik 
at vide, at der intet håb var, havde vi kun den bøn, at mor måtte gå 
bort uden svære lidelser og tanker.

For os, der blev tilbage, er det jo kun en ringe trøst, at vor bøn blev 
hørt. Den plads, der står tom, kan aldrig udfyldes, men når jeg tæn
ker på mor, vil jeg altid tænke på hende, som det mest uselviske men
neske jeg har kendt, et menneske, vi alle kunne lære så meget godt 
og rigtigt af.

Ære være mors minde!
Inger Sabroe.
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ET BREV*) FRA.

GENERALMAJOR MARCUS GLAHN
TIL DATTEREN

THORA MATHILDE STOCKFLETH,
FØDT GLAHN

Lindegaarden1) d. 2. Juli 1866.
Min egen kiære Thora2) !

Da jeg ikke tog personlig Afsked med dig, skal du være den første 
jeg skriver til. Vi kom meget got hertil i Onsdags og gik strax til Mid
dagsbordet. Tante3) modtog os meget hjertelig, og jeg tror hun er meget 
glad ved at have os.

Hanne4) har en deel Ekstraarbejde med at pleje mig, thi endskiønt 
jeg befinder mig ret vel, kan jeg dog ikke undvære Hjælp, jeg kan 
knap vælte mig ind i Sengen. Jeg er nu barberet 2 Gange og da Ansig
tet har holdt sig got, haaber jeg det vedbliver imod Sædvane. Moder5)

*)Frk. Thyra Stibolt har til Slægtsbladet udlaant det her gengivne Brev fra 
hendes Oldefader og har desuden hjulpet Redaktøren med at forsyne det med 
Noter.

0 Lindegaarden ejedes 1866 af Enken efter Geheimekonferensraad Nicolai 
Abraham Holten (* 27/3 1775, f 12/5 1850), Johanne (Hanne) Catharine Kirstine 
Holten, født Mangor, * 2/5 1778, t 20/11 1869 paa Lindegaarden, jfr. Patriciske 
Slægter 2. Samling p. 247—248.

2) Generalmajor Marcus Glahn’s Datter, 7'hora Mathilde Glahn, * 22/1 1814, 
t 23/12 1887. — Gift 20/9 1842 m. Kammerherre, Amtmand over Haderslev Amt 
William Walker Stockfleth, * 18/10 1802, f 9/5 1885.

3) Geheimekonferensraadinde Johanne (Hanne) C. K. Holten, født Mangor, 
jfr. Note 1.

4) Generalmajor Marcus Glahn’s ældre Datter Hanne Glahn, * 17/10 1805, 
t 11/5 1892. Ugift.

5) Generalmajor Marcus Glahn’s Hustru, Karen Johanne Laurentze Glahn, født 
Schiøth, * 29/10 1784, t 26/12 1873, var Datter af Købmand Christopher Schiøth 
og 2. Hustru Johanna (Hanne) Cathrine Swane, * 18/4 1760, begr. 12/11 1784. 
Koband Schiøths 3. Hustru var Johanne Margrethe, f. Mangor, * 1748, t 21/1 1835. 
Sidstnævnte var Søster til Stadsfysikus i Kbhvn. Dr. med. Christian Elovius 
Mangor, * 12/1 1739, f 17/3 1801, hvis Datter Johanne (Hanne) Catharine Kir
stine Mangor, jfr. Note 1, blev gift med Geheimekonferensraad Nicolai Abraham 
Holten.



195

er naturligvis lyksalig. Fra Nathalie1) har vi intet hørt, altsaa er hun 
nok endnu paa Vedbygaard. Tante er lidt skrøbelig men efter hendes 
Alder ret flink. Jeg vil nu fortælle dig, med hvem vi feriere.

Etatsraad Thiele2) med Kone2) og Datter, Fru Hansen, Fru Løn
borg3), Emilie Holten, Frøken Bruun, Wilde4) og hans 4 Børn, Sophie 
Lønborg5).

Thiele har nu saaledes ligget syg over 3 Maaneder, og er endnu 
meget svag, saa at man ingen Begreb har om naar han, og om han, kan 
komme sig, det er umaadeligt tungt. Han nyder den omhyggeligste Pleie 
af hans elskværdige Hustru. Datteren6) 15 Aar — er yndig, det vilde 
være et passende Selskab for den kære Witha7). Fru Hansen er Sel
skabsdame, og skiænker Caffe, The ni. m., det er en meget behagelig 
Dame som behandler Fortepianoet med megen Lethed. Fru Lønborg 
boer i Gartnerhuset med sin Hund, Søn og Datter. Hunden „Jag“ gør 
hun meget af, og lever især for den. Hun er særdeles venlig, og vil 
umaadelig gierne more sig. Emilie Holten kender du, hun boer med 
Hanne, som kommer got ud af det sammen.

Frøken Bruun en meget net Pige, Børnenes Pleiemoder. Wilde kom 
igaar og rejser imorgen, saaledes er han afvexlende her og i Holbæk. 
Han sætter Liv i Spillet, og er meget morsom, især gør han Narrestreger 
med hans gi. Kone. For gi. Tante passer han vist ei altid. Børnene samt

1) Generalmajor Marcus Glahn’s næstældste Datter Nathalie Christine Glahn, 
* 7/8 1809, t 27/5 1897. — Gift 3/9 1843 med Regimentskirurg, Dr. med. et chir. 
Johan Chr. Beeken, * 10/7 1783, t 1/7 1855.

r) Etatsraad, Professor, Forfatter Just Mathias Thiele, * 13/12 1795, t 9/11 1874. 
— Gift 1° 18/3 1829 m. Sophie Holten, * 4/1 1806, t 15/4 1835, Datter af Geheime- 
konferensraad Nicolai A. Holten. — Gift 2° 17/2 1838 m. Hanne Aagesen, * 3/12 
1819, f 26/9 1892, Datter af Nationalbankdirektør, Konferensraad Nicolai Aagesen, 
jfr. Dansk Biografisk Leksikon Bind XXIII.

3) Anna Johanne Holten Thiele, Datter af fornævnte Prof. Just Mathias Thiele 
og Hustru, f. Holten. Gift med Oberst, Kammerherre Johan Frederik Lønborg.

4) Kommandør Otto Alexander Klemens Wilde, * 5/8 1815, f 11/1 1896 - 
Gift 1° 31/10 1850 m. Ida Holten Thiele, * 1830, t 26/2 1863, Datter af Etatsraad, 
Professor Just Mathias Thiele og Hustru Sophie, f. Holten. — Gift 2° 29/8 1866 
m. Maria Dorothea Storck, * 23/7 1837, f 17/4 1880, jfr. Søetatens Officerer 1660 
—1932.

s) Marie Sophie Kauffmann Lønborg, * 19/8 1854, t 4/9 1938, Datter af Kap
tajn Hermann Kauffmann og Hustru Karen Marie, f. Strøm, adopteret af Oberst, 
Kammerherre Johan Frederik Lønborg og Hustru, f. Thiele, jfr. Note 8.

6) Augusta Sophie Thiele, * 7/7 1851, t 29/3 1928. — Gift 10/10 1874 m. Over- 
førster, Kammerherre, Hofjægermester, Dr. phil. Peter Erasmus Müller, * 25/10 
1840, t 5/10 1926. Han var Fætter til Komponisten Peter Erasmus Lange-Müller.

:) Thora Mathilde Stockfleth, født Glahn’s Datter, Witha Charlotte Stock
fleth, * 4/12 1851, t 30/9 1938. Conventualinde i Vemmetofte adelige Jomfru
kloster.
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S. Lønborg er meget glade og fornøjelige, de have det ogsaa gemyt
ligt her. I Gaar havde vi en Visit til Aften af Fru Haffner1) med Datter 
fra Egholm. Hr. Haffner er i Ems og ventes først sidst i Ugen, hvis 
der ingen Vanskeligheder kommer i Vejen. Jeg vil nu fortælle dig den 
daglige Levemaade. Kl. 8 møder samtlige Damer ved Thebordet, Her
rerne ere, som Invalider, fritagne. Fra 9—11 ere Damerne i Almindelig
hed ved deres Haandarbeide i Haugen. Kl. 11 Frokost, som ender med 
tyk Mælk. Imellem 12 og 4 passer enhver sit, dog sker der meget under 
Lindetræerne. Kl. 4 et prægtigt Middagsbord, dog kun 2 Retter. Om 
Eftermiddagen spadseres og læses Aviser, jeg beklager de mange Men
nesker der maa offre deres Liv for ingen Ting. Selv vide de næppe 
hvorfor de slaas. Aftenen bragte et stort Fad Jordbær med deilig Fløde, 
som jeg i Følge Hannes Ordrer ikke maa nyde. Dernæst Kabale ud
føres af de 2 gamle Fruer.

Geheimeraadinden er garderet af 2 rygende ............. [ulæseligt Ord]
naturligvis efter høiere Ordre. For 2 Dage siden havde vi 22° i Skyggen, 
idag Kl. 11 11°. Den Regn vi sukkede efter, have vi nu faaet i fuldt 
Maal.

Seer du Camilla2) før hun rejser, da lad hende læse disse Linier. 
Lev nu vel min kjære Thora, tilligemed din kjære Mand, Børn og 
Vilhelmine. Hils dem alle kiærligst og hvem du seer af Familien, fra 
Moder, Hanne, Tante Holten og din hengivne

M. Glahn.

’) Krigs- og Marineminister, General, Kammerherre Wolfgang Haffner til 
Stamhuset Egholm, * 10/9 1810, f 28/4 1887. — Gift 8/11 1832 m. Sophie Vilhel
mine Caroline Krieger, * 21/12 1807, f 26/8 1889, Datter af Kontreadmiral J. C. 
Krieger og 2. Hustru.

2) Generalmajor Marcus Glahn’s yngste Datter, Camilla Adelaide Glahn, 
* 28/4 1816, f 3/2 1902. — Gift 20/9 1836 m. Major, Kammerherre Christian Frie- 
derichsen Løvenfeldt, * 23/11 1803, t 29/8 1866.
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STIFTSPROVST HANS EGEDE GLAHN’s
SALME (Nr. 666)

I den danske Salmebog findes der kun een Salme, der er skrevet af en Glahn, 
men da denne Salme til Gengæld hyppigt synges i Kirkerne, er der maaske her 
Grund til at omtale den nærmere.

Sommeren 1863 foretog Stiftsprovst Hans Egede Glahn sammen med sin Hustru 
en Rejse til Tyskland og Schweiz for at søge Helbredelse for et Halsonde, den 
saakaldte „Præstesyge“. Paa denne Rejse hørte han ved en Gudstjeneste i Ems 
Salmen: Ich uJ.ill dich lieben, meine Stärke. Han blev saa dybt grebet af denne 
Salme, at han fik Lyst til at omplante den paa dansk Grund, og det er denne 
Salme, der i den af ham stærkt ændrede Form nu findes i vor Salmebog som 
Nr. 666: „Dig vil jeg elske, du min Styrke“.

Den af Kirkeministeriet i 1947 nedsatte Salmebogskommission havde oprindelig 
besluttet, at denne Salme skulde udgaa af Salmebogen. Ifølge et Referat i Ber- 
lingske Aftenavis for d. 19. Jan. 1949 havde .Salmebogskommissionens formand, 
Biskop Axel Rosendal, Roskilde, i et Foredrag om Kommissionens Arbejde udtalt 
om denne Salme, at den „har vakt megen Diskussion. Dens Tone er efter min 
Mening pivfalsk, det er ikke Salmetone“. Jeg tilskrev samme Aften Biskoppen og 
nedlagde en harmfuld Protest imo<d, at han tillod sig at anvende et saadant Udtryk 
som „pivfalsk“ om en Salme, som en stor Del af den danske Menighed holdt me- 
meget af. Biskop Rosendal svarede mig Dagen efter og meddelte, at Salmen sik
kert alligevel kom med i den nye Salmebog — selvom han personlig ikke følte 
sig tiltalt af den. Af en senere Meddelelse i Nationaltidende for 30. Maj 1949 
fremgaar, at Salmebogskommissionen har genoptaget „Dig vil jeg elske, du min 
Styrke“. Herefter er det formentlig givet, at Salmen vil forblive staaende i vor 
Salmebog.

I den tyske Salmebog — Deutsches evangelisches Gesangbuch — har Salmen 
Nr. 200. Den er skrevet af Johann Scheffler (•* 1624, f 1677) i et Jesuiterkloster 
i Breslau. Medens den danske Salme kun har 5 Vers, har den tyske 7 Vers og 
lyder saaledes:

1. Ich will dich lieben, meine Stärke, 
ich will dich lieben, meine Zier; 
ich will dich lieben mit dem Werke 
und immerwährender Begier.
Ich will dich lieben, schönstes Licht, 
bis mir das Herze bricht.

2. Ich will dich lieben, o mein Leben, 
als meinen allerbesten Freund; 
ich will dich lieben und erheben, 
solange mich dein Glanz bescheint; 
ich will dich lieben, Gottes Lamm, 
als meinen Bräutigam.



198

3. Ach (lasz ich dich so spät erkennet, 
du hochgelobte Schönheit du,
und dich nicht eher mein genennet, 
du höchstes Gut und wahre Ruh;
es ist mir leid, ich bin betrübt, 
dasz ich so spät geliebt.

4. Ich lief verirrt und war verblendet, 
ich suchte dich und fand dich nicht, 
ich hatte mich von dir gewendet
und liebte das geschaffne Licht. 
Nun aber ist’s durch dich geschehn, 
dasz ich dich hab ersehn.

5. Ich danke dir, du wahre Sonne, 
dasz mir dein Glanz hat Licht gebracht; 
ich danke dir, du Himmelswonne,
dasz du mich froh und frei gemacht; 
ich danke dir, du güldner Mund, 
dasz du mich machst gesund.

6. Erhalte mich auf deinen Stegen 
und lasz mich nicht mehr irre gehn; 
lasz meinen Fusz in deinen Wegen 
nicht straucheln oder stille stehn, 
erleucht mir Leib und Seele ganz, 
du starker Himmelsglanz.

7. Ich will dich lieben, meine Krone, 
ich will dich lieben, meinen Gott; 
ich will dich lieben, sonder Lohne 
auch in der allergröszten Not; 
ich will dich lieben, schönstes Licht, 
bis mir das Herze bricht.

Naar man sammenligner Schefflers tyske Salme med Stiftsprovst Glahn’s dan
ske Salme, som bringes nedenfor, vil man se, at der ikke er Tale om en blot 
Oversættelse fra tysk til dansk, men Salmen er i den danske Tekst helt omarbej
det, saaledes at kun Versemaalet og Hovedtankerne i den tyske Salme er bevarede. 

Hans Egede Glahn.

Dig vil jeg elske, du min Styrke, 
Du giver Hjertet Fred og Trøst, 
Dig vil jeg ved min Gerning dyrke, 
Ved hver en Længsel i mit Bryst, 
Dig vil jeg elske, Frelser min! 
O Jesus, kald mig din!

Dig vil jeg elske, du er Livet 
Og fører mig paa Livets Vej, 
Dig vil jeg elske, du har givet 
Mig Lyset, det som slukkes ej, 
Dig vil jeg elske, thi dit Blod 
For mig du flyde lod.

Saa lang en Tid var du mig fremmed, 
Du, som dog først mig havde kær, 
Langt borte ledte jeg om Hjemmet, 
Som var med dig mig ganske nær, 
Thi Hjemmets Kærlighed og Fred 
Er der, hvor du er med.
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Forkast da Barnet ej, som kommer 
Til Hjemmet paa sin trætte Fod, 
Og som i Verdens korte Sommer 
Trods al dens Pragt dog nu forstod, 
At kun i din den faste Borg 
Faar Sjælen slukt sin Sorg.

Dig vil jeg elske og tilbede, 
Min Herre Gud og Broder kær!
Er Verden end med Spot til Rede, 
Og skal jeg Nød kun friste her,
Dig vil jeg elske, Frelser min,
O Jesus, kald mig din!
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TILLÆG XVII
TIL

DET GLAHNSKE FAMILIELEGAT
Under 8. Juni 1948 er der gennem Justitsministeriet meddelt kgl. 

Stadfæstelse paa Tillæg XVII til den under 9. December 1918 stad
fæstede Fundats for Det Glahnske Familielegat.

Tillægget er saalydende:
I Anledning af vort Sølvbryllup i Dag skænker vi, undertegnede Kon

torchef i Landsnævnet for Børneforsorg Hans Egede Glahn og Hustru, 
Irmelin Egede Glahn, født Lange-Müller, herved Det Glahnske Familie
legat et Beløb af 10.000 Kr. — Ti Tusind Kroner — anbragt i Kredit
foreningsobligationer, saaledes at samtlige de for Det Glahnske Fa
milielegat fastsatte Bestemmelser finder Anvendelse paa det her om
handlede Beløb, dog med den Undtagelse, der følger af nedennævnte 
midlertidige Bestemmelse.

MIDLERTIDIG BESTEMMELSE.
Af Legatets Renter tilfalder et Beløb af 340 Kr. — Tre Hundrede 

Fyrretyve Kroner — aarlig vore til enhver Tid i Live værende Børn til 
lige Deling, hvorved bemærkes, at vi nu har 4 Børn, nemlig: 
Poul Egede Glahn, født 18. Oktober 1924, stud, polyt.1),
Ruth Laila Benedicte Egede Glahn, født 13. December 1926, stud, med., 
Adam Wilhadt Egede Glahn, født 11. November 1928, Musikstuderende, 
Henrik Christopher Egede Glahn, født 4. Juli 1931, Gymnasiast.

Naar vore Børns Antal paa Grund af Dødsfald er svundet ind til 1, 
oppebærer vort sidstlevende Barn hele fornævnte Rentebeløb.

Efter at alle vore Børn er afgaaet ved Døden, tilfalder det ommeldte 
Rentebeløb paa 340 Kr. aarlig vore til enhver Tid i Live værende 
Børnebørn til lige Deling. Er der kun 1 Barnebarn, tilfalder hele Rente
beløbet dette.

Saafremt det her omhandlede Rentebeløb skulde tilfalde vore Børn 
eller Børnebørn, inden de er myndige, vil Rentebeløbet ikke være at 
indsætte i Overformynderiet.

Den de foran nævnte Personer tillagde Rentenydelse er en disse per
sonlig tilkommende Ret og kan ikke gøres til Genstand for nogen som 
helst Overdragelse, Pantsætning eller Retsforfølgning. Først naar alle

l) nu Civilingeniør.
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disse Personer er afgaaet ved Døden, kommer det her omhandlede 
Rentebeløb til Uddeling efter Hovedfundatsens Bestemmelser.

Hellerup, den 25. Maj 1948.

lrnxelin Egede Glahn, Hans Egede Glahn.
f. Lange-Müller.

Tiltrædes.
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat.

Louise Lassen. Th. Glahn. Hans Egede Glahn.

BERTEL THORVALDSEN’S
PORTRÆTMEDAILLON AF

BIRGITTE GLAHN, født JENSEN

1 1793, da Billedhuggeren Bertel Thorvaldsen var 22 Aar, udførte han 
tre Portrætmedailloner henholdsvis af 1. Bogholder og Administrator 
Simon Jensen, 2. Fru Administrator Jensen og 3. Administrator Jensens 
to Børn, jfr. foran Side 179 Note 2.

Det ene Barn er Anna Birgitte Margrethe Jensen, der da var 9 Aar 
gammel og som i 1811 blev gift med Apoteker i Sorø Hans Egede Glahn. 
De tre Portrætmedailloner blev i 1856 skænket til Thorvaldsens Mu
seum af hendes ældste Søn, Assessor pharm. Johan Glahn.
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TILLÆG XVIII
TIL

DET GLAHNSKE FAMILIELEGAT
Under 30. Oktober 1948 er der gennem Justitsministeriet meddelt kgl. 

Stadfæstelse paa Tillæg XVIII til den under 9. December 1918 stad
fæstede Fundats for Det Glahnske Familielegat.

Tillægget er saalydende:
Til Minde om mine Forældre, Sognepræst til Aastrup paa Falster 

Diderik Nicolai Blicher Glahn (født 1812, død 1892) og Hustru Amalie 
Louise Augusta Glahn, født Berg, (født 1821, død 1888) skænker jeg 
undertegnede Amalie Louise Augusta Mogensen, f. Glahn, i Dag paa 
min 88 Aars Fødselsdag Det Glahnske Familielegat et Beløb af 500 Kr. 
— Fem Hundrede Kroner — saaledes at samtlige de for Det Glahnske 
Familielegat fastsatte Bestemmelser finder Anvendelse paa det her om
handlede Beløb, dog med den Undtagelse, der følger af nedennævnte 
midlertidige Bestemmelse.

MIDLERTIDIG BESTEMMELSE.
Saalænge jeg lever, vil der af de aarlige Renter være at udbetale 

mig et Beløb af 20 Kr. — Tyve Kroner — aarlig.
Efter min Død tilfalder dette Rentebeløb paa 20 Kr. aarlig min 

Søsterdatter, Fru Elisabeth Fich (født 1897).
Den de foran nævnte Personer tillagte Rentenydelse er en disse per

sonlig tilkommende Ret og kan ikke gøres til Genstand for nogen som 
helst Overdragelse, Pantsætning eller Retsforfølgning. Først, naar disse 
Personer er afgaaet ved Døden, kommer det her omhandlede Rente
beløb til Udbetaling efter Hovedfundatsens Bestemmelser.

København, den 9. Oktober 1948.

Amalie Louise Augusta Mogensen,
f. Glahn.

Tiltrædes.
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat.

Louise Lassen. Th. Glahn. Hans Egede Glahn.
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MEDDELELSER
Kassereren, Kontorchef Hans Egede Glahn, meddeler her et Ud

drag af :
GLAHN-SAMFUNDETS REGNSKAB

for Aarene 1948 og 1949.
1948

2807 Kr. 99 Øre

Beholdning ved Aarets Begyndelse ............. 1440 Kr. 55 Øre
Indtægt: Medlemskontingent + Renter ...... 737 „ 44 >5

Salg af Slægtsblade ........................ 111 „ oo n

En Legatportion fra Det Glahnske
Familielegat, ekstraordinært ........ 100 „ oo >>

Gaver fra 6 Slægtsmedlemmer, jfr.
nedenfor ......................................... 419 „ 00 5>

2807 Kr. 99 Øre
Underskud pr. 31. December 1948 ................ 69 „ 11 „

2877 Kr. 10 Øre
Udgift: Trykning m. v. af 18. Medlemsblad

(IV Bind, 4. Hæfte) ........................ 2778 Kr. 00 Øre
500 Postgiro-Indbetalingskort m. v. 16 „ 46 „
100 Konvolutter og Papark ......... 28 „ 65 „
Fotografi og Kliché af Slægtsvaaben 19 „ 71 „
Porto ved Hæftets Udsendelse ...... 34 „ 28 „

2877 Kr. 10 Øre
1949

Indtægt: Medlemskontingent + Renter .......... 759 Kr. 77 Øre
Salg af Slægtsblade ........................ 26 „ 00 „

785 Kr. 77 Øre 
Underskud pr. 1. Januar 1949 .................... 69 „ 11 „
Beholdning pr. 31. December 1949 ............... 716 Kr. 66 Øre

Regnskaberne for begge Aarene er af Overassistent Henrik Glahn 
forsynet med Paategning om, at de er revideret og befundet i Orden.

*
Glahn-Samfundet har i 1948 modtaget forskellige Pengegaver fra 

Slægtens Medlemmer, bl. a. følgende større Beløb: Tandlæge Holger 
Glahn 100 Kr., Fru Lily Drucker, f. Budtz, 100 Kr., Forpagter Svend
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Egede Glahn 100 Kr. og Kontorchef Hans Egede Glahn og Hustru, lr- 
melin, i Anledning af deres Sølvbryllup 25. Maj 1948 100 Kr.

For de modtagne Gaver bringer Bestyrelsen herved Glahn-Samfun
dets bedste Tak.

★

Glahn-Samfundets Bestyrelse. Efter at Formanden i Bestyrelsen for 
Glahn-Samfundet, Ingeniør Sigurd Egede Glahn i 1947 var afgaaet ved 
Døden, har hans Stilling i nogen Tid henstaaet ubesat.

Under Hensyn til sin stærkt optagne Tid og sin Bopæl syd for Græn
sen har Medlem af Bestyrelsen for Glahn-Samfundet, Overbibliotekar 
Torben Glahn, Flensborg, i 1949 fremsat Ønske om at udtræde af Be
styrelsen. Idet Bestyrelsen beklager dette, bringer den herved Glahn- 
Samfundets oprigtige Tak for hans meget værdifulde Indsats for Slægts
samfundet og takker ham tillige for hans Løfte om ogsaa fremtidig ef
ter Tid og Lejlighed at ville komme med stoflige Bidrag til Slægts
bladet.

Glahn-Samfundets Bestyrelse har herefter i 1949 suppleret sig med 
Arkitekt Gunnar Glahn, Klampenborg, og Landinspektør Otto V. Egede 
Budtz, Kbhvn., jfr. Lovenes § 6.

Bestyrelsen bestaar herefter af: Arkitekt Gunnar Glahn (Formand), 
Landinspektør Otto V. Egede Budtz og Kontorchef Hans Egede Glahn 
(Redaktør, Sekretær og Kasserer).

★

Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat meddeler:
I Aaret 1948 indkom 5 Ansøgninger. Der tildeltes Fru Emmy Glahn, 

Ringsted, Fru Amalie Mogensen, f. Glahn, Kbhvn., Frk. Agnete Dændler, 
Nyborg, Fru Gudrun Glahn, Kbhvn., samt ekstraordinært Glahn-Sam
fundet hver en Legatportion paa 100 Kr.

I Aaret 1949 indkom 7 Ansøgninger. Der tildeltes Fru Emmy Glahn, 
Ringsted, Frk. Agnete Dændler, Nyborg, Fru Gudrun Glahn, Kbhvn., 
Hother Glahn, Langaa, og Fru Else Budtz, Kbhvn., hver cn Legatpor
tion paa 100 Kr.

Ifølge særlige Fundatsbestemmelser er der i hvert af de 2 Aar ud
betalt til Vedligeholdelse af Gravsteder over følgende Slægtsmedlem
mer: Stiftsprovst Hans Egede Glahn (Tillæg I) 20 Kr., Laila A. Egede 
Glahn (Tillæg II) 15 Kr., Driftsbestyrer Karl Glahn (Tillæg XI) 40 Kr., 
og Ingeborg Egede Glahn (Tillæg XII) 40 Kr., hvorhos de ligeledes ifølge 
særlige Fundatsbestemmelser visse bestemte Personer forbeholdte 
Rentebeløb er udbetalt de paagældende.

Legatets Kapital er i disse 2 Aar blevet forøget ved Gaver, nemlig



205

10.000 Kr., jfr. det foran Side 200 optagne Tillæg XVII, og 500 Kr., jfr. 
det foran Side 202 optagne Tillæg XVIII, saaledes at Kapitalen pr. 31. 
December 1949 udgør 114.955 Kr. 50 Øre.

Legatets Bestyrelse. Efter at Medlem af Bestyrelsen for Det Glahnske 
Familielegat, Fru Louise Lassen i 1949 er afgaaet ved Døden, har den 
øvrige Bestyrelse valgt Fru Inger Jønsson, f. Glahn, Kbhvn., til Medlem 
af Bestyrelsen for nævnte Legat, hvilket Valg under 12. November 1949 
er bleven godkendt af Justitsministeriet i Medfør af Fundatsens § 4. 
Legatets Bestyrelse bestaar herefter af: Sognepræst Thorkil Glahn, Fru 
Inger Jönsson, f. Glahn, og Kontorchef Hans Egede Glahn.

*

Kontorchef Hans Egede Glahn har 1948 udsendt en Digtsamling 
„Liljekonvaller“, der er tilegnet hans Hustru, Irmelin, paa Sølvbryllups
dagen og forsynet med Illustrationer af hans Datter, Benedicte. Det er 
vist første Gang en Glahn har udsendt en Digtsamling. Om Bogen, som 
Glahn-Samfundet med Tak har modtaget et Eksemplar af, skrives der 
i en af Anmeldelserne: „Det er en virkelig fin og poetisk lille Digtsam
ling; --------- det er den yndigste Buket Liljekonvaller, man kan tænke
sig.“ Det vil være naturlig her at citere et enkelt af Bogens Digte:

SOV.
Sov, mens over Land og By
Nattens Timer rinde, 
sov bag Lindetræers Ly 
trygt med Sol i Sinde.

Eventyrets Vingeslag 
strejfet har din Pande, 
dvæl ved Mindets lyse Dag 
dybt i Drømmens Lande.

Sov i Nattens Stilhed sødt, 
blidt i Blund Du smile, 
mine Tanker staar saa støt 
Vagt omkring din Hvile.

Digtet, der har været læst op i Radioen af Skuespillerinden Ebba 
With, foreligger med ikke mindre end 5 forskellige Melodier, henholds
vis af Komponisterne Gunder Knudsen, Povl Hamburger, Henning 
Rechnitzer-Möllcr, Harald Agersnap og Henning Wcllejus.

★
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Fra Organist ved Alling Kirke, Lærer A. K. Larsen, har Glahn-Sam
fundet med Tak modtaget et lille af ham forfattet Skrift om Alling 
Kirke, hvori bl. a. omtales vor Stamfader kgl. Hofkok H. C. Glahn’s 
Gravsten i Alling Kirkes Vaabenhus, jfr. Glahn-Samfundet I Bind p. 75. 
Lærer Larsen fortæller i Skriftet, at man ved Restaurering af Alling 
Kirke i 1949 under Korets Bræddegulv fandt et lille Gravkammer med 
6 smuldrende Egetræskister (hvoraf 2 Barnekister), og at de der grav
satte formodes at være kgl. Hofkok H. C. Glahn, dennes Søn, Sogne
præst til Alling, Provst A. W. Glahn, A. W. Glahn’s første Hustru, 
f. Weffling, A. W. Glahn’s anden Hustru, f. Esmann, og to af A. W. 
Glahn’s smaa Børn. Efter Undersøgelsen „jordedes de sparsomme Re
ster af de begravede i Gravkammeret foran Alteret“. Det lille haand- 
skrevne Hæfte har Forfatteren forsynet med en Pennetegning af Alling 
Kirke, og i et medfølgende Brev til Slægtsbladets Redaktør skriver For
fatteren, at det er „Slægten Glahn i Ærbødighed tilegnet“.

¥

I Forbindelse med tidligere Oplysninger om Benyttelse af Navnet 
Glahn i Litteraturen, jfr. Bind II p. 43 og Bind III p. 196 og 220, kan 
oplyses, at i Leck Fischers Roman „Kaptajnen“ (1941) fortælles om et 
Kondolencevisit, som „Oberst Glahn“ aflægger hos Kaptajnens Enke 
kort efter Kaptajnens Død.

★

Vejledning til Indbinding af Glahn-Samfundets Bind IV. Med dette 
Hæfte afsluttes Glahn-Samfundets IV Bind, der herefter bestaar af 5 
Hæfter. I nærværende Hæfte findes en Indholdsfortegnelse og Navne
liste for alle 5 Hæfter (1941—1950). Det anbefales indtrængende Med
lemmerne at lade Hæfterne indbinde, efterhaanden som de afsluttes i 
Bind. Med Hensyn til Indbindingen af de 3 tidligere Bind henvises til 
Vejledningen i Glahn-Samfundets III Bind p. 216—217. Hermed en Vej
ledning angaaende Indbinding af nærværende Bind:

IV Bind.
Glahn-Samfundet IV 1941—1950 I . . IT rL _T } rindes i Hæfte o, 19o0.Indholdsfortegnelse I
Hæfte 1, Februar 1942, Side 1—32 (Professor Henrik Christopher 

Glahn’s Breve Side 97—112, der findes bag i Hæftet, bortskæres).
Hæfte 2, April 1944, Side 33—68 (Professor Henrik Christopher 

Glahn’s Breve Side 113—136 med Titelblad og Indledning Side I—XVI, 
der findes bag i Hæftet, bortskæres. Angaaende Indbindingen af disse
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Breve, der afsluttedes med dette Hæfte, henvises til Vejledningen uden- 
paa Omslaget af dette Hæfte).

Hæfte 3, April 1946, Side 69—128.
Hæfte 4, 1948, Side 129—168 (Tillæg IV til Familien Glahn’s Slægte- 

bog Side 1—48 med 6 Stamtavler, der findes bag i Hæftet, bortskæres).
Hæfte 5, 1950, Side 169—207.
Navneliste. (Findes i Hæfte 5).
6te og 7ende Generation i Billeder. (Findes i Hæfte 5).
Tillæg IV til Familien Glahn’s Slægtebog (de fra Hæfte 4 bortskaarne 

Sider 1—48 med 6 Stamtavler).
Billederne, Tillægget til Slægtebogen og Stamtavlerne kan dog ogsaa 

indbindes sammen med de tidligere Tillæg til Slægtebogen, hvis dette 
foretrækkes).

★

Med nærværende Hæfte følger som Tillæg med særskilt Paginering 
6te og 7ende Generation af Slægten Glahn i Billeder.

Eksemplarer af det nogen Tid efter Udgivelsen af P. B. Grandjean: 
Familien Glahn’s Slægtebog udgivne Billedtillæg til Familiebillederne, 
hvori findes Billeder, der ikke vil blive genoptrykt, kan faas gratis ved 
Henvendelse til Kontorchef Hans Egede Glahn, Duntzfelts Allé 20, Hel
lerup. Hvis Billedtillægget ønskes tilsendt, bedes man indsende 45 Øre 
i Frimærker til Bestridelse af Omkostningerne ved dettes Forsendelse.

★

Glahn-Samfundets Medlemmer anmodes om snarest efter Modtagel
sen af dette Hæfte at indbetale Medlemskontingentet for Aaret 1950 paa 
Postgiro-Konto 211.19. Indbetalingskort vedlægges.

Kontingentet udgør 5 Kr. aarligt, dog at Ægtepar kun betaler 6 Kr. 
tilsammen og Personer under 25 Aar kun 3 Kr.
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FORORD

Nærværende Tillæg (Tillæg IV) til Familien Glahn’s Slægtebog 
indeholder, ligesom de tidligere Tillæg, Tilføjelser til Slægtebogen for 
saa vidt angaar Efterkommerne af Professor Henrik Christopher 
Glahn og Hustru, fødte Egede’s, 5 Sønner — de 5 Mandslinier — men 
det adskiller sig fra de tidligere Tillæg derved, at det tillige indeholder 
Tilføjelser til Slægtebogen for saa vidt angaar Efterkommerne af Pro
fessor Henrik Christopher Glahn og Hustru, født Egede’s, 3 Døtre — de 
,3 Kvindelinier — jvf. det af Redaktøren i Glahn-Samfundet Bind IV, 
Side 66, afgivne Tilsagn.

For de 5 Mandsliniers Vedkommende drejer det sig i nærværende 
Tillæg normalt om Tilføjelser for Tiden fra Udgivelsen af forrige Til
læg (Tillæg III) og til nu, altsaa Tidsrummet 1939—19471) (9 Aar), me
dens det for de 3 Kvindeliniers Vedkommende normalt drejer sig om 
Tiden fra Slægtebogens Udgivelse og til nu, altsaa Tidsrummet 1907— 
19471) (41 Aar).

Tilføjelserne er ikke fuldstændige, da det for nogle Slægtsmcdlem- 
mers Vedkommende — navnlig de i Udlandet boende — har været 
umuligt at opspore Adresserne, ligesom enkelte Slægtsmedlemmer, hvis 
Adresse kendes, ikke har reageret paa Opfordringerne til at sende Op
lysninger.

For va'rdifuld Bistand ved Udarbejdelsen af Tillægget vedrørende 
Kvindelinierne bringer Redaktøren en særlig Tak til Postmester Adam 
Egede-Nissen, Oslo, og Landinspektør Otto V. Egede Budtz, Kbhvn.

Med Tillægget følger 1 Tavle over de ældste Slægtled og 5 Tavler 
over Professor Henrik Christopher Glahn’s agnatiske Efterkommere 
udarbejdet af Arkitekt Gunnar Glahn.

For lettere at kunne placere et Medlem af Slægten i Forhold til hele 
Slægten har man — paa Arkitekt Gunnar Glahn’s Initiativ -- ved hvert 
Navn anbragt et Tal.

Slægtens Nulpunkt er Professor Henrik Christopher Glahn. Hans 
Børn angiver efter Alder det første Tal i Rækken, det andet Tal deres 
Børn o.s.v. Man ser derfor straks af Tallet, hvilken Linie Vedkom
mende hører til og kan derefter let gennem Tallene finde frem til For
bindelse med andre.

Eks. 33231. 3 angiver 3. Linie (Adam Wilhadt Glahn).
3 „ hans tredje Barn, Otto M. Glahn.
2 „ dennes anden Søn, Henrik C. Glahn.
3 „ dennes tredje Søn, C. Einar Glahn.
1 „ Sønnen Henrik C. Glahn.

Hans Egede Glahn.
!) Enkelte Tilføjelser vedr. 1948 er dog medtaget, for saa vidt de er kommet til 

Redaktørens Kundskab.
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KONSISTORIALRAAD

ADAM WILHADT GLAHN'S
LINIE (A3).

B3 C2 DI (3321) Otto Michael Glahn. Ingeniør ved The Lamson Co., 
Syracuse, New York, indtil 1939, og fra s. A. Ingeniør ved 
The Eastman Kodak Co., Rochester, N. Y., hvilket Firma 
fabrikerer alt henhørende til Fotografien. Er for Tiden 
beskæftiget med Anlæg af ny Bygninger og Maskiner for 
Firmaets Produktion. 1947 besøgte han sammen med sin 
Hustru Danmark for første Gang i 42 Aar.
El (33211) Else Egede Glahn. — G. m. Maurice Alphonse 

Landry, studerede Bogholderi og Regnskabsføring ved 
Universitetet i Syracuse og har været ansat ved Pitts
burgh Plate Glass Co. og er nu rejsende Revisor for 
dette Selskab med Bopæl i Syracuse.

E2 (33212) Inger Egede Glahn. — G. 13. April 1946 Ro
chester m. Richard Dan Klyver f. 4. Febr. 1910 Boston, 
Massachusetts (Ingeniør Albert Nielsen Klyver, Agneta 
Dan). Studerede ved Universitetet i Syracuse, tog 
Eksamen i 1932 med en Master Degree in Science og 
var Lærer ved Syracuse High School indtil Verdens
krigen kom, meldte sig som frivillig og deltog i Krigen 
i 4 Aar — deraf 2 Aar i Europa - og blev afskediget 
som Kaptajn.

D2 (3322) Edvard Johannes Glahn. Arkivar i Firmaet Wal- 
dorffs Papir-Industri A/S, Kbhvn. — G. 1. Juli 1928 Kbhvn. 
m. Carin Linnea Adrian, f. Göthe, f. 17. April 1897 Göte
borg, Sverige (kgl. Hof-Skræddermester Carl Johan Göthe, 
Brigitta Sofia Carlsdottar).

1 Barn (El):
El (33221) Jørgen Glahn, f. 4. Okt. 1928 Kbhvn. 1945 Real

eksamen fra Øresundsvejens Skole, fra 1946 ansat som 
Kontor-Elev paa D.F.D.S.s Kontor.

D3 (3323) Carl Einar Glahn. Har bl. a. bygget Aldersdomshjem 
i Nibe og Kontorbygning til Dansk Eternit-Fabrik i Aal
borg, har foretaget Istandsættelser og Ombygninger ved 
Nibe Kirke, har genopført A/S Adolph Hoist’s Papir
fabrikker, der var ble ven „schalburgteret“ under Besæt-
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teisen, og er p. t. i Færd med Genopførelsen af „Vendsyssel 
Tidende“ (Hjørring), der ligeledes var bleven schalburg- 
teret.
E1 (33231) Henrik Christopher (Hahn. Tog 1943 Eksamen 

som Landinspektør. Virkede som Assistent i Aalborg 
indtil 1945, da han indtraadte som Kompagnon i Land
inspektør G. Westy Larsens Forretning i Aarhus, 1945 
kgl. Bestalling som Landinspektør. (i. 2. Juli 1943 
Frederiksberg m. Kirsten Inger Merete Fabricius, 
f. 11. April 1919 Aarhus (Læge Frederik Bernhardt 
Schack Fabricius, Meta Emilie Sofie Kleis). Elev i 
M. Kruses Skole, gennemgaaet Mariaforbundets prak
tiske sociale Kursus 1937—39, Assistent paa Tandlæge
klinik i Kbhvn. 1941 43.

2 Børn (Fl F2) :
F1 (332311) Peter Otto Michael Glahn, f. 8. Juli 1946 

Aarhus.
F2 (332312) Jørgen Henrik Glahn, f. 14. Marts 1948 

Aarhus.
D4 (3324) Cæcilie (Cici) Marie Stæhr-Nielsen, f. Glahn, 

t 26. Dec. 1939 Kbhvn.
E1 (33241) Agnete Stæhr-Nielsen. — G. 1947 Sønderborg 

m. Svend Erik Madsen Thuesen, I*. 13. Dec. 1899, Lek
tor ved Sønderborg Statsskole.

D5 (3325) Inger Christine Jönsson, f. Glahn. 1920 ansat i Over
præsidiet i Kbhvn., 1923 fast Ansættelse, 1931 Assistent, 
1941 Overassistent.

4
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PASTOR

POUL EGEDE GLÄHN'S
LINIE (A4).

B3 C2 D4 (4324) Poula Elisabeth Caroline Römhild, f 9. April 1920 
Kbhvn. — G. m. Jens Christensen, fhv. Rangerformand i 
D.S.B.
El (43241) Sofie Emilie Christensen, Kontorist. G. 28. 

Nov. 1934 Kbhvn. m. Kai Valdemar Juhl, f. 6. Marts 
1895 Frederiksberg (Handelsgartner Christian Hansen 
Juhl, Flora Marie Pedersen), Anlægsgartner, Eskild- 
strup.

E2 (43242) Esther Boline Kirstine Christensen, Kontorist 
hos Firmaet A. C. Ilium, Kbhvn.

D5 (4325) Ernst Vilhelm Rømhild, fhv. Telegrafkontrollør.

C3 (433) Koshida Glahn, f. Yoshif, f ca. 1935 Japan.

C4 D2 E1 (43421) Ellen Grif, Kontorassistent i Livsforsikringssel
skabet Hafnia, Kbhvn.

E2 (43422) Kamma Grif, Kontorassistent i Sygekassen af 
1872, Kbhvn.

E3 (43423) Ejnar Grif, ansat i Krisepolitiet, t 30. Jan. 1945 
i Koncentrationslejren Neuengamme i Tyskland.

E4 (43424) Poul Nicolai Grif, Assistent i Handelsbanken, 
Kbhvn.

D3 (4343) Astrid Glahn Clausen, fhv. Sygeplejerske ved Sorø 
Akademi, Fortjenstmedaillen i Sølv.

C8 (438) Birgitte Margrethe Fich, f. Glahn, t 26. April 1945 Ran
ders.
Dl (4381) Andreas Nikolai Brorsøn Fich, Rektor ved Mar- 

selisborg Skole, Aarhus.
El (43811) Hans Nikolai Valdemar Brorson Fich, stud, 

polyt. — G. 8. Febr. 1946 Kbhvn. in. Lillian Henriques, 
f. 1. Aug. 1923 Frederiksberg (Direktør Povl Johannes 
Henriques, Love Therese Elisabeth Hansine Møller 
Schmidt).

1 Barn (Fl):
F1 (438111) Kim Nikolai Brorson Fich, f. 12. Juli 1946 

Kbhvn.
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E2 (43812) Ebba Maria Augusta Fich, Student, ansat hos 
Firmaet Peter F. Heering, Kbhvn.

E3 (43813) Hanne Margrethe Brorson Fich, studerer til 
Skolekøkkenlærerinde.

D2 (4382) Christian Johannes Brorson Fich, Gartneri-Konsu
lent (Fyen og Sønderjylland).
El (43821) Karen Margrete Brorson Fich, stud. jur.
E2 (43822) Bodil Marie Brorson Fich, Seminarieelev, Ha

derslev.
E3 (43823) Jens Kristian Brorson Fich, Gartnermedhjæl

per, Aabenraa.
D3 (4383) Elisabeth Fich, 1943 genantog hun sit Pigenavn 

Fich.
El (43831) Nanna Poula Olesen. — G. 10. Sept. 1943 Ran

ders m. Kjeld Rendsborg Weinrich Nielsen, f. 21. Nov. 
1920 Kbhvn. (Adoptivforældre: Remisearbejder Johan 
Weinrich Nielsen, Karen Johanne Petersen), Møbel
polstrer.

1 Barn (Fl):
F1 (438311) Steen Johan Weinrich Nielsen, f. 22. Dec. 

1946 Aarhus.
E2 (43832) Bent Egede Fich, f. Olesen, 1943 Navneforan

dring til Moderens Pigenavn, Fich, stud, jur., ansat i 
Sparekassen for København og Omegn.

E3 (43833) Agnes Elisabeth Fich, f. Olesen, 1943 Navne
forandring til Moderens Pigenavn, Fich, Gymnasiast.

D5 (4385) Henrik Emmanuel Brorson Fich, ledende Ingeniør 
ved De Danske Spritfabrikkers Fabrik i Slagelse.

C9 Dl (4391) Poul Christian Mogensen, Forretningsfører for A/S 
Ringsted Brændselsforretning.

D2 El (43921) John Eivin Mogensen, Kontorist, af tjener p. t. 
sin Værnepligt ved Livgarden.

D3 El (43931) Gunnar Raaschou, Civilingeniør, ansat i Hol
land hos en Sammenslutning af hollandske Ingeniør
firmaer ved Projektering af A/S Shells Nybygninger 
Verden over.

E2 (43932) Merete Raaschou, Civilingeniør, ansat paa Pe
ter F. Heerings kemiske Laboratorium.

E3 (43933) Torsten Raaschou, stud, polyt.. — G. 11. April 
1947 Kbhvn. m. Anna Elisabeth Bülow Tonsgaard, 
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f. 18. Aug. 1920 Vemb (Sognepræst Karmark Vilhelm 
Tonsgaard, Anna v. Bülow).

E4 (43934) Ulla Raaschou, stud. mag..
D4 (4394) Svend Mogensen, Disponent i Firmaet E. Busch- 

Møller.
El (43941) Henry Mogensen, Student, Elev paa 0. K.s 

Kontor.
E2 (43942) Erik Mogensen, Mekanikerlærling.

C10 (43.10) Adelheid (Ada) Louise Glahn, t 2. Jan. 1948 Sorø.

B4 G3 D2 (4432) Hans Egede August Ovesen, fhv. Kontorchef i Store 
Nordiske Telegrafselskab. — G. m. Gertrude Wied, f 13. 
Marts 1942 Usserød.
El (44321) Bent Egede Ovesen, cand. jur., Dommerfuld

mægtig i Middelfart. — (i. 21. Maj 1943 Hørsholm m. 
Karen Meyer, f. 12. Jan. 1920 Frederiksberg (Assuran
dør Wilhelm Ernst Frederik Julius Meyer, Emma Jen- 
sine Petersen).

1 Barn (Fl):
El (443211) Jan Egede Ovesen, f. 8. April 1945 Helle

rup.
E2 (44322) Mix Marianne Wied Ovesen, Sygeplejerske paa 

Bispebjerg Hospital, Kbhvn.
E3 (44323) Nina Ovesen, Sygeplejeelev.

D3 El (44331) Ruth Ovesen. — G. 9. April 1936’ ) m. Aage An
dreasen Geisnæs, Auktionsmester, Skagen.

3 Børn (Fl—F3) :
F2 (443312) Ole Geisnæs, f. 15. Maj 1941 Skagen.
F3 (443313) Ellen Geisnæs, f. 26. Juni 1944 Skagen.

E2 (44332) Ib Ovesen, Civilingeniør, Prokurist i Dansk 
Lynafleder Etablissement, Raadgivende Ingeniør i Be
lysningsteknik. — G. 9. Okt. 1941 Hellerup m. Nico 
Wörmer, f. 15. Maj 1919 Frederiksværk (Direktør, 
Oberstløjtnant Svend Wörmer, Johanne Marie Nico
line Meyer).

2 Børn (Fl—F2):

O I Tillæg III Side 6 staar fejlagtig 1935.
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El (443321) Hans Ovesen, f. 27. Nov. 1943 Charlolten- 
lund.

F2 (443322) Lise Ovesen, f. 2. April 1946 Charlotten- 
lund.

D5 (4435) Hugo Kerr Glahn Ovesen, Hospitalsinspektør ved 
Rudolph Berghs Hospital, Kbhvn.

C6 (446) Karl Glahn, t 26. Maj 1940 Hellerup. — G. m. Johanne 
Marie Rønne, t 31. Juli 1941 Gentofte.
Dl (4461) Hans Egede Glahn, 19361) Ridder af Dannebrog; 

udarbejdede 1939 Tillæg 111 til Familien Claim’s Slægte- 
bog; 1931—40 Socialministeriets Revisor ved Sogneraads- 
foreningernes Ulykkesforsikring for Landbrugere; 1939 
43 kritisk Revisor ved de af Staten anerkendte private 
Skole- og Ungdomshjem; Medlem af det af Arbejds- og 
Socialministeriet i 1941 nedsatte Udvalg angaaende det 
administrative Tilsyn med Børneforsorgens Institutioner; 
1942 Æresmedlem af Glahn-Samfundet; 1942 Medlem af — 
og fra 1947 Formand i — Bestyrelsen for Etatsraad Nicolai 
Petersen og Hustrus Legat; 1942 Revisor ved Justitsraad 
og General-Post-Kasserer Klarups Stiftelse; 1943 Kommis
sær i Understøttelsesanstalten for trængende FSftçrslægt af 
Medlemmerne i den ophævede civile og adskillige Stæn
ders Enkekasse; s. A. Revisor ved Bakkehuset, Dansk 
Litteraturforening; 1945 Medlem af Direktionen fpr Etats
raad, Landsdommer Mathias de Thestrups Familielegat; 
1947 Medarbejder ved Raunkjærs Konversations-Leksikon. 
Udsendte 1948 Digtsamlingen „Liljekonvaller“; s. A. ud
kom 2 af hans Digte under Fællestitlen „Til Dig“ med 
Musik af Henning Welle jus.
El (44611) Poul Egede Glahn, 1936- 43 Kost-Elev paa 

Haslev Gymnasium, Student derfra 1943; 1944 be- 
staaet Adgangseksamen til Civilingeniørstudiet, stud, 
polyt.; fra 1945 Medlem af Studieraadet ved Polytek
nisk Læreanstalt og Formand for dettes Legatudvalg;
1946 bestaaet 1. Del af Civilingeniør-Eksamen (Elek
troingeniør) ; s. A. Medlem af Bestyrelsen for — og fra
1947 tillige Sekretær ved — Hjælpeforeningen for 
polytekniske Eksaminander; 1946—47 Værkstedsud
dannelse, deraf en Tid i Höyanger i Norge; 1947 Med-

I Tillæg lit Side 6 staar fejlagtig 1933.
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lem af Danmarks internationale Studenterkoinité; log 
1948 Filosofikum.

E2 (44612) Ruth Laila Benedicte Egede Glahn, 1944 ud
kom nogle af hende som 16-aarig udførte Nisse-Teg
ninger som Kort paa Fischers Kunstforlag, Kbhvn; 
1947 Student fra Øregaard Gymnasium; stud. med. 
ved Aarhus Universitet; 1947 Medlem af Bestyrelsen 
for Medicinsk Forening ved Aarhus Universitet; afslut
tede 1947 en 3-aarig Uddannelse ved A B C Skolen for 
Tegning (Korrespondancekursus).

E3 (44613) Adam Wilhadt Egede Glahn, 1941 47 Kost-
Elev paa Stenhus Kostskole, Realeksamen derfra 1947; 
studerer Musik. Deltog 1948 i et 3 Maaneders Kursus 
paa Den internationale Højskole i Helsingør.

E4 (44614) Henrik Christopher Egede Glahn, fra 1943 
Kost-Elev paa Stenhus Kostskole, Gymnasiast.

1)2 (4462) Svend Egede Glahn, Na'stformand i Bestyrelsen for 
3. Dragonregiments Soldaterforening og Medlem af Besty
relsen for Rytterofficerer udenfor aktiv Tjeneste; 1939—46 
Medlem af Bestyrelsen for Rideklubben for Hørsholm og 
Omegn; Medlem af Bestyrelsen for Hørsholm Menigheds
hus til 1946; 1939 Medlem af og 1944 til 46 Næstformand 
for Voldgiftsretten for Frederiksborg Amt angaaende 
Tvistigheder vedrørende Handel med Husdyr; 1941 45
Medlem af Bestyrelsen for Rungsted private Forberedelses
skole; fra 1945 Medlem af Bestyrelsen for Kreatur-Forsik- 
rings-Foreningen af 1859 for Kongeriget Danmark; 1946 
fratraadt Forpagtningen af Folehavegaard; 1946—47 Ejer 
af „Langelandsgaard“ ved Fredensborg; 1948 Forpagter af 
Stengaarden, Viskinge Sogn. - G. 1° m. Alma Ingeborg 
Dorph Broager, f 24. Maj 1940 Usserød. G. 2° 17. Febr. 
1946 Kbhvn. m. Else Werlin Hessellund, f. 14. Febr. 1917 
paa Stengaarden, Viskinge Sogn (Proprieta'r Theodor Ole 
Werlin Hessellund, Inger Marie la Cour).

5 Børn (El—E5) :
El (44621) Johanne Elisabeth Egede Glahn; 1946 bestaaet 

Barneplejerske-Eksamen ; 1946—47 Barneplejerske 
paa Invalidebørnshjemmet i Hørsholm og derefter en 
kort Tid Barneplejerske i Stockholm. G. 17. Okt. 
1947 Helsingør m. Poul Kristian Jensen, f. 31. Dec. 1926 
Frederiksberg (Fabrikant Henry Emanuel Jensen, 
Sigrid Elisabeth Bredhalt). 1944 Student fra Metropoli- 
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tanskolen; stud, mag., 1947 bestaaet 1. Del af Magister
konferens.

1 Bam (Fl):
Fl (446211) Bente Elisabeth Jensen, f. 20. April 1948 

Kbhvn.
E2 (44622) Mogens Egede Glahn; 1946 Realeksamen fra 

Sorø Akademi, 1946—47 til Søs; 1947 Gartnerelev 
paa Hørsholm Planteskole; 1948 i Tømrerlære i Rung
sted.

E5 (44625) Ole Svend Egede Glahn, f. 18. Marts 1947 Hil
lerød.

D3 (4463) Kaj Egede Glahn, 1941 Ingeniør ved Assens Sukker
fabrik; 1943—46 Lærer ved arbejdsteknisk Skole i Assens, 
1945 Medlem af Menighedsraadet i Assens. — (i. m. Anna 
Hindse-Nielsen; 1945 Medstifter af og Medlem af Bestyrel
sen for Assens og Omegns Musikforening.
El (44631) Niels Egede Glahn, 1939 Student fra Nakskov 

kommunale Gymnasium; 1946 cand. jur. (1. Karakter) ; 
1946—47 Dommerfuldmægtig i Assens; 1947 Sagfører
fuldmægtig i Vejle.

E2 (44632) Marianne Birgit Egede Glahn; 1942 Real
eksamen fra Assens private Realskole; 1945 Student 
fra Set. Knuds Gymnasium, Odense; 1946 Eksamen fra 
den Suhrske Husmoderskole; s. A. bestaaet Filosofi
kum; 1948 eksamineret Husholdningslærerinde.

C7 (447) Mary Mariette Elise Sofie Glahn, f. Black, t 16. Febr. 
1948 Ordrup.

B5 Cl (451) Ida Elisabeth Vilhelmine Winther, f. Petersen, f 11. Maj 
1943 Frederiksberg.
Dl El (45111) Eli Winther. — G. 30. Juni 1944 Dalum m. Pre

ben Faurschou, f. 3. April 1918 Aarhus (Proprietau* 
Mathias Peter Wandborg Faurschou, Nora Jørgensen), 
Rejseinspektør.

1 Barn (Fl):
F1 (451111) Merete Faurschou, f. 6. Okt. 1946 Kbhvn. 

E2 (45112) Poul Winther, prakt. Læge i Dalum. — G. m. 
Gudrun Foss Petersen.
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3 Børn (Fl—F3) :
Fl (451121) Lise Winther, f. 12. April 1939 Nykøbing 

Mors.
F2 (451122) Jørgen Winther, f. 25. Jan. 1942 Ringe. 
F3 (451123) Claus Winther, f. 13. Marts 1945 Dalum.

E3 (45113) Kaj Winther; Læge i Frankfurt a. M.
D2 (4512) Hjalmar Winther, f 1942 U.S.A.

El (45121) Anker Winther, f 1942.
D4 El (45141) Wagn Aage Winther. — G. m. Anna Hansigne 

Frandsen.
2 Børn (Fl—F2) :

F2 (451412) Ingelise Winther, f. 6. Febr. 1944 Hellerup.
E2 (45142) Erik Winther; Dyrepasser i Zoologisk Have, 

Kbhvn.
E3 (45143) Børge Winther, Maskinarbejder.
E4 (45144) Leif Winther, Kontorist.

D5 (4515) Johannes Ferdinand Fenger Winther, f 2. April 
1945 Frederiksberg.

C3 D2 (4532) Gregers Valdemar Forum, f 22. Juni 1946 Kbhvn.
E3 (45323) Kirsten Forum. — G. 2° 4. Okt. 1941 Kbhvn. m. 

Aage Peter Damm Andersen, f. 14. Juni 1906 Nyborg 
(Overpostbud Jens Peter Andersen, Caroline Hansen), 
Telegrafmester i Post- og Telegrafvæsenet, Kbhvn.

2 Børn (Fl—F2) :
F1 (453231) Magnus Damm Andersen, f. 9. Okt. 1943 

Kbhvn.
F2 (453232) Henrik Damm Andersen, f. 16. Marts 1945 

Kbhvn.
D6 (4536) Axel Lützen, f 31. Marts 1947 Svendborg.

El (45361) Mogens Lützen, Boghandler i Svendborg.
E2 (45362) Birte Lützen, Boghandlermedhjælper Svend

borg.
E3 (45363) Bent Lützen, cand, jur., Sekretær i Handels

ministeriet.
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GENERALMAJOR

MARCUS GLAHN’S
LINIE (A 5).

B2 Cl Dl (5211) Aage Felix Glahn Bændler, Regnskabsfører.
D2 (5212) Paul Hansen, fhv. Politimester i Herning.

El (52121) Annalise Gerda Johanne Agnete Hansen, 
Student, Plejeelev ved Den Kellerske Aandssvage- 
anstalt i Brejning.

E2 (52122) Grethe Hansen, Bibliotekar i Fredericia, 
t 8. Aug. 1946 Fredericia.

E3 (52123) Carl Johan Hansen, Sparekasseassistent i Den 
lollandske Landbostands Sparekasse, Nakskov. G. 
21. Sept. 1947 Nakskov in. Jytte Bente Grete Sørensen, 
f. 8. Maj 1924 Nakskov (Kommunekasserer Knud 
Jacob Sørensen, Ruth Amalie Petersen).

D4 El (52141) Gerda Aurora Camilla Sommerfeldt. G.
12. Juli 1947 Nyborg m. Levin Magnus Nielsen, f. 11. 
April 1910 Aalborg (Rentier Marinus Eiler Nielsen, 
Dagmar Mathilda Therkelsen), Forvalter.

D5 El (52151) Johann Emil Bændler, Prokurist i Handels
kompagniet Centrum, Kbhvn.

E2 (52152) Lillemor Thora Johanne Bændler, Grosserer 
(Handelskompagniet Centrum, Kbhvn.).

C2 <522) Mette Marie Glahn, f. Hastrup, t 8. Sept. 1947 Vejle. 
Dl (5221) Hother Frederik Harald Glahn, Husejer i Langaa. 
D2 El (52221) Inger Sabroe, Økonoma paa Amtssygehuset, 

Svendborg.
E2 (52222) Marie Sabroe, f 25. Nov. 1939 Vejle.
E3 (52223) Gunnar Sabroe, Første-Mejerist, Hylke ved 

Skanderborg. G. 19. Juli 1946 Ørritslev m. Vera 
Jensen, f. 30. Marts 1920 Hovedgaard (Musiker Jens 
Marius Jensen, Katrine Jensen).

1 Barn (Fl):
F1 (522231) Jytte Glahn Sabroe, f. 2. Okt. 1947 Hylke.

1)3 (5223) Anna-Margretc1) (Grete) Natalia Glahn. 1937 Del
tager i Geneveskolens 3 Maaneders Studierejse til Belgien, 
Tyskland, Schweiz og Frankrig. 1942 Overlærer ved Søn
dermarksskolen i Vejle, 1947 Skoledirektør i Vejle, s. A.

J) Slægtebog Side 64 og Tillæggene har fejlagtig Margrethe med h.
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Folkeskolens Repræsentant i Unesco’s første Kursus 
(6 Uger), Sèvres, Frankrig.

Medlem af flere Bestyrelser for Børneforsorg, Formand 
for „Børnenes Vel“, Formand for „Hollands-Hjælpen“, 
Vejle Afd., Formand for Lokalkomiteen for „Red Barnet“ 
i Vejle og Medlem af Landskomitéen, Medudgiver af 
„Købstadskolens Flmnebog“. 1946 Officer af den holland
ske Oranje-Nassau Orden.

B4 Cl Dl El (54111) Anna Margrethe Bardenfleth. — (1. 14. Juni 
1941 Frederiksberg m. Kay Preben, f. 29. Aug. 1877 
Kammergave, Munke Bjergby Sogn (Forpagter Emil 
Preben Hansen, Milita Thornam), fhv. Kontorchef i 
Landbrugsministeriet, Ridder af Dannebrog.

E2 (54112) Gustav Frederik Oshorn Brock, f 4. Febr. 1945 
New York.
El (541121) Ellen Evelyn Brock, f. 1. Juni 19181 ) New 

York, Laboratorie-Assistent paa N. Y. Hospital.
G. 6. Dec. 1941 New York m. Jordi Casals-Ariet, 
f. 15. Maj 1911 Viladran, Gerona, Spanien (Martin 
Casals-Gran, Dolores Ariet-Barberis), Associate, 
Rockefeller Institute1 for Medical Research, New 
York.

E3 (54113) Isaac Vilhelm Tegner, Orlogskaptajn, Af
delingschef i Søkortarkivet.

1)3 (5413) Dorothy Victoria (hone, f. la Cour, t 19. Marts 1940 
Rungsted.
El (54131) Axel Otto Crone, Politibetjent. G. 4. Juli 

1939 Frederiksberg m. Valborg Hahnemann, f. 4. Maj 
1916 Gilleleje (August Carl Oluf Hahnemann, Jo
hanne Kristensen Uth).

1 Barn (Fl):
F1 (541311) Hugo Crone, f. 1. April 1942 Kbhvn.

E2 (54132) Erik Crone, stud, polit., henrettet af Tyskerne 
27. Febr. 1945 og ligger begravet i Mindeparken i Ry
vangen, Hellerup.

C2 D1 El (54211) Mand Marie Louise Ross, indskrevet i det ade
lige Stift Vallø, ansat i Stadsbygmesterens Direktoral, 
Kbhvn.

!) Tillæg II til iSlægtebogen Side 13 har fejlagtig 1919.
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D3 (5423) Kay Schrøder, Bygningsinspektør, Kunstmaler.
El (54231) Ole Michael Egern Tidemand1) Schrøder, Re

daktør ved Statsradiofonien, nat.-vidensk. Forfatter. — 
G. 27. Maj 1944 Nivaa m. Karen-Margrethe Jacobsen, 
f. 31. Marts 1922 Kbhvn. (Direktør Jacob Knudsen 
Jacobsen, Dagmar Louise Jacobsen).

C4 D2 (5442) Jenny Preben, f. Horn, f 24. Maj 1940 Kbhvn.
D3 (5443) Max William Horn. — G. 2 3. Marts 1922 Kbhvn. 

in. Gudrun-Agnete Fritz-Petersen, f. 19. Jan. 1901 Kbhvn. 
(Teaterdirektør Fritz Cato Petersen, Skuespillerinde Jo
hanne Caroline Petersen), Ægteskabet opløst 1924. — G. 3 
9. Juli 1925 Skovshoved m. Helga Gunvör Therese Wigh, 
f. 12. Febr. 1902 Kbhvn. (Tandlæge Viggo Henrik Olaf 
Wigh, Anna Maria Therese Gertrud Lambertine Ur- 
metzer).

5 Børn (El—E5) :
El (54431) Doreen2) Horn. — G. T 5. Jan. 1934 Frederiks

berg m. Svend Aage Dittmann, f. 27. April 1892 Kbhvn 
(Grosserer Halfdan Dittmann, Astrid Toxen Worm), 
Exportchef, t 28. Jan. 1939 Kbhvn. — G. 2° 8. Dec. 
1945 Kg. Lyngby m. Carl Edvard Berg-Munch, f. 29. 
Okt. 1906 Nexø (Konsul Hans Christian Berg-Munch, 
Kirstine Johnsson), Overassistent i Sparekassen for 
København og Omegn.

2 Børn (Fl— F2) :
F1 (544311) John Vilhelm Dittmann, adopteret Berg- 

Munch, f. 8. Dec. 1932 Zürich, Schweiz.
F2 (544312) Marc Dittmann, adopteret Berg-Munch, 

f. 8. Marts 1935 Kbhvn.
E2 (54432) Gunnar Horn, adopteret Gammeltoft, f. 23.3) 

April 1912 (adopteret af sin Stiffader, Højesterets
dommer Poul Henrik Gammeltoft), Landsretssagfører 
i Kbhvn. — G. 9. Marts 1939 Skovshoved m. Kaj a Elise 
Hansen, f. 23. Okt. 1916 Kbhvn. (kgl. Kapelmusikus 
Georg Emilius Hansen, Karen Petronella Johansen), 
Tandlæge.

2 Børn (Fl— F2) :

J) Tillæg II til Slægtebogen Side 14 har fejlagtig Tiedeinand.
2) Tillæg I til Slægtebogen Side 11 har fejlagtig Dorreen.
3) Tillæg I til Slægtebogen Side 11 har fejlagtig 22. April.
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Fl (544321) Henrik Gammeltoft, f. 23. Juni 1943 
Kbhvn.

F2 (544322) Kirsten Gammeltoft, f. 11. Marts 1946 
Kbhvn.

E3 (54433) Anker Horn, f. 26. Nov. 1922 Kbhvn. Sømand. 
Gik ned med et af 0. K.s Skibe ved Grønland Natten 
mellem 21. og 22. Marts 1943.

E4 (54434) Vibeke Horn, f. 23. Maj 1929 Kbhvn.
E5 (54435) Merete Horn, f. 3. Marts 1931 Kbhvn.

D4 El (54441) Jytte-Merete Brock, Sekretär i „Bikuben“, 
Kbhvn.

E2 (54442) Elsebet1) Brock. — G. 7. Maj 1943 Kbhvn. in. 
Egill Snorri Hraf.n Snorrason, f. 25. Febr. 1915 Kbhvn. 
(Kontorchef v. Fondsbørsen, cand. jur. Jørgen Egil 
Snorrason, Inger Ida Matthea de Chabert), Læge i 
Kbhvn.

3 Børn (Fl—F3) :
F1 (544421) Egill Snorri Sturli Snorrason, f. 24. Maj 

1944 Kbhvn.
F2 (544422) Haldur Snorri Torstein Snorrason, f. 2. 

April 1946 Kbhvn.
F3 (544423) Kristin Elsebet, f. 11. Nov. 1947 Kbhvn. 

E3 (54443) Bent Oluf Jørgen Brock, Disponent. — G. 30.
Dec. 1941 München, Bayern, m. Liselott Maria Dagmar 
Strobl, f. 16. Nov. 1916 München (Direktør Otto Strobl, 
Henny Olsen).

2 Børn (Fl—F2) :
F1 (544431) Merete Brock, f. 24. Nov. 1942 München. 
F2 (544432) Bente Brock, f. 16. Juli 1945 Kbhvn.

B5 C7 (557) Thora Mathilde Stibolt, f. Stockfleth, f 30. Okt. 1944 Fre
deriksberg.
Dl (5571) Ingeborg Mathilde Ernstine Stibolt, pens. Overlærer, 

Stiftsdame i Vallø Stift.
D3 (5573) Emily Schiødte, f. Stibolt, Overlærer ved Sortedams 

Gymnasium, Kbhvn.

B6 C6 (566) Corinna Reisz, f. Løvenfeldt, t 19. Febr. 1944 Kbhvn. 
Thora Margrete adopteret Beisz. — G. in. August Villads Bech, 
Ridder af Dannebrog, Dannebrogsmand p. p.. — 3 Børn.

1) Tillæg I til Slægtebogen Side 11 har fejlagtig Elsebeth.
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APOTEKER

HANS EGEDE GLAHN'S
LINIE (A 6).

Bl C2 D2 (6122) Aage Haxthausen, t 2. Nov. 1945 Gentofte.
El (61221) Helge Regner Maximilian Haxthausen. — G. m. 

Aase Lozzy Grue.
2 Børn (Fl F2) :

Fl (612211) Jette Margit Haxthausen, f. 2. Dec. 1940 
Frederiksberg, Baronesse.

F2 (612212) Ole Jarl Haxthausen, f. 12. Okt. 1942 Fre
deriksberg, Baron.

D4 (6124) Sigurd Egede Glahn, f 31. Ang. 1947 Frederiksberg. 
G. m. Gudrun Adelaide Krogh.

2 Børn (El E2) :
E2 (61242) Bodil Egede Glahn, f. 15. Aug. 1941 Frederiks

berg.
D5 (6125) Ragnhild Egede Glahn. Hendes Ægteskab med 

Læge Erik Hans Poul Peytz opløstes 1943, s. A. blev hun 
ansat i Dansk Røde Kors (Kontoret for udenlandske An
liggender og Krigshjælp), 1946 tildelt Norges Røde Kors 
Mindemedalje 1940—45 og Dansk Røde Kors Mindetegn 
1939-45.
El (61251) Birger Egede Peytz, Kost-Elev paa Sorø Aka

demi.
E2 (61252) Ove Peytz, Kost-Elev paa Sorø Akademi.

B2 C2 D1 (6221) Axel Johan Wiehe Glahn. - G. 2° 19. Jan. 1946 
Helsingør m. Edith Boalth Spärck, f. 18. Maj 1904 Bergen 
(Formandskabssekretær Harald Nordmand Spärck, Hanne 
Boalth), 1925 Eksamen som Sygegymnast fra Oslo Orto
pædiske Institut, har praktiseret i New York, 1935—45 
Overmassøse paa Haukeland Sygehus i Bergen og prakti
serer nu paa Bispebjerg Hospital, Kbhvn.
El (62211) Dorte Glahn. G. 7. Marts 1942 Toronto, On

tario, Canada, in. James Garnie, f. 3. Marts 1909 Leith, 
Scotland (Walter Lyle Garnie, Jessie Rutherford 
Flucker), Bachelor of Arts Degree fra Sir George Wil-

16 



A 6

liams College, Montreal; Assistent General Secretary- 
On tral Y. M. C. A., Montreal.

2 Børn (Fl—F2):
Fl (622111) Ian Lyle Garnie, f. 10. Okt. 1943 Toronto, 

Ontario, Canada.
F2 (622112) Ellen Margrete Garnie, f. 12. Febr. 1947 

Toronto.
E2 (62212) Lissen Glahn. (i. 5. Maj 1939, Toronto, On

tario, Canada, in. Niels Frederik Koefoed Bødtker, 
L 6. Febr. 1909 Ibsker, Bornholm (Konstruktør Wil
helm Viggo Bødtker, Olivia Koefoed), Realeksamen fra 
Glumsø Realskole, Anlægsgartner.

3 Børn (Fl F3):
F1 (622121) Sonia Vivian Bødtker, f. 4. Maj 1940 To

ronto, Ontario, Canada.
F2 (622122) Karen Elizabeth Bødtker, f. 7. Febr. 1943 

Toronto.
F3 (622123) Judith Ann Bødtker, f. 9. Marts 1945 

Toronto.
E3 (62213) Carsten Glahn. Har afsluttet sine Studier ved 

Universitetet i Toronto, hvor han er uddannet som 
Optometrist (Optiker). 1942—46 gjorde han Tjeneste 
i den canadiske Hær som Optiker ved et Hospital og 
har 1946 etableret sig som Optiker med eget Kontor i 
Toronto. - G. 27. Juli 1943 Toronto, Ontario, Canada 
in. Liss Jølck Jacobsen, f. 7. Juni 1921 Aarhus (Byg
mester Marius Andreas Jacobsen, Thora Emilie Jølck). 

1)2 (6222) Holger Stefan Wiehe Glahn. Formand for Skandi
navisk Tandkcgefoi ening 1939—1946, Präsident for Skan- 

. dinavisk Tandla'geforenings 28endc Kongres 1946, For
mand for Skandinavisk Tandkcgeforcnings danske Styrel
sessektion 1946, Formand for Skandinavisk Tandlægefor- 
enings Tidsskriftsudvalg 1946. — Æresmedlem af Odonto
logiska Samfundet i Finland, 1942 Ridder af Finlands 
hvide Rose, 1946 Ridder af den svenske Vasa Orden.
El (62221) Mogens Glahn. Lægevidenskabelig Embeds

eksamen (1. Karakter) 1942, Turnus paa Aarhus Amts
sygehus 1942—43, afbrudt af 1 Maaneds Kursus i Fød
selsvidenskab paa Fødselsanstalten i Jylland. Herefter 
Autorisation til at udøve selvstændig Virksomhed som 
Læge og Fødselshjælper. Fra Sept. 1943 2 Maaneders 
Tjeneste paa Sindssygehospitalet i Viborg. Søgte ind
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paa Danmarks Tandlægehøjskole og tog Tandlæge
eksamen herfra 1946. Under Studiet Ferievikariater 
paa Finseninstituttet og Nakskov Sygehus samt 
Praksisvikariater i Saxkøbing, Helsinge, Vedbæk og 
København, Reservelæge i Søværnet 1946—1947 med 
Tjeneste ved Søværnets Exercerskole, Arresødallejren, 
samtidig Ansættelse som Reservelæge ved Frederiks
værk Sygehus i dette Tidsrum. Fra 1947 Helaarskandi- 
didat ved Københavns Amtssygehus i Gentofte. — G. 
4. Juli 1945 Aalborg m. Ebba Torpet, L 15. Aug. 1913 
Aalborg (Stabsofficiant Arndt Peter Torpet, Marie 
Christensen) cand, pharm.

1 Barn (Fl):
Fl (622211) Kirsten Glahn, f. 10. April 1948 Hellerup. 

D3 (6223) Thorkil August Wiehe Glahn. Fra 1942 Medlem af 
Bestyrelsen for Det Glahnske Familielegat. Tog 1943 Ini
tiativet til Stiftelsen af P. U. F. (Præsternes uofficielle 
Forening) og var Leder af denne Forening under Besæt
telsen. Har skrevet Artikler i Kbhvn.s Stifts Aarbog (1944) 
og i Den danske Kirke under Besa'ttelsen (1945).
El (62231) Børge Glahn. Bestod 1945 Afgangseksamen fra 

Akademiet som Arkitekt. Virker som Arkitekt i Stock
holm. — Oversatte fra Engelsk 1946 sammen med sin 
Hustru Lewis Mumford: Det sociale grundlag for byg
geriet i efterkrigstiden. — G. 4. Marts 1943 Gentofte 
m. Else Agnete Ostergaard, f. 5. April 1921 Odense 
(Prokurist Alfred Ostergaard, Martha Kirstine Nielsen), 
fil. cand. i kinesisk.

1 Barn (Fl):
Fl (622311) Nina Glahn, f. 16. Juni 1947 i Stockholm.

E2 (62232) Henrik Glahn. Det kgl. Musikkonservatoriums 
Organisteksamen 1941, Magisterkonferens i Musik
videnskab 1945. Undervisningsassistent ved Kbhvn.s 
Universitet, Lærer ved det Trierske Faglærerkursus 
1945, Universitetets Guldmedalje i Musikvidenskab for 
Aaret 1946, Organist og Kantor ved Jægersborg Kirke 
fra 1947. — Formand for Studenterraadet ved Kbhvn.s 
Universitet 1943—45, Formand for Studentermusikfor
eningen 1946, Medlem af „Dansk Kirkesanges Besty
relse 1947. — G. 27. Marts 1945 Gentofte m. Bodil 
Iversen, f. 18. Dec. 1919 Kbhvn. (Overlæge, Dr. med. 
Poul Iversen, Grace Anne Marie Akeleje Andersen).
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1938 Student fra Ordrup Gymnasium. 1948 Læge
videnskabelig Embedseksamen (1. Karakter).

2 Børn (F1--F2):
Fl (622321) Anne-Geske Glahn, f. 2. Jan. 1946 Kbhvn. 
F2 (622322) Jakob (Hahn, f. 10. Marts 1948 Kbhvn.

E3 (62233) Gregers Thorkil Glahn. 1941 Student fra Frede
riksberg Gymnasium, stud. mag. i Fransk og Engelsk 
ved Kbhvn.s Universitet. 1943—45 Flygtning i Sverige, 
fra Jan. 1945 Soldat i Den danske Brigade i Sverige. 
Sommeren 1946 Studieophold i Schweiz, Italien og 
Frankrig. Har virket som Vikar ved forskellige Gym
nasier, bl. a. Østersøgades Gymnasium, Kruses Skole 
og Gentofte Statsskole. -- G. 20. Sept. 1947 Kbhvn. m. 
Gerda Inge Henning, f. 27. Juli 1926 Kbhvn. (Bank
bogholder Viggo Henning, Gørrild Froberg), 1945 Stu
dent fra Falkonergaardens Gymnasium, derefter ansat 
i Statens Ligningsdirektorat.

D4 (6224) Viggo Christian, adopteret Valentiner, Boghandler. 
— G. 24. Dec. 1939 Mesinge m. Marie Yvonne Margue
rite Proniez, f. 7. Juli 1915 (Advokat, Dr. jur. Charles 
Edmond Proniez, Marguerite Deligny). — 2 Børn. 
Anna Agnete, adopteret Valentiner. — (i. 20. Juli 1945 
Mesinge m. Svend Valdemar Stigaard, f. 12. Juli 1920 
Hillerød (Bankdirektør Valdemar Stigaard, Marie 
Jegstrup). — 3 Børn.

C4 (624) Ida Alexandra Glahn, f. Marberg, f 1. Maj 1943 Hellerup.
D2 6242) Bruno Wilhelm Hisinger, f 23. Okt. 1940 Bjørne

borg, Finland.
E2 (62422) Bertel Egede Hisinger. Direktør for Vasa Elek

triska A. B., Finland. — G. 1. Juni 1941 Vasa, Finland, 
m. Marja Saukkonen, f. 31. Maj 1917 Viborg, Finland 
(Trafikinspektør Mikko Edvard Saukkonen, Aino 
Maria Björnström).

2 Børn (Fl — F2) :
F1 (624221) Brita Vera Marianne Hisinger, f. 28. Febr. 

1944 Jakobstad, Finland.
F2 (624222) Henrik Wilhelm Hisinger, f. 22. Okt. 1947 

Vasa, Finland.
E3 (62423) Birger August Hisinger, Ingeniør ved Statens 

Skibsværft, Helsingfors. (i. 13. Marts 1946 Helsing-
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fors m. Lea Margareta Laukkanen, f. 27. Dec. 1921 
Keitele, Finland (Godsejer Tahvo Laukkanen, Evi 
Lindegren).

2 Børn (F1--F2):
Fl (624231) Bernt Bruno Stephen Hisinger, f. 25. Juli 

1946 Helsingfors.
F2 (624232) Beatrice Wera Margareta Hisinger, f. 11. 

Okt. 1947 Helsingfors.
D5 (6245) Bose Marie Glahn. Fehr. 1946 fik hun af Finlands 

Præsident, Mannerheim, tildelt Mindemedaljen for huma
nitær Virksomhed til Fordel for Ofrene for Finlands Krig 
1941—44. Paa Grund af tekniske Vanskeligheder med Me
daljens Fremstilling naaede den og Meddelelsen herom 
først frem Sept. 1947 altsaa nogle Maaneder efter hen
des Død. f 1. Juni 1947 Kbhvn.

C5 D1 (6251) Thora Lytthans, fhv. Fuldmægtig i Nordisk Ulyk
kesforsikring.

D2 (6252) Oscar Lytthans, Fhv. Skuespiller.
D3 (6253) Kaj Lytthans, Arkitekt, Medlem af Akademisk Ar

kitektforening.
El (62531) Inger Margrethe Lytthans, Arkitekt. — G. 31. 

Aug. 1946 Kbhvn. m. lljljitsch Mac Ripp-Johannsen, 
f. 19. Febr. 1924 Paris (Redaktør Ove Johannsen, Inge
borg Dyring) Forfatter.

1 Barn (Fl):
Fl (625311) Aya Mac Ripp-Johannsen, f. 4. Jan. 1947 

Kbhvn.
E2 (62532) Christian Emil Lytthans, Arkitekt, Medlem af 

Akademisk Arkitektforening. — G. 11. Marts 1944 Or
drup m. Signe Agnete Eriksen, f. 24. Aug. 1918 Peking, 
Kina (Kinesisk Regeringskonsulent Andreas H. F2rik- 
sen, Elly Frieda Marie Julie Müller).

1 Barn (Fl):
Fl (625321) Jane Lytthans, f. 22. Sept. 1944 Hellerup. 

Di (6254) Peter Arnold Andersen, Overlærer ved Den Clas- 
senske Legatskole, Kbhvn.
El (62541) Birthe Lytthans Andersen, Fotograf.
E2 (62542) Svend Lytthans Andersen, stud, theol..

C7 Dl E1 (62711) Mogens Henrik Motzfeldt Glahn. 1937 Real
eksamen, var derefter i Papirhandlerlære hos C. Fers-
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lew & Co., Kbhvn. i 5 Aar og senere hos N. Olaf Møller, 
Kbhvn., 1944 nysproglig Student fra Kursus, var sam
tidig C. B. Betjent og Gruppefører i Livjægerne. 1945 
Soldat, Kornet, Lærer ved Korporalskolen i Roskilde; 
1946 Sekondløjtnant. Gaar paa Kursus for at blive ma
tematisk Student.

E2 (62712) Povl1) Johan Egede Glahn. 1942 Student fra 
Frederiksberg Gymnasium og tog derefter Adgangs
eksamen til Officersskolen og blev under Begiven
hedernes Udvikling den 29. Aug. 1943 interneret af 
Tyskerne. Studerede derefter Jura, var Gruppefører i 
Akademisk Skyttekorps; Soldat igen 1945—46; stud, 
med. og underviser samtidig i Engelsk paa de kommu
nale Fortsættelseskursus i Kbhvn og Gentofte.

1)2 (6272) Harriet Sophie Augusta Glahn. Efter sit Ægteskabs 
Opløsning har hun genantaget sit Pigenavn.

D3 (6273) Kate Clara Johanne Glahn. Hendes Ægteskab med 
Bankbestyrer Adolf Arendrup opløstes 1939, hvorefter hun 
har genantaget sit Pigenavn. 1940—1945 ledede hun et stort 
Hjem i Berlin, 1945 Censor ved den britiske Censur i Tysk
land og fra 1946 Instruktør ved samme.
El (62731) Inger Emmy Arendrup. — G. 19. Juli 1946 

Gilleleje m. Leif Thornberg, f. 21. Sept. 1915 Hellerup 
(Oberst Thorvald Marius Thornberg, Angelica Eleo
nora Ulrikka von Hanssen).

E2 (62732) Aage Vilhelm Arendrup, studerende. — G. 31. 
Juli 1946 Frederiksborg m. Gudrun Elisabeth Møldrup, 
f. 26. Maj 1925 Malt (Konsulent Ejner Marius Berthel
sen Møldrup, Mathilde Petrea Pedersen), Kontorassi
stent.

E3 (62733) Erik Arendrup, Murerlærling, Arkitekt
studerende.

C8 (628) Sophie Glahn, f. Olsen, f 25. Jan. 1948 Sorø.
D2 (6282) Gunnar Glahn. Fra 1946 Arkitekt ved Københavns 

Amtssygehus i Gentofte. Har opført bl. a. Børne- og Op
tagelseshjem paa Jens Jessensvej, Katolsk Menighedshus 
paa Jens Jessensvej, Klokketaarn ved Ansgar Kirke. Har 
endvidere opført Nybygninger og moderniseret Sygehusene 
i Korsør, Nyborg og Skelskør. Opført ny Tuberkulosesta-

l) I Tillæg I til Slægtebogen Side 19 staar fejlagtig Paolo, hvorhos hans to 
andre Navne heller ikke staar der.
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tion og ombygget Københavns Amts Tuberkulosehospital 
i Lyngby. Inspektør for Frederiksberg m. m. i Østifternes 
Hypotekforening fra 1939. Medlem af Bestyrelsen for Ar
bejdernes Byggeforening 1943 og af Bestyrelsen for Det 
danske Spejderkorps 1943. Dansk Arkitektforenings Re
præsentant i Udvalget vedrørende Præmiering af Bygnin
ger i Gladsaxe Kommune 1946.

Studierejse til Sverige 1935. Udsendt paa Studierejse 
til Sverige 1945 og U.S.A. 1946 af „Rigsforeningen til de 
rheumatiske Sygdommes Bekæmpelse“ i Anledning af Op
førelsen af to Gigtsanatorier, som skal bygges i Sam
arbejde med Arkitekterne Groth-Hansen og Salling Mor
tensen. Deltog i U.S.A, bl. a. i Hospitalskongres i Philadel
phia. Studerede samtidig Bankbygninger i U.S.A, for Dan
marks Nationalbank ved Besøg i „Bureau of engraving 
and printing“ i Washington og „Federal reserve banks“ i 
Washington, Detroit, Chicago og New York. — G. m. Astrid 
Maria Thygesen Sørensen. Tog 1938—39 i Anledning af 
Krigsrygterne Hjemmesygeplejerske-Kursus paa Køben
havns Amtssygehus. Praktiserede paa kirurgisk Afdeling 
sst. 1940 for straks s. A. at tilmelde sig Danske Kvinders 
Beredskab. Virkede her som aktiv Lotte 1940—46 som 
Instruktør og Afsnitsleder for Københavns Amts nordre 
Birk. Næstformand i Københavns Ledelsen 1945. Fortsatte 
som Afsnitsleder i Danmarks Lottekorps til 1947.
El (62821) Henning Jæger Glahn. Realeksamen fra Or

drup Gymnasium 1941, Lærling i Papir en gros 1941 — 
45. Dimitteret Niels Brocks Handelsskole 1947, der
efter ansat i Papirfirma, 1948 Studieophold i England.

E2 (62822) Jørgen Jæger Glahn. Realeksamen fra Ordrup 
Gymnasium 1945, Gruppefører i Hjemmeværnet fra 
1947, Student fra Østersøgades Gymnasium 1948.

E3 (62823) Ulla Anna Jæger Glahn. Elev i N. Zaliles 
Skole.

D3 (6283) Gertrud Glahn. 1934 -46 Medlem af Bestyrelsen for 
Bibliotekarforeningen; 1942- 46 Medlem af Bestyrelsen for 
„Det frie Nord“ og derefter Medlem af Bestyrelsen for 
Foreningen „Norden“. 1943 Vicebibliotekar.

D4 (6284) Torben Glahn. 1938—46 Overbibliotekar ved Ha
derslev Centralbibliotek. Fra 1946 Overbibliotekar ved 
Flensborghus Bogsamling og Leder af sydslesvigsk Biblio
teksvæsen. Har skrevet faglige og historiske Artikler og i
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1939 udgivet „Bibliografi over Sorø Tryk samt Program
mer, Taler og Disputatser fra Sorø Akademi, 1627 til 
1813“. Har endvidere 1930—44 i Forening med Lektor Al
fred R. Glahn udgivet „Professor Henrik Christopher 
Claims Familiebreve samt Fabler og Vers“ (trykt som 
Tillæg til Glahn-Samfundet).

1)5 (6285) Nanna Glahn. Student fra Sorø Akademi 1940, 1ste 
Del af medicinsk Embedseksamen Vinteren 1943—44, stud, 
med. Alumne paa Kvinderegense.il 1942—46. — G. 27. Okt. 
1946 Sorø m. James Jacob Georg Gjöl, f. 27. Aug. 1920 
Kbhvn. (Smed Poul Egil Harry Frithiof Gjöl, Mary Jør
gensen), Vagtmester i Københavns Vagtværn.

«
B3 Cl (631) Birgitte Sophie Glahn. Hun døde 90 Aar gammel d. 15. 

Nov. 1939 i Sorø.

C4 (6342) Hjalmar Frederik FLiken, Overlæge, + 31. Aug. 1944 
Skørping.

C5 Dl Hl (63511) Bente Juul Seide, Kontorist.
D2 El (63521) Helge Juul Pedersen, Arkitektstuderende.

23

Kvinderegense.il


A 8

GENERALKRIGSKOMMISSÆR

TØNNE BLOCH GLAHN'S
LINIE (A 8).

B2 C2 DI El (82211) Eva Björling, Gymnasiast i N. Zahles Skole. 
E2 (82212) Brita Björling, Gymnasiast i N. Zahles Skole.

D2 (8222) Poul Egede Glahn, 1941 Stadsdyrlæge i Køge.
E2 (82222) Hans Egede Glahn, 1944 Student fra Haslev 

Gymnasium, 1944—45 Volontør paa Junckers Savværk 
i Køge, 1945—47 Elev paa Niels Brocks Handelsskole 
og tog derfra den højere Handelseksamen, 1947 ansat 
i Direktoratet for Vareforsyning.

D3 (8223) Eva Glahn.
1 Barn:

(82231) Esther Glahn, f. 19. April 1932 Kbhvn.

C3 Dl (8231) Hans Egedc Glahn, 1939—40 Ekspert for Industri- 
raadet vedrørende Udstedelse af britiske Eksportcertifika
ter; 1940 Leder af Industriraadets Kulfordelingsudvalg, 
Medlem af Kulfordelingsudvalget under Direktoratet for 
Vareforsyning, Formand for Raadet for Teknisk Termino
logi under Akademiet for de tekniske Videnskaber; 1941 
Ridder af Dannebrog. Deltog i flere Møder i Sverige under 
Verdenskrigen; deltog Okt.—Nov. 1945 i New York i 
en Konference af Medlemmer af de Forenede Nationer 
ang. Oprettelse af en ny international Standardiserings
organisation og har iøvrigt deltaget i internationale Møder 
i Paris, London, Zürich, Göteborg og Stockholm. 1945 For
mand for Ordrup-Charlottenlund Grundejerforening; 
1946 Medlem af Brændselsolienævnet, Medlem af Bedøm
melsesudvalget til Indkøb af amerikanske Kul; 1947 Di
rektør for Dansk Standardiseringsraad, s. A. Ridder af den 
svenske Vasaorden.
El (82311) Gertrud Egede Glahn, 1939—42 ansat i Indu- 

striraadet. — G. 1° 30. Maj 1942 Kbhvn. m. Poul Jo
seph Tannenberg, f. 9. Marts 1920 Kbhvn. (Direktør i 
Nordisk Gjenforsikring Jacob Tannenberg, Marie Jo
hansen), Assistent i Forsikringsselskabet Skiold. Ægte
skabet opløst Juli 1944. G 2° 8. Sept. 1944 Gentofte 
m. Helge Buch, f. 19. April 1911 Kbhvn. (Ingeniør 
Hans Buch, Dora Kiilerich), 1927 Realeksamen fra GI.
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Hellerup Gymnasium; 2 Aars Læretid paa A/S Titan, 
Kbhvn.; 1930—37 læst til Ingeniør paa E. T. H. i Zü
rich; 1942 Indehaver af Ingeniørfirmaet Helge Buch, 
Kbhvn.

2 Børn (Fl—F2) :
Fl (823111) Annelise Tannenberg, f. 8. April 1943 

Kbhvn.
F2 (823112) Hans Michael Egede Buch, f. 2. Juni 

1945 Kbhvn.
E2 (82312) Vibeke Elisabeth Glahn; 1938 paa Vælde- 

gaards Husholdningsskole, 1939 40 paa Mariaforbun- 
det, Efteraaret 1940 paa Prinsesse Helenas Børnehjem. 
1941 uddannet Barneplejerske og ansat som saadan 
forskellige Steder, bl. a. hos Forpagter Lassen paa det 
gamle Slot Harritslevgaard paa Nordfyen. 1943 uddan
net paa Bispebjerg Hospital som Laboratorieassistent 
og har virket som saadan paa Lukas Stiftelsen, Orto
pædisk Hospital, Kommunehospitalet og Øresunds
hospitalet; 1946—47 Ophold i Norge.

E3 (82313) Poul-Egede Glahn, 1945 Student fra Gentofte 
Statsskole, stud, polyt.; Sommeren 1946 i Czekoslova- 
kiet. 1947 bestaaet 1ste Del af Civilingeniør-Eksamen 
(Fabriksingeniør), s. A. Medlem af Studieraadet ved 
Polyteknisk Læreanstalt

D2 El (82321) Kirsten G jemals, Student, Sygeplejerske. — 
G. 5. Juli 1947 Gurre m. Poul Jørgen Hartvig Le vin, 
f. 29. Nov. 1912 Odense (Direktør Philip Leon Levin, 
Dagmar Jensen), Prokurist.

1 Barn (Fl):
Fl (823211) En Søn, f. 29. Marts 1948 Kbhvn.

E2 (82322) Inge Margrethe (Bahn Gjernals, Student.
G. 12. Okt. 1943 Kbhvn. m. Fritz Willem Bistrup, 
f. 7. Marts 1917 Kbhvn. (Kommandørkaptajn Henning 
August Østerberg Bistrup, Birgitte Eigtved), Kaptajn
løjtnant i Søværnet, Flyver.

2 Børn (Fl F2) :
Fl (823221) Christian Henning Bistrup, f. 5. Juli 1944 

Kbhvn.
F2 (823222) En Datter, f. 10. Maj 1948 Kbhvn.

E3 (82323) Birthe Agnethe Gjernals, cand. jur..
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C4 (824) Aage (llahn, t 13. Sept. 1942 Kbhvn. „Oberstløjtnant (Hahn 
var en smuk og repræsentativ Mand, overordentlig fin i Tanke
gang og i sit Forhold overfor andre. Altid mødte han sine 
Undergivne med varm Forstaaelse og med en Hjælpsomhed, 
som gjorde ham afholdt af alle. Oberstløjtnant Glahn var en 
Hædersmand og en Gentleman i Sind og Skind64, jfr. National
tidende 14. Sept. 1942. — G. m. Martha Cæcilie Vilhelmine Jo
hannsen, t 4. Juni 1943 Kbhvn.

Inger Anna Kirstine, adopteret Glahn. — (i. m. Carl Oscar 
Bähr-Meyer, Driftsbestyrer ved Manufaktur Aktie Bolaget 
i Malmø og Malmø Yllefabriks Aktiebolag.

CG 1)1 (8261) Henrik Godske Egede Glahn, 1940 Overassistent i 
Sparekassen for København og Omegn.
El (82611) Bente Margrethe Egede Glahn, Gymnasiast i 

Rungsted Statsskole.
E2 (82612) Jesper Henrik Egede Glahn, Elev i Holte Gym

nasium.
1)3 (8263) Kjeld Egede Salicath Glahn, 1945—46 Superinten

dent paa U.S.A.s Flaades Tank-Farm, Hvalfjord, Island 
(et Olie-TankanJæg, som Amerikanerne byggede under 
sidste Verdenskrig til den amerikanske og engelske Flaa
des Forsyning med Olie). Fra 1946 Ingeniør ved D.D.P.A.s 
Hovedlager i Hellerup. — G. 14. Sept. 1940 Skovshoved m. 
Alice de la Bruyere Vincent, f. 20. Marts 1913 Tucuman, 
Argentina (Inspektør Léon Vincent, Anna Elisabeth 
Beyer).

3 Børn (El—E3) :
El (82631) Susanne Egede Glahn, f. 7. Nov. 1941 Nyborg. 
E2 (82632) Peter Salicath Egede Glahn, f. 4. Aug. 1943 

Nyborg.
E3 (82633) Sidse Egede Glahn, f. 26. Jan. 1946 Nyborg.

1)4 (8264) Mogens With (Hahn. 1939 Kornet ved Gardehusar
regimentets 1ste Ryttereskadron. G. 19. Marts 1943 Vin
dinge, Fyen, in. Krestense Karla Kristensen, f. 30. Dec. 1914 
paa Nørre Kirkeskov, Hellevad (Gaardejer Peder Chri
stian Kristensen, Ane Marie Larsen).

2 Børn (El— E2) :
El (82641) Judithe Salicath Glahn, f. 10. Dec. 1943 Klam

penborg.
E2 (82642) Mette Egede Glahn, f. 26. Jan. 1945 Klampen- 

borg.
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INGER CHRISTINE BUDTZ, FØDT GLAHN'S
LINIE (Al)

KVINDELINIE A.

Bl C2 (112) Caroline Severine Boberg, f. Clausen, f 5. Juni 1912 
Frederikshavn.
Dl (1121) Erhard Christian Assens, t 28. Jan. 1919 Hellested.

El (11211) Leonhard Severin Boberg Assens, Grosserer i 
Kbhvn. — G. 12. Aug. 1909 Hellerup m. Lilli Marie 
Elisabeth Secher, f. 1. Aug. 1883 Frederiksberg (Rigs
arkivar Dr. jur. Vilhelm Adolf Secher, Juliane Assens).

5 Børn (Fl—F5) :
Fl (112111) Helge Vilhelm Assens, f. 21. Juli 1910 

Kbhvn., Kontorchef ved Helsingør Turistvæsen, 
Biograf direktør.

F2 (112112) Aase Benedikte Margrethe Assens, f. 26. 
Maj 1912 Kbhvn. — G. 24. Juni 1939 Hellerup m. 
Ib Holm-Jensen, f. 30. Juli 1910 Kg. Lyngby (Di
striktsingeniør i Statens Vandbygningsvæsen, cand. 
polyt. Kai Holm-Jensen, Karen Alida Krøldrup), 
Læge i Aarhus.

2 Børn (GI— G2) :
GI (1121121) Finn Holm-Jensen, f. 25. Juli 1942 

Kbhvn.
G2 (1121122) Sven Holm-Jensen, f. 3. Jan. 1945 

Kbhvn.
F3 (112113) Gunver Agnethe Marie Assens, f. 19. Febr. 

1915 Kbhvn., Prokurist i A/S Gutex.
F4 (112114) Eigil Erhard Secher Assens, f. 22. Maj 

1919 Hellerup, cand. jur., Fuldmægtig ved Kbhvn.s 
Politi. —

F5 (112115) Ingrid Helga Anthonore Assens, f. 11. 
April 1923 Hellerup. Student, Censor i den ameri
kanske Zone i Tyskland.

E2 (11212) Karen Marie Erasmine Assens. — G. 1. Juli 
1920 Frederiksberg m. Theodor Leth, f. 27. Sept. 1880 
Nim (Provst Christian Frederik Leth, Louise Breds- 
dorf), Sognepræst til Søborg, t 25. Dec. 1944 Gentofte.

E3 (11213) Johannes Rodevald Assens, Maskinmester, 
Kbhvn. — G. 10. Dec. 1920 Hellerup m. Karla Theo-
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dora Christiane Brygniann, f. 22. Juni 1891 Odense 
(Fuldmægtig Holger Carl Victor Brygmann, Mathilde 
Louise Hansen).

2 Børn (Fl—F2) :
Fl (112131) Erhard Holger Assens, f. 13. Okt. 1921 

Kbhvn., cand. jur., Sekretær i Handelsministeriet.
F2 (112132) Gerda Emma Marie Assens, f. 30. Dec. 

1922 Kbhvn. Kontorassistent paa Det konservative 
Folkepartis Hovedkontor i Kbhvn.

1)2 (1122) Agnes Boberg. Skolebestyrerinde i Odder, t 17. 
Jan. 1939 Kbhvn.

1)3 (1123) Harald Boberg, f 30. Okt. 1925 Hou ved Aarhus. 
G. m. Bertha Wilhelmina Wingård, t 1940 Gern.

1)4 (1124) Gerda Frederikke Boberg, Kommunelærerinde i 
Frederikshavn, t 21. Juli 1945 Kbhvn.

1)5 (1125) Valdemar Boberg, fhv. Overkerer. G. 2 m. Marie 
Franciska Lauesen. Ægteskabet opløst 1927, f 16. Aug. 1943 
Kbhvn. — G. 3° 2. Dec. 1927 Kbhvn. m. Valborg Lily Dit- 
levsen, f. Jensen, f. 14. Maj 1886 Vejle (Købmand i Vejle 
Peter Jensen, Johanne Andersen), t 26. Dec. 1938 Kbhvn. 
El (11251) luger Margrethe Boberg, Dr. phil., Kbhvn.
E2 (11252) Bent Egede Boberg, cand, polyt., Driftsingeniør 

ved Randers Elektricitetsværk. - G. 2. Febr. 1935 Rød
ovre m. Gudrun Ragnhilde Eugenia Henriksen, f. 12. 
Dec. 1911 Kbhvn. (Fabriksarbejder Martin Henriksen, 
Andrea Marie Johanne Christensen).

3 Børn (F1-F3):
F1 (112521) Frank Egede Boberg, f. 22. Sept. 1935 

Randers.
F2 (112522) Bente Egede Boberg, f. 21. Maj 1938 Ran

ders.
F3 (112523) Lisbeth Egede Boberg, f. 8. Nov. 1939 

Randers.
E3 (11253) Gertrud Marie Egede Boberg, Malerinde, 

Kbhvn.
1)6 (1126) Emilie Louise Boberg, Kommunelærerinde i Frede

rikshavn, f 18. Dec. 1944 Kbhvn.
'cfj

B3 C2 DI E2 (13212) Niels Erik Nielsen, Husejer, Hjulby v. Nyborg. 
— G. 5. Dec. 1908 Hjulby m. Kristine Jensen, f. 21. Jan.
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1886 (Husejer Lars Christian Jensen, Karen Sofie 
Hansen).

1 Barn (Fl):
Fl (132121) Karla Marie Nielsen, f. 30. Nov. 1912 

Hjulby.
E4 (13214) Mads Christian Nielsen, Husejer i Grumstrup 

v. Hovedgaard. — (i. 5. Okt. 1910 Vedslet m. Hansine 
Hansen, f. 9. Dec. 1884 (Husejer Jens Hansen, Ane 
Nielsen).

1 Barn (Fl):
Fl (132141) Erik Nielsen, f. 30. April 1912 Grumstrup. 

D2 (1322) Mads Henrik Carl Johnsen, kgl. Postkontrollør, 
t 19. Jan. 1917 Kbhvn. — G. m. Agnes Sophie Magdalene 
Lund, t 22. Jan. 1924 Nyborg.
El (13221) Thorborg Rigmor Gudrun Henriette (Gertrud) 

Johnsen, Malerinde. — G. 25. Maj 1912 Kbhvn. m. Ej
nar (Knud) Pedersen Kannik, f. 9. Maj 1882 Kbhvn. 
(Postmester Jens Peder Pedersen, Maria Schiøtz), 
Kompagnifører, kgl. Postekspedient. Begge optaget i 
den rom.-katolske Kirke 1922 og antaget de i Paren
teserne anførte Navne.

2 Børn (Fl—F2) :
Fl (132211) Preben Kannik, f. 22. Febr. 1914 Frede

riksberg, Tegner, Museumsassistent v. Tøjhus
museet. — G. 9. Jan. 1944 Hellerup m. Lillian Ag
nete Dressel, f. 21. Maj 1920 Hellerup (Farver
mester Ludvig Anton Dressel, Anna Marie Han
sine Meyer), Dameskrædderinde.

2 Børn (Gl—G2) :
GI (1322111) Fritz Henning Konstantin Kannik, 

f. 28. Juli 1944 Kbhvn.
G2 (1322112) Poul Henrik Michael Kannik, f. 2. 

April 1946 Kbhvn.
F2 (132212) Gregers Kannik, f. 22. Aug. 1915 Frede

riksberg, Grosserer. — G. 6. Jan. 1943 Ordrup m. 
Alice Lillian Jensen, f. 27. April 1921 Kbhvn. (Mu
rer Aage Thor Jensen, Anna Petrea Rasmussen).

2 Børn (Gl—G2) :
GI (1322121) Knud Gregersen Kannik, f. 19. Nov. 

1943 Kbhvn.
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G2 (1322122) Anne-Louise Kannik, f. 25. Dec. 1944 
Kbhvn.

D4 (1324) Jørgen Christian Johnsen, Hoteldirektør i San Fran
cisco. t ugift 12. Juni 1923 San Francisco (myrdet).

B6 C2 D1 (1621) Eleonora (Else) Kirstine Budtz, t H- Nov. 1939 
Kbhvn. (i. m. Alfred Johannes Olsen.

3 Børn (El- E3) :
El (16211) Johan Egede Budtz-Olsen, Bevilling til at føre 

Navnet Budtz-Olsen, Læge i Boskilde. — (i. 22. Juni 
1928 m. Agnete Allerup, f. 27. Juni 1902 Aalborg (Isen
kræmmer Otto Frederik Allerup, Helga Thisted).

3 Børn (F1- F3):
F1 (162111) Thorkild Budtz-Olsen, f. 30. Juli 1929 Ny

købing F., Student.
F2 (162112) Kirsten Budtz-Olsen, f. 27. Aug. 1933 Ros

kilde.
F3 (162113) Erik Budtz-Olsen, f. 8. April 1940 Roskilde.

E2 (16212) Gertrud Nanna Budtz Olsen, f. 24. Jan. 1908 
Nykøbing F., f 24. Febr. 1908 sst.

E3 (16213) Otto Egede Budtz-Olsen, f. 3. Dec. 1908 Nykø- 
købing F., Bevilling til at føre Navnet Budtz-Olsen. 
Læge i Capetown. — G. lu 1930 Paris m. Vibeke Mant- 
zius (Lektor Aage Mantzius, Ingeborg Engel), Ægte
skabet opløst. — G. 2° Dec. 1942 Capetown m. Mary 
Gwendoline Huntly, f. Jan. 1914 Durban (Sydafrika).

1 Barn (Fl):
Fl (162131) Else Egede Budtz-Olsen, f. 19. Jan. 1944 

Capetown.
D2 (1622) Povl Egede Budtz, f ». Maj 1938 Stubbekøbing. — 

G. m. Else Tvede.
3 Børn (El—E3) :

E1 (16221) Hans Egede Budtz, Styrmand. — G. 15. Juli 
1933 Kbhvn. m. Maj-Lis Viola Fondin, f. 25. Maj 1909 
Norrköping, Sverige (Snedkermester Johan Fredrik 
Fondin, Johanna Vilhelmina Andersson).

2 Børn (Fl—F2) :
F1 (162211) Povl Egede Budtz, f. 27. Juni 1936 Kbhvn. 
F2 (162212) Claus Egede Budtz, f. 17. Marts 1940 

Kbhvn.
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E2 (16222) Jørgen Daniel Egede Budtz, f. 13. Jan. 1910 
Stubbekøbing, Landinspektør i Kbhvn.

E3 (16223) Poul Adam Egede Budtz, f. 27. April 1914 
Stubbekøbing, Styrmand i den amerikanske Handels
marine. - (i. 1. April 1943 New York m. Elizabeth
Alhed Marie Mackie, f. 11. Sept. 1905 Kbhvn. (Læge 
William Charles Mackie, Christine Marie Warberg).

D3 (1623) Otto Viggo Egede Budtz, Landinspektør, Amtsvand
inspektør i Kbhvn.s Amt, Censor ved Landbohøjskolen, 
Ridder af Dannebrog. G. m. Johanne Karen Elise Jør
gensen, f. 14. Febr. 1882 Haderslev (Skomagermester 
Peter Andreas Jørgensen, Marie Lassen).

2 Børn (El—E2):
El (16231) Else Marie Budtz, f. 11. Juni 1906 Kbhvn. — 

G. 26. Sept. 1931 Kbhvn. m. Henry Christian Due, f. 
28. Marts 1893 Kbhvn. (Grosserer Christian Jørgensen 
Due, Dagmar Constance Jensen), Grosserer.

2 Børn (Fl—F2) :
F1 (162311) Eva Due, f. 18. Sept. 1932 Gentofte.
F2 (162312) Hanne Due, f. 30. Nov. 1933 Kbhvn.

E2 (16232) Inger Kirstine Egede Budtz, f. 21. Jan. 1911 
Nykøbing F. — G. 5. Juli 1930 Frederiksberg m. Finn 
George Andersen, f. 28. Nov. 1908 Kbhvn. (Snedker
mester Carl Martin Andersen, Agnes Larsen), Sned
kermester i Kbhvn.

2 Børn (Fl—F2) :
F1 (162321) Stig Budtz Andersen, f. 13. Sept. 1931 Fre

deriksberg.
F2 (162322) Ib Budtz Andersen, f. 23. Jan. 1939 Gen

tofte.

C4 (164) Alvilde Marie Budtz, f. Svendsen, f 1915 i Kbhvn.
1)1 (1641) Hans Egede Budtz, Skuespiller og Sceneinstruktør. 

— G. 1° 3. Maj 1913 Frederiksberg m. Maya Emilie Ras
mussen, f. 17. April 1888 Helsingør (Slagtermester Hendrik 
Ludvig Rasmussen, Thora Vilhelmine Christine Poulsen). 
Ægteskabet opløst 1927. — G. 2° 1929 m. Thora Lubich, 
f. 14. Juli 1905 Hellerup (Kommunelærer August Christian 
Lubich, Olga Christine Svendsen). Ægteskabet opløst 
1935. — G. 3° 2. Jan. 1947 Gentofte m. Alice Ragnhild Vi
beke Schlütter, f. 1. April 1925 Søborg (Grosserer Carl
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Christian Frederik Schlütter, Ellen Julie Vilhelmine Ro- 
senvinge).

3 Børn (El E3) :
El (16411) Poul Egede Budtz, f. 31. Aug. 1913 Frederiks

berg, Kontorchef i Simonsen & Weel’s Eftf. A/S, 
Kbhvn. G. 28. Jan. 1944 Kbhvn. m. Eva Dantzer, f. 28. 
Marts 1920 Kbhvn. (Afdelingschef Paul Prosch Dantzer, 
Inger Nicoline Briiel).

2 Børn (F1—F2) :
Fl (164111) Hans Egede Budtz, f. 11. Juli 1945 Frede

riksberg.
F2 (164112) Lars Egede Budtz, f. 26. Febr. 1947 Fre

deriksberg.
E2 (16412) Eda Egede Budtz, f. 20. Febr. 1915 Kbhvn. — 

(i. 28. Sept. 1944 Kgs. Lyngby m. Fritz Wulff Paustian, 
f. 1. Sept. 1920 Kbhvn. (Vinhandler Fritz Michael 
Wulff Paustian, Marie Kappel Petersen), Vinhandler.

1 Barn (Fl):
Fl (164121) Marianne Egede Paustian, f. 24. Marts 

1947 Kbhvn.
E3 (16413) Anne Egede Budtz, f. 3. Aug. 1921 Frederiks

berg, Kontorist ved D.S.B.

G5 (165) Marie Vilhelmine Budtz, f 25. April 1925 Kbhvn.

C6 (166) Vilhelm Ferdinand Budtz, f 24. Juli 1925 Kbhvn. — G. m. 
Mariane Josephine Levin, f 31. Marts 1934 Kbhvn.
Dl (1661) Lily1) Ephra Sophi Budtz. — G. 26. Sept. 1911 

Kbhvn. m. Holger Johan Drucker, f. 6. Marts 1883 Kbhvn. 
(Grosserer Robert Drucker, Pauline Frederikke Jacobson), 
Grosserer i Kbhvn.

2 Børn (El—E2):
FLI (16611) Agnete Elisabeth Drucker, f. 30. Maj 1912 

Kbhvn. — G. 30. Sept. 1933 Kbhvn. m. Erling Andreas 
Sigurd Seest, f. 30. April 1906 Kbhvn. (Grosserer Val
demar Seest, Marie Olsen), Grosserer og Direktør for 
A/S Nivella Strømpefabrik.

O Slægtebogen Side 98 har fejlagtig Lilly.
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4 Børn (Fl—F4) :
Fl (166111) Henrik Ivar Seest, f. 27. Aug. 1935 Kbhvn. 
F2 (166112) Jørgen-Ulrich Seest, f. 4. Febr. 1938Kbhvn. 
F3 (166113) Peter Valdemar Seest, f. 25. Febr. 1944 

Kbhvn.
F4 (166114) Christian Robert Seest, f. 4. April 1947 

Kbhvn.
E2 (16612) Herbert Ivar Drucker, f. 31. Juli 1913 Kbhvn., 

Grosserer. — G. 29. Juli 1939 Kbhvn. m. Grete Søiberg, 
f. 9. Jan. 1917 Gentofte ((Manufakturhandler Frederik 
Hannibal Søiberg, Marie Charlotte Rasmussen).

2 Børn (Fl— F2) :
Fl (166121) Birgitte Charlotte Lily Drucker, f. 28. 

Febr. 1941 Kbhvn.
F2 (166122) Annette Drucker, f. 18. Febr. 1943 Kbhvn. 

D2 (1662) Paul Maurice Budtz, Direktør for A/S Nivella 
Strømpefabrik, f 7. Sept. 1943 Kbhvn. — G. 27. Dec. 1916 
Kbhvn. m. Nanita (Nita) Levin, f. 24. Jan. 1897 Kbhvn. 
(Direktør Sigismund Levin, Hedwig Krohn).

1 Barn (El ) :
El (16621) Ole Egede Budtz, f. 2. Febr. 1919 Kbhvn., cand. 

jur., Sagførerfuldmægtig i Kbhvn.
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PAULINE MARIA AMALIA ØRBECH, FØDT GLAHN'S
LINIE (A 2)

KVINDELINIE B.

B1 Cl (211) Sophie Amalie Egede-Nissen, f. Normann1), f 6. Juni 
1912 Kristiania.
D2 (2112) Søren Kristian Henrik Egede Nissen. Fhv. Direktør 

lor Børnehjemmene August Hermann Francke og Dr. 
Bernardo. Ved kgl. Bevilling af 1920 Navneforandring til 
Severus. - G. 1° m. Anna Kristine Barman, f 2. April 1935. 

G. 2° 1. Okt. 1937 m. Anne Marie Eriksen.
El (21121) Hans Egede Nissen., fhv. Sognepræst. — G. 1" 

23. Juni 1918 Kristiania m. Kristine Madsen Heiller, 
f. 1. Maj 1900 Kristiania (Købmand og Fabrikejer Jens 
Madsen Hehler, Laura Bakke). Ægteskabet opløst 
1941. — G. 2" 20. Dec. 1943 Oslo m. Martha Charlotte 
Katharina Brockmeier, f. 2. Juni 1914 München-Glad
bach, Tyskland (Professor, Dr. phil. Heinrich Brock
meier, Fernanda Anna Elsa Gosch).

7 Børn (Fl—F7) :
Fl (211211) Paul Christian Egede Nissen, f. 24. Marts 

1919, Landmand. — G. 1944 Bad Wildungen, Tysk
land, in. Maria Ritter. 2 Børn, født i Bayern.

F2 (211212) Jan Henrik Egede Nissen, f. 14. Marts 1924, 
Forretningsmand. - G. 1945 Oslo m. Elsa Wahr 
Hansen.

1 Barn (G1):
GI (2112121) Jan Christian Egede Nissen. 

F3 (211213) Hans Egede Nissen, f. 30. Juni 1926. 
F4 (211214) Ulf Egede Nissen, f. 30. Juni 1926. 
F5 (211215) Odd (Oscar) Arvid Egede Nissen, f. 12. 

Aug. 1928.
F6 (211216) Antje Dorothea Ingegerd Egede Nissen, 

f. 5. Okt. 1944.
F7 (211217) Ulrik Christian Egede Nissen, f. 12. Febr. 

1947.
E2 (21122) Esther Egede Nissen. - G. 10. Juni 1914 Kri

stiania m. Hans Bauge, f. 28. Juni 1889 Kristiania

*) Slægtebogen Side 100 har fejlagtig Norman med eet n, ligesom hendes Faders 
Fornavn fejlagtig er anført Parali i Stedet for Parelius.
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(Lærer Henrik Bange, Sigrid Wergeland), Præst i 
Bergen.

6 Børn (b l—F6) :
F1 (211221) Kirsten Bange, f. 26. Juni 1915 Bjørkøy. 

- (i. 9. April 1940 Sandviken, Bergen, ni. Odd
Louis Hasselgren, f. 8. Juni 1915 Bergen (Skrædder
mester Oscar Frederik Wilhelm Hasselgren, Louise 
Henrikke Olsen), Toldkontrollør.

2 Børn (GI— G2) :
GI (2112211) Svein Oddvar Hasselgren, f. 26. 

Marts 1941.
G2 (2112212) Helge Hasselgren, f. 2. Sept. 1944.

F2 (211222) Sigrid Bauge, f. 29. April 1917 Bjørkøy, 
Kontorist. — G. 15. Maj 1937 Bergen m. Kaare (iule, 
f. 23. Juli 1912 Bud i Romsdal (Gaardbruger Sivert 
Gule, Karen-Anna Vågen), Handelsrejsende. Ægte
skabet opløst 1947.

3 Børn (Gl—G3):
GI (2112221) Terje Gule, f. 31. Marts 1938 Trond

heim.
G2 (2112222) Kåre Brand Gule, f. 3. Nov. 1939 

Trondheim, f 24. April 1942 sst.
G3 (2112223) Britt Gule, f. 29. Maj 1942 Molde.

F3 (211223) Henrik Bauge, f. 17. Juni 1919 Bud i Ve
sterålen, stud. med.. — G. 22. Juni 1946 Oslo m. 
Birgit Dorothea Kjær, f. 1. Marts 1919 Trondheim 
(Kontorchef Olaf Kristian Birger Kjakr, Sara 
Stokke), stud. med..

(1 Barn (GI):
G1 (2112231) Hans Kristian Bauge, f. 1. Maj 1947 

Oslo.
F4 (211224) Eva Bauge, f. 3. Jan. 1921 Østre Bærum, 

Magister i Pædagogik. — (i. 16. Aug. 1944 Masf jord
nes m. Odd Nordland, f. 19. Marts 1919 Skoger 
(Skolebestyrer Lars Nordland, Larsine Werge- 
land), cand, philol., Statsstipendiat.

F5 (211225) Alvhild Sofie Bauge, f. 21. Marts 1923, 
Sergent (kvindelig Soldat).

F6 (211226) Ester Bauge, f. 18. Jan. 1930 Bud i Roms
dal.
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E3 (21123) Helge Egede-Nissen, Forst-Ingeniør i Argen
tina. — G. 20. Maj 1933 Rosario, Santa Fé, Argentina, 
in. Maria Juana Lemmi, f. 18. Febr. 1901 Nogoyå, Entre 
Rios (Forretningsmand Felix Lemmi, Concepcion Si- 
niego del Prado), Folkeskolelærerinde.

1 Ram (Fl) :
Fl (211231)Liv Christina Egede-Nissen, f. 3. April 1934 

Rosario, Prov. Santa Fé.
E4 (21124) Josef Vogt Nissen, Sømand, t 27. Maj 1915 i 

Glasgow.
E5 (21125) Poul Christian Egede Nissen, Lektor. — G. 26. 

Febr. 1939 Nordfjordeid m. Berglot Os, f. 16. Maj 1915 
Nordfjordeid (Lærer, cand, theol. Emis Os, Anna Lef- 
dal), Student.

E6 (21126) Sofie Egede Nissen. — G. 13. Aug. 1927 Bud i 
Romsdalen, m. Reidar Fuglaas, f. 3. April 1903 Verdal, 
Trøndelag (Lærer Christian Fuglaas, Christianne 
Oksås), Lærer.

1 Barn (Fl):
Fl (211261) Jan Egede Nissen Fuglaas, f. 1. Aug. 1929 

Oslo, Gymnasiast.
E8 (21128) Gudrun Marie Kristine Egede Nissen. — G. 23. 

Okt. 1926 Oslo m. Peter Eckersberg Ring, f. 2. Okt. 1890 
Kristiania (Ingeniør-Major Harald Ring, Marie Eckers
berg), Kontorchef.

1 Barn (Fl):
Fl (211281) Harald Peter Ring, f. 18. Juli 1927 Oslo.

D3 (2113) Adam Hjalmar Egede-Nissen, fhv. Postmester i 
Stavanger. — G. m. Georga (Goggi) Wilhelma Eilertsen.

11 Børn (El—Ell)i):
El (21131) Aud Egede-Nissen, Skuespillerinde. — G. 1° 2. 

Jan. 1915 Hannover m. Georg (Alexander) Lüddechens, 
f. 4. April 1888 Bra unsweig (Skuespiller Georg Lüdde
chens, ---------- Brede), Skuespiller. Ægteskabet opløst
1920. — G. 3 14. April 1937 Oslo m. Dag Havrevold, 
f. 19. Jan. 1911 Kristiania (Grosserer Lauritz Havre
vold, Martha Nielsen), Overretssagfører.

1 Barn (F1):
1 ) I Slægtebogen Side 100 er fejlagtig anført, al alle Børnene fører Navnet 

Egede, men dette gælder kun E3 Paul Egede, alle de andre har Navnet Egede- 
Nissen.
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Fl (211311) Georg Liiddechens (Kunstnernavn Rich
ter), f. 27. Dec. 1915 Berlin, Skuespiller. — G. 8. 
Juli 1941 Oslo in. Ingeborg Steffens, f. 3. Okt. 1907 
Oslo (Generalmajor William Steffens, Anette 
Eger).

1 Barn (Gl):
G1 (2113111) William Steffens Liiddechens, f. 21. 

Okt. 1944 Oslo.
E2 (21132) Gerd Egede-Nissen, f. 21.') April 1895 Bergen, 

Skuespillerinde ved Nationalteatret i Oslo. Norges 
Konges Fortjenstmedalje i Guld, Kommandør af Set. 
Olavs Orden p. p. G. 2" 29. Dec. 1922 Stavanger in. 
Ragnvald Ingebrigtsen, f. 30. Nov. 1882 Hammersfest 
(Sognepræst Peder Adolf Ingebrigtsen, Sylvesta 
Bakke), Professor i Kirurgi og Overlæge ved Rigs
hospitalet i Oslo. Ægteskabet opløst 2. April 1940. — 
G. 3° 30. Nov. 1940 London m. Johan Nordahl Brun 
Grieg, f. 1. Nov. 1902 Bergen (Lektor Peter Lexau 
Grieg, Helga Vollan), Forfatter. Skudt ned i Flyve
maskine over Berlin Natten mellem 2.—3. Dec. 1943.

2 Bøm (Fl—F2) :
F1 (211321) Grete Ingebrigtsen, f. 12. Maj 1925 Sta

vanger.
F2 (211322) Bjørg Ingebrigtsen, f. 19. Marts 1927 Sta

vanger.
E3 (21133) Paul Egede, f. 16.2) Okt. 1896 Bergen, Ingeniør 

i U.S.A. — G. 15. Dec. 1927 Pittsburgh, Pennsylvania 
m. Marie Ruth Fowler, f. 28. Sept. 1909 Hammond, 
Indiana (Ingeniør William Edward Fowler, Anna 
Marie Sturm).

2 Børn (Fl— F2) :
Fl (211331) Lonella Marie Egede, f. 25. Marts 1932 

Pittsburgh.
F2 (211332) Paul Hjalmar Egede, f. 8. April 1935 

Pittsburgh.
El (21134) Ada Egede-Nissen, f. 24. Marts 1899«) Vardø, 

Skuespillerinde. — G. 27. Febr. 1920 Stavanger m. 
Hugo Kramm, f. 5. Fehr. 1890 Düsseldorf (Kgl. Musik-

') 1 Slægtebogen Side 100 staar fejlagtig 24. April. 
-) Slægtebogen Side 100 har fejlagtig 30. Okt.
") Slægtebogen Side 100 har fejlagtig 1898.
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direktør Georg Kramm, Katharina Wägelein), Musik
chef i norsk Rikskringkasting.

2 Bøm (Fl—F2) :
Fl (211341) Gerd Kramm, f. 8. Juli 1921 Stavanger. — 

G. 15. Juni 1946 Oslo m. Hans Ingebrigtsen, f. 13. 
Sept. 1916 Oslo (Tegner Olav Ingebrigtsen, Ingerid 
Clausen), Chefflyver i Bergens Flyverselskab.

F2 (211342) Ilse-Merete Kramm, f. 23. Nov. 1934 Oslo.
E5 (21135) Marianne Sofie Egede-Nissen1).
E6 (21136) Oscars) Egede-Nissen, f. 3.3) Marts 19033) Kri

stiania, Skuespiller. — G. 3° 19. Nov. 1934 Oslo m. Unni 
Helene Torkildsen, f. 14. Aug. 1901 Kristiania (Over
retssagfører Jacob Torkildsen, Minchen Dietz), Skue
spillerinde.

1 Barn (Fl):
Fl (211361) Bjørn Egede-Nissen, f. 8. Jan. 1938 Oslo.

E7 (21137) Dag Egede-Nissen, Læge i Bedford N.Y., U.S.A.
— G. 22. Juni 1935 Sandar, Vestfold, Norge, m. Doro
thea Christensen, f. 8. Okt. 1913 Sandar (Skibsreder 
Lars Christensen, Ingrid Dahl).

4 Børn (Fl—F4) :
Fl (211371) Thor Egede-Nissen, f. 26. Febr. 1936 Oslo. 
F2 (211372) Dag Egede-Nissen, f. 1. Marts 1937 Oslo.
F3 (211373) Lars Egede-Nissen, f. 29. Aug. 1940 Oslo. 
F4 (211374) Stig Egede-Nissen, f. 14. Sept. 1943 Oslo.

E8 (21138) Stig Egede-Nissen, f. 11. Dec. 1907 Kristiania, 
Skuespiller. — G. 26. Juni 1945 Oslo m. Helle (Mojen) 
Lorentzen, f. 11. Sept. 1914 Kristiania (Agent Hans Lo
rentzen, Anne Margrete Slangeland), Mensendick- 
lære rinde.

E9 (21139) Unn Goggi (Lill) Egede-Nissen, f. 20. Nov. 190!) 
Kristiania, Skuespillerinde. G. 1° 20. Maj 1932 Ber
gen m. Balthazar Michael Lang Bergh, f. 26. Juli 1905 
Frederiksstad (Kontorchef Fredrik Bergh, Ingeborg 
Grøntvedt), Skuespiller, f 17. Okt. 1938 Lillehammer 
— G. 2° 19. Nov. 1943 Bergen m. Hans Stormoen, f. 29.

!) Er født 1907; Slægtebogen har fejlagtig 190(1.
2) Slægtebogen Side 100 har fejlagtig Os/car.
3) Slægtebogen Side 100 har fejlagtig 2. Marts 1902.
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Maj 1906 Bergen (fhv. Gaardbruger Marius Stormoen, 
Synnøve Henriksen), Skuespiller.

2 Børn (Fl—F2) :
Fl (211391) Bente Bergh, f. 17. Nov. 1933 Bergen. 
F2 (211392) Hans Marus Stormoen, f. 7. Febr. 1943 

Bergen.
E10 (2113.10) Adam Egede-Nissen, f. 25. Okt. 1911 Kri

stiania, Læge i Tønsberg. — G. 1° 15. Marts 1937 Moskva 
m. Ellen Marie Schou, f. 8. Okt. 1908 Frederiksberg 
(Bankchef Knud Valdemar Schou, Sophie Caroline Ja
cobsen). Ægteskabet opløst 5. Dec. 1945. — G. 2° 5. Jan. 
1946 Oslo in. Edith Løken, f. 7. Febr. 1915 Kristiania 
(fhv. Skibskaptajn Harald Olav Løken, Signe Krag- 
stad).

2 Børn (Fl—F2) :
Fl (2113.10.1) Gerd Egede-Nissen, f. 1. Jan. 1938 Mo

skva.
F2 (2113.10.2) Aud Egede-Nissen, f. 1. Maj 1947 Tøns

berg.
Eli (2113.11) Göril Egede-Nissen, f. 11. Juli 1914 Stavan

ger, Skuespillerinde ved Nationalteatret i Oslo. — G. 
26. Aug. 1933 Oslo m. Olafr Havrevold, f. 26. Maj 1895 
Kristiania (Grosserer Lauritz Havrevold, Martha Niel
sen), Skuespiller ved Nationalteatret i Oslo.

3 Børn (Fl—F3) :
Fl (2113.11.1) Jon Olafr Havrevold, f. 1. Sept. 1934 

Oslo.
F2 (2113.11.2) Berit Göril Havrevold, f. 24. Febr. 1936 

Oslo.
F3 (2113.11.3) Kristin Havrevold, f. 3. Aug. 1944 Aren

dal.

C2 1)2 (2122) Kristian Henrik Egede Nissen, t 7. Maj 1936 Min
neapolis.
El (21221) Arvid Egede Nissen, metallurgisk Ingeniør, 

Upper Darby, Pennsylvania. - - G. 17. Juni 1916 Min
neapolis, Minnesota, m. Agnes Ingrid Wilhelmina 
Werdenhoff, f. 1. Febr. 1891 Minneapolis (Jernbane- 
Entreprenør Carl Wilhelm Werdenhoff, Anna Caroline 
Bergitta Sherdahl).

4 Børn (Fl F4) :
Fl (212211) Paul Egede Nissen, f. 23. Febr. 1918 Gary,
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Indiana. G. 28. Nov. 1946 rn. Sara Jane Cham
pion, f. 10. Nov. 1919 South Lyme, Conn. (Arkitekt 
Ralph E. Champion, Ingeborg Hill).

F2 (212212) Robert Werdenhoff Nissen, f. 6. Marts
1920 Baltimore, Maryland.

F3 (212213) Shirley Ann Fayette Nissen, f. 24. Aug.
1921 Baltimore. — G. 13. Okt. 1945 Upper Darby, 
Penn., m. George Edward Beers, f. 24. Juni 1921 
Cambridge, Mass. (George Shedrick Beers. Bertha 
Louise Clemence), Flyver-Ingeniør.

F4 (212214) Margaret Joy Nissen, f. 20. Sept. 1923 Bal
timore.

E2 (21222) Dagny Egede Nissen, Værtinde i „Enlisted 
Men’s Service (dub“ Fort Snelling, Minnesota, t ugift 
20. Nov. 1938.

E3 (21223) Henrik Egede Nissen, Landbrugskandidat.
E4 (21224) Ingerd Egede Nissen. — G. 22. Dec. 1932 New 

York City m. Carl Cooper Francis, f. 7. Maj 1893 Ren
ville Minnesota (Fysiker Lewis Thomas Francis, Annie 
Cooper), Præsident for Putnam Trust Co., Greenwich, 
Conn..

1 Barn (Fl):
Fl (212241) Fayette Ann Francis, f. 16. Juni 1934 New 

York City.
E5 (21225) Sofie Elisabeth Egede Nissen, Professor i ro

manske Sprog (Italiensk og Fransk) ved Universitetet 
i Minnesota, Minneapolis, Minn..

E6 (21226) Bergljot Egede Nissen. — G. 7. Maj 1931 New 
York m. Robert Burgess, f. 8. Juli 1898 New Bedford, 
Massachusetts (Tekstilhandler Robert Burgess, Sara 
Alice Taylor), Indehaver af Tekstilforretningen Bur
gess & Co..

C3 (213) Christian Frederik Garde, t 30. April 1912 Kbhvn.

C4 (214) Elias Gottlieb Oscar Nissen, t 4. Jan. 1911 Kristiania.
Dl (2141) Paul FLgede Nissen, Direktør for Oslo Material 

Prøveanstalt; t 10. Dec. 1930 Oslo. — G. m. Trine Schultz, 
t 8. Okt. 1943 Oslo.

2 Børn (El—E2) :
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El (21411) Erika Röring Möinichen Lie Nissen, f 17. Jan 
1927 Oslo.

E2 (21412) Trine Nissen, f. 2. Jan. 1908, t 18. Febr. 1924 
Haugesund.

1)3 (2143) Erika Egede Nissen, Overretssagfører, f 10. Sept. 
1947 Oslo. - (1. 9. Okt. 19(X) Kristiania in. Mikael Strøm
Henriksen Lie, f. 22. Aug. 1873 Kongsvinger (Bankkasserer 
Earl Georg Henriksen, Alberta Wilhelmine Blehr), Navne
forandring til Lie 1900, Dr. juris, Professor ved Universi
tetet i Oslo, t Ki. Okt. 192(5 Oslo.

D4 (2144) Karl Egede Nissen, t 14. Maj 1920 Kristiania. (5. 
m. Aagot Kavli.

2 Børn (El -E2) :
El (21441) Inger Aagot Nissen, f. 24. Febr. 1909 Kristiania, 

Malerinde, t 18. Okt. 1937 Oslo.
E2 ((21442) Ida Lie Nissen, f. 11. Nov. 1912 Kristiania, 

Læge i Odnes. — G. 15. Aug. 1939 Oslo m. Odd Thrana, 
f. 18. April 1912 Hov i Land (fhv. Takstchef Ole 
Thrana, Margrethe Ambjör), Disponent.

3 Børn (Fl—F3) :
Fl (214421) Kari Nissen Thrana, f. 8. Okt. 1940 Oslo.
F2 (214422) Lise Thrana, f. 8. Okt. 1940 Oslo.
F3 (214423) Ola Thrana, f. 30. Maj 1944 Oslo.

1)5 (2145) Charlotte Egede Nissen. — G. 16. Okt. 1915 Kri
stiania m. Wilhelm Faye-Hansen, f. 17. Okt. 1877 Kristia
nia (Overretssagfører Wilhelm Faye-Hansen, Kathrine 
Glückstad), Sorenskriver i Vinger og Odal, Norge.

1)7 (2147) Oscar Egede Nissen. — G. 1° 18. Marts 1911 Ske
bjerg m. Ellen Grete Jensen, f. 14. Nov. 1885 Skebjerg 
(Statsraad, Biskop i Hamar, Dr. theol. Otto Jensen, Marena 
Christine Pettersen, f. Pedersen), Ægteskabet opløst 1930. 
— G. 2° 19. Maj 1930 m. Erika Lind-Eriksen, f. 13. Okt. 1905 
Kristiania (Typograf Thorvald Andreas Eriksen, Pauline 
Lind).

6 Børn (El—E6).
El (21471) Kari Nissen, f. 30. Nov. 1911 Kristiania. An

taget Navnet Berggrav (Moderens nuv. Navn).
E2 (21472) Oscar Nissen, f. 30. Marts 1914 Buøen, Eide- 

havn, Filmstekniker, f 22. Sept. 1947 Oslo. — G. 19.
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Sept. 1945 Oslo m. Margot Haukerud, f. 9. Juli 1914 
Steigen (Bygmester Ole Haukerud, Marie Iversen), 
Provisor.

E3 (21473) Grete Berggrav Nissen, f. 14. Maj 1921 Aalvik, 
Hardanger.

E4 (21474) Pål Nissen, f. 8. Maj 1931 Oslo.
E5 (21475) Erika Bjug Nissen, f. 14. Nov. 1933 Vestre Aker.
E6 (21476) Ingvil Björg Nissen, f. 20. Marts 1936 Vestre 

Aker.

B3 C2 (232) Laura Petrea Lassen, t 29. Juli 1911 Nykøbing F.

C5 (235) Frederikke Catharina Egede Lassen, senere gift Jessen, 
f. Lemvigh-Müller, f 30. Aug. 1934 Nykøbing F.
D2 (2352) Agnes Laura Egede-Lassen, t 3. Jan. 1936 Kbhvn. 
D3 (2353) Poul Sadolin Schouboe, f 8. Aug. 1941 Kbhvn.

El (23531) Tage Urban Schouboe, Grosserer i Kbhvn. — 
G. 17. April 1930 Torkildstrup, Falster, m. Emma Lo
rentzen, f. 23. Aug. 1901 Hornsyld (Manufakturhand
ler Niels Christian Lorentzen, Karen Marie Nielsen).

2 Bøm (Fl—F2) :
F1 (235311) Ejvind Schouboe, f. 7. Jan. 1934 Frede

riksberg.
F2 (235312) Kjeld Schouboe, f. 18. Marts 1941 Frede

riksberg.

C6 (23(5) Otto Viggo Lassen, Ridder af Dannebrog og Dannebrogs
mand, 1917 Medstifter af og Formand for Glahn-Samfundet. 
Oprettede 1918 sammen med sin Hustru Det Glahnske Familie
legat og s. A. Medlem af Bestyrelsen for dette Legat, t 19. Febr. 
1919 Kbhvn. G. m. Louise Marie Rasch, 1919 Medlem af Be
styrelsen for Del Glahnske Familielegal, 1927 Æresmedlem af 
Glahn-Samfundet.
Dl (2361) Svend Ottesen Egede-Lassen, Civilingeniør, Sta

tistiker ved Trufcon Steel Comp. Youngftown, Ohio. G. 
16. Aug. 1927 New York m. Edith Ingeborg Gerfdorf, f. 25. 
Aug. 1903 Husum (Murermester Hans Peter Gerfdorf, Ka
ren Marie Stallknecht), t 9. Okt. 1947 Youngftown.
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D2 (2362) Vagn Ottesen Egede-Lassen, prakt. Læge i Kbhvn., 
Børnespecialist. — G. 1° 10. Okt. 1925 Kbhvn. m. Henny 
Westrup Thomsen, f. 16. Juni 1904 Kbhvn. (Kaptajn i 
D.F.D.S Anton Gerhardt Thomsen, Hannah Westrup), 
t 3. Marts 1926 Kbhvn. — G. 2° 17. April 1948 Søllerød m. 
Hilda Valentine Henöe, f. Larsson, f. 24. Dec. 1918 Aarhus 
(Landsretssagfører Christian Larsson, Astrid Eleonora 
Larsson).

D3 (2363) Gørrild Ottesdatter Egede-Lassen, f 9. Jan. 1911 
Randers.

D4 (2364) Stig Ottesen Egede-Lassen, Direktør for A/S P. M. 
Budtz & Co., Kbhvn. — G. 1° 20. Sept. 1929 Kbhvn. m. 
Birte Rosa Antoinette Melbye, f. 21. Okt. 1904 Kbhvn. 
(Journalist, Forfatter Anton Melbye, Ella Hancke). Ægte
skabet opløst 16. April 1936. — G. 2° 11. Aug. 1937 Kbhvn. 
m. Elisa (Lise) Augusta Betty Mik-Meyer, f. 26. Marts 
1906 Kbhvn. (Direktør Poul Mik-Meyer, Alma Cohn).

1 Bam (El) :
El (23641) Hans Otto Egede-Lassen, f. 12. Febr. 1930 

Kbhvn.

B4 Cl DI (2411) Marie Abigael Jamiann, f. Sæthren, t 12. Febr. 1936 
Vestre Aker.
E2 (24112) Viggo Julius Vilhelm Jarmann, Generalagent 

(Assurance og Vareagentur), Oslo. — G. 19. Sept. 1925 
Bergen m. Maria Frønsdal, f. 17. Dec. 1901 Bergen 
(Købmand Bernhard Martin Frønsdal, Astri Cleve
land).

3 Børn (Fl—F3) :
F1 (241121) Inger Glahn Jarmann, f. 4. Juli 1926 Oslo. 
F2 (241122) Elisabeth Glahn Jarmann, f. 4. Jan. 1931 

Oslo.
F3 (241123) Astrid Glahn Jarmann, f. 24. April 1934 

Oslo.
D2 (2412) Georg Døderlein Ørbech Jarmann, t 31. Aug. 1922 

Hamar. — G. m. Karen Keyser, f 29. Juni 1930 Hamar.
El (24121) Georg Julius Døderlein Jarmann. Gift. Ægte

skabet opløst.
2 Børn (Fl—F2) : 
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Fl (241211) Julius Glahn Døderlein Ørbech Jarinann, 
f. 6. Dec. 1920. Militær.

F2 (241212) Niels Georg Jarinann, f. 13. Jan. 1925. 
Militær.

C2 DO (2426) Kirsten Petra Beathe Ørbech Mæhlum. G. 1° 18. 
Febr. 1905 Kauai, Waimea, in. Gustav Cathrinus Hofgaard, 
Forretningsmand i Honolulu Coynes, f 5. Juni 1937. i 
Honolulu, Oahu. G. 2° 4. Sept. 1943 Honolulu m. Roy 
Edgar Lowell, f. 10. Okt. 1880 Moravia, Iowa, Handels
mand, Pearl Harbor. Ægteskabet opløst 1945, hvorefter 
hun har genantaget sin 1ste Mands Navn Hofgaard.
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GJERTRUD RASK SIEVERS, FØDT GLAHN'S
LINIE (A7) 

KVINDELINIE C.

B1 C2 (712) Marie Margrethe Amalie Sievers, t 14. Marts 1947 Hor
sens. — G. m. Carl Johan Olsen, f 13. Nov. 1917 Aalborg.
Dl (7121) Niels Theodor Olsen, Direktør for Spare- og Laane- 

kassen for Horsens By og Omegn. — G. 20. Maj 1925 Aal
borg m. Johanne Hartmann, f. 18. Marts 1899 Kirkegaard i 
Helium Sogn (Proprietær Frederik Adolph Vilhelm Hart
mann, Ane Cathrine Steenstrup).

D2 (7122) Gjertrud Elise Marie Olsen, Prokurist i The Domi
nion Belting Co. og Hans Winthers Garverier, Kbhvn. — 
(i. 16. Marts 1924 Kbhvn. m. Marto Weinreich Jensen, f. 7. 
Jan. 1897 Kbhvn. (Skibsfører Georg Jensen, Anna Wein- 
reich), Læder- og Pelshandler, Kbhvn.

D3 (7123) Inge Marie Olsen, Apoteker i Vestervig.
D5 (7125) Hans Egede Sievers1). Ved Bevilling af 26. Sept.1919 

Tilladelse til at føre Navnet Sievers. Repræsentant. — G. 
1° 21. Marts 1930 Rørdal i Nr. Tranders Sogn m. Maria 
Henriette Hansen, f. 18. Sept. 1903 Rørdal i Nr. Tranders 
Sogn (Værkfører Niels Gotfred Hansen, Gørgine Karoline 
Augusta Køsters), f 23. Dec. 1932 Aarhus. -- G. 2° 5. Dec. 
1937 Allerup-Davinde m. Elna Kirstine Andrea Nissen, 
f. 24. Juli 1908 Chicago (Kroejer Frederik Carl Peter 
Nissen, Dagmar Sofie Frederikke Petersen).

1 Barn (El):
El (71251) Carl Johan Sievers, f. 15. Nov. 1932 Aarhus.

tø

B2 (72) Jens Nicolai Lindberg, f IS. Sept. 1908 Kastbjerg ved Grenaa.

Cl (721) Anna Magdalene Lindberg, t 24. Sept. 1941 Glæsborg. -- 
G. m. Henrik Petersen, t L Sept. 1920 Kastbjerg ved Grenaa. 
Dl (7211) Amalie Kirstine Petersen, Dameskræderinde, Aar

hus. — G. 5. Jan. 1929 Aarhus m. Mikael Theodor Tolvtevar 
Mikkelsen, f. 2. Dec. 1878 Aarhus (Politibetjent Mikkelsen, 
Kirstine Møller), Malermester. Separeret 1945.

2 Børn (El- E2) :

l) I Slægtebogen Side 1 OG er Navnet Sieeers fejlagtig stavet med w.
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El (72111) Anna Margrethe Mikkelsen, f. 12. Okt. 1929 
Aarhus.

E2 (72112) Paul Øj vind Mikkelsen, f. 5. Nov. 1931 Aarhus.
D2 (7212) Ingeborg Petersen. (i. 6. Dec. 1919 Ørum m. Petri 

Pedersen, f. 30. Jan. 1895 Dolmer (Husmand Anton Peder
sen, Kirstine Pedersen), Landmand, Ørbæk.

7 Børn (El E7) :
El (72121) Henry Pedersen, f. 8. April 1920 Thorsø. 
E2 (72122) Kristian Pedersen, f. 20. Maj 1921 Thorsø. 
E3 (72123) Svend Aage Pedersen, 1. 9. Nov. 1922 Ørbæk. 
E4 (72124) Hans Egede Pedersen, f. 15. Jan. 1926 Ørbæk. 
E5 (72125) Helmer Pedersen, 1*. 12. Juni 1929 Ørbæk. 
E6 (72126) lage Pedersen, f. 20. April 1931 Ørbæk.
E7 (72127) Ejvind Jørgen Pedersen, f. 11. April 1937 Ør

bæk.
D3 (7213) Ellen Petersen, f. 12.l) Maj 1899 Stege, Dameskræ- 

derin.de, Aarhus. — (i. 1' 9. Jan. 1922 Aarhus m. Anders 
Mathias Nielsen, i*. 25. Aug. 1899 Aarhus (Hovmester Jens 
Nielsen, Karoline Matiasen), Postbud, t 18. Dec. 1940 Aar
hus. — G. 2° 16. Sept. 1943 Viby ved Aarhus m. Heinrich 
Ricard Helmuth Storch, f. 29. Febr. 1892 Radsted ved Sax
købing (Slagtermester Julius Storch, Karen Jensen), Træ
ner ved Aarhus Væddeløbsbane.

1 Barn (El):
El (72131) Poul Christian Storch, født Nielsen, f. 23. Okt. 

1923 Aarhus. Stud. tekn..
D4 (7214) Gertrud Petersen. — G. 9. April 1925 Kastbjerg ved 

Grenaa m. Søren Peter Melin, f. 24. Febr. 1900 Glæsborg 
(Husmand Ole Johansen Melin, Rasmine Severine Kristen
sen), Fisker, Bønnerup Strand.

5 Børn (El—E5) :
El (72141) Elly Grethe Melin, f. 22. Jan. 1926 Bønnerup 

Strand.
E2 (72142) Poul Egon Melin, f. 7. April 1927 Bønnerup 

Strand.
E3 (72143) Ole Henrik Melin, f. 25. Sept. 1930 Bønnerup 

Strand.
E4 (72144) Anna Lise Melin, f. 30. Nov. 1933 Bønnerup 

Strand.

x) I Slægtsbogen Side 106 er fejlagtig anført 17. Maj.
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E5 (72145) Henning Gert Melin, f. 24. Febr. 1937 Bønnerup 
Strand.

DG (7216) Karen Petersen. -- G. 10. Febr. 1929 Kastbjerg m. 
Peder Alba>k, f. 17. Ma j 1889 Gerrild (Gaardbestyrer Hen
rik Nielsen Albæk, Bolette Mikkelsen Glerup), Lagerfor
valter, Glæsborg.

2 Børn (El —E2) :
El (72161) Gudrun Albæk, I'. 13. Juni 1929 Glæsborg. 
E2 (72162) Bodil Alba*k, f. 10. Maj 1931 Gkesborg.

C3 (723) Gjertrud Bask Lindberg, f 18. Jan. 1933 Sejrø.

C4 (724) Jakob Christian Lindberg, Maskinarbejder paa Hel
singør Skibsværft, f 2. Sept. 1929 Aarhus. G. in. Carolina 
Olasdotter, kaldet Oison, f 1. Juni 1941 Snekkersten.

5 Børn (Dl—D5) :
D1 (7241) Olaf Nikolai Lindberg, Svejser, Fårup pr. Odense. 

G. 29. Maj 1943 Odense m. Else Kirstine Antoni Nielsen, 
f. 2. Maj 1913 Ubberud ved Odense (fhv. Gaardejer Niels 
Laurits Nielsen, Marie Nielsine Antoni Clausen).

1 Barn (El ) :
El (72411) Hildur Antoni Lindberg, f. 2. Aug. 1946 Odense. 

D2 (7242) Adler Gotfred Volmer Lindberg, Arbejdsmand, 
Snekkersten.

D3 (7243) Viggo Albert Lindberg, Skibstømrer, Snekkersten.
D4 (7244) Dora Viola Amalie Lindberg, f. 18. Juli 1909 Aals- 

gaarde, Husassistent, t 27. Juli 1942 Skodsborg.
D5 (7245) Gertrud Rask Lindberg, f. 12. April 1911 Aals- 

gaarde, f 21. Juli 1911 Aalsgaarde.

C5 (725) Ane Kathrine Elisabeth Lindberg, t 2. Marts 1933 Kast
bjerg.
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DE

Adam Wilhadt Glahn 
Provst

*1707 + 1780
10 g. 1736 

Inger C. Weffling 
d. 1710 +1750

2° g. 1750
Mette M. H. Esmann 

*1720 +1776

Dødfødt Datter Henrik Christopher Glahn A. Christian Glahn Christian F. Glahn Inger C. Glahn Margrethe Glahn Maria M. Glahn A. Chr. B. Glahn B. Abelus Glahn Johan H. Glahn B. Maria Glahn Dødfødt Søn
1737 Professor, Provst * 1740 +1749 * 1742 +1742 * 1743 +1803 * 1745 +1823 ♦ 1748 +1813 *1750 +1755 Skoleholder Forpagter * 1753 + 1753 1755

* 1738 +1804 1° g. 1769 g. 1767 g. 1768 ♦ 1751 +1795 * 1752 +1819
g. 1771 Anders K. Brasch Chr. F. Volchersen Rasmus Schade g. 1777 g. 1782

Gjertrud Kirstine Egede ï Ejer af Bornholt Sognepræst Slotsdegn Ane Bech Bodil Bøgh
* 1748 + 1816 ♦ 1736 +1775 ♦1739 +1785 *1736 +1792 ♦ 1733 + 1823 * 1755 + 1825

2° g. 1776 
Jens Hasselager 
Ejer af Bornholt 

* 1733 + 1787

9 Børn 10 Børn

4 Børn

* 1783 + 1845 2 Børn
Se Tavle — A 6.

Inger C. Glahn Pauline M. A. Glahn Adam Wilhadt Glahn Poul Egede Glahn Marcus Glahn Hans Egede Glahn Gjertrud Rask Glahn Tønne B. Glahn Marie E. Glahn Karen Glahn Mette M. Glahn H. Jørgen Glahn
* 1772 +1843 ♦ 1774 +1865 Konsistorialraad Præst Generalmajor Apoteker * 1786 +1863 Generalkrigskommissær * 1791 +1793 * 1783 +1867 * 1784 + 1848 Købmand

g. 1798 g. 1805 *1775 +1863 * 1778 +1846 * 1701 +1868 * 1783 +1874 g. 1825 * 1788 +1874 g. 1810 g. 1804 * 1790 +1858
C. L. J. Budtz Lars Bagger Ørbech g. 1805 g. 1808 g. 1804 1° g. 1811 Timm Sievers g. 1823 H. A. F. Brasch Børge Pontoppidan

Fæster kgl. Forstskriver Andrea Bredenberg B. Marie E. Blicher K. Johanne L. Schiøth A. Birgitte M. Jensen Forstraad Elisabeth M. S. Fischer Sognepræst Sognepræst
* 1775 +1816 * 1770 +1812 * 1779 +1842 * 1783 + 1862 * 1784 +1873 * 1784 + 1823 kgl. Skovrider ♦1796 +1870 * 1782 +1847 * 1768 +1817

1 1 2° g. 1824 ♦ 1795 +1861 1 1
10 Børn 6 Børn Se Tavle - A 3. Se Tavle - A 4. Se Tavle - A 5. Henriette J. Scharling 1 Se Tavle - A 8. 7 Børn 5 Bøm
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DE ÆLDSTE SLÆGTLED

DE ÆLDSTE SLÆGTLED

Henrik Christopher Glahn 
kgl. Hofkok

* 1672 f 1757
g. 1706 

Abel Christine Meyer
* 1667 +1751

Johan Christian Glahn 
Kokkesvend i Kongens Køkken 

* 1708 + 1742 
g. 1732

Anna Dorothea Hall 
*1712 + ?

Johan Henrik Glahn 
d. 1710 f spæd

. B. Glahn B. Abelus Glahn Johan H. Glahn B. Maria Glahn Dødfødt Søn B. Maria Glahn
) 11755 Skoleholder Forpagter *1753 f 1753 1755 *1756 f 1818

* 1751 11795 * 1752 +1819 g. 1777
g. 1777 g. 1782 Jens Poulin

Ane Bech Bodil Bøgh Provst
* 1733 + 1823 * 1755 f 1825 d. 1734 f 1803

1
Henrik C. Glahn Anna E. Glahn Johan C. Gldhn Hans H. Glahn Christopher J. Glahn Abel C. Glahn Christiana S. Glahn
d. 1732 11733 d. 1734 + 1754 Konstabel 

d. 1736 + P 
i° g.

Mette K. Johansdatter 
+ 1761 

2° g. 1762
Bodil C. Henriksdatter

d. 1738 f 1740 d.1740 f 1740 d. 1741 + 1741 d. 1742 11746

Karen Glahn Mette M. Glahn H. Jørgen Glahn
* 1783 + 1867 ♦ 1784 + 1848 Købmand

g. 1810 g. 1804 *1790 +1858
H. A. F. Brasch Børge Pontoppidan

Sognepræst Sognepræst
* 1782 +1847 * 1768 +1817

1
7 Børn 5 Børn

Henriette S. Glahn Euflhrosyne Glahn 
d. 1762 f ? * ? f 1774



B.

C.

D.

E.

ADAM WILHADT GLAHN’5 LINIE 
A 3.

3. Adam Wilhadt Glahn
Konsistorialraad

* 1775 + 1863
g. 1805 

Andrea Bredenberg
* 1779 + 1842

(3)

1. Henrik C. Glahn 2. C. Sophie Glahn 3. Otto M. Glahn
cand, theol. ♦1811 +1835 Tømrermester

*1810 + 1840 (32) *1813 +1879
(31) g. 1847 

E. Maria Gram 
♦1811 +1890

(33)

1. Adam V. Glahn 2. Henrik C. Glahn 3. A. C. Sophie Glahn 4. Johanne E. Glahn
Overlærer Arkitekt * 1851 + 1904 ♦ 1857 +1883

* 1848 + 1898 * 1850 + 1931 (333) (334)
(331) g. 1881

Louise D. Leuning
* 1851 + 1931

(332)

1. Otto Michael Glahn 2. Edvard J. Glahn 3. C. Einar Glahn 4. Cæcilie M. Glahn 5. Inger C. Glahn
Ingeniør Arkivar Arkitekt * 1886 + 1939 *1887

* 1882 * 1883 *1884 g. 1918 g. 1917
g. 1906 g. 1928 g. 1911 Erik Stæhr-Nielsen Axel G. R. Jønsson

Mary M. Sørensen Carin L. Adrian Gunhilde B. Fabricius Kunstmaler Kontorchef
*1885 f. Gøthe * 1886 ♦ 1890 + 1921 *1891

(3321) * 1897 (3323) (3324) (3325)
(3322)

1. Else L Glahn
2. Inger E. Glahn 1. Jørgen Glahn 1. Henrik C. Glahn i b!am

* 1907 *1913 * 1928 Landinspektør
g. 1936 g. 1946 (33221) * 1913

Maurice A. Landry Richard D. Klyver g. 1943
Revisor Lærer Kirsten I. M. Fabricius

* 1903 * 1910 * 1919
(33211) (33212) (33231)

1. Peter 0. M. Glahn 2. Jørgen
1
H. Glahn

*1946 * 1948
(332311) (332312) x

QLAHN-SAMFUNDET 1948.

ADAM WILHADT GLAHN’S LINIE 
A 3.



A.

B. 1. S. Henriette Glahn
* 1809 f 1881

g. 1841
Peter Chr. Kierkegaard 

Biskop
♦ 1805 +1888

(41)

1 Bam

2. Henrik C. Glahn 
Sognepræst 

*1810 +1891 
g. 1844

A. Birgitte M. Glahn 
* 1823 + 1908 

(42)

3. D. Nicolaj B. Glahn 
Sognepræst 

*1812 +1892 
g. 1842 

Amalie L. A. Berg 
*1821 + 1888 

(43)

POUL

1. H. Poul Égede Glahn 
* 1845 f 1849 

(421)

2. Nicolaj F. S. G. Glahn
* 1847 + 1853

(422)

3. H. Poul Egede Glahn 
* 1850 f 1868

(423)

4. Adam W. E. Glahn
♦ 1852 +1853 

(424)

5. H. B. Maria Glahn 
*1853 f 1937 

(425)

1. Poul Egede Glahn 
♦ 1843 + 1852 

(431)

2. K. Sophie Glahn
♦ 1845 +1883

g. 1868
. Emil J. A. Rømhild

Pakmester
* 1848 +1914

(432)

7 Bøm

3. Christian F. Glahn 
Maskinfabrikant

* 1846 +1927 
g. 1880 

Koshida Yoshi
* 1855 +ca. 1935 

(433)

1. Adelheid Glahn 
*1882

g. 1905 
William R. Devin

* 1880 
(4331)

4. B. Marie E. Glahn
♦ 1848 + 1932

g. 1877 
Joseph P. Clausen 

Lærer
* 1850 +1900

(434)

4 Bøm

5. V. Elisabeth Glahn 6. O. M. M. Henriette Glahn 7. Pouline C
11850 * 1926 * 1852 + 1912 * 1853 +1

(435) (436) g. 1886 
J. Mathias F. 

Marinerne 
*1841 +1 

(437)
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POUL EGEDE GLAHN’S LINIE 
A 4.

4. Poul Egede Glahn
Præst

* 1778 f 1846
g. 1808 

B. Marie E. Blicher
* 1783 +1862

(4)

. Nicolaj B. Glahn 
Sognepræst 

*1812 f 1892 
g. 1842 

malle L. A. Berg 
♦1821 f 1888

(43)

n 6. 0. M. M. Henriette Glahn 7. Pouline Glahn 8. B. Margrethe Glahn 9. Amalie L. A. Glahn 10. Adelheid L. Glahn 1. Poul Egede Glahn 2. Poul Egede Glahn 3. Johanne M. M. Glahn 4. Adelheid Glahn 5. Hugo K. Glahn
* 1852 f 1912 * 1853 + 1923 * 1858 + 1945 *1860 * 1865 + 1948 * 1846 + 1847 Sognepræst * 1849 + 1928 * 1850 f 1855 Ingeniør

(436) g. 1886 g. 1892 g. 1887 (43.10) (441) * 1848 + 1927 g. 1878 (444) * 1853 + 1888
J. Mathias F. Lütken Johannes F. Fich Peer Mogensen g. 1884 W. Frederik Ovesen g. 1884

Marinemaler Provst Forpagter E. Henriette Nansen Driftsbestyrer Nanna C. Nielsen
♦ 1841 f 1905 * 1863 + 1928 * 1844 + 1912 * 1854 + 1935 * 1852 + 1922 * 1859 + 1927

(437) (438) (439)
1

(442) (443) (445)

5 Børn 4 Børn 5 Bøm 1 1
1. Søn 2. A. Cathrine Glahn 
fspæd *1887
(4451) g. 1917 opl. 1933 

Harald E. Giæsel
Kontorchef

* 1891
(4452)

1. Hans Egede Glahn 
Kontorchef

* 1891
g. 1923

R. Irmelin Lange-Müller
* 1895

(4461)

1. Poul Egede Glahn 
stud, polyt.

* 1924
(44611)

2. R. L. Benedicte E. Glahn 3. Adam W. E. Glahn 4. Henrik C. j 
stud. med. * 1928 * 1931

* 1926 (44613) (44614
(44612)



POUL EGEDE GLAHN'S LINIE 
A 4.

4. Hans Egede Glahn 
Stiftprovst 

*1814 f 1898 
g. 1845 

Adelheid C. A. v. Radecke 
*1817 f 1903 

(44)

5. K, Marie E. Glahn 
*1816 + 1900 

g. 1848 
C. Anker Winther 

Sognepræst 
*1816 +1898 

(45)

4 Børn

stud. mag.
* 1926 

(44621)

lheid Glahn 5. Hugo K. Glahn 6. Karl Glahn 
Fabriksbestyrer
♦ 1855 + 1940

g. 1890 
Johanne M. Rønne

* 1859 + 1941
(446)

0 +1855 
(444)

Nar
*

Ingeniør 
1853 + 1888

g. 1884 
ina C. Nielsen 
1859 + 1927

(445)

1. Søn 2. A. Cathrine Glahn 1. Hans Egede Glahn 2. Svend Egede Glahn 3. Kaj Egede Glahn 4. Lalla A. E. Glahn
+ spæd * 1887 Kontorchef Forpagter Civilingeniør * 1896 +1910
(4451) g. 1917 opl. 1933 * 1891 * 1892 * 1893 (4464)

Harald E. Giæsel g. 1923 1 ” g. 1926 g. 1920
Kontorchef R. Irmelin Lange-Müller A. Ingeborg D. Broager Anna Hindse-Nielsen

* 1891 * 1895 * 1906 + 1940 * 1896
(4452) (4461) 2° g. 1946 (4463)

Else W. Hessellund
* 1917

(4462)

1. Poul Egede Glahn 2. R. L. Benedicte E. Glahn 3. Adam W. E. Glahn 4. Henrik C. E. Glahn 1. J. Elisabeth E. Glahn 2. Mogens E. Glahn 3. Laila E. Glahn 4. Stephen E. Glahn 5. Ole S. E. Glahn
1 1

1. Niels E. Glahn 2. Marianne B. E. Glahn
stud, polyt. stud. med. JK 1928 * 1931 *1927 * 1930 * 1933 * 1936 * 1947 cand. jur. eksam. Hushl.

* 1924 * 1926 (44613) (44614) g. 1947 (44622) (44623) (44624) (44625) * 1921 * 1926
(44611) (44612) Poul K. Jensen (44631) (44632)

7. Henrik N. M. Glahn 
Sognepræst

* 1857 + 1934
g. 1891

Mary H. E. S. Black
* 1866 + 1948

(447)

1. Gerda S. Glahn (adopt.)
* 1898

g. 1916 
Laurits A. Jørgensen

* 1896
(4471)

5 Børn

1 Barn



1. Hanne Glahn 
♦ 1805 f 1892 

(51)

2. Hother C. Glahn 
Herredsfoged 

* 1807 f 1876 
g. 1843

A. C. Amalie von Dudden 
*1814 fl902

(52)

MARCUS GLAHN’5 LINIE 
A 5.

5. Marcus Glahn 
Generalmajor 
* 1781 f 1868 

g. 1804
K. Johanne L. Schiøth

* 1784 f 1873
(5)

3. Nathalie C. Glahn
* 1809 1 1897

g. 1843
J. Christian Beeken 

Regimentskirurg, Dr. med.
* 1783 1 1855

(53)

4. Poul Egede Glahn 
General

*1811 f 1896 
g. 1845

Ottilie A. C. E. H. Seyffarth 
*1821 f 1904

(54)

5. Thora M. Glahn 
*1814 f 1887 

g. 1842 
William W. Stockfleth 

Kammerherre, Amtmand 
* 1802 + 1885 

(55)

7 Bøm

MARCUS GLAHN'S LINIE 
A 5.

6. Camilla A. Glahn 
*1816 f 1902 

g. 1836 
Christian F. Løvenfeldt 
Kammerherre, Major 

* 1803 f 1866 
(56)

6 Børn

7. Carl S. Glahn
Kaptajn

* 1827 + 1900
g. 1854 

Laura A. Strarup
* 1830 + 1884

(57)

1. J. F. Camilla Glahn
* 1844 f 1924

g. 1876

2. Frederik Glahn 
Forretningsfører

1. Olga Li. Glahn

* 1846 + 1935
g. 1867

2. Ida G. Glahn
* 1848 + 1919 

g. 1871

3. Paula 0. Glahn
* 1850 +1932

10 g. 1874

4. T. Elisabeth Glahn 
* 1852 + 1924 

g. 1876

5. Sophie M. Glahn 
* 1854 + 1858

(545)♦1847 + 1927
Johan A. H. Dændler g. 1885 G. Valdemar E. Crone Johan Schrøder Rasmus F. V. W. Jensen Victor L. C. E. Horn

Birkedommer M. Marie Hastrup Oberst Bygningsinspektør Forpagter Apoteker
* 1846 f 1929 * 1859 + 1947 * 1832 + 1910 * 1836 +1914 * 1840 +1887 * 1842 +1903

(521) (522) (541) (542) 2 0 g. 1896 (544)
1 1 1 Carl E. W. van Dockum 1

6 Bøm 4 Bøm 5 Bøm Konsul 4 Bøm
* 1851 +1929

(543)

1. Emmy J. D. Glahn 
* 1856 f ?

g. 1875
L. R. Vilhelm A. Pfingsthom 

Købmand
* 1847 + 1894

(571)

6 Bøm

2. Hother Glahn
Arkitekt

* 1858 f 1929
g. 1888

Ida M. Jarred
* 1869

(572)

3. Paula N. Glahn 
* 1863 fl906 

g. 1888
Emil H. Frank 

Direktør 
* 1843 + ?

(573)

2 Bøm

1. Hother F. H. Glahn 2. Johanne M. A. Glahn 3. Vilhelm H. Glahn 4. Anna Margrete Glahn 5. Camilla S. Glahn
Husejer *1887 * 1889 +1908 Skoledirektør * 1894

* 1885 g. 1909 (5223) * 1'892 g. 1926
g. 1927 Thomas P. Sabroe (5224) Poul H. Himmelstrup

Edel Knudsen Salgsleder Realskolelærer
*1896 * 1883 ♦ 1893

(5221) (5222)
I

(5225)

3 Bøm

QLAHN-SAMFUNDET 1948.



A.

B. 1. C. Johan Glahn
Assessor pharm.

♦1813 +1878
g. 1843

Erasmine Myhre
* 1820 + 1892

(61)

1. Erasmine B. H. Glahn 2. H. Egede Glahn
1847 f 1890 Fabriksinspektør

(611) * 1851 + 1925
g. 1880 

Sofie B. Schøning
♦ 1858 + 1934

(612)

1. N. C. Hans Egede Glahn 
Organist

* 1845 + 1924
g. 1882

J. Christiane Bøggild
* 1837 + 1929

(621)

2. O. Valdemar Glahn 
Provst

♦ 1847 +1908
g. 1883 

Ellen Wiehe
* 1866 +1935

(622)

3. Adam V. Glahn 
* 1848 + 1849 

(623)

1. Margit E. Glahn 2. Johanne Glahn 
* 1881 +1904 * 1882

(6121) g. 1910
Baron Aage Haxthausen

Ingeniør
♦ 1879 + 1945

(6122)

3. Poul E. Glahn 
♦ 1884 + 1887 

(6123)

4. Sigurd E. Glahn 
Ingeniør

* 1888 + 1947
g. 1931 

Gudrun A. Krogh
♦ 1907

(6124)

5. Ragnhild E. Glahn
♦ 1902

g. 1928 opl. 1943 
Erik H. P. Peytz 

Læge
* 1904

(6125)

E.

QLAHN-SAMFUNDET 1948

1 Bam

1. Poul Egede Glahn 3. Bodil E. Glahn 
♦ 1934

(61241)
* 1941 

(61242)

2 Børn

1. Axel J. W. Glahn 
Arkitekt

* 1884
1 0 g. 1912 opl. 1923 

Karen Margrethe Rasmussen
* 1889

2° g. 1946 
Edith B. Spärck
♦1904

(6221)

2. Holger S. W. Glahn 
Tandlæge

*1885
g. 1915

K. E. (Duja) Munkebo 
♦ 1894

(6222)

3. Thorkil A. W. Glahn 
Sognepræst

♦ 1888
g. 1916 

Else Høst
* 1894

(6223)

4. Elisabeth Glahn
♦ 1889

g. 1910
Ludvig A. Valentiner 

Provst
* 1881

(6224)

2 adopt. Bøm

1. Dorte Glahn 
♦1913

g. 1942 
James Carnie 

Generalsekretær 
* 1909

(62211)

2 Børn

2. Lissen Glahn 
*1918

g. 1939 
Niels F. K. Bødtker 

Anlægsgartner 
♦1909

(62212)

3 Børn

3. Carsten Glahn 
Optometrist

* 1918
g. 1943 

Liss J. Jacobsen
♦ 1921

(62213)

1. Mogens Glahn

*1916

2. Kirsten Glahn 
♦1919 +1931 

(62222)
g. 1945 

Ebba Torpet 
* 1913

(62221)

1. Kirsten Glahn 
* 1948

(622211)

1. Børge Glahn 
Arkitekt 

*1917
g. 1943 

Else A. Østergaard 
* 1921

(62231)

2. Henrik Glahn 
Organist 

*1919
g. 1945 

Bodil Iversen 
*1919

(62232)

1. Nina Glahn 
♦1947

(622311)

1. Anne-Geske Glahn 
♦1946

(622321)

2. Jaco 
♦1948

(622322)

3. Gregers T. Glahn 
stud. mag.

♦ 1922
g. 1947 

Gerda I. Henning
♦ 1926

(62233)

L Glahn



HANS EGEDE GLAHN’S LINIE 
A 6.

6. Hans Egede Glahn 
Apoteker

* 1783 f 1874 
1° g. 1811

A. Birgitte M. Jensen
* 1784 +1823 

2° g. 1824
Henriette J. Scharling

* 1783 +1845

2. H. Otto Glahn 
Oberst

*1817 +1914
10 g. 1844

A. S. Augusta Kierboe 
*1818 + 1866 

2° g. 1870 
Clara C. Bøving 

* 1831 f 1894
(62)

3. Adam V. Glahn 
* 1848 f 1849 

(623)

4. A. August Glahn • 
Ingeniør

* 1852 +.1926
g. 1889 

Ida A. Marberg
* 1866 + 1943

(624)

5. M. H. Margrethe Glahn
* 1853 +1937

g. 1881
Emil Lytthans-Petersen 

Murermester
* 1856 + 1928

(625)

5 Bøm

6. Nanna Glahn 
* 1854 + 1933 

(626)

7. V. H. Johan Glahn 
Landinspektør
* 1857 + 1934

g. 1885 
Emmy Lendorf
* 1864

(627)

8.

i

4. Elisabeth Glahn
1

1. Ellen T. Glahn 2. WeraA. Glahn 3. Nanna B. Glahn 4. Valdemar E. Glahn 5. Rose Marie Glahn 6. Poul Egede Glahn 7. Otto H. Glahn 1. Otto C. E. Glahn 2. Harriet S. A. Glahn 3. Kate C. J. Glahn
* 1889 * 1890 + 1897 * 1891 * 1893 + 1893 * 1894 + 1895 Sygeplejerske * 1897 +1897 * 1898 + 1899 Kunstmaler * 1890 * 1900

g. 1910 (6241) g. 1910 (6243) (6244) * 1896 + 1947 (6246) (6247) * 1886 g. 1924 opl. 1930 g. 1920 opl. 1939
Ludvig A. Valentiner Bruno W. Hisinger (6245) g. 1920 Aage Guldager Adolf Arendrup

Provst Ingeniør Helle Motzfeldt Grosserer Bankbestyrer
* 1881 * 1883 + 1940 * 1894 * 1896 * 1898

(6224) (6242) (6271) (6272) (6273)

2 adopt. Bøm 3 Bøm 4 Bøm

1. Henrik M. Glahn 2. Gunnar Glahn 3. 1
* 1896 + 1896 Arkitekt

(6281) * 1897
g. 1922

Astrid M. T. Sørensen
* 1897

(6282)

Gregers T. Glahn 
stud. mag.

* 1922
g. 1947 

rer da I. Henning 
*1926

(62233)

1. Mogens H. M. Glahn 
Sekondløjtnant 
*1921

2. Povl J. E. Glahn 
stud. med.

* 1923
(62711) (62712)

1. Henning J. Glahn 
dimit. N. B.

* 1924
(62821)

2. Jørgen J. Glahn 
Student

* 1929
(62822)

3. Ulla A.
*1931 

(628

in



HANS EGEDE GLAHN’S LINIE 
A 6.

V. H. Johan Glahn 
Landinspektør
* 1857 + 1934

g. 1885
Emmy Lendorf
* 1864

(627)

2. Harriet S. A. Glahn
* 1890

g. 1924 opl. 1930
Aage Guldager 

Grosserer
* 1896

(6272)

3. Kate C. J. Glahn
* 1900

g. 1920 opl. 1939 
Adolf Arendrup 

Bankbestyrer
* 1898

(6273)

4 Børn

/

3. Henrik C. Glahn
Apoteker

* 1820 +1899
10 g. 1848

B. A. N. Sophie Hoick
* 1825 + 1858

2° g. 1860 
Dorothea C. J. Kielsen

* 1824 + 1895
(63)

4. A. Birgitte M. Glahn
* 1823 + 1908

g. 1844 
Henrik C. Glahn 

Sognepræst 
*1810 +1891 

(64)

5 Børn (Se A4 B2)

8. Alfred R. Glahn 1. Birgitte S. Glahn 2. C. Henriette Glahn 3. C. Henriette Glahn 4. M. Elisabeth Glahn 5. Henriette D. M. Glahn
Lektor * 1849 + 1939 * 1851 f 1852 * 1853 + 1855 * 1854 + 1937 * 1856 + 1943

* 1865 * 1934 (631) (632) (633) g. 1882 g. 1891
10 g. 1895 N. Henrik Blicher Albert Juul

Anna V. Jæger Stadsingeniør Læge
* 1868 f 1916 * 1853 + 1919 * 1849 + 1921

2° g. 1921 (634) (635)
Sophie Olsen 
* 1885 f 1948 2 adopt. Børn 2 Bøm

(628)

Henrik M. Glahn 2. Gunnar Glahn 3. Gertrud Glahn 4. Torben Glahn 5. Nanna Glahn
* 1896 + 1896 Arkitekt Bibliotekar Overbibliotekar * 1922

(6281) * 1897 * 1899 * 1904 g. 1946
g. 1922 (6283) g. 1929 James J. G. Gjøl

Astrid M. T. Sørensen Valborg M. B. Andersen Vagtmester
* 1897 * 1905 * 1920

(6282) (6284) (6285)

J. E. Glahn 1. Henning J. Glahn 2. Jørgen J. Glahn 3. Ulla A. J. Glahn 1. Birgithe J. Glahn 2. Inger J. Glahn
i. med. dimit. N. B. Student *1931 * 1929 * 1932
1 * 1924 * 1929 (62823) (62841) (62842)
►2712) (62821) (62822)



TØNNE BLOCH GLAHNS LINIE 
A 8.



B. 1. Wilhelmine C. Glahn 
* 1823 + 1886

(81)

C.

D.

TØNNE BLOCH GLAHN’5 LINIE 
A 8.

8. Tønne B. Glahn 
Generalkrigskommissær 

* 1788 11874 
g. 1823 

Elisabeth M. S. Fischer 
♦1796 +1870

(8)

2. Henrik Glahn 
Generalmajor
* 1827 11886

g. 1857 
Christiane L. With

* 1830 11919
(82)

I

3. Emma S. Glahn 
♦ 1829 + 1830

(83)

4. Poul Egede Glahn 
Telegrafist 

* 1834 + 1863 
(84)

g. 1890 
Thyra Johannsen 

♦1864
(823)

1. Elisa Glahn 2. Ludvig Glahn 3. Poul Egede Glahn 4. Aage Glahn 5. Holger Glahn 6. Kai Glahn
* 1858 + 1882 Sognepræst, Dr. theol. Mønstringsbestyrer Oberstløjtnant ♦ 1873 +1874 Departementsch

(821) * 1861 + 1935 * 1862 +1923 ♦ 1868 +1942 (825) * 1875 + 1925
g. 1904 

Johanne-Marie Sal
♦ 1875 f 1932 

(826)

g. 1891 
Vilhelmine E. Vanning 

♦1863
(822)

g. 1894 
Martha C. V. Johannsen

* 1867 +1943
(824)

1. Doris C. Glahn
♦ 1892

g. 1928 
Emil G. Bjørling 

Expeditionssekretær
* 1885

(8221)

2. Poul Egede Glahn 
Stadsdyrlæge

♦ 1894
g. 1922 

Else K. Jacobsen
* 1899

(8222)

3. Eva Glahn 
Kontorassistent 
♦1897

(8223)

4. Henrik Glahn 
* 1901 + 1902 

(8224)

5. Elisa Glahn
* 1905 + 1908

(8225)

1. Hans Egede Glahn 
Direktør, Civilingeniør

* 1891
g. 1919 

Bodil Wesenberg
* 1891

(8231)

4 Bøm

1. Hans Egede Glahn 
* 1923 + 1924 

(82221)

2. Hans Egede Glahn 
dim. N. B.

♦ 1925
(82222)

3. Inger Glahn
* 1936

(82223)

1. Esther Glahn 
* 1932

(82231)

I----------
1. Gertrud E. Glahn

* 1920
10 g. 1942 opl. 1944 
Poul J. Tannenberg 

Assistent
* 1920

20 g. 1944 
Helge Buch 

Ingeniør
* 1911

(82311)

2 Bøm

2. Vibeke E. Glahn
Laboratorieassistent 

♦1923
(82312)

GLAHN-SAMFUNDET 1948

2. Else hl. Glahn

• *1893
g. 1918 

Viggo C. Gjernals 
Sekretær

*1893
(8232)

3 Bøm

3. Poul Egede Glahn 
stud, polyt.

♦ 1925 
(82313)

1. Inger A. K. adopt. Glahn
* 1906

g. 1938 
Carl O. Bähr-Meyer 

Driftsbestyrer 
*1912

(8241)

1. Henrik G. E. Glahn 
Sparekasseassistent 

*1904
g. 1930 

Karen Margr. L. Weidemann 
*1904

(8261)

2. Bent S. Glahn 
♦ 1906 1 1918 

(8262)

3. Kjeld E. S. Glahn 
Ingeniør

* 1911
g. 1940

Alice de la B. Vincent
♦ 1913

(8263)

1
Bente nI. E. Glahn 2. Jesper H. E. Glahn 

* 1930
(82611)

♦ 1935 
(82612)

1. Susanne E. Glahn 2. Peter S. E. Glahn 
* 1941

(82631)
* 1943 

(82632)



TØNNE BLOCH GLAHN’8 LINIE 
A 8.

TØNNE BLOCH GLAHN'S LINIE 
A 8.

8. Tønne B. Glahn 
Generalkrigskommissær 

* 1788 +1874 
g. 1823 

Elisabeth M. S. Fischer 
*1796 +1870

(8)

Christiane L. With 
* 1830 +1919 

(82)

1. Wilhelmine C. Glahn 2. Henrik Glahn 3. Emma S. Glahn 4. Poul Egede Glahn
* 1823 + 1886 Generalmajor ♦ 1829 + 1830 Telegrafist

(81) ♦ 1827 + 1886 (83) ♦ 1834 + 1863
g. 1857 (84)

ahn 3. Poul Egede Glahn 4. Aage Glahn 5. Holger Glahn 6. Kai Glahn
. theol. Mønstringsbestyrer Oberstløjtnant ♦ 1873 + 1874 Departementschef
>35 * 1862 +1923 * 1868 +1942 (825) * 1875 + 1925

g. 1890 g. 1894 g. 1904
"arming Thyra Johannsen Martha C. V. Johannsen Johanne-Marie Salicath

♦ 1864 ♦ 1867 +1943 * 1875 + 1932
(823) (824) (826)

3. Eva Glahn 4. Henrik Glahn 5. Elisa Glahn 1. Hans Egede Glahn
2. Else hl. Glahn

1. Inger A. K. <idopt. Glahn 1. Henrik G. E. Glahn 2. Bent S. Glahn 3. Kjeld E. S. Glahn
Kontorassistent ♦ 1901 + 1902 * 1905 +1908 Direktør, Civilingeniør - ♦ 1893 *1906 Sparekasseassistent * 1906 +1918 Ingeniør
* 1897 (8224) (8225) * 1891 g. 1918 g. 1938 *1904 (8262) ♦ 1911

(8223) g. 1919 Viggo C. Gjemals Carl O. Bähr-Meyer g. 1930 g. 1940
Bodil Wesenberg Sekretær Driftsbestyrer Karen Margr. L. Weidemann Alice de la B. Vincent

* 1891 * 1893 *1912 *1904 * 1913
(8231) (8232) (8241) (8261) (8263)

4. Mogens W. Glahn 
Sparekasseassistent

* 1915
g. 1943

Krestense K. Kristensen
♦ 1914

(8264)

3 Børn

1. Esther Glahn 1. Gertrud E. Glahn 2. Vibeke E. Glahn 3. Poul Egede Glahn
1 Bente hl. E. Glahn 2. Jesper H. E. Glahn

1. Susanne E. Glahn 2. Peter S. E. Glahn 3. Sidse E. Glahn
* 1932 ♦ 1920 Laboratorieassistent stud, polyt. * 1930 * 1935 * 1941 * 1943 * 1946

(82231) 10 g. 1942 opl. 1944 ♦1923 * 1925 (82611) (82612) (82631) (82632) (82633)
Poul J. Tannenberg (82312) (82313)

1. Judithe S. Glahn 2 Mette E. Glahn 
* 1943 * 1945

(82641) (82642)

Assistent
* 1920

20 g. 1944 
Helge Buch 

Ingeniør
* 1911

(82311)

2 Bøm






